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(Besluiten waarvan de publikatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 1035/96 VAN DE COMMISSIE

van 8 mei 1996

tot wijziging van bijlage I van Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad met betrekking
tot de tarief- en statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief

Unie (3 ) en van andere bepalingen die door de
Raad of door de Commissie zijn vastgesteld (4);

— de noodzaak teksten met elkaar in overeenstem­
ming te brengen of te verduidelijken, met name in
verband met de toetreding van Oostenrijk, Finland
en Zweden ;

Overwegende dat de bepalingen van deze verordening
in overeenstemming zijn met het advies van de Afde­
ling Tarief- en Statistieknomenclatuur van het Comité
Douanewetboek,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr . 2658/87 van de Raad
van 23 juli 1987 met betrekking tot de statistiek­
en tariefnomenclatuur en het gemeenschappelijk
douanetarief (*), inzonderheid op de artikelen 9 en 12,

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr . 2658/87
een goederennomenclatuur is vastgesteld , hierna
„gecombineerde nomenclatuur" genoemd, zowel ten
behoeve van het gemeenschappelijk douanetarief als
ten behoeve van de statistieken van de buitenlandse
handel van de Gemeenschap ;

Overwegende dat de gecombineerde nomenclatuur
gewijzigd dient te worden vanwege:
— gewijzigde eisen op het gebied van de statistieken

en het handelsbeleid , met name ingevolge Besluit
94/800/EG van de Raad van 22 december 1994
betreffende de sluiting, namens de Europese
Gemeenschap voor wat betreft de onder haar
bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit
de multilaterale handelsbesprekingen in het kader
van de Uruguay-Ronde ( 1986-1994) voortvloeiende
overeenkomsten (2), Verordening (EG) nr . 3093/95
van de Raad van 22 december 1995 houdende
vaststelling van de uit de onderhandelingen in het
kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT
voortvloeiende rechten die de Gemeenschap dient
toe te passen als gevolg van de toetreding van
Oostenrijk, Finland en Zweden tot de Europese

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

Artikel 1

Onverminderd de bepalingen van Verordening (EG)
nr. 344/96 van de Raad van 26 februari 1996 tot
wijziging van Verordening (EEG) nr . 2658/87 met
betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur en
het gemeenschappelijk douanetarief (5), wordt bijlage I
bij Verordening (EEG) nr . 2658/87 overeenkomstig de
bijlagen bij deze verordening gewijzigd .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 1 juli 1996 .

(3) PB nr. L 334 van 30. 12 . 1995 , blz . 1 .
(4) In bijlage I bij deze verordening zijn de wijzigingen

opgenomen die voortvloeien uit Verordening (EG)
nr. 192/96 van de Commissie (PB nr. L 26 van 2 . 2 . 1996,
blz . 5).

(5) PB nr. L 49 van 28 . 2 . 1996, blz . 1 .
( 1 ) PB nr. L 256 van 7 . 9 . 1987, blz . 1 .
(2) PB nr. L 336 van 23 . 12 . 1994, blz . 1 .
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BIJLAGE I

HOOFDSTUKKEN 1 TOT EN MET 24
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AFDELING I

LEVENDE DIEREN EN PRODUKTEN VAN HET DIERENRIJK

Aantekeningen

1 . Voor zover niet anders is bepaald, heeft de vermelding in deze afdeling van dieren van een bepaald geslacht of soort
eveneens betrekking op de jonge dieren van dat geslacht of die soort .

2 . Voor zover niet anders is bepaald, wordt in de nomenclatuur onder „gedroogd" eveneens verstaan : gedehydreerd,
geëvaporeerd of gelyofiliseerd .

HOOFDSTUK 1

LEVENDE DIEREN

Aantekening

1 . Dit hoofdstuk omvat alle levende dieren, met uitzondering van:

a) vis, schaaldieren, weekdieren en andere ongewervelde waterdieren, bedoeld bij de posten 0301 , 0306 en 0307 ;

b) culturen van micro-organismen en andere produkten, bedoeld bij post 3002 ;

c) dieren bedoeld bij post 9508 .

GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

0101 Levende paarden, ezels, muildieren en muilezels :

|| — paarden :
0101 11 00 — — fokdieren van zuiver ras (!) vrij vrij p/st

0101 19 andere :

0101 19 10 slachtpaarden ( l ) 11 2,7 p/st

0101 19 90 — — — andere 23 15,8 p/st

0101 20 — ezels, muildieren en muilezels :

0101 20 10 — — ezels 12 10,6 p/st

0101 20 90 muildieren en muilezels 17 15 p/st

0102 Levende runderen :

0102 10 — fokdieren van zuiver ras C 1):

0102 10 10 vaarzen (vrouwelijke runderen die nog niet gekalfd hebben) vrij vrij p/st

0102 10 30 — — koeien vrij vrij p/st

( l ) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht l
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0102 10 90 — — andere vrij vrij p/st
l

010290 — andere :

huisdieren:

0102 90 05 — — — met een gewicht van niet meer dan 80 kg 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net
i 1 )

p/st

— — — met een gewicht van meer dan 80 kg doch niet meer dan 160 kg:
0102 90 21 _ _ _ _ slachtdieren 16 + 145,4

Ecu/
100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net

p/st

0102 90 29 — — — — andere 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net
0 )

p/st

— — — met een gewicht van meer dan 160 kg doch niet meer dan 300 kg:
0102 90 41 — — — — slachtdieren 16 + 145,4

Ecu/
100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net

p/st

0102 90 49 — — — — andere 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net
ω

p/st

met een gewicht van meer dan 300 kg:

— — vaarzen (vrouwelijke runderen die nog niet gekalfd hebben):
0102 90 51 — — — — — slachtvaarzen 16 + 145,4

Ecu/
100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net

p/st

0102 90 59 — — — — — andere 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net
C 1 )

p/st

— — — — koeien:

0102 90 61 — — — — — slachtkoeien 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net

p/st

0102 90 69 — — — _ — andere 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net
(0

p/st

— — — — andere:

0102 90 71 — — — — — slachtdieren 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net

p/st
|
|

0102 90 79 — — — — — andere 16 + 145,4
Ecu/

100 kg/net

14,1 + 128
Ecu/

100 kg/net
0 )

p/st

0102 90 90 — — andere . vrij vrij p/st

(') WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

0103 Levende varkens :

0103 10 00 — fokdieren van zuiver ras (!) vrij vrij p/st

— andere :

0103 91 — — met een gewicht van minder dan 50 kg :

0103 91 10 huisdieren 64,4 Ecu/ 56,7 Ecu/ p/st
II 100 kg/net 100 kg/net

0103 91 90 andere vrij vrij p/st

0103 92 met een gewicht van 50 kg of meer :

huisdieren: \
0103 9211 zeugen die ten minste eenmaal gebigd hebben, met een gewicht

van 160 kg of meer 54,8 Ecu/ 48,2 Ecu/ p/st
|| 100 kg/net 100 kg/net

0103 92 19 — — — — andere 64,4 Ecu/ 56,7 Ecu/ p/st
|| 100 kg/net 100 kg/net

0103 92 90 — — — andere vrij vrij p/st

0104 Levende schapen en geiten :

0104 10 — schapen :

0104 10 10 — — fokdieren van zuiver ras i 1 ) , vrij vrij p/st

— — andere:

0104 10 30 — lammeren (tot de leeftijd van één jaar) 125,8 Ecu/ 110,7 Ecu/ p/st
Il 100 kg/net 100 kg/net

(2)

0104 10 80 — andere 125,8 Ecu/ 1 10,7 Ecu/ p/st
Il 100 kg/net 100 kg/net
|| (2)

0104 20 — geiten :

0104 20 10 fokdieren van zuiver ras 0 5 4,4 p/st

0104 20 90 — — andere 125,8 Ecu/ 110,7 Ecu/ p/st
II 100 kg/net 100 kg/net

(2)

0105 Levend pluimvee (hanen, kippen, eenden, ganzen, kalkoenen en parel­
Ilhoenders):

— met een gewicht van niet meer dan 185 g :

0105 11 hanen en kippen : I

vrouwelijke selectie- en vermeerderingskuikens:

0105 11 11 — — legrassen 81 Ecu/ 71 Ecu/ p/st
Il 1 000 p/st 1 000 p/st

0105 11 19 andere 81 Ecu/ 71 Ecu/ p/st
ll 1 000 p/st 1 000 p/st

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(2) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

andere:

0105 11 91 legrassen 81 Ecu/ 71 Ecu/ p/st
ll 1 000 p/st 1 000 p/st
01051199 — — — — andere 81 Ecu/ 71 Ecu/ p/st
\l 1 000 p/st 1 000 p/st
0105 12 00 kalkoenen 237 Ecu/ 209 Ecu/ p/st
ll 1 000 p/st 1 000 p/st
0105 19 ander :

0105 19 20 ganzen 237 Ecu/ 209 Ecu/ p/st
ll 1 000 p/st 1 000 p/st
0105 19 90 eenden en parelhoenders 81 Ecu/ 71 Ecu/ p/st
ll 1 000 p/st 1 000 p/st

ll — ander :

0105 92 00 — — hanen en kippen, met een gewicht van niet meer dan 2 000 g 32,7 Ecu/ 28,8 Ecu/ p/st
II 100 kg/net 100 kg/net
0105 93 00 — — hanen en kippen, met een gewicht van meer dan 2 000 g 32,7 Ecu/ 28,8 Ecu/ p/st
II 100 kg/net 100 kg/net
0105 99 — — ander :

0105 99 10 — — — eenden 50,5 Ecu/ 44,4 Ecu/ p/st
ll 100 kg/net 100 kg/net
0105 99 20 — ganzen 49,4 Ecu/ 43,5 Ecu/ p/st
ll 100 kg/net 100 kg/net
0105 99 30 — — — kalkoenen 37,2 Ecu/ 32,7 Ecu/ p/st
II 100 kg/net 100 kg/net
0105 99 50 — — — parelhoenders 53,9 Ecu/ 47,4 Ecu/ p/st
Il 100 kg/net 100 kg/net

0106 00 Andere levende dieren :

0106 00 10 — tamme konijnen 10 5,3 —

0106 00 20 — duiven 12 8,8 —

0106 00 90 — andere vrij vrij —
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HOOFDSTUK 2

VLEES EN EETBARE SLACHTAFVALLEN

Aantekening

1 . Dit hoofdstuk omvat niet:

a) wat de posten 0201 tot en met 0208 en post 0210 betreft, produkten die ongeschikt zijn voor menselijke comsumptie ;

b) darmen, blazen en magen van dieren (post 0504) en dierlijk bloed (post 0511 of 3002);

c) dierlijk vet, ander dan bedoeld bij 0209 (hoofdstuk 15).

Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . A. Wordt aangemerkt als:

a) „het hele geslachte rund" bedoeld bij de onderverdelingen 0201 10 en 0202 10: het hele geslachte rund na het uitbloeden,
het ontdoen van de ingewanden en het villen, al dan niet met inbegrip van de kop, de poten en andere, aan het geslachte
dier vastzittende slachtafvallen . Indien het hele geslachte dier zonder kop wordt aangeboden, moet de kop van de romp
zijn gescheiden ter hoogte van de bovenste halswervel (atlaswervel). Indien het hele geslachte dier zonder poten wordt
aangeboden, moeten de poten zijn afgescheiden ter hoogte van de voorkniegewrichten, respectievelijk spronggewrichten .
Als „heel geslacht dier" dient eveneens te worden aangemerkt: het voorste deel van het geslachte dier dat alle beenderen,
alsmede de hals en de schouders omvat, doch met meer dan tien paar ribben;

b) „het halve geslachte rund" bedoeld bij de onderverdelingen 0201 10 en 0202 10: het produkt dat verkregen wordt door het
scheiden van het hele dier in twee symmetrische delen door het midden van alle hals-, rug-, lende- en staartwervels en
door het midden van het borstbeen en het bekken . Als „half geslacht dier" dient eveneens te worden aangemerkt: het
voorste deel van het halve geslachte dier dat alle beenderen, alsmede de hals en de schouder omvat, doch met meer dan
tien ribben;

c) „compensated quarters " bedoeld bij de onderverdelingen 0201 20 20 en 0202 20 10: het geheel dat wordt gevormd:
— hetzij door voorvoeten , die alle beenderen alsmede de hals en de schouder omvatten en met tien ribben en door

achtervoeten, die alle beenderen, alsmede de stomp, de dikke en de dunne lendenen omvatten en met drie ribben ,

— hetzij door voorvoeten , die alle beenderen alsmede de hals en de schouder omvatten en met vijf ribben, waarbij de
vang, de platte ribben en de naborst in hun geheel aan de voorvoet vastzitten en door achtervoeten, die alle
beenderen, alsmede de stomp, de dikke en de dunne lendenen omvatten en met acht delen van ribben .

De voorvoeten en de achtervoeten, die „compensated quarters " vormen, moeten terzelfder tijd en in een gelijk aantal aan
de douane worden aangeboden, waarbij het totale gewicht der voorvoeten gelijk moet zijn aan dat der achtervoeten . Er
wordt evenwel een verschil in het gewicht van de twee gedeelten der zending toegestaan, mits dit verschil niet meer
bedraagt dan 5 % van het zwaarste gedeelte (voorvoeten of achtervoeten);

d) „ voorspan " bedoeld bij de onderverdelingen 0201 20 30 en 0202 20 30: het voorste deel van het hele geslachte dier dat alle
beenderen, alsmede de hals en de schouder omvat, met ten minste vier paar en ten hoogste tien paar ribben (waarbij de
eerste vier paar hele ribben moeten zijn, terwijl de overige paren uit delen van ribben mogen bestaan), met of zonder
vang;
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e) „voorvoet " bedoeld bij de onderverdelingen 0201 20 30 en 0202 20 30: het voorste deel van het halve geslachte dier dat
alle beenderen, alsmede de hals en de schouder omvat, met ten minste vier en ten hoogste tien ribben (waarbij de eerste
vier ribben hele ribben moeten zijn , terwijl de overige uit delen van ribben mogen bestaan), met of zonder vang;

f) „achterspan " bedoeld bij de onderverdelingen 0201 20 50 en 0202 20 50: het achterste deel van het hele geslachte dier dat
alle beenderen, alsmede de stompen, de dikke en de dunne lendenen en de haas omvat, met ten minste drie paar ribben
of delen van ribben , met ofzonder schenkel en met of zonder vang;

g) „achtervoet " bedoeld bij de onderverdelingen 0201 20 50 en 0202 20 50: het achterste deel van het halve geslachte dier dat
alle beenderen, alsmede de stompen, de dikke en de dunne lendenen en de haas omvat, met ten minste drie ribben of
delen van ribben, met ofzonder schenkel en met ofzonder vang;

h) 11 . delen aangeduid als „crops " en „chucks and blades" bedoeld bij onderverdeling 0202 30 50: de tot de rug behorende
gedeelten van de voorvoet met inbegrip van het bovenste gedeelte van de schouder, die uit de voorvoet met ten minste
vier en ten hoogste tien ribben verkregen worden bij versnijding in een dwarsvlak, gaande van het verbindingspunt
tussen de eerste rib en het eerste borstbeensegment naar het terugslagpunt van het middenrif bij de tiende rib;

22. delen aangeduid als „briskets " bedoeld bij onderverdeling 0202 30 50: het onderste gedeelte van de voorvoet,
omvattende de puntborst, de borst en de naborst;

B. Voor de bepaling van het aantal ribben of delen van ribben bedoeld bij letter A worden slechts de ribben of delen van ribben
die aan de wervelkolom vastzitten in aanmerking genomen .

2. A. Wordt aangemerkt als:

a) „hele en halve dieren " bedoeld bij de onderverdelingen 0203 11 10 en 0203 21 10: het geslachte varken (huisdier) na het
uitbloeden, het ontdoen van de ingewanden en het verwijderen van de borstels en de klauwen. Het halve dier wordt
verkregen door het hele geslachte dier te scheiden door de hals-, rug-, lende- en staartwervels, door of langs het borstbeen
en door het bekken . Het hele of halve dier kan al dan niet met inbegrip van de kop, de poten, de bladreuzel, de nieren,
de staart of het middenrif worden aangeboden . Het halve dier kan al dan niet met inbegrip van het ruggemerg, de
hersenen of de tong worden aangeboden. Hele en halve geslachte zeugen kunnen al dan niet met inbegrip van het
uierweefsel (melkklier) worden aangeboden;

b) „ham" bedoeld bij de onderverdelingen 0203 12 11 , 0203 22 11 , 0210 11 11 en 0210 11 31 : het achterste (caudale) deel van
het halve dier, met been , al dan niet met inbegrip van de poot, de schenkel, het zwoerd of het spek.
De ham wordt van het halve dier zodanig gescheiden dat het ten hoogste de laatste lendewervel omvat;

c) „ voorstuk" bedoeld bij de onderverdelingen 0203 19 11 , 0203 29 11 , 0210 19 30 en 0210 19 60: het voorste (craniale) deel
van het halve dier zonder kop, met been, al dan niet met inbegrip van de poot, de schenkel, het zwoerd of het spek.
Het voorstuk wordt van het halve dier zodanig gescheiden dat het ten hoogste de vijfde rugwervel omvat.

Het bovenste (dorsale) deel van het voorstuk (de halskarbonade), ook indien met het schouderblad en het daarbij
behorende spierweefsel, wordt aangemerkt als een deel van de karbonadestreng, wanneer het hoogstens juist onder de
wervelkolom gescheiden is van het onderste (ventrale) deel van het voorstuk;

d) „schouder" bedoeld bij de onderverdelingen 0203 12 19, 0203 22 19, 0210 11 19 en 0210 11 39: het onderste deel van het
voorstuk, met been , ook indien met het schouderblad en het daarbij behorende spierweefsel, al dan niet met inbegrip van
de poot, de schenkel, het zwoerd of het spek.

Het schouderblad met het daarbij behorende spierweefsel afzonderlijk aangeboden, wordt aangemerkt als deel van de
schouder en blijft tot deze post behoren;
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e) „karbonadestreng" bedoeld bij de onderverdelingen 0203 19 13, 0203 29 13, 0210 19 40 en 021019 70: het bovenste deel
van het halve dier, met been, van de eerste halswervel tot en met de staartwervels, al dan niet met inbegrip van het
haasje, het schouderblad, het zwoerd of het spek.

De karbonadestreng wordt juist onder de wervelkolom gescheiden van het onderste deel van het halve dier;

f) „buik" bedoeld bij de onderverdelingen 0203 19 15, 0203 29 15, 0210 12 11 en 0210 12 19: het onderste deel van het halve
dier tussen ham en schouder, ook genaamd „buikspek", met of zonder been , maar met het zwoerd en het spek;

g) „half baconvarken " bedoeld bij onderverdeling 02101910: het halve dier, ontdaan van de kop, de wang, het
kinnebakspek, de poten, de staart, de bladreuzel, de nier, het haasje, het schouderblad, het borstbeen, de wervelkolom,
het heupbeen en het middenrif;

h) „spencer" bedoeld bij onderverdeling 0210 19 10: het halve baconvarken zonder de ham, ook indien uitgebeend;

ij) „ 3/4-side " bedoeld bij onderverdeling 0210 19 20: het halve baconvarken, zonder het voorstuk, ook indien uitgebeend;

k) „middle " bedoeld bij onderverdeling 0210 19 20: het halve baconvarken zonder de ham en zonder het voorstuk, ook indien
uitgebeend.

Tot deze onderverdeling behoren ook delen van de „middle " die weefsel van de karbonadestreng en van de buik in de
natuurlijke verhouding van de hele „middle " bevatten .

B. De delen afkomstig van de deelstukken bedoeld bij letter A , onder f) vallen alleen onder dezelfde onderverdelingen als zij het
zwoerd en het spek bevatten .

Worden de deelstukken van de onderverdelingen 0210 11 11 , 021011 19, 0210 11 31 , 021011 39, 0210 19 30 en 0210 19 60
gesneden van halve baconvarkens, waaruit reeds de bij letter A , onder g), genoemde beenderen verwijderd zijn, dan is de lijn
voor het snijden gelijk aan die welke is vastgesteld bij letter A , respectievelijk onder b), c) of d). Deze deelstukken of delen
daarvan dienen in alle gevallen been te bevatten .

C. Vallen onder meer onder de onderverdelingen 0206 30 31, 0206 49 91 en 0210 90 39, de hele of halve kop van het geslachte
varken (huisdier), met of zonder de hersenen, de wang of de tong, alsmede delen daarvan.

De kop wordt van het hele dier langs een rechte snede evenwijdig met de schedel gescheiden .

Als delen van de kop worden ook aangemerkt de wang, de snuit en de oren , evenals het aan de kop overblijvende vlees
voornamelijk van het achterhoofd en de slokdarm (kinnebakspek). De delen zonder been van het voorstuk (onder andere
doorregen halsspek) vallen echter naar gelang van de aanbiedingsvorm onder de onderverdelingen 0203 19 55, 0203 29 55,
02101951 of 02101981 .

D. Als „spek" bedoeld bij de onderverdelingen 0209 00 11 en 0209 00 19, wordt aangemerkt het vetweefsel van alle delen van het
dier, dat zich onder het zwoerd van het dier bevindt en dat daarmee verbonden is. Het gewicht van het vetweefsel moet in
ieder geval hoger zijn dan het gewicht van het zwoerd.

De onderverdelingen omvatten eveneens spek dat ontdaan is van het zwoerd.

E. Als „gedroogd of gerookt " bedoeld bij de onderverdelingen 021011 31, 0210 11 39, 0210 12 19 en 021019 60 tot en met
0210 19 89, worden aangemerkt de produkten waarvan de verhouding water/proteïne (stikstofgehalte x 6,25) in het vlees 2,8
ofminder bedraagt. Het stikstofgehalte wordt bepaald volgens de ISO-methode 937-1978.
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3. A. Wordt aangemerkt als:

a) „het hele geslachte dier " bedoeld bij de onderverdelingen 0204 10, 0204 21 , 0204 30, 0204 41, 0204 50 11 en 0204 50 51 :
het hele geslachte dier na het uitbloeden, het ontdoen van de ingewanden en het villen, al dan niet met inbegrip van de
kop, de poten en andere aan het geslachte dier vastzittende slachtafvallen . Indien het hele geslachte dier zonder kop
wordt aangeboden, moet de kop van de romp zijn gescheiden ter hoogte van de bovenste halswervel (atlaswervel). Indien
het hele geslachte dier zonder poten wordt aangeboden, moeten de poten zijn afgescheiden ter hoogte van de
voorkniegewrichten, onderscheidenlijk spronggewrichten;

b) „het halve geslachte dier" bedoeld bij de onderverdelingen 0204 10, 0204 21 , 0204 30, 0204 41, 0204 50 11 en 0204 50 51 :
het produkt dat verkregen wordt door het scheiden van het hele dier in twee symmetrische delen door het midden van alle
hals-, rug-, lende- en staartwervels en door het midden van het borstbeen en het bekken;

c) „ voorstuk" bedoeld bij de onderverdelingen 0204 22 10, 0204 42 10, 0204 5013 en 0204 50 53: het voorste deel van het
geslachte dier, met of zonder de borst, dat alle beenderen, alsmede de schouders, de hals en de ribben van vet ontdaan,
omvat. Dit deel wordt door een snede loodrecht op de wervelkolom afgescheiden en omvat ten minste vijf en ten hoogste
zeven paar ribben of delen van ribben ;

d) „half voorstuk" bedoeld bij de onderverdelingen 0204 22 10, 0204 42 10, 0204 50 13 en 0204 50 53: het voorste deel van
het halve geslachte dier, met of zonder de borst, dat alle beenderen, alsmede de schouder, de hals en de ribben van vet
ontdaan, omvat. Dit deel wordt door een snede loodrecht op de wervelkolom afgescheiden en omvat ten minste vijf en ten
hoogste zeven ribben of delen van ribben;

e) „nierstuk en zadel" bedoeld bij de onderverdelingen 0204 22 30, 0204 42 30, 0204 50 15 en 0204 50 55: het gedeelte van
het geslachte dier dat overblijft na afscheiding van het achterstel en van het voorstuk, met of zonder nieren . Het van het
nierstuk afgescheiden zadel moet ten minste vijf lendewervels omvatten. Het van het zadel afgescheiden nierstuk moet ten
minste vijfpaar ribben of delen van ribben omvatten;

f) „half nierstuk en zadel" bedoeld bij de onderverdelingen 0204 22 30, 0204 42 30, 0204 50 15 en 0204 50 55: het gedeelte
van het halve geslachte dier dat overblijft na afscheiding van het halve achterstel en van het halve voorstuk, met of zonder
nieren . Het van het halve nierstuk afgescheiden halve zadel moet ten minste vijf lendewervels omvatten . Het van het halve
zadel afgescheiden halve nierstuk moet ten minste vijf ribben of delen van ribben omvatten;

g) „achterstel" bedoeld bij de onderverdelingen 0204 22 50, 0204 42 50, 0204 50 19 en 0204 50 59: het achterste deel van het
geslachte dier dat alle beenderen, alsmede de poten omvat. Dit deel wordt door een snede loodrecht op de wervelkolom
afgescheiden ter hoogte van de zesde lendewervel iets onder het darmbeen of ter hoogte van de vierde staartwervel, door
het darmbeen, voor het bekken;

h) „half achterstel" bedoeld bij de onderverdelingen 0204 22 50, 0204 42 50, 0204 50 19 en 0204 50 59: het achterste deel van
het halve geslachte dier dat alle beenderen, alsmede de poot omvat. Dit deel wordt door een snede loodrecht op de
wervelkolom afgescheiden ter hoogte van de zesde lendewervel iets onder het darmbeen of ter hoogte van de vierde
staartwervel, door het darmbeen, voor het bekken .

B. Voor de bepaling van het aantal ribben of delen van ribben bedoeld bij letter A worden slechts ribben of delen van ribben die
aan de wervelkolom vastzitten in aanmerking genomen .
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4. Wordt aangemerkt als:

a) „ delen van pluimvee, met been " bedoeld bij de onderverdelingen 0207 13 20 tot en met 0207 13 60, 0207 26 20 tot en met
020726 70, 020735 21 tot en met 0207 35 63, 020714 20 tot en met 020714 60, 0207 2 7 20 tot en met 020727 70 en
0207 36 21 tot en met 0207 36 63: de daarin genoemde delen, waarin alle beenderen nog aanwezig zijn .
De hierboven genoemde delen van pluimvee, waaruit een gedeelte van de beenderen is verwijderd, vallen onder de
onderverdelingen 020713 70, 020726 80, 020735 79, 020714 70 of 0207 36 79;

b) „helften " bedoeld bij de onderverdelingen 0207 13 20, 0207 26 20, 0207 35 21, 0207 35 23, 0207 35 25, 0207 14 20, 0207 27 20,
0207 36 21 , 0207 36 23 en 02073625: helften van hele dieren, verkregen door een snede langs het borstbeen en de
wervelkolom;

c) „kwarten " bedoeld bij de onderverdelingen 020713 20, 020726 20, 020735 21 , 020735 23, 020735 25, 020714 20,
0207 27 20, 0207 36 21 , 0207 36 23 en 0207 36 25: achterkwarten of voorkwarten , verkregen door een dwarse doorsnede van
helften;

d) „hele vleugels, ook indien zonder spits " als bedoeld bij de onderverdelingen 0207 13 30, 0207 26 30, 0207 35 31 , 0207 14 30,
0207 27 30 en 0207 36 31 : delen van pluimvee, bestaande uit het opperarmbeen, de ellepijp en het spaakbeen met de daaraan
gehechte spiermassa . De vleugelspits, met inbegrip van de beentjes van de carpus, kan al dan niet verwijderd zijn . De sneden
worden gemaakt in de gewrichten;

e) „ borsten " bedoeld bij de onderverdelingen 020713 50, 020726 50, 020735 51 , 020735 53, 0207 14 50, 02072750, 020736 51
en 0207 36 53: delen van pluimvee, bestaande uit het borstbeen en de ribben aan weerszijden daarvan, met de daaraan
gehechte spiermassa;

f) „dijen " bedoeld bij de onderverdelingen 020713 60, 020735 61 , 020735 63, 020714 60, 020736 61 en 0207 36 63: delen van
pluimvee, bestaande uit het dijbeen, het scheenbeen en het kuitbeen met de daaraan gehechte spiermassa . De twee sneden
worden gemaakt in de gewrichten;

g) „onderdijen van kalkoenen " bedoeld bij de onderverdelingen 020726 60 en 0207 27 60: delen van kalkoenen, bestaande uit
het scheenbeen en het kuitbeen met de daaraan gehechte spiermassa . De twee sneden worden gemaakt in de gewrichten;

h) „ kalkoendijen , andere dan onderdijen " bedoeld bij de onderverdelingen 020726 70 en 020727 70: delen van kalkoenen,
bestaande uit het dijbeen met de daaraan gehechte spiermassa, of uit het dijbeen , het scheenbeen en het kuitbeen met de
daaraan gehechte spiermassa . De twee sneden worden gemaakt in de gewrichten;

ij) „zogenaamde ganze- of eendepaletots " bedoeld bij de onderverdelingen 0207 35 71 en 0207 36 71 : ganzen of eenden die
worden aangeboden geplukt, geheel schoongemaakt, zonder kop en zonder poten , en waaruit de beenderen van het karkas
(borstbeen, ribben, wervelkolom en heiligbeen) zijn verwijderd doch waarin scheen-, dij- en opperarmbeenderen nog aanwezig
zijn .

5. Het invoerrecht dat van toepassing is voor mengsels die onder dit hoofdstuk vallen , zal als volgt zijn :

a) op mengsels, waarvan één bestanddeel ten minste 90 gewichtspercenten uitmaakt, wordt het recht bij invoer toegepast
waaraan dit bestanddeel is onderworpen;

b) op andere mengsels wordt het recht bij invoer toegepast van het bestanddeel dat aan het hoogste recht bij invoer is
onderworpen .
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6. a) Niet-gekookt en niet-gebakken, gekruid vlees valt onder hoofdstuk 16. Als „gekruid vlees " wordt aangemerkt, vlees, niet
gekookt en niet gebakken, dat, waarneembaar met het blote oog of duidelijk waarneembaar aan de smaak, inwendig of over
de totale oppervlakte is gekruid.

b) De produkten van post 0210 blijven onder deze post ingedeeld, wanneer daaraan tijdens de vervaardiging kruiden zijn
toegevoegd, voor zover daardoor hun karakter van produkt van post 0210 niet wordt gewijzigd.

7. Voor de toepassing van post 0210 worden vlees en eetbare slachtafvallen als „gezouten of gepekeld" aangemerkt, indien zij, in
alle delen, inwendig en homogeen zijn gezouten en een totaal zoutgehalte van 1,2 ofmeer gewichtspercenten bevatten.

Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0201 Vlees van runderen, vers of gekoeld :

0201 10 00 — hele en hilvc dieren 20 + 276,3
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 243,1
Ecu/

100 kg/net
0 )

0201 20 — andere delen, met been :

0201 20 20 — — compensated quarters" 20 + 276,3
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 243,1
Ecu/

100 kg/net
0 )

nr

0201 20 30 — — voorvoeten en voorspannen 20 + 221,0
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 194,5
Ecu/

100 kg/net
C)

0201 20 50 — — achtervoeten en achterspannen 20 + 331,5
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 291,7
Ecu/

100 kg/net
C)

0201 20 90 — — andere 20 + 414,4
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 364,7
Ecu/

100 kg/net
i 1 )

0201 30 00 — zonder been 20 + 474,0
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 417,1
Ecu/

100 kg/net
C )

0202 Vlees van runderen, bevroren :

0202 10 00 hele en halve dieren 20 + 276,3
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 243,1
Ecu/

100 kg/net
0)

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0202 20 — andere delen, met been :

0202 20 10 — — „compensated quarters" 20 + 276,3
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 243,1
Ecu/

100 kg/net
C 1 ) l

0202 20 30 — — voorvoeten en voorspannen 20 + 221,0
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 194,5
Ecu/

100 kg/net
0)

\

0202 20 50 — — achtervoeten en achterspannen 20 + 345,4
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 304
Ecu/

100 kg/net
C 1 )

0202 20 90 — — andere 20 + 414,5
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 364,8
Ecu/

100 kg/net
0 )

\

0202 30 — zonder been :

0202 30 10 voorvoeten, geheel of verdeeld in ten hoogste vijf delen , waarbij iedere
voorvoet in één enkel vriesblok wordt aangeboden ; zogenaamde „com­
pensated quarters" aangeboden in twee vriesblokken, waarvan het ene
blok de voorvoet in zijn geheel of verdeeld in ten hoogste vijf delen
omvat, en het andere de achtervoet, zonder de filet, in één enkel deel . 20 + 345,4

Ecu/
100 kg/net

17,6 + 304
Ecu/

100 kg/net
C 1 )

—

0202 30 50 — — als „crops", „chucks and blades" en „briskets" aangeduide delen (2) . 20 + 345,4
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 304
Ecu/

100 kg/net
0)

"

0202 30 90 ander 20 + 475,2
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 418,2
Ecu/

100 kg/net
0)

0203 Vlees van varkens, vers, gekoeld of bevroren :

— vere of gekoeld :

0203 11 — — hele en halve dieren :

0203 11 10 huisdieren 83,8 Ecu/
100 kg/net

73,7 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

—

0203 11 90 — — — andere 7 2 —

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
(2) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt overgelegd, hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en

bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0203 12 — — hammen en schouders, alsmede delen daarvan, met been :

— — — van huisdieren:

0203 12 11 _ _ _ _ hammen en delen daarvan 121,5 Ecu/
100 kg/net

106,9 Ecu/
100 kg/net

0 )

0203 12 19 _ _ _ _ schouders en delen daarvan 93,9 Ecu/
100 kg/net

82,6 Ecu/
100 kg/net
0

\

0203 12 90 — — — andere 7 2

0203 19 ander :

van huisdieren:

0203 19 11 — — — — voorstukken en delen daarvan 93,9 Ecu/
100 kg/net

82,6 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

\

0203 19 13 — — — — karbonadestrengen en delen daarvan 135,8 Ecu/ 119,5 Ecu/
100 kg/net

0 )
100 kg/net

0203 19 15 — — — — buiken (buikspek) en delen daarvan 72,9 Ecu/
100 kg/net

64,2 Ecu/
100 kg/net

0 )

-l

ander:

0203 19 55 — — — — — zonder been 135,8 Ecu/
100 kg/net

119,5 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

l

0203 19 59
--- - 271

135,8 Ecu/
100 kg/net

119,5 Ecu/
100 kg/net

0 )

l

0203 19 90 — — — ander 7 2 l

— bevroren :

0203 21 hele en halve dieren :

0203 21 10 — — — huisdieren 83,8 Ecu/
100 kg/net

73,7 Ecu/
100 kg/net

( 1 )

\

0203 21 90 _ _ _ andere 7 2 \

0203 22 hammen en schouders, alsmede delen daarvan, met been :

— — — van huisdieren:

0203 2211 — — — — hammen en delen daarvan 121,5 Ecu/
100 kg/net

106,9 Ecu/
100 kg/net

0 )

\

0203 22 19 — — — — schouders en delen daarvan 93,9 Ecu/
100 kg/net

82,6 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

0203 22 90 — — — andere 7 2 —

(!) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

0203 29 ander :

— — — van huisdieren:

0203 2911 voorstukken en delen daarvan 93,9 Ecu/ 82,6 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0

0203 2913 karbonadestrengen en delen daarvan 135,8 Ecu/ 119,5 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

( 1 )

0203 29 15 buiken (buikspek) en delen daarvan 72,9 Ecu/ 64,2 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0)

ander:

0203 29 55 zonder been 135,8 Ecu/ 1 19,5 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0)

0203 29 59 ander 135,8 Ecu/ 119,5 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0)

0203 29 90 ander 7 2 —

0204 Vlees van schapen of van geiten, vers, gekoeld of bevroren :

0204 10 00 — hele en halve lammeren, vers of gekoeld 20 + 267,7 17,6 + 235,6 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0)

— ander vlees van schapen, vers of gekoeld :

0204 2100 hele en halve dieren 20 + 267,7 17,6 -1- 235,6 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0)

0204 22 andere delen, met been :

0204 2210 voorstukken en halve voorstukken 20 + 187,4 17,6 + 164,9 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0

0204 22 30 — — — nierstukken en/of zadels en halve nierstukken en/of zadels 20 + 294,5 17,6 + 259,2 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0)

0204 22 50 — — — achterstellen en halve achterstellen 20 + 348 Ecu/ 17,6 + 306,2 —
100 kg/net Ecu/

100 kg/net
0)

0204 22 90 andere 20 + 348 Ecu/ 17,6 + 306,2 —
100 kg/net Ecu/

100 kg/net
0 )

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0204 23 00 — — zonder been 20 + 487,2
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 428,7
Ecu/

100 kg/net
O

0204 30 00 — hele en halve lammeren, bevroren 20 + 201,3
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 177,1
Ecu/

100 kg/net
0 )

l

— ander vlees van schapen, bevroren :

02044100 — — hele en halve dieren 20 + 201,3
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 177,1
Ecu/

100 kg/net
0 )

\

0204 42 — — andere delen, met been :

0204 42 10 — — — voorstukken en halve voorstukken 20 + 140,9
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 124
Ecu/

100 kg/net
0 )

\

020442 30 — — — nierstukken en/of zadels en halve nierstukken en/of zadels 20 + 22 1 ,4
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 194,8
Ecu/

100 kg/net
0 )

-1

020442 50 — — — achterstellen en halve achterstellen 20 + 261,7
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 230,3
Ecu/

100 kg/net
i 1 )

l

0204 42 90 — — — andere 20 + 261,7
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 230,3
Ecu/

100 kg/net
0 )

0204 43 zonder been :

0204 43 10 — — — van lammeren 20 + 366,4
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 322,4
Ecu/

100 kg/net
(0

-l

0204 43 90 — — — andere 20 + 366,4
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 322,4
Ecu/

100 kg/net
0 )

-l

0204 50 — vlees van geiten :

— — vers of gekoeld:

0204 50 11 — — — hele en halve dieren 20 + 267,7
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 235,6
Ecu/

100 kg/net
0

-l

02045013 — — — voorstukken en halve voorstukken 20 + 187,4
Ecu/

100 kg/net

17,6 + 164,9
Ecu/

100 kg/net
0 )

-l

(') WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0204 50 15 — — — nierstukken en/of zadels en halve nierstukken en/of zadels 20 + 294,5 17,6 + 259,2 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
(')

0204 50 19 achterstellen en halve achterstellen 20 + 348 Ecu/ 17,6 + 306,2 —
100 kg/net Ecu/

100 kg/net
(')

— — — ander:

0204 50 31 — — — — delen met been 20 + 348 Ecu/ 17,6 + 306,2 —
100 kg/net Ecu/

100 kg/net
(')

0204 50 39 — — — — delen zonder been 20 + 487,2 17,6 + 428,7 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0 )

— — bevroren:

0204 50 51 — — — hele en halve dieren 20 + 201,3 17,6 + 177,1 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
(»)

0204 50 53 — — — voorstukken en halve voorstukken 20 + 140,9 17,6 + 124 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0 )

0204 50 55 — — — nierstukken en/of zadels en halve nierstukken en/of zadels ..... 20 + 221,4 17,6 + 194,8 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
O

0204 50 59 — — — achterstellen en halve achterstellen 20 + 261,7 17,6 + 230,3 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
O

ander:

0204 50 71 — — — — delen met been 20 + 261,7 17,6 + 230,3 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0

0204 50 79 — — — — delen zonder been 20 + 366,4 17,6 + 322,4 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0)

0205 00 Vlees van paarden, van ezels, van muildieren of van muilezels, vers,
gekoeld of bevroren :

— van paarden:

0205 0011 — — vers of gekoeld 16 7 —
0205 00 19 — — bevroren 16 7 —

0205 00 90 — van ezels , van muildieren of van muilezels 16 7 —

(') WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

Bijzondere
maatstaf

% %)

1 2 3 4 5

0206 Eetbare slachtafvallen van runderen, van varkens, van schapen, van
geiten, van paarden, van ezels, van muildieren of van muilezels, vers,
gekoeld of bevroren :

0206 10 - van runderen, vers of gekoeld :

0206 10 10 bestemd voor de vervaardiging van farmaceutische produkten (•)... vrij vrij —

andere:

0206 10 91 levers 20 4,7 —

020610 95 longhaasjes en omlopen 20 + 474 Ecu/ 17,6 + 417,1 —
100 kg/net Ecu/

100 kg/net
(2 )

0206 10 99 andere 20 2,7 —

— van runderen, bevroren :

0206 21 00 tongen 20 2,7 —

0206 22 — — levers :

0206 22 10 bestemd voor de vervaardiging van farmaceutische produkten (!) vrij vrij —

0206 22 90 andere 20 4,7 —

0206 29 andere :

0206 29 10 — — — bestemd voor de vervaardiging van farmaceutische produkten (') . vrij vrij —

andere:

0206 29 91 — — — — longhaasjes en omlopen 20 + 475,2 17,6 + 418,2 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
(2)

0206 29 99 andere 20 2,7 —

0206 30 — van varkens, vers of gekoeld :

0206 30 10 bestemd voor de vervaardiging van farmaceutische produkten (•) . . . vrij vrij —

andere:

van huisdieren:

0206 30 21 levers 7 4,7 —

0206 30 31 andere 4 2,7 —

0206 30 90 andere 12 2 —

— van varkens, bevroren :

0206 41 — — levers :

0206 41 10 — — — bestemd voor de vervaardiging van farmaceutische produkten (') . vrij vrij —

— — — andere:

0206 41 91 — — — — van huisdieren 7 4,7 —

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(2) WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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l Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

02064199 andere 12 2 —

0206 49 andere :

0206 49 10 — — — bestemd voor de vervaardiging van farmaceutische produkten ( · ) .

— — — andere:

vrij vrij —

020649 91 — — — — van huisdieren 4 2,7 —

02064999 andere 12 2 —

0206 80 — andere, vers of gekoeld :

0206 80 10 bestemd voor de vervaardiging van farmaceutische produkten (') ...

andere:

vrij vrij —

02068091 — — — van paarden, van ezels, van muildieren en van muilezels 16 8,8 —

020680 99 — — — van schapen en van geiten 12 2 —

020690 — andere, bevroren :

0206 90 10 bestemd voor de vervaardiging van farmaceutische produkten (!) . . .

andere:

vrij vrij —

0206 90 91 — — — van paarden, van ezels, van muildieren en van muilezels 16 8,8 —

020690 99 van schapen en van geiten 12 2 —

0207 Vlees en eetbare slachtafvallen van pluimvee (bedoeld bij post 0105),
vers, gekoeld of bevroren :

— van hanen of van kippen :

0207 11 — — niet in stukken gesneden, vers of gekoeld :

0207 11 10 geplukt , ontdarmd, met kop en met poten (zogenaamde kippen
83 %) 41 Ecu/

100 kg/net
36,1 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

0207 11 30 geplukt, schoongemaakt, zonder kop en zonder poten, doch met
hals , met hart, met lever en met spiermaag (zogenaamde kippen
70%) 46,7 Ecu/

100 kg/net
41,1 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

0207 11 90 — — — geplukt, schoongemaakt, zonder kop, zonder hals, zonder poten ,
zonder hart, zonder lever en zonder spiermaag (zogenaamde kippen
65 %), of in andere staat aangeboden 50,8 Ecu/

100 kg/net
44,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

0207 12 — — niet in stukken gesneden, bevroren :

0207 12 10 — — — geplukt, schoongemaakt, zonder kop en zonder poten, doch met
hals, met hart, met lever en met spiermaag (zogenaamde kippen
70%) 46,7 Ecu/

100 kg/net
41,1 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

( 1 ) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
(2) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .



22 I NL I Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26. 6 . 96

Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0207 12 90 geplukt, schoongemaakt, zonder kop, zonder hals, zonder poten,
zonder hart, zonder lever en zonder spiermaag (zogenaamde kippen
65 %), of in andere staat aangeboden 50,8 Ecu/ 44,7 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net
0)

0207 13 — — delen en slachtafvallen, vers of gekoeld :

— — — delen:

0207 13 10 zonder been 160 Ecu/ 140,8 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )
met been:

0207 13 20 helften en kwarten 55,9 Ecu/ 49,2 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

0207 13 30 — — — — — hele vleugels, ook indien zonder spits 42,1 Ecu/ 37 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

0207 1340 — — — — — ruggen ; halzen ; ruggen met halzen ; staarten ; vleugelspitsen . . 29,2 Ecu/ 25,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

O

0207 13 50 — — — — — borsten en delen daarvan 94 Ecu/ 82,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

0207 13 60 dijen en delen daarvan 72,4 Ecu/ 63,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

0207 13 70 — — — — — andere 157,5 Ecu/ 138,6 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

— — — slachtafvallen:

0207 13 91 levers 10 8,8 —

0207 13 99 andere 29,2 Ecu/ 25,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0207 14 — — delen en slachtafvallen, bevroren :

— — — delen:

0207 14 10 — — — — zonder been 160 Ecu/ 140,8 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

C 1 )

met been:

0207 14 20 — — — — — helften en kwarten 55,9 Ecu/ 49,2 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

0207 14 30 hele vleugels, ook indien zonder spits 42,1 Ecu/ 37 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(')

0207 14 40 — — — — — ruggen ; halzen ; ruggen met halzen ; staarten ; vleugelspitsen . . 29,2 Ecu/ 25,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht ll
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0207 14 50 — — — — — borsten en delen daarvan 94 Ecu/
100 kg/net

82,7 Ecu/
100 kg/net

C)

—

0207 14 60 — dijen en delen daarvan 72,4 Ecu/
100 kg/net

63,7 Ecu/
100 kg/net

C)

—

0207 14 70 — — — andere

slachtafvallen:

157,5 Ecu/
100 kg/net

138,6 Ecu/
100 kg/net

0)

0207 14 91 levers 10 8,8 —

0207 14 99 andere

— van kalkoenen :

29,2 Ecu/
100 kg/net

25,7 Ecu/
100 kg/net

0207 24 — — niet in stukken gesneden, vers of gekoeld :

0207 24 10 — — — geplukt, schoongemaakt, zonder kop en zonder poten, doch met
hals, met hart, met lever en met spiermaag (zogenaamde kalkoenen
80%) 53,2 Ecu/

100 kg/net
46,8 Ecu/
100 kg/net

(»)

—

0207 24 90 — — — geplukt, schoongemaakt, zonder kop, zonder hals, zonder poten ,
zonder hart , zonder lever en zonder spiermaag (zogenaamde kalkoe­
nen 73 %), of in andere staat aangeboden 58,3 Ecu/

100 kg/net
51,3 Ecu/
100 kg/net

C)

—

0207 25 niet in stukken gesneden, bevroren :

0207 25 10 geplukt, schoongemaakt, zonder kop en zonder poten, doch met
hals, met hart , met lever en met spiermaag (zogenaamde kalkoenen
80%) 53,2 Ecu/

100 kg/net
46,8 Ecu/
100 kg/net

C )

—

0207 25 90 geplukt, schoongemaakt, zonder kop, zonder hals, zonder poten ,
zonder hart , zonder lever en zonder spiermaag (zogenaamde kalkoe­
nen 73 %), of in andere staat aangeboden 58,3 Ecu/

100 kg/net
51,3 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

—

0207 26 — — delen en slachtafvallen, vers of gekoeld :

— delen:

0207 26 10 — — zonder been

— — met been:

132,9 Ecu/
100 kg/net

117 Ecu/
100 kg/net

i 1 )

0207 26 20 — — — helften en kwarten 64,1 Ecu/
100 kg/net

56,4 Ecu/
100 kg/net

0)

—

0207 26 30 hele vleugels, ook indien zonder spits 42,1 Ecu/
100 kg/net

37 Ecu/
100 kg/net

0)

—

(') WTO-tanefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0207 26 40 — — — ruggen ; halzen ; ruggen met halzen ; staarten ; vleugelspitsen . . 29,2 Ecu/ 25,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

0207 26 50 borsten en delen daarvan 106,1 Ecu/ 93,4 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

dijen en delen daarvan;

0207 26 60 onderdijen en delen daarvan 39,9 Ecu/ 35,1 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

0207 26 70 andere 71,8 Ecu/ 63,2 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(')

0207 26 80 — — — andere 129,7 Ecu/ 114,1 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0

— slachtafvallen:

0207 26 91 levers 10 8,8 —

0207 26 99 andere 29,2 Ecu/ 25,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0207 27 delen en slachtafvallen, bevroren :

delen:

0207 27 10 — zonder been 132,9 Ecu/ 117 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

— — — — met been:

0207 27 20 — — — — — helften en kwarten 64,1 Ecu/ 56,4 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0)

0207 27 30 — — — — — hele vleugels, ook indien zonder spits 42,1 Ecu/ 37 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0)

0207 27 40 ruggen ; halzen ; ruggen met halzen ; staarten ; vleugelspitsen . . 29,2 Ecu/ 25,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

0207 27 50 borsten en delen daarvan 106,1 Ecu/ 93,4 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

dijen en delen daarvan:

0207 27 60 — — — — onderdijen en delen daarvan 39,9 Ecu/ 35,1 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

0207 27 70 andere 71,8 Ecu/ 63,2 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0 )

0207 27 80 andere 129,7 Ecu/ 114,1 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(')

( l ) WTO-tanefcontingenten : zie bijlage 7 .
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\ Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

— slachtafvallen: l
0207 27 91 — — levers 10 8,8 —

0207 27 99 — — — — andere

— van eenden, van ganzen of van parelhoenders :

29,2 Ecu/
100 kg/net

25,7 Ecu/
100 kg/net

0207 32 — — niet in stukken gesneden, vers of gekoeld :

van eenden:

0207 3211 geplukt, uitgebloed, al dan niet ontdarmd, met kop en met poten
(zogenaamde eenden 85 %) 59,4 Ecu/

100 kg/net
52,3 Ecu/
100 kg/net

—

0207 32 15 geplukt, schoongemaakt, zonder kop en zonder poten, doch met
hals, met hart, met lever en met spiermaag (zogenaamde eenden
70 %) 72,2 Ecu/

100 kg/net
63,5 Ecu/
100 kg/net

—

0207 32 19 — — — — geplukt, schoongemaakt, zonder kop, zonder hals, zonder poten,
zonder hart, zonder lever en zonder spiermaag (zogenaamde
eenden 63 %), of in andere staat aangeboden

van ganzen:

80,2 Ecu/
100 kg/net

70,6 Ecu/
100 kg/net

—

0207 32 51 geplukt, uitgebloed, niet ontdarmd, met kop en met poten (zoge­
naamde ganzen 82 %) 70,5 Ecu/

100 kg/net
62 Ecu/
100 kg/net

—

0207 32 59 geplukt, schoongemaakt, zonder kop en zonder poten, ook in­
dien met hart en met spiermaag (zogenaamde ganzen 75 %), of in
andere staat aangeboden 75,1 Ecu/

100 kg/net
66,1 Ecu/
100 kg/net

—

0207 32 90 — — — van parelhoenders 77 Ecu/
100 kg/net

67,8 Ecu/
100 kg/net

—

0207 33 — — niet in stukken gesneden, bevroren :

— — — van eenden:

0207 33 11 geplukt, schoongemaakt, zonder kop en zonder poten, doch met
hals, met hart, met lever en met spiermaag (zogenaamde eenden
70 %) 72,2 Ecu/

100 kg/net
63,5 Ecu/
100 kg/net

—

0207 33 19 — — — — geplukt, schoongemaakt, zonder kop, zonder hals, zonder poten,
zonder hart, zonder lever en zonder spiermaag (zogenaamde
eenden 63 %), of in andere staat aangeboden

— — — van ganzen:

80,2 Ecu/
100 kg/net

70,6 Ecu/
100 kg/net

—

0207 33 51 geplukt, uitgebloed, niet ontdarmd, met kop en met poten (zoge­
naamde ganzen 82 %) 70,5 Ecu/

100 kg/net
62 Ecu/
100 kg/net

—

0207 33 59 geplukt, schoongemaakt, zonder kop en zonder poten, ook in­
dien met hart en met spiermaag (zogenaamde ganzen 75 %), of in
andere staat aangeboden 75,1 Ecu/

100 kg/net
66,1 Ecu/
100 kg/net

—

0207 33 90 — — — van parelhoenders 77 Ecu/
100 kg/net

67,8 Ecu/
100 kg/net

—

0207 34 — — vette levers (foies gras), vers of gekoeld :

0207 34 10 _ _ _ van ganzen 3 2 —
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

0207 34 90 — — — van eenden 3 2

0207 35 andere, vers of gekoeld : \
|| — — — delen: l

zonder been:

0207 35 11 — — — — — van ganzen 172,7 Ecu/ 152 Ecu/

II 100 kg/net 100 kg/net
0207 35 15 van eenden of van parelhoenders 200,5 Ecu/ 176,4 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

|| met been:

li helften en kwarten:

0207 35 21 van eenden 88,2 Ecu/ 77,6 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
0207 35 23 — — — — — — van ganzen 82,6 Ecu/ 72,7 Ecu/

I 100 kg/net 100 kg/net
0207 35 25 — — — — van parelhoenders 84,7 Ecu/ 74,5 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net

0207 35 31 — — — hele vleugels, ook indien zonder spits 42,1 Ecu/ 37 Ecu/

ll 100 kg/net 100 kg/net

0207 35 41 — — — — — ruggen; halzen ; ruggen met halzen ; staarten ; vleugelspitsen . . 29,2 Ecu/ 25,7 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

— — — — — borsten en delen daarvan:

0207 35 51 — — — — — — van ganzen 135,2 Ecu/ 1 19 Ecu/

|| 100 kg/net 100 kg/net

0207 35 53 — — — — van eenden of van parelhoenders 180,5 Ecu/ 158,8 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

— — — dijen en delen daarvan:

0207 35 61 — — — — — — van ganzen 108,9 Ecu/ 95,8 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net

0207 35 63 — — — — — — van eenden of van parelhoenders 72,4 Ecu/ 63,7 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
0207 35 71 zogenaamde ganze- of eendepaletots 103,1 Ecu/ 90,7 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net

0207 35 79 andere 192,5 Ecu/ 169,4 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net

|| slachtafvallen:

0207 35 91 levers, andere dan vette levers (foies gras) 10 8,8 —

0207 35 99 andere 29,2 Ecu/ 25,7 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net
0207 36 — — andere, bevroren :

delen:

— — — — zonder been:

0207 3611 — — — — — van ganzen 172,7 Ecu/ 152 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0207 36 15 — — — — — van eenden of van parelhoenders 200,5 Ecu/ 176,4 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net
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GN-code Omschrijving
autonoom

Bijzondere
maatstaf

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

— met been:

helften en kwarten:

— — — van eenden . . . 88,2 Ecu/
100 kg/net
82.6 Ecu/
100 kg/net
84.7 Ecu/
100 kg/net
42.1 Ecu/
100 kg/net
29.2 Ecu/
100 kg/net

77.6 Ecu/
100 kg/net
72.7 Ecu/
100 kg/net
74,5 Ecu/
100 kg/net
37 Ecu/
100 kg/net
25,7 Ecu/
100 kg/net

— van ganzen

van parelhoenders

hele vleugels, ook indien zonder spits

ruggen ; halzen ; ruggen met halzen ; staarten ; vleugelspitsen

0207 36 21

0207 3623

0207 36 25

0207 36 31

0207 3641

0207 36 51

0207 36 53

0207 36 61

0207 36 63

0207 36 71

0207 36 79

borsten en delen daarvan:

— van ganzen 135,2 Ecu/
100 kg/net
180,5 Ecu/
100 kg/net

119 Ecu/
100 kg/net
158,8 Ecu/
100 kg/net

— van eenden of van parelhoenders

dijen en delen daarvan:

— van ganzen 108,9 Ecu/
100 kg/net
72,4 Ecu/
100 kg/net
103,1 Ecu/
100 kg/net
192,5 Ecu/
100 kg/net

95,8 Ecu/
100 kg/net
63,7 Ecu/
100 kg/net
90,7 Ecu/
100 kg/net
169,4 Ecu/
100 kg/net

— van eenden of van parelhoenders

zogenaamde ganze- of eendepaletots

andere

slachtafvallen:

— levers:

— — vette levers (foies gras) van ganzen
vette levers (foies gras) van eenden
andere

— andere

3

3

10

2

2

8,8

29,2 Ecu/
100 kg/net

25,7 Ecu/
100 kg/net

0207 36 81

0207 36 85

0207 36 89

0207 36 90

0208

0208 10

0208 10 11

0208 10 19

0208 10 90

0208 20 00

0208 90

0208 90 10

0208 90 20

0208 90 40

Ander vlees en andere eetbare slachtafvallen, vers, gekoeld of bevro­
ren :

— van konijnen of van hazen :
van tamme konijnen:

vers of gekoeld
— — — bevroren

andere

— kikkerbilletjes .
— andere :

van tamme duiven

van wild (met uitzondering van konijnen of van hazen):
van kwartels

andere

13

13

7

19

13

7

7

8,8

8,8
2

8,8

8,8

2

2
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GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

19

19

19

8,8

12,3

12,3

0208 90 50

0208 90 60

0208 90 80

0209 00

33,5 Ecu/
100 kg/net

36,9 Ecu/
100 kg/net

20,1 Ecu/
100 kg/net

64,8 Ecu/
100 kg/net

29,5 Ecu/
100 kg/net

32,5 Ecu/
100 kg/net

17,7 Ecu/
100 kg/net

57 Ecu/
100 kg/net

— — van walvissen en van robben

van rendieren

andere

Spek (ander dan doorregen spek), alsmede varkensvet en vet van
gevogelte, niet gesmolten noch anderszins geëxtraheerd, vers, gekoeld,
bevroren, gezouten, gepekeld, gedroogd of gerookt :

— spek:

vers, gekoeld, bevroren, gezouten of gepekeld

— — gedroogd of gerookt

— varkensvet

— vet van gevogelte

Vlees en eetbare slachtafvallen, gezouten, gepekeld, gedroogd of
gerookt ; meel en poeder van vlees of van slachtafvallen, geschikt voor
menselijke consumptie :

— vlees van varkens :

— — hammen en schouders, alsmede delen daarvan, met been :

— — — van varkens (huisdieren):

— — — — gezouten of gepekeld:

_ _ _ _ _ hammen en delen daarvan

0209 0011

0209 00 19

0209 00 30

0209 00 90

0210

0210 11

0210 11 11

0210 11 19

0210 11 31

0210 11 39

0210 11 90

0210 12

0210 12 11

0210 12 19

0210 12 90

121,5 Ecu/
100 kg/net

93,9 Ecu/
100 kg/net

106,9 Ecu/
100 kg/net

82,6 Ecu/
100 kg/net

schouders en delen daarvan

gedroogd of gerookt:

— hammen en delen daarvan 236,3 Ecu/
100 kg/net

186 Ecu/
100 kg/net

207,9 Ecu/
100 kg/net

163,7 Ecu/
100 kg/net

— — — — — schouders en delen daarvan

24 21,1— andere

buiken (buikspek) en delen daarvan :

— van varkens (huisdieren):

gezouten of gepekeld .... 72,9 Ecu/
100 kg/net

121,5 Ecu/
100 kg/net

64,2 Ecu/
100 kg/net

106,9 Ecu/
100 kg/net

gedroogd of gerookt

— — — andere 24 21,1
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GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

Bijzondere
maatstaf

(%) (%)

1 2 3 4 5

— ander :

— — van varkens (huisdieren):

gezouten of gepekeld:

halve baconvarkens en „spencers" 107,3 Ecu/
100 kg/net

117,3 Ecu/
100 kg/net

93,9 Ecu/
100 kg/net

135,8 Ecu/
100 kg/net

94,4 Ecu/
100 kg/net

103,2 Ecu/
100 kg/net

82,6 Ecu/
100 kg/net

119,5 Ecu/
100 kg/net

„3/4 sides" en „middles"

voorstukken en delen daarvan . . .

karbonadestrengen en delen daarvan

ander:

— zonder been

ander

135,8 Ecu/
100 kg/net

135,8 Ecu/
100 kg/net

1 19,5 Ecu/
100 kg/net

119,5 Ecu/
100 kg/net

— gedroogd of gerookt:
voorstukken en delen daarvan 186 Ecu/

100 kg/net

233,8 Ecu/
100 kg/net

163,7 Ecu/
100 kg/net

205,7 Ecu/
100 kg/net

— — — — — karbonadestrengen en delen daarvan

ander:

zonder been

0210 19

0210 19 10

0210 19 20

0210 19 30

0210 1940

0210 19 51

0210 19 59

0210 19 60

0210 19 70

0210 19 81

0210 19 89

0210 19 90

0210 20

0210 20 10

0210 20 90

0210 90

0210 9010

0210 9011

02109019

0210 90 21

0210 90 29

236,3 Ecu/
100 kg/net

236,3 Ecu/
100 kg/net

207,9 Ecu/
100 kg/net

207,9 Ecu/
100 kg/net

24

ander

— — ander

vlees van runderen :

— met been

21,1

24 + 414,4
Ecu/

100 kg/net

24 + 474 Ecu/
100 kg/net

21,1 + 364,7
Ecu/

100 kg/net

21,1 + 417,1
Ecu/

100 kg/net

— — zonder been .

16 8,8

andere, meel en poeder van vlees of van slachtafvallen, geschikt voor
menselijke consumptie, daaronder begrepen :

— vlees:

— — van paarden , gezouten, gepekeld of gedroogd

— — van schapen en van geiten :
— met been

— — — zonder been

— — van rendieren

— — ander

348 Ecu/
100 kg/net

487,2 Ecu/
100 kg/net

306,2 Ecu/
100 kg/net

428,7 Ecu/
100 kg/net

24

24

21,1

21,1



30 I NL 1 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26 . 6 . 96

GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
OläätStäfautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

— — slachtafvallen:

II van varkens (huisdieren):
0210 90 31 — — — — levers 101,4 Ecu/ 89,2 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
0210 90 39 andere 73,7 Ecu/ 64,9 Ecu/
I.I 100 kg/net 100 kg/net

|| — — — van runderen:

0210 90 41 — — — — longhaasjes en omlopen 24 + 474 Ecu/ 21,1 + 417,1
li 100 kg/net Ecu/

II 100 kg/net
0210 90 49 — — — — andere 24 17,6 —

0210 90 60 — — — van schapen en van geiten 24 21,1 —

li — — — andere:

|| — — — — levers van pluimvee:
0210 90 71 — — — — — vette levers (foies gras) van ganzen en van eenden , gezouten
Il of gepekeld 3 2 —

0210 90 79 — — — — — andere 10 8,8 —

0210 90 80 — — — — andere 24 21,1 —

0210 90 90 meel en poeder, van vlees of van slachtafvallen 24 + 474 Ecu/ 21,1 + 417,1
Il 100 kg/net Ecu/

100 kg/net



26. 6 . 96 nl Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 31

HOOFDSTUK 3

VIS, SCHAALDIEREN, WEEKDIEREN EN ANDERE ONGEWERVELDE WATERDIEREN

Aantekeningen

1 . Dit hoofdstuk omvat niet :

a) de in zee levende zoogdieren (post 0106) en vlees daarvan (post 0208 of 0210);

b) vis (levers, kuit en hom daaronder begrepen), schaaldieren, weekdieren en andere ongewervelde waterdieren, dood en
naar hun aard of naar de toestand waarin zij zich bevinden ongeschikt voor menselijke consumptie (hoofdstuk 5); meel,
poeder en pellets van vis, van schaaldieren, van weekdieren of van andere ongewervelde waterdieren, ongeschikt voor
menselijke consumptie (post 2301 );

c) kaviaar en kaviaarsurrogaten bereid uit kuit (post 1604).

2 . Voor de toepassing van dit hoofdstuk worden als „pellets" aangemerkt, produkten die, door druk of door toevoeging van
een bindmiddel in een kleine hoeveelheid, in de vorm van cilinders , bolletjes, enz., zijn geagglomereerd .

Invoerrecht I
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0301 Levende vis :

0301 10 — siervis :

0301 10 10 — — zoetwatervis 10 vrij —

0301 10 90 — — zeevis

— andere levende vis :

15 10,5 —

0301 91 — — forel (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncor­
hynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache en On­
corhynchus chrysogaster):

0301 91 10 van de soorten „Oncorhynchus apache" en „Oncorhynchus chryso­
gaster" 10 8 —

0301 91 90 — — — andere 16 12 —

0301 92 00 paling of aal (Anguilla spp.) 10 1,2 —

0301 93 00 karper 10 8 —

0301 99 — — andere :

— — — zoetwatervis :

0301 99 11 Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus
kisutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus rhodurus), At­
lantische zalm (Salmo salar) en Donauzalm (Hucho hucho) . . . 16 2

0301 99 19 — — — — andere 10 8 —

0301 99 90 zeevis 17 16 —
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0302 Vis, vers of gekoeld, andere dan visfilets en ander visvlees bedoeld bij
post 0304 :

— zalmachtigen (Salmonidae), met uitzondering van levers, hom en kuit :

030211 forel (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncor­
hynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache en On­
corhynchus chrysogaster):

0302 11 10 van de soorten „Oncorhynchus apache" en „Oncorhynchus chryso­
gaster" 16 8 —

0302 11 90 — andere 16 12 —

0302 12 00 Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncor­
hynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, On­
corhynchus masou en Oncorhynchus rhodurus), Atlantische zalm (Salmo
salar) en Donauzalm (Hucho hucho) 16 2

0302 19 00 andere

— platvis (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae
en Citharidae), met uitzondering van levers, hom en kuit :

16 8

0302 21 — — heilbot (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, Hippo­
glossus stenolepis):

0302 21 10 — zwarte heilbot (Reinhardtius hippoglossoides) 15 8 —

0302 21 30 Atlantische heilbot (Hippoglossus hippoglossus) 15 8 —

0302 21 90 Pacifische heilbot (Hippoglossus stenolepis) 15 15 —

0302 22 00 schol (Pleuronectes platessa) 15 10,5 —

0302 23 00 tong (Solea spp.) 15 15 —

0302 29 andere:

0302 29 10 schartong (Lepidorhombus spp .) 15 15 —

0302 2990 andere

- tonijn (van het geslacht Thunnus) en boniet (Euthynnus (Katsuwonus)
pelamis), met uitzondering van levers, hom en kuit :

15 15

0302 31 witte tonijn (Thunnus alalunga):

0302 31 10 — bestemd voor de industriële vervaardiging van produkten bedoeld
bij post 1604 (!) 25 (2) 22 (3) —

0302 31 90 andere 25 22 (3) —

0302 32 — — geelvintonijn (Thunnus albacares):

0302 32 10 bestemd voor de industriële vervaardiging van produkten bedoeld
bij post 1604 ( · ) 25 (2) 22 (3) —

0302 32 90 andere 25 22 (3) —

(<) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(2) Dit invoerrecht is geschorst voor onbepaalde tijd.
(3) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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|| Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0302 33 boniet : l
0302 33 10 bestemd voor de industriële vervaardiging van produkten bedoeld

bij post 1604 (') 25 (2) 22 (3)

0302 33 90 — — — andere 25 22 (3) —

0302 39 andere :

bestemd voor de industriële vervaardiging van produkten bedoeld
bij post 1604 O ):

0302 39 11 — — — — blauwvin tonijn (Thunnus thynnus) 25 (2) 22 (3) —

0302 39 19 andere

andere:

25 (2) 22 (3) —

0302 39 91 — — — — blauwvin tonijn (Thunnus thynnus) 25 22 (3) —

0302 39 99 — — — — andere 25 22 (3) —

0302 40 — haring (Clupea harengus, Clupea pallasii), met uitzondering van levers, hom
en kuit :

0302 40 05 — — van 1 januari tot en met 14 februari 20 15 (3) —

0302 40 10 van 1 5 februari tot en met 1 5 juni vrij vrij —

0302 40 98 van 16 juni tot en met 31 december 20 15 (3) —

0302 50 — kabeljauw (Gadus tnorhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), met uit­
zondering van levers, hom en kuit :

0302 50 10 van de soort „Gadus morhua" 15 12 —

0302 50 90 andere

— andere vis, met uitzondering van levers, hom en kuit :

15 13,2 —

0302 61 — — sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinella's (Sardinella
spp.) en sprot (Sprattus sprattus):

0302 61 10 sardines van de soort „Sardina pilchardus" 25 23 —

0302 61 30 — — — sardines van het geslacht „Sardinops"; sardinella's (Sardinella spp.)

— — — sprot (Sprattus sprattus):

15 15 —

0302 61 90 van 1 januari tot en met 14 februari 20 13 —

0302 61 91 _ van 15 februari tot en met 15 juni vrij vrij —

0302 61 98 — — — — van 16 juni tot en met 31 december 20 13 —

0302 62 00 schelvis (Melanogrammus aeglefinus) 15 10,5 —

0302 63 00 — — koolvis (Pollachius virens) 15 10,5 —

0302 64 — — makreel (Scomber scombrus, Scomber austraiasicus, Scomber japónicas):

0302 64 05 — — — van 1 januari tot en met 14 februari 20 20 —

0302 64 10 — van 15 februari tot en met 15 juni vrij vrij —

0302 64 98 van 16 juni tot en met 31 december 20 20 —

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(2) Dit invoerrecht is geschorst voor onbepaalde tijd .
(3) WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0302 65 — — haai : 1
0302 65 20 - — — doornhaai (Squalus acanthias) 15 6,8 ( i ) —

0302 65 50 - — — hondshaai (Scyliorhinus spp.) 15 6,8 —

0302 65 90 - — — andere 15 8 —

0302 66 00 - — paling of aal (Anguilla spp.) 10 1,2 —

0302 69 — — andere :

— — zoetwatervis:

0302 6911 - — — — karper 10 8 —

0302 69 19

-

— — — andere

— — zeevis:

— — — vis van het geslacht „Euthynnus", andere dan boniet bedoeld bij
onderverdeling 0302 33 :

10 8

0302 69 21 — — — — bestemd voor de industriële vervaardiging van produkten
bedoeld bij post 1604 (2) 25 (3) 22 ( i ) —

0302 69 25

_

— — — — andere

— — — Noorse schelvis (Sebastes spp .):

25 22 ( i ) —

0302 69 31 — — — — van de soort „Sebastes marinus" 15 7,7 —

0302 69 33 — — — — andere 15 10,5 —

0302 69 35 - — — — vis van de soort „Boreogadus saida" 15 12 —

0302 69 41 - — — — wijting (Merlangius merlangus) 15 10,5 —

0302 69 45 - — — — leng (Molva spp.) 15 10,5 —

0302 69 51 - — — — Alaska koolvis (Theragra chalcogramma) en witte koolvis, pollak
of vlaswijting (Pollachius pollachius) 15 10,5 —

0302 69 55 - — — — ansjovis (Engraulis spp .) 15 15 —

0302 69 61 - — — — zeebrasem (Dentex dentex, Pagel lus spp.) 15 15 —

0302 69 65 - — — — heek (Merluccius spp ., Urophycis spp.) 15 15 ( i ) —

0302 69 75 - — — — braam (Brama spp .) 15 15 —

0302 69 81 - — — — zeeduivel (Lophius spp.) 15 15 —

0302 69 85 - — — — blauwe wijting (Micromesistius poutassou of Gadus poutassou) . 15 10,5 —

0302 69 86 - — — — zuidelijke blauwe wijting (Micromesistius australis) 15 10,5 —

0302 69 87 - — — — zwaardvis (Xiphias gladius) 15 15 —

0302 69 91 - — — — horsmakreel (Caranx trachurus, Trachurus trachurus) 15 15 —

0302 69 92 - — — — roze koningklip (Genypterus blacodes) 15 10,5 —

0302 69 93 - — — — vis van de soort „Kathetostoma giganteum" 15 15 —

0302 69 94 - — — — zeebaars (Dicentrarchus labrax) 15 15 —

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
(2) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(3) Dit invoerrecht is geschorst voor onbepaalde tijd .
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Invoerrecht ll
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0302 69 95 goudbrasem (Sparus aurata) 15 15 —

0302 69 99 — andere 15 15 —

0302 70 00 — levers, hom en kuit 14 10 —

0303 Bevroren vb, andere dan visfilets en ander visvlees bedoeld bij
post 0304 :

03031000 — Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhyn­
chus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhyn­
chus masou en Oncorhynchus rhodurus), met uitzondering van levers, hom
en kuit

— andere zalmachtigen (Salmonidae), met uitzondering van levers, hom en
kuit :

16 2 —

0303 21 forel (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncor­
hynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache en On­
corhynchus chrysogaster):

030321 10 — van de soorten „Oncorhynchus apache" en „Oncorhynchus chryso­
gaster" 16 9 —

0303 21 90 — andere 16 12 —

0303 2200 Atlantische zalm (Salmo salar) en Donauzalm (Hucho hucho) 16 2 —

0303 29 00 — — andere

— platvis (Pleuronectidae, Bothidae, Cynoglossidae, Soleidae, Scophthalmidae
en Citharidae), met uitzondering van levers, hom en kuit :

16 9 (i)

0303 31 heilbot (Reinhardtius hippoglossoides, Hippoglossus hippoglossus, Hippo­
glossus stenolepis):

0303 31 10 zwarte heilbot (Reinhardtius hippoglossoides) 15 7,7 —

0303 31 30 Atlantische heilbot (Hippoglossus hippoglossus) 15 7,7 —

0303 31 90 Pacifische heilbot (Hippoglossus stenolepis) 15 15 —

0303 32 00 schol (Pleuronectes platessa) 15 15 —

0303 33 00 tong (Solea spp.) 15 10,5 —

0303 39 andere :

0303 39 10 — bot (Platichthys flesus) 15 10,5 —

0303 39 20 schartong (Lepidorhombus spp.) 15 15 —

0303 39 30 vis van het geslacht „Rhombosolea" 15 10,5 —

0303 39 80 andere 15 15 —

(!) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
conventioneel

Bijzondere
maatstafautonoom

(%) %)

1 2 3 4 5

0303 41

0303 41 11

030341 13

030341 19

0303 41 90

0303 42

25 (2)

25 (2)

25 (2)

25

22 (3 )

22 (3)

22 (3)

22 (3 )

tonijn (van het geslacht „Thunnus") en boniet (Euthynnus (Katsuwonus)
pelamis), met uitzondering van levers, hom en kuit :

— witte tonijn (Thunnus alalunga):

— — bestemd voor de industriële vervaardiging van produkten bedoeld
bij post 1604 (!):

— — — in gehele staat

ontdaan van ingewanden en kieuwen („gilled and gutted") . . . .

— — — andere (bij voorbeeld „heads off')

— — andere

— geelvintonijn (Thunnus albacares):

— — bestemd voor de industriële vervaardiging van produkten bedoeld
bij post 1604 (•):

— — — in gehele staat:

— — — — wegende meer dan 10 kg per stuk

— — — — andere

— — — ontdaan van ingewanden en kieuwen („gilled and gutted"):

— — — — wegende meer dan 10 kg per stuk

— — — — andere

andere (bij voorbeeld „heads off):

— — — — wegende meer dan 10 kg per stuk

— — — — andere

— — andere

— boniet :

— — bestemd voor de industriële vervaardiging van produkten bedoeld
bij post 1604 (>):

in gehele staat

— — — ontdaan van ingewanden en kieuwen („gilled and gutted") ....

— — — andere (bij voorbeeld „heads off')

— — andere

25 (2)

25 (2)

25 (2)

25 (2)

25 (2)

25 (2)

25

20 ( 3 )

20 ( 3 )

22 (3 )

22 (3)

22 ( 3 )

22 ( 3 )

22 (3 )

03034212

0303 42 18

030342 32

0303 42 38

0303 42 52

030342 58

0303 42 90

0303 43

0303 4311

03034313

0303 43 19

0303 43 90

25 (2)

25 (2)

25 (2)

25

22 (3 )

22 ( 3 )

22 (3 )

22 ( 3 )

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(2) Dit invoerrecht is geschorst voor onbepaalde tijd .
(3) WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

030349 andere :

bestemd voor de industriële vervaardiging van produkten bedoeld
bij post 1604 (!):

— — — — blauwvin tonijn (Thunnus thynnus):

030349 21 — — — — — in gehele staat 25 (2) 22 (3) —

030349 23 — — — — — ontdaan van ingewanden en kieuwen („gilled and gutted") . . 25 (2) 22 (3) —

030349 29 andere (bij voorbeeld „heads off')

andere:

25 (2) 22 (3) —

03034941 in gehele staat 25 (2) 22 (3) —

03034943 — — — — — ontdaan van ingewanden en kieuwen („gilled and gutted") . . 25 (2) 22 (3) —

03034949 andere (bij voorbeeld „heads off') 25 (2) 22 (3) —

03034990 — — — andere 25 22 (3) —

0303 50 — haring (Clupea harengus, Clupea pallasii), met uitzondering van levers, hom
en kuit :

030350 05 van 1 januari tot en met 14 februari 20 15 (3) —

03035010 van 1 5 februari tot en met 1 5 juni vrij vrij —

0303 50 98 van 16 juni tot en met 31 december 20 15 (3) —

0303 60 — kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus), met uit­
zondering van levers, hom en kuit :

0303 60 11 — — van de soort „Gadus morhua" 15 12 —

0303 60 19 — — van de soort „Gadus ogac" 15 13,2 —

0303 60 90 van de soort „Gadus macrocephalus"

— andere vis, met uitzondering van levers, hom en kuit :

15 13,2 —

0303 71 sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), sardinella's (Sardinella
spp.) en sprot (Sprattus sprattus):

0303 71 10 — — — sardines van de soort „Sardina pilchardus" 25 23 —

0303 71 30 — — — sardines van het geslacht „Sardinops" en sardinella's (Sardinella
spp ) · ·

sprot (Sprattus sprattus):

15 15 —

03037190 van 1 januari tot en met 14 februari 20 13 —

0303 71 91 van 15 februari tot en met 15 juni vrij vrij —

03037198 van 16 juni tot en met 31 december 20 13 —

0303 72 00 — — schelvis (Melanogrammus aeglefinus) 15 10,5 —

0303 73 00 — — koolvis (Pollachius virens) 15 10,5 —

(>) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(2) Dit invoerrecht is geschorst voor onbepaalde tijd .
(3) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) <%)

1 2 3 4 5

0303 74 makreel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus):

_ _ _ van (je soorten „Scomber scombrus" en „Scomber japonicus":

0303 74 10 — — — — van 1 januari tot en met 14 februari 20 20 —

0303 74 11 van 15 februari tot en met 15 juni vrij vrij —

0303 74 20 van 16 juni tot en met 31 december 20 20 —

0303 74 90 — — — van de soort „Scomber australasicus" 15 15 —

0303 75 haai :

0303 75 20 doornhaai (Squalus acanthias) 15 6,8 ( ! ) —

0303 75 50 hondshaai (Scyliorhinus spp .) 15 6,8 —

0303 75 90 andere 15 8 —

0303 76 W) paling of aal (Anguilla spp.) 10 1,2 —

0303 77 00 zeebaars (Dicentrarcbus labrax, Dicentrarchus punctatus) 15 15 —

0303 78 heek (Merluccius spp., Urophycis spp.):

0303 7810 van het geslacht „Merluccius" 15 15 (') —

0303 78 90 van het geslacht „Urophycis" 15 15 —

0303 79 andere :

— — — zoetwatervis:

0303 79 11 karper 10 8 —

0303 79 19 andere 10 8 —

— — — zeevis:

vis van het geslacht „Euthynnus", andere dan boniet bedoeld bij
onderverdeling 0303 43 :

bestemd voor de industriële vervaardiging van produkten
bedoeld bij post 1604 (2):

0303 79 21 in gehele staat 25 (3) 22 (») —

0303 79 23 ontdaan van ingewanden en kieuwen („gilled and gutted") . 25 (3) 22 (*) —

0303 79 29 andere (bij voorbeeld „heads off') 25 (3) 22 (') —

0303 79 31 andere 25 22 ( i ) —

Noorse schelvis (Sebastes spp.):

0303 79 35 van de soort „Sebastes marinus" 15 7,7 —

0303 79 37 andere 15 10,5 —

0303 79 41 — — — — vis van de soort „Boreogadus saida" 15 12 —

0303 79 45 wijting (Merlangius merlangus) 15 10,5 —

0303 79 51 leng (Molva spp.) 15 10,5 —

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
(2) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(3) Dit invoerrecht is geschorst voor onbepaalde tijd .
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\ Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0303 79 55 Alaska koolvis (Theragra chalcogramma) en witte koolvis, pollak
of vlaswijting (Pollachius pollachius)

vis van de soort „Orcynopsis unicolor":

15 15 —

0303 79 60 — — — van 1 januari tot en met 14 februari 20 14 —

0303 79 61 — — — — — van 15 februari tot en met 15 juni vrij vrij —

0303 79 62 — — — — — van 16 juni tot en met 31 december 20 14 —

0303 79 65 — — — — ansjovis (Engraulis spp.) 15 15 —

0303 79 71 — — — — zeebrasem (Dentex dentex, Pagellus spp.) 15 15 —

030379 75 braam (Brama spp.) 15 15 —

0303 79 81 zeeduivel (Lophius spp.) 15 15 —

0303 79 83 — — — — blauwe wijting (Micromesistius poutassou of Gadus poutassou) . 15 10,5 —

0303 79 85 zuidelijke blauwe wijting (Micromesistius australis) -15 10,5 —

0303 79 87 zwaardvis (Xiphias gladius) 15 10,5 —

0303 79 91 — — — — horsmakreel (Caranx trachurus, Trachurus trachurus) 15 15 —

0303 79 92 — — — — blauwe grenadier (Macruronus novaezealandiae) 15 10,5 —

0303 79 93 roze koningklip (Genypterus blacodes) 15 10,5 —

0303 79 94 vis van de soort „Pelotreis flavilatus" en „Peltorhampus nova­
ezealandiae" 15 10,5 —

0303 79 95 — — — — vis van de soort „Kathetostoma giganteum" 15 15 —

0303 79 96 — — — — andere 15 15 —

03038000 — levers, hom en kuit 14 10 0) —

0304 Visfilets en ander visvlees (ook indien fijngemaakt), vers, gekoeld of
bevroren :

030410 — vers of gekoeld :

— — filets:

van zoetwatervis:

0304 10 11 van forel van de soorten „Salmo trutta", „Oncorhynchus my­
kiss", „Oncorhynchus clarki", „Oncorhynchus aguabonita" en
„Oncorhynchus gilae" 16 12

0304 10 13 — — — — van Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gor­
buscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncor­
hynchus kisutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus rhodu­
rus), van Atlantische zalm (Salmo salar) en van Donauzalm
(Hucho hucho) 16 2

0304 10 19 — — — — andere

andere:

13 9 —

0304 10 31 van kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocepha­
lus) en van vis van de soort „Boreogadus saida" 18 18 —

0304 10 33 — — — — van koolvis (Pollachius virens) 18 18 —

(l ) Zie bijlage 8 .
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Invoerrecht

Bijzondere
maatstaf

GN-code Omschrijving
conventioneelautonoom

(%) (%)

1 2 3 4 5

18

18

18

18

8 8

van Noorse schelvis (Sebastes spp.)
andere

— ander visvlees, ook indien fijngemaakt:
— — van zoetwatervis

— — ander:

— — — haringlappen:

van 1 januari tot en met 14 februari

van 15 februari tot en met 15 juni

van 16 juni tot en met 31 december
ander

filets, bevroren :

— van zoetwatervis:

03041035

030410 38

0304 10 91

03041094

03041095

03041096

030410 98

0304 20

0304 20 11

0304 20 13

20

vrij
20

18

15 O

vrij

15 O )

15 ( i )

— — van forel van de soorten „Salmo trutta", „Oncorhynchus mykiss",

16 12
„Oncorhynchus clarki", „Oncorhynchus aguabonita" en „Oncorhyn­
chus gilae"

van Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbus­
cha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhyn­
chus kisutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus rhodurus),
van Atlantische zalm (Salmo salar) en van Donauzalm (Hucho
hucho) 2

9andere

— van kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) en
van vis van de soort „Boreogadus saida":

— — van kabeljauw van de soort „Gadus macrocephalus"
— — andere

— van koolvis (Pollachius virens)

— van schelvis (Melanogrammus aeglefinus)

0304 2019

0304 20 21

0304 20 29

0304 20 31

0304 20 33

0304 20 35

0304 20 37

0304 20 41

0304 20 43

0304 20 45

10,5

10,5 ( i )

10,5

10,5

9,3

10,5

10,5

10,5

18

16

13

18

18

18

18

18

18

18

18

18

18

18

18

18

— van Noorse schelvis (Sebastes spp .):

— — van de soort „Sebastes marinus"

— — andere

— van wijting (Merlangius merlangus)

— van leng (Molva spp.)

— van tonijn van het geslacht „Thunnus" en van vis van het geslacht
„Euthynnus"

— van makreel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber
japonicus) en van vis van de soort „Orcynopsis unicolor":

— — van makreel van de soort „Scomber australasicus"

— — andere

— van heek (Merluccius spp., Urophycis spp.):

— — van het geslacht „Merluccius"
— — van het geslacht „Urophycis"

0304 20 51

0304 20 53

0304 20 57

0304 20 59

15

15

10,5 ( i )
10,5

(') WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

— — van haai : l I 1
0304 20 61 - — — van doornhaai en van hondshaai (Squalus acanthias en Scyliorhinus

spp ) 18 10,5 —

0304 20 69 - — — andere 18 10,5 —

0304 20 71 - — van schol (Pleuronectes platessa) 18 10,5 —

0304 20 73 - — van bot (Platichthys flesus) 18 10,5 —

0304 20 75 - — van haring (Clupea harengus, Clupea pallasii) 18 15 —

0304 20 79 - — van schartong (Lepidorhombus spp.) 18 15 —

0304 20 81 - — van braam (Brama spp.) 18 15 —

0304 20 83 - — van zeeduivel (Lophius spp.) 18 15 —

0304 20 85 - — van Alaska koolvis (Theragra chalcogramma) 18 15 —

0304 20 87 - — van zwaardvis (Xiphias gladius) 18 10,5 —

0304 20 91 - — van blauwe grenadier (Macruronus novaezealandiae) 18 10,5 —

0304 20 96 - — andere 18 15 ( i ) —

0304 90 - ander :

0304 90 05 — — surimi

— ander:

15 15 —

0304 90 10

-

— — van zoetwatervis

— — ander:

— — — van haring (Clupea harengus, Clupea pallasii):

8 8

0304 90 20 — — — — van 1 januari tot en met 14 februari 20 15 0 ) —

0304 90 21 — — — — van 15 februari tot en met 15 juni vrij vrij —

0304 90 27 — — — — van 16 juni tot en met 31 december 20 15 ( i ) —

0304 90 31

-

— — — van Noorse schelvis (Sebastes spp .)

— — — van kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocepha­
lus) en van vis van de soort „Boreogadus saida":

15 8

0304 90 35 — — — — van kabeljauw van de soort „Gadus macrocephalus" 15 10,5 —

0304 90 38 — — — — van kabeljauw van de soort „Gadus morhua" 15 10,5 —

0304 90 39 — — — — andere 15 10,5 —

0304 90 41 - — — — van koolvis (Pollachius virens) 15 10,5 —

0304 90 45 — — — — van schelvis (Melanogrammus aeglefinus)

— — — van heek (Merluccius spp., Urophycis spp .):

15 10,5 —

0304 90 47 — — — — van het geslacht „Merluccius" 15 10,5 ( i ) —

0304 90 49 — — — — van het geslacht „Urophycis" 15 10,5 —

0304 90 51 - — — — van schartong (Lepidorhombus spp.) 15 15 —

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0304 90 55 — — van braam (Brama spp .) 15 15 —

0304 90 57 — — van zeeduivel (Lophius spp.) 15 10,5 —

0304 90 59 — — — — van blauwe wijting (Micromesistius poutassou of Gadus poutas­
sou) 15 10,5 —

0304 90 61 — — — — van Alaska koolvis (Theragra chalcogramma) 15 10,5 —

030490 65 van zwaardvis (Xiphias gladius) 15 10,5 —

0304 90 97 ander 15 10,5 —

0305 Vis, gedroogd, gezouten of gepekeld ; gerookte vis, ook indien voor of
tijdens het roken gekookt ; meel, poeder en pellets, van vis, geschikt
voor menselijke consumptie :

0305 10 00 — meel, poeder en pellets, van vis, geschikt voor menselijke consumptie .... 15 13 — ,

0305 20 00 - visievers, hom en kuit, gedroogd, gerookt, gezouten of gepekeld 15 11 —

0305 30 — visfilets, gedroogd, gezouten of gepekeld, doch niet gerookt :

— — van kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) en
van vis van de soort „Boreogadus saida":

0305 30 11 — — — van kabeljauw van de soort „Gadus macrocephalus" 18 16 —

0305 30 19 — — — andere 20 20 —

0305 30 30 — — van Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus ki­
sutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus rhodurus), van Atlanti­
sche zalm (Salmo salar) en van Donauzalm (Hucho hucho), gezouten
of gepekeld 18 15

0305 30 50 van zwarte heilbot (Reinhardtius hippoglossoides), gezouten of gepe­
keld 18 15 —

0305 30 90 andere

— gerookte vis, filets daaronder begrepen :

18 16 —

0305 41 00 Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncor­
hynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, On­
corhynchus masou en Oncorhynchus rhodurus), Atlantische zalm (Salmo
salar) en Donauzalm (Hucho hucho) 16 13

030542 00 — — haring (Clupea harengus, Clupea pallasii) 16 10 —

0305 49 — — andere :

03054910 — zwarte heilbot (Reinhardtius hippoglossoides) 16 15 —

0305 49 20 — Atlantische heilbot (Hippoglossus hippoglossus) 16 16 —

0305 49 30 — — — makreel (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japo­
nicus) 16 14 —

0305 49 45 forel (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki ,
Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apa­
che en Oncorhynchus chrysogaster) 16 14

0305 49 50 paling of aal (Anguilla spp .) 16 14 —

0305 4980 andere 16 14 —
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

— gedroogde vis, ook indien gezouten, doch niet gerookt : l
0305 51 kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus):

0305 51 10 — — — gedroogd, ongezouten 13 13 ( i ) —

0305 51 90 gedroogd, gezouten 13 13 ( i ) —

0305 59 andere :

— — — vis van de soort „Boreogadus saida":

0305 59 11 — — — — gedroogd, ongezouten 13 13 ( i ) —

0305 59 19 gedroogd, gezouten 13 13 ( i ) —

0305 59 30 — — — haring (Clupea harengus, Clupea pallasii) 12 12 —

0305 59 50 — — — ansjovis (Engraulis spp.) 15 10 —

0305 59 60 — — — zwarte heilbot (Reinhardtius hippoglossoides) en Pacifische heilbot
(Hippoglossus stenolepis) 15 12 —

0305 59 70 — — — Atlantische heilbot (Hippoglossus hippoglossus) 15 15 —

0305 59 90 — — — andere

— vis, gezouten, doch niet gedroogd of gerookt, alsmede gepekelde vis :

15 12 —

0305 61 00 — — haring (Clupea harengus, Clupea pallasii) 12 12 —

0305 62 00 — — kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) 13 13 (>) —

0305 63 00 ansjovis (Engraulis spp.) 15 10 —

0305 69 andere :

0305 69 10 — — — vis van de soort „Boreogadus saida" 13 13 ( i ) —

0305 69 20 zwarte heilbot (Reinhardtius hippoglossoides) en Pacifische heilbot
(Hippoglossus stenolepis) 15 12 —

0305 69 30 Atlantische heilbot (Hippoglossus hippoglossus) 15 15 —

0305 69 50 — — — Pacifische zalm (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha,
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus ki­
sutch, Oncorhynchus masou en Oncorhynchus rhodurus), Atlanti­
sche zalm (Salmo salar) en Donauzalm (Hucho hucho) 15 11

0305 69 90 — — — andere 15 12 —

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

0306 Schaaldieren, ook indien ontdaan van de schaal, levend, ve», gekoeld,
llbevroren, gedroogd, gezouten of gepekeld ; schaaldieren in de schaal,
IIgestoomd of in water gekookt, ook indien gekoeld, bevroren, ge­
lldroogd, gezouten of gepekeld ; meel, poeder en pellets, van schaaldie­
IIren, geschikt voor menselijke consumptie :

li — bevroren : I
030611 — — langoesten (Palinuros spp., Panulirus spp., Jasus spp.):
030611 10 staarten van langoesten 25 17,5 —

03061190 andere 25 17,5 —

030612 zeekreeften (Homaros spp.): l
0306 12 10 in gehele staat 25 6 —

0306 12 90 andere 25 16 —

0306 13 garnalen :
0306 13 10 van de familie „Pandalidae" 18 12 —

030613 30 — van het geslacht „Crangon" 18 18 —

03061390 — andere 18 14,4 —

030614 — — krabben :

0306 14 10 — — — van de soorten „Paralithodes camchaticus" en „Callinectes sapidus"
II en van het geslacht „Chionoecetes" 18 7,7 —

030614 30 — — — Noordzeekrabben (Cancer pagurus) 18 10,5 —

030614 90 — — — andere 18 10,5 —

0306 19 andere, daaronder begrepen meel, poeder en pellets, van schaaldieren,
Il geschikt voor menselijke consumptie :
0306 19 10 rivierkreeften 18 10,5 ( i ) —

030619 30 langoestines (Nephrops norvegicus) 14 12 —

030619 90 andere 14 12 —

I — niet bevroren :

0306 21 00 langoesten (Palinuros spp., Panulirus spp., Jasus spp.) 25 17,5 —

0306 22 zeekreeften (Homaros spp.):

0306 22 10 — levende 25 8 —

\ — andere:

0306 22 91 — — in gehele staat 25 8 —

0306 22 99 — — andere 25 14 —

0306 23 — — garnalen :

0306 23 10 — van de familie „Pandalidae" 18 12 —

van het geslacht „Crangon":
0306 23 31 vers, gekoeld, gestoomd of in water gekookt 18 18 —

0306 23 39 andere 18 18 —

0306 23 90 — andere 18 14,4 —

(•) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0306 24 — — krabben :

0306 24 10 — — — van de soorten „Paralithodes camchaticus" en „Callinectes sapidus"
en van het geslacht „Chionoecetes" 18 7,7

0306 24 30 Noordzeekrabben (Cancer pagurus) 18 10,5 —

0306 24 90 andere 18 10,5 —

0306 29 andere, daaronder begrepen meel, poeder en pellets, van schaaldieren,
geschikt voor menselijke consumptie :

0306 29 10 — — — rivierkreeften 18 10,5 —

0306 29 30 langoestines (Nephrops norvegicus) 14 12 —

0306 29 90 — andere 14 12 —

0307 Weekdieren, ook indien ontdaan van de schelp, levend, vers, gekoeld,
bevroren, gedroogd, gezouten of gepekeld ; ongewervelde waterdieren,
andere dan schaal- en weekdieren, levend, vers, gekoeld, bevroren,
gedroogd, gezouten of gepekeld ; meel, poeder en pellets, van ongewer­
velde waterdieren, andere dan schaaldieren, geschikt voor menselijke
consumptie :

0307 10 — oesters :

0307 10 10 — — levende platte oesters (Ostrea spp.), wegende, in de schelp, niet meer
dan 40 g per stuk vrij vrij —

0307 10 90 — — andere

— jakobsschelpen en andere schelpdieren van de geslachten „Pecten", „Chla­
mys" of „Placopecten" :

18 12,6

0307 21 00 — — levend, vers of gekoeld 8 8 —

0307 29 — — andere :

0307 29 10 — — — jakobsschelpen (Pecten maximus), bevroren 8 8 —

0307 29 90 — — — andere

— mosselen (Mytilus spp., Perna spp.):

8 8 —

0307 31 — — levend, vers of gekoeld :

0307 31 10 van het geslacht „Mytilus" 10 10 —

0307 31 90 van het geslacht ,,Perna" 8 8 —

0307 39 — — andere :

0307 39 10 van het geslacht „Mytilus" 10 10 —

0307 39 90 van het geslacht „Perna"

— inktvissen (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.); pijlinktvissen
(Ommastrephes spp., Loligo spp., Nototodarus spp., Sepioteuthis spp.):

8 8

0307 41 — — levend, vers of gekoeld :

0307 41 10 inktvissen (Sepia officinalis, Rossia macrosoma, Sepiola spp.) ....

— — — pijlinktvissen (Ommastrephes spp ., Loligo spp., Nototodarus spp.,
Sepioteuthis spp.):

8 8

0307 41 91 — — — — van het geslacht „Loligo" en van de soort „Ommastrephes
sagittatus" 8 6 —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

Bijzondere
maatstaf

(%) (%

1 2 3 4 5

0307 41 99 andere 8 8 —

0307 49 andere :

— — — bevroren:

— — — — inktvissen (Sepia officinalis,Rossia macrosoma, Sepiola spp.):
van het geslacht „Sepiola":

0307 49 01 kleine zeekat (Sepiola rondeleti) 8 6,8 —
0307 49 11 — — — — andere 8 8 —

0307 49 18 — — — andere 8 8 —

pijlinktvissen (Ommastrephes spp., Loligo spp ., Nototodarus
spp., Sepioteuthis spp.):

van het geslacht „Loligo":
0307 49 31 van de soort „Loligo vulgaris" 8 6 —
0307 49 33 van de soort „Loligo pealei" 8 6 —
0307 49 35 van de soort „Loligo patagonica" 8 6 —
0307 49 38 andere 8 6 —

0307 49 51 — — — van de soort „Ommastrephes sagittatus" 8 6 —
0307 49 59 andere 8 8 —

andere:

0307 49 71 inktvissen (Sepia officinalis,Rossia macrosoma, Sepiola spp.) . . 8 8 —
— — — — pijlinktvissen (Ommastrephes spp ., Loligo spp., Nototodarus

spp., Sepioteuthis spp .):
0307 49 91 van het geslacht „Loligo" en van de soort „Ommastrephes

sagittatus" 8 6 —
0307 49 99 andere 8 8 —

— achtarmige inktvissen (Octopus spp.):
0307 51 00 levend, vers of gekoeld 8 8 —
0307 59 andere :

0307 59 10 bevroren 8 8 —

0307 59 90 andere 8 8 —

0307 60 00 — eetbare slakken, andere dan zeeslakken 6 vrij —
— andere, daaronder begrepen meel, poeder en pellets, van ongewervelde
waterdieren, andere dan schaaldieren, geschikt voor menselijke consumptie :

0307 91 00 — — levend, vers of gekoeld 11 11 —
0307 99 — — andere :

— — — bevroren:

0307 99 11 van het geslacht „Illex" 8 8 —
0307 99 13 — — — — tapijtschelp en andere soorten van de familie „Veneridae" .... 8 8 —
0307 99 15 — — — — kwallen (Rhopilema spp .) 14 4,4 —
0307 99 18 andere ongewervelde waterdieren 14 11 —
0307 99 90 andere 16 11 —



26 . 6 . 96 NL Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 47

HOOFDSTUK 4

MELK EN ZUIVELPRODUKTEN ; VOGELEIEREN ; NATUURHONIG ;
EETBARE PRODUKTEN VAN DIERLIJKE OORSPRONG, ELDERS GENOEMD NOCH ELDERS ONDER BEGREPEN

Aantekeningen

1 . Als „melk" wordt aangemerkt volle melk of geheel of gedeeltelijk afgeroomde melk .

2 . Voor de toepassing van post 0405:

a) worden als „boter" aangemerkt, natuurlijke boter, boter van wei en „gerecombineerde" boter (vers, gezouten of ranzig,
ook indien in luchtdichte verpakkingen) uitsluitend verkregen van melk, met een melkvetgehalte van 80 of meer doch
niet meer dan 95 gewichtspercenten, met een gehalte aan vetvrije vaste melkbestanddelen van niet meer dan
2 gewichtspercenten en met een watergehalte van niet meer dan 16 gewichtspercenten . Boter bevat geen toegevoegde
emulgeermiddelen, maar mag natriumchloride, voedingskleurstoffen, neutraliserende zouten en onschadelijke culturen
van melkzuurbacteriën bevatten ;

b) worden als „zuivelpasta's" aangemerkt, smeerbare emulsies van het type water-in-olie, die melkvet als enige vetstof
bevatten en waarvan het melkvetgehalte 39 of meer doch minder dan 80 gewichtspercenten bedraagt.

3 . Produkten verkregen door de concentratie van wei waaraan melk of melkvet is toegevoegd, worden als kaas ingedeeld onder
post 0406, voor zover zij voldoen aan de drie volgende criteria:

a) een melkvetgehalte, berekend op de droge stof, van 5 gewichtspercenten of meer ;

b) een gehalte aan droge stof van ten minste 70 doch niet meer dan 85 gewichtspercenten ;

c) in vorm gebracht zijn of geschikt zijn om in vorm gebracht te worden .

4. Dit hoofdstuk omvat niet:

a) produkten verkregen uit wei, bevattende meer dan 95 gewichtspercenten lactose, uitgedrukt in kristalwatervrije lactose
berekend op de droge stof (post 1702);

b) albuminen (daaronder begrepen concentraten van twee of meer weiproteïnen, bevattende meer den 80 gewichtspercenten
weiproteïnen, berekend op de droge stof) (post 3502) en globulinen (post 3504).

Aanvullende aantekeningen

1 . Voor de toepassing van onderverdeling 0404 10 worden als „gewijzigde wei" aangemerkt, produkten die bestaan uit
weibestanddelen, dat wil zeggen wei waaruit de lactose, de proteïnen of de mineralen geheel of gedeeltelijk zijn verwijderd,
wei waaraan natuurlijke weibestanddelen zijn toegevoegd en produkten verkregen door het mengen van natuurlijke
weibestanddelen .

2 . Voor de toepassing van onderverdeling 0405 10 omvat het begrip „boter" niet gedehydrateerde boter of ghee (onderverde­
ling 0405 90).
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Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . Het van toepassing zijnde invoerrecht op mengsels vallende onder de posten 0401 tot en met 0406 wordt als volgt vastgesteld:

a) voor mengsels waarvan een van de bestanddelen ten minste 90 gewichtspercenten uitmaakt, is het invoerrecht voor dat
bestanddeel van toepassing;

b) voor andere mengsels is het invoerrecht van het bestanddeel van toepassing dat leidt tot het hoogste bedrag aan
invoerrechten .

2. Voor de toepassing van de onderverdelingen 0406 90 02 en 0406 90 03 worden aangemerkt als „platte cilindrische vorm met
standaardgewicht " de platte cilindrische vormen met het volgende nettogewicht:

— Emmentaler: van 60 ofmeer doch niet meer dan 130 kg,

— Gruyère en Sbrinz: van 20 ofmeer doch niet meer dan 45 kg,

— Bergkase: van 20 ofmeer doch niet meer dan 60 kg,

— Appenzell: van 6 ofmeer doch niet meer dan 8 kg.

Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0401 Melk en room, niet ingedikt, zonder toegevoegde suiker of andere
zoetstoffen :

0401 10 — met een vetgehalte van niet meer dan 1 gewichtspercent :

0401 10 10 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 2 1 21,5 Ecu/

100 kg/net
18,9 Ecu/
100 kg/net

—

0401 10 90 — — andere 20,1 Ecu/
100 kg/net

17,7 Ecu/
100 kg/net

—

0401 20 — met een vetgehalte van meer dan 1 doch niet meer dan 6 gewichtspercenten :

— — met een vetgehalte van niet meer dan 3 gewichtspercenten:

0401 20 11 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 2 1 29,4 Ecu/

100 kg/net
25,9 Ecu/
100 kg/net

—

0401 20 19 — — — andere

— — met een vetgehalte van meer dan 3 gewichtspercenten:

28 Ecu/
100 kg/net

24,6 Ecu/
100 kg/net

0401 20 91 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 2 1 35,4 Ecu/

100 kg/net
31,2 Ecu/
100 kg/net

—

0401 20 99 — — — andere 34 Ecu/
100 kg/net

29,9 Ecu/
100 kg/net

—
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Invoerrecht

Bijzondere
maatstaf

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0401 30 — met een vetgehalte van meer dan 6 gewichtspercenten :

met een vetgehalte van niet meer dan 21 gewichtspercenten:

0401 30 11 — — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 2 1 89,8 Ecu/ 79 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

0401 30 19 andere 88,4 Ecu/ 77,8 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

— — met een vetgehalte van meer dan 21 doch niet meer dan 45 gewichts­
percenten:

0401 30 31 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 2 1 171,8 Ecu/ 151,2 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

0401 30 39 andere 170,4 Ecu/ 150 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

met een vetgehalte van meer dan 45 gewichtspercenten:

0401 30 91 — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 2 1 287,1 Ecu/ 252,6 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

0401 30 99 andere 285,7 Ecu/ 251,4 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0402 Melk en room, ingedikt of met toegevoegde suiker of andere zoetstof­
fen :

0402 10 — in poeder, in korrels of in andere vaste vorm, met een vetgehalte van niet
meer dan 1,5 gewichtspercent :

zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen:

0402 10 11 — — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 2,5 kg 156,8 Ecu/ 146,3 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

0402 10 19 andere 148,5 Ecu/ 138,6 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0)

— — andere:

0402 10 91 — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 2,5 kg 1,49 Ecu/kg + 1,39 Ecu/kg 4- —

34,4 Ecu/ 32,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

(2) (2)

0402 10 99 — andere 1,49 Ecu/kg + 1,39 Ecu/kg + —
26,2 Ecu/ 24,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

(2) (2)

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
(2) Het recht per 100 kg produkt is gelijk aan de som van de volgende elementen:

a) het per kg aangegeven bedrag, vermenigvuldigd met het gewicht van de melk en van de van melk afkomstige stoffen in 100 kg produkt ;
b) het andere vermelde bedrag.
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— in poeder, in korrels of in andere vaste vorm, met een vetgehalte van meer
dan 1,5 gewichtspercent :

0402 21 — — zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen :

— — — met een vetgehalte van niet meer dan 27 gewichtspercenten:

0402 21 11 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 2,5 kg 212,1 Ecu/ 186,6 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

andere:

0402 21 17 — — — — — met een vetgehalte van niet meer dan 11 gewichtspercenten . . 203,8 Ecu/ 179,3 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0402 21 19 met een vetgehalte van meer dan 1 1 doch niet meer dan
27 gewichtspercenten 203,8 Ecu/ 179,3 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

— — — met een vetgehalte van meer dan 27 gewichtspercenten:

0402 21 91 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 2,5 kg 261,2 Ecu/ 229,9 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

0402 21 99 andere 252,9 Ecu/ 222,6 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0402 29 andere :

— — — met een vetgehalte van niet meer dan 27 gewichtspercenten:

0402 29 11 melk voor zuigelingen luchtdicht verpakt in verpakkingen met
een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van niet meer
dan 500 g en met een vetgehalte van meer dan 10 gewichtsper­
centen 2,04 Ecu/kg 4- 1,80 Ecu/kg + —

34,4 Ecu/ 30,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0) 0)

— — — — andere:

0402 29 15 — — — — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke ver­
pakking van niet meer dan 2,5 kg 2,04 Ecu/kg + 1,80 Ecu/kg + —

34,4 Ecu/ 30,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0) 0

0402 29 19 — — — — — andere 2,04 Ecu/kg + 1,80 Ecu/kg + —
26,2 Ecu/ 23,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

m rn

(>) Het recht per 100 kg produkt is gelijk aan de som van de volgende elementen:
a) het per kg aangegeven bedrag, vermenigvuldigd met het gewicht van de melk en van de van melk afkomstige stoffen in 100 kg produkt ;
b) het andere vermelde bedrag.
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met een vetgehalte van meer dan 27 gewichtspercenten:

0402 29 91 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 2,5 kg 2,53 Ecu/kg + 2,23 Ecu/kg + —

34,4 Ecu/ 30,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

( 1 ) 0

8402 29 99 andere 2,53 Ecu/kg + 2,23 Ecu/kg + —
26,2 Ecu/ 23,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0) 0)

— andere :

D402 91 zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen :

— — — met een vetgehalte van niet meer dan 8 gewichtspercenten:

9402 91 11 — — — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 2,5 kg 54,2 Ecu/ 47,7 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

9402 91 19 andere 54,2 Ecu/ 47,7 Ecu/ —
100 kg/net lOOkg/net

met een vetgehalte van meer dan 8 doch niet meer dan 10 gewichts­
percenten:

9402 91 31 — — — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 2,5 kg 67,8 Ecu/ 59,7 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

9402 91 39 andere 67,8 Ecu/ 59,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

— — — met een vetgehalte van meer dan 10 doch niet meer dan 45 ge­
wichtspercenten:

9402 91 51 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 2,5 kg 171,8 Ecu/ 151,2 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

9402 9159 — — — — andere 170,4 Ecu/ 150 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

— — — met een vetgehalte van meer dan 45 gewichtspercenten:

9402 91 91 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 2,5 kg 287,1 Ecu/ 252,6 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

9402 9199 andere 285,7 Ecu/ 251,4 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

9402 99 andere :

— — — met een vetgehalte van niet meer dan 9,5 gewichtspercenten :

9402 99 11 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 2,5 kg 89,4 Ecu/ 78,7 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net

(') Het recht per 100 kg produkt is gelijk aan de som van de volgende elementen:
a) het per kg aangegeven bedrag, vermenigvuldigd met het gewicht van de melk en van de van melk afkomstige stoffen in 100 kg produkt ;
b) het andere vermelde bedrag.
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0402 99 19 andere 89,4 Ecu/ 78,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

met een vetgehalte van meer dan 9,5 doch niet meer dan 45 ge­
wichtspercenten:

0402 99 31 — — — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 2,5 kg 1,68 Ecu/kg + 1,48 Ecu/kg + —

30,3 Ecu/ 26,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

( l ) (»)

0402 99 39 andere 1,68 Ecu/kg + 1,48 Ecu/kg + —
28,9 Ecu/ 25,4 Ecu/
100 kg/net lOOkg/net
0 0)

— — — met een vetgehalte van meer dan 45 gewichtspercenten:

0402 99 91 — — — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 2,5 kg 2,83 Ecu/kg + 2,49 Ecu/kg + —

30,3 Ecu/ 26,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

(') (')

0402 99 99 — — — — andere 2,83 Ecu/kg + 2,49 Ecu/kg + —
28,9 Ecu/ 25,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

(') (>)

0403 Karnemelk, gestremde melk en room, yoghurt, kefir en andere gegiste
of aangezuurde melk en room, ook indien ingedikt, met toegevoegde
suiker of andere zoetstoffen, gearomatiseerd of met toegevoegde
vruchten of cacao :

0403 10 — yoghurt :

— — niet gearomatiseerd noch met toegevoegde vruchten of cacao:

zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen en met een vetge­
halte:

0403 1011 van niet meer dan 3 gewichtspercenten 32,1 Ecu/ 28,2 Ecu/ —
lOOkg/net lOOkg/net

0403 10 13 van meer dan 3 doch niet meer dan 6 gewichtspercenten 38,1 Ecu/ 33,5 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0403 10 19 van meer dan 6 gewichtspercenten 92,5 Ecu/ 81 ,4 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

— — — andere, met een vetgehalte:

0403 10 31 — — — — van niet meer dan 3 gewichtspercenten 0,26 Ecu/kg + 0,23 Ecu/kg + —
33 Ecu/ 29 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0 ) (')

(') Het recht per 100 kg produkt is gelijk aan de som van de volgende elementen :
a) het per kg aangegeven bedrag, vermenigvuldigd met het gewicht van de melk en van de van melk afkomstige stoffen in 100 kg produkt ;
b) het andere vermelde bedrag .
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0403 10 33 van meer dan 3 doch niet meer dan 6 gewichtspercenten 0,3 1 Ecu/kg + 0,27 Ecu/kg + —
33 Ecu/ 29 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
(') (»)

0403 10 39 — — — — van meer dan 6 gewichtspercenten 0,85 Ecu/kg + 0,75 Ecu/kg + —
33 Ecu/ 29 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
(») (')

— — gearomatiseerd of met toegevoegde vruchten of cacao:

in poeder, in korrels of in andere vaste vorm en met een gehalte
aan van melk afkomstige vetstoffen:

0403 10 51 van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 13 + 148,5 11,4 + 130,7 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0403 10 53 — — — — van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten ... 13 + 203,8 11,4 + 179,3 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0403 10 59 — — — — van meer dan 27 gewichtspercenten 13 4- 263,8 11,4 + 232,1 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

— — — andere, met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen:

0403 10 91 — — — — van niet meer dan 3 gewichtspercenten 13 + 19,3 11,4+17 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0403 10 93 van meer dan 3 doch niet meer dan 6 gewichtspercenten 13 + 26,7 1 1,4 + 23,5 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0403 10 99 — — van meer dan 6 gewichtspercenten 13 + 41,5 11,4 + 36,5 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0403 90 — andere :

— — niet gearomatiseerd noch met toegevoegde vruchten of cacao:

— — — in poeder, in korrels of in andere vaste vorm:

— — — — zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen en met een
vetgehalte :

0403 90 11 — — — — — van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 156,8 Ecu/ 138 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0403 90 13 — — — — — van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten . . 212,1 Ecu/ 186,6 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0403 90 19 — — — — — van meer dan 27 gewichtspercenten 261,2 Ecu/ 229,9 Ecu/ —
100 kg/net ] 100 kg/net

(') Het recht per 100 kg produkt is gelijk aan de som van de volgende elementen:
a) het per kg aangegeven bedrag, vermenigvuldigd met het gewicht van de melk en van de van melk afkomstige stoffen in 100 kg produkt ;
b) het andere vermelde bedrag.
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andere, met een vetgehalte:

0403 90 31 van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 1,49 Ecu/kg 4- 1,31 Ecu/kg + —
34,4 Ecu/ 30,3 Ecu/
lOOkg/net 100 kg/net

(') (')

0403 90 33 van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten . . 2,04 Ecu/kg + 1,80 Ecu/kg + —
34,4 Ecu/ 30,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
0 (»)

0403 90 39 van meer dan 27 gewichtspercenten 2,53 Ecu/kg + 2,23 Ecu/kg + —
34,4 Ecu/ 30,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

(') 0 )

— — — andere:

— — — — zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen en met een
vetgehalte:

0403 90 51 — — — — — van niet meer dan 3 gewichtspercenten 32,1 Ecu/ 28,2 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0403 90 53 van meer dan 3 doch niet meer dan 6 gewichtspercenten .... 38,1 Ecu/ 33,5 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

0403 90 59 — — — van meer dan 6 gewichtspercenten 92,5 Ecu/ 81,4 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

— — — — andere, met een vetgehalte:

0403 90 61 — — — van niet meer dan 3 gewichtspercenten 0,26 Ecu/kg + 0,23 Ecu/kg + —
33 Ecu/ 29 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0) (')

0403 90 63 — — — — — van meer dan 3 doch niet meer dan 6 gewichtspercenten .... 0,31 Ecu/kg + 0,27 Ecu/kg + —
33 Ecu/ 29 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0) 0 )

0403 90 69 _____ van meer dan 6 gewichtspercenten 0,85 Ecu/kg + 0,75 Ecu/kg + —
33 Ecu/ 29 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

(') C 1 )

gearomatiseerd of bevattende toegevoegde vruchten of cacao :

— — — in poeder, in korrels of in andere vaste vorm en met een gehalte
aan van melk afkomstige vetstoffen:

0403 90 71 van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 13 + 148,5 11,4 + 130,7 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

(!) Het recht per 100 kg produkt is gelijk aan de som van de volgende elementen:
a) het per kg aangegeven bedrag, vermenigvuldigd met het gewicht van de melk en van de van melk afkomstige stoffen in 100 kg produkt ;
b) het andere vermelde bedrag .
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0403 90 73 van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten . . . 13 + 203,8
Ecu/

100 kg/net

11,4 + 179,3
Ecu/

100 kg/net

—

04039079 — — — — van meer dan 27 gewichtspercenten 13 + 263,8
Ecu/

100 kg/net

11,4 + 232,1
Ecu/

100 kg/net

I

— — — andere, met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen:

040390 91 — — — — van niet meer dan 3 gewichtspercenten 13 + 19,3
Ecu/

100 kg/net

11,4 + 17
Ecu/

100 kg/net

ll

04039093 — — — — van meer dan 3 doch niet meer dan 6 gewichtspercenten 13 + 26,7
Ecu/

100 kg/net

11,4 + 23,5
Ecu/

100 kg/net

ll

I
0403 90 99 — — — — van meer dan 6 gewichtspercenten 13 + 41,5

Ecu/
100 kg/net

11,4 + 36,5
Ecu/

100 kg/net

ll

I
0404 Wei, ook indien ingedikt of met toegevoegde suiker of andere zoet­

stoffen ; produkten bestaande uit natuurlijke bestanddelen van melk,
ook indien met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, elders
genoemd noch elders onder begrepen :

040410 — wei en gewijzigde wei, ook indien ingedikt of met toegevoegde suiker of
andere zoetstoffen :

— — in poeder, in korrels of in andere vaste vorm:

zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen en met een gehalte
aan proteïne (stikstofgehalte x 6,38):

van niet meer dan 15 gewichtspercenten en met een vetgehalte:

0404 10 02 van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 10,9 Ecu/
100 kg/net

9,6 Ecu/
100 kg/net

—

0404 10 04 — — — — — van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten . . 212,1 Ecu/
100 kg/net

186,6 Ecu/
100 kg/net

—

0404 10 06 _____ van meer dan 27 gewichtspercenten

van meer dan 15 gewichtspercenten en met een vetgehalte:

261,2 Ecu/
100 kg/net

229,9 Ecu/
100 kg/net

0404 10 12 van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 156,8 Ecu/
100 kg/net

138 Ecu/
100 kg/net

—

0404 10 14 — — — van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten . . 212,1 Ecu/
100 kg/net

186,6 Ecu/
100 kg/net

—

040410 16 — — — — — van meer dan 27 gewichtspercenten 261,2 Ecu/
100 kg/net

229,9 Ecu/
100 kg/net

—
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. ^ _ _ _

andere, met een gehalte aan proteïne (stikstofgehalte x 6,38):

— van niet meer dan 1 5 gewichtspercenten en met een vetgehalte:

van niet meer dan 1,5 gewichtspercent0404 10 26 0,11 Ecu/
kg/net +
26,2 Ecu/
100 kg/net

(')

0404 10 28 — — — — — van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten

0,10 Ecu/
kg/net +
23,1 Ecu/
100 kg/net
0

1,80 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0 )

2,23 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0 )

2,04 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

0)

2,53 Ecu/
kg/net +
34,4/

100 kg/net
0)

0404 10 32

0404 10 34

— — — — — van meer dan 27 gewichtspercenten

— — — — van meer dan 15 gewichtspercenten en met een vetgehalte:

van niet meer dan 1,5 gewichtspercent

— — — — — van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten

— — — — — van meer dan 27 gewichtspercenten

0404 10 36

1,49 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

0)

2,04 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

0)

2,53 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

1,31 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

(»)

1,80 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0)

2,23 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0404 10 38

0) 0 )

— — andere:

zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen en met een gehalte
aan proteïne (stikstofgehalte x 6,38):

— — — — van niet meer dan 1 5 gewichtspercenten en met een vetgehalte:

van niet meer dan 1,5 gewichtspercent04041048

0404 10 52

0,11 Ecu/
kg/net (2)

212.1 Ecu/
100 kg/net

261.2 Ecu/
100 kg/net

0,10 Ecu/
kg/net (2)

186,6 Ecu/
100 kg/net

229,9 Ecu/
100 kg/net

van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten .

van meer dan 27 gewichtspercenten0404 10 54

(•) Het recht per 100 kg produkt is gelijk aan de som van de volgende elementen:
a) het per kg aangegeven bedrag, vermenigvuldigd met het gewicht van de melk en van de van melk afkomstige stoffen in 100 kg produkt;
b) het andere vermelde bedrag.

(2) Het recht per 100 kg produkt is gelijk aan het per kg aangegeven bedrag, vermenigvuldigd met het gewicht van de van melk afkomstige droge stof die is
vervat in 100 kg produkt.
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van meer dan 15 gewichtspercenten en met een vetgehalte:

— van niet meer dan 1,5 gewichtspercent0404 10 56

0404 10 58

156,8 Ecu/
100 kg/net

212.1 Ecu/
100 kg/net

261.2 Ecu/
100 kg/net

138 Ecu/
100 kg/net

186,6 Ecu/
100 kg/net

229,9 Ecu/
100 kg/net

van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten .

van meer dan 27 gewichtspercenten . .0404 10 62

andere, met een gehalte aan proteïne (stikstofgehalte x 6,38):

van niet meer dan 15 gewichtspercenten en met een vetgehalte:

— — — — — van niet meer dan 1,5 gewichtspercent0404 10 72 0,11 Ecu/
kg/net +
26,2 Ecu/
100 kg/net

0)

2,04 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

0404 10 74 van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten

0,10 Ecu/
kg/net +
23,1 Ecu/
100 kg/net

0)

1,80 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

(2)

2,23 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

(2)

(2)

0404 10 76 van meer dan 27 gewichtspercenten 2,53 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

— — — — van meer dan 15 gewichtspercenten en met een vetgehalte :

van niet meer dan 1,5 gewichtspercent0404 10 78 1,49 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

2,04 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

0404 10 82 van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten

1,31 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

(2)

1,80 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

(2)

2,23 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

(2)

(2)

0404 10 84 van meer dan 27 gewichtspercenten 2,53 Ecu/
kg/net +
34,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

(') Het recht per 100 kg produkt is gelijk aan de som van de volgende elementen:
a) het per kg aangegeven bedrag, vermenigvuldigd met het gewicht van de melk en van de van melk afkomstige droge stof in 100 kg produkt ;
b) het andere vermelde bedrag.

(2) Het recht per 100 kg produkt is gelijk aan de som van de volgende elementen:
a) het per kg aangegeven bedrag, vermenigvuldigd met het gewicht van de melk en van de van melk afkomstige stoffen in 100 kg produkt ;
b) het andere vermelde bedrag.
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156,8 Ecu/
100 kg/net

212.1 Ecu/
100 kg/net

261.2 Ecu/
100 kg/net

138 Ecu/
100 kg/net

186,6 Ecu/
100 kg/net

229,9 Ecu/
100 kg/net

0404 90

0404 90 21

0404 90 23

0404 90 29

0404 90 81

040490 83

0404 90 89

andere :

— zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen en met een vetgehalte:

— — van niet meer dan 1,5 gewichtspercent

— — van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten ....

van meer dan 27 gewichtspercenten

— andere, met een vetgehalte:

van niet meer dan 1,5 gewichtspercent

— — van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten ....

van meer dan 27 gewichtspercenten

1,49 Ecu/kg/
net +

34,4 Ecu/
100 kg/net

0)

1,31 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0)

1,80 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0)

2,23 Ecu/
kg/net +
30,3 Ecu/
100 kg/net

0 )

2,04 Ecu/kg/
net +

34,4 Ecu/
100 kg/net

0)

2,53 Ecu/kg/
net +

34,4 Ecu/
100 kg/net

0)

Boter en andere van melk afkomstige vetstoffen ; zuivelpasta's :0405

0405 10

0405 10 11
296,2 Ecu/
100 kg/net

— boter :

— — met een vetgehalte van niet meer dan 85 gewichtspercenten.'

natuurlijke boter:

in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 1 kg

— — — — andere

gerecombineerde boter

— — — weiboter

0405 10 19 296,2 Ecu/
1 00 kg/net

260,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

260,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

260,7 Ecu/
100 kg/net

0405 10 30 296,2 Ecu/
100 kg/net

(2)

040510 50 296,2 Ecu/
100 kg/net

260,7 Ecu/
100 kg/net

(2)

(') Het recht per 100 kg produkt is gelijk aan de som van de volgende elementen:
a) het per kg aangegeven bedrag, vermenigvuldigd met het gewicht van de melk en van de van melk afkomstige stoffen in 100 kg produkt ;
b) het andere vermelde bedrag.

0 WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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ll Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 ! 5
i

0405 10 90 — — andere 361,4 Ecu/
100 kg/net

318 Ecu/
100 kg/net

0)
j

0405 20 — zuivelpasta's : I
0405 20 10 met een vetgehalte van 39 of meer gewichtspercenten doch minder dan

60 gewichtspercenten 13 + EA 11,7 + EA
(2)ll

0405 20 30 — — met een vetgehalte van 60 of meer gewichtspercenten doch niet meer
dan 75 gewichtspercenten 13 + EA 11,7 + EA

(2)ll
0405 20 90 — — met een vetgehalte van meer dan 75 gewichtspercenten doch minder

dan 80 gewichtspercenten 296,2 Ecu/
100 kg/net

260,7 Ecu/
100 kg/netll

0405 90 — andere :

0405 90 10 — — met een vetgehalte van 99,3 of meer gewichtspercenten en een vochtge­
halte van niet meer dan 0,5 gewichtspercent 361,4 Ecu/

100 kg/net
318 Ecu/
100 kg/net

0)

—

0405 90 90 — — andere 361,4 Ecu/
100 kg/net

318 Ecu/
100 kg/net

0 )

0406 Kaas en wrongel :
I

040610 — verse (niet gerijpte) kaas, weikaas daaronder begrepen, en wrongel :

0406 10 20 — — met een vetgehalte van niet meer dan 40 gewichtspercenten 289,3 Ecu/
100 kg/net

254,6 Ecu/
100 kg/net

0 )

—

0406 10 80 — — andere 345,6 Ecu/
100 kg/net

304,1 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

—

0406 20 — kaas van alle soorten, geraspt of in poeder :

0406 20 10 — — Glaris kruidkaas (zogenaamde Schabziger), vervaardigd van afge­
roomde melk waaraan fijngemalen kruiden zijn toegevoegd (3) .... 12 10,6 —

0406 20 90 — — andere 294 Ecu/
100 kg/net

258,7 Ecu/
100 kg/net

0 )

—

040630 — smeltkaas, niet geraspt noch in poeder :

0406 30 10 — — waarin geen andere kaassoorten zijn verwerkt dan Emmentaler,
Gruyère en Appenzell en eventueel met toevoeging van Glaris kruid­
kaas (zogenaamde Schabziger), opgemaakt voor de verkoop in het
klein, met een vetgehalte, berekend op de droge stof, van niet meer
dan 56 gewichtsperdenten 226,4 Ecu/

100 kg/net
199,2 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

—

(') WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
(2) Zie bijlage 1 .
(3) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen , vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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\ Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

I — — andere:

I met een vetgehalte van niet meer dan 36 gewichtspercenten en met
een vetgehalte, berekend op de droge stof:

0406 30 31 van niet meer dan 48 gewichtspercenten 217,3 Ecu/
100 kg/net

191,2 Ecu/
100 kg/net
0

—

0406 30 39 van meer dan 48 gewichtspercenten 226,4 Ecu/
100 kg/net

199,2 Ecu/
100 kg/net

i 1 )

—

04063090 met een vetgehalte van meer dan 36 gewichtspercenten 336 Ecu/
100 kg/net

295,7 Ecu/
100 kg/net

0)

—

0406 40 — blauw-groen geaderde kaas :

0406 40 10 Roquefort 220,2 Ecu/
100 kg/net

193,8 Ecu/
100 kg/net
0

—

0406 40 50 — — Gorgonzola 220,2 Ecu/
100 kg/net

193,8 Ecu/
100 kg/net
0

—

04064090 — — andere 220,2 Ecu/
100 kg/net

193,8 Ecu/
100 kg/net

( 1 )

—

0406 90 — andere kaas :

0406 90 01 bestemd voor verwerking (2)

— — andere:

Emmentaler, Gruyère, Sbrinz, Bergkäse en Appenzell :

met een vetgehalte van 45 gewichtspercenten of meer, berekend
op de droge stof, en met een rijpingstijd van drie maanden of
meer:

261,1 Ecu/
100 kg/net

229,8 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

0406 90 02 in platte cilindrische vorm met standaardgewicht en met een
waarde franco grens van meer dan 401,85 doch niet meer dan
430,62 ecu per 100 kg nettogewicht (2) (3) 27,41 Ecu/

100 kg/net
24,12 Ecu/
100 kg/net
(4)0

—

0406 9003 in platte cilindrische vorm met standaardgewicht en met een
waarde franco grens van meer dan 430,62 ecu per 100 kg
nettogewicht (2) (3) 10,28 Ecu/

100 kg/net
9,05 Ecu/
100 kg/net

—

(!) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
(2) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
(3) De Gemeenschap behoudt zich het recht voor lagere waardegrenzen toe te passen dan die welke zijn vermeld. Sinds 1 juli 1970 worden de waardegrenzen

automatisch aangepast, met inachtneming van de wijzigingen in de factoren die de prijsvorming van Emmentaler in de Gemeenschap bepalen . Deze
aanpassing vindt plaats op basis van een verhoging of vermindering van de minimumwaarde met 16,03 ecu voor iedere stijging of daling van de
gemeenschappelijke richtprijs voor melk in de Gemeenschap met 1,15 ecu per 100 kg.

(4) De Gemeenschap behoudt zich het recht voor de invoerrechten autonoom van 27,41 ecu/ 100 kg netto tot 20,55 ecu/ 100 kg netto te verminderen door een
verhoging van de waardegrenzen met 6,86 ecu per 100 kg netto (invoerrechten zijn de in het GATT-schema opgenomen basisrechten).

(5) De invoerrechten zijn verlaagd tot 18,08 ecu/ 100 kg netto .
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\ Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0406 90 04 — — — — — in stukken, vacuüm of onder inert gas verpakt, waarvan de
korst aan ten minste één zijde nog aanwezig is, met een
nettogewicht van 1 kg of meer doch minder dan 5 kg en met
een waarde franco grens van meer dan 430,62 doch niet meer
dan 459,39 ecu per 100 kg nettogewicht (') (2) 27,41 Ecu/

100 kg/net
24,12 Ecu/
100 kg/net
(3)(4)

0406 90 05 in stukken, vacuüm of onder inert gas verpakt, waarvan de
korst aan ten minste één zijde nog aanwezig is, met een
nettogewicht van 1 kg of meer en met een waarde franco
grens van meer dan 459,39 ecu per 100 kg nettogewicht (')
(2) 10,28 Ecu/

100 kg/net
9,05 Ecu/
100 kg/net

—

0406 90 06 in stukken zonder korst, met een nettogewicht van minder dan
450 g en met een waarde franco grens van meer dan
499,67 ecu per 100 kg nettogewicht, vacuüm of onder inert gas
verpakt, in verpakkingen minimaal voorzien van de benaming
van de kaas, het vetgehalte, de verantwoordelijke verpakker en
het land van vervaardiging OC2)

— — — — — andere:

10,28 Ecu/
100 kg/net

9,05 Ecu/
100 kg/net

—

040690 07 — — — — — — Emmentaler 268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/net

(5)

—

0406 90 08 — — — — — — Gruyère en Sbrinz 268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/net

(5)

—

0406 90 09 Bergkäse en Appenzell

— — — — andere:

268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/net

(5)

0406 90 12 — — — — — Emmentaler 268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/net

(5)

—

0406 90 14 — — — — — Gruyère en Sbrinz 268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/net

(5)

—

0406 90 16 _____ Bergkäse en Appenzell 268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/net

(5)

—

0406 90 18 — — — Fromage Fribourgeois, Vacherin Mont d'Or en Tête de Moine . . . 268,3 Ecu/
100 kg/net

236,1 Ecu/
100 kg/netc5) i

—

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(2) De Gemeenschap behoudt zich het recht voor lagere waardegrenzen toe te passen dan die welke zijn vermeld . Sinds 1 juli 1970 worden de waardegrenzen

automatisch aangepast, met inachtneming van de wijzigingen in de factoren die de prijsvorming van Emmentaler in de Gemeenschap bepalen. Deze
aanpassing vindt plaats op basis van een verhoging of vermindering van de minimumwaarde met 16,03 ecu voor iedere stijging of daling van de
gemeenschappelijke richtprijs voor melk in de Gemeenschap met 1,15 ecu per 100 kg.

(3) De Gemeenschap behoudt zich het recht voor de invoerrechten autonoom van 27,41 ecu/ 100 kg netto tot 20,55 ecu/ 100 kg netto te verminderen door een
verhoging van de waardegrenzen met 6,86 ecu per 100 kg netto (invoerrechten zijn de in het GATT-schema opgenomen basisrechten).

(4) De invoerrechten zijn verlaagd tot 18,08 ecu/ 100 kg netto .
(s) WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0406 90 19 Glaris kruidkaas (zogenaamde Schabziger), vervaardigd van afge­
roomde melk waaraan fijngemalen kruiden zijn toegevoegd (*)... 12 10,6 —

0406 90 21 Cheddar 261,1 Ecu/ 229,8 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2)

0406 90 23 — — — Edam 236 Ecu/ 207,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2)

0406 90 25 Tilsit 236 Ecu/ 207,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2)

0406 90 27 — — — Butterkase 236 Ecu/ 207,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2)

0406 90 29 — — — Kashkaval 236 Ecu/ 207,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2)

— — — Feta:

0406 90 31 — — — — schapekaas en kaas bereid uit buffelmelk, in bergingsmiddelen
die pekel bevatten of in zakken van schape- of geitevellen .... 236 Ecu/ 207,7 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net
(2)

0406 90 33 — — — — andere 236 Ecu/ 207,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2)

0406 90 35 Kefalotyri 236 Ecu/ 207,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2)

0406 90 37 — — — Finlandia 236 Ecu/ 207,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2)

0406 90 39 — — — Jarlsberg 236 Ecu/ 207,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2)

— — — andere:

0406 90 50 schapekaas en kaas bereid uit buffelmelk, in bergingsmiddelen
die pekel bevatten of in zakken van schape- of geitevellen .... 236 Ecu/ 207,7 Ecu/ —

100 kg/net 100 kg/net
(2)

— — — — andere:

_____ met een vetgehalte van niet meer dan 40 gewichtspercenten en
een vochtgehalte, berekend op de vetvrije kaasmassa:

— — — — — — van niet meer dan 47 gewichtspercenten:

0406 90 61 Grana Padano en Parmigiano Reggiano 294 Ecu/ 258,7 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

(2)

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
(2 ) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

Bijzondere
maatstaf

(%)

1 2 3 4 5

0406 90 63 Fiore Sardo en Pecorino 294 Ecu/
100 kg/net

294 Ecu/
100 kg/net

258,7 Ecu/
100 kg/net
0

258,7 Ecu/
100 kg/net
0

0406 90 69 andere

van meer dan 47 doch niet meer dan 72 gewichtspercenten:
— Provolone0406 90 73 236 Ecu/

100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net
0

207,7 Ecu/
1 00 kg/net

0406 90 75 Asiago, Caciocavallo, Montasio en Ragusano

0
0406 90 76 Danbo, Fontal , Fontina, Fynbo, Havarti , Maribo en

Samsø 207,7 Ecu/
100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

0
0406 90 78 Gouda 207,7 Ecu/

100 kg/net
0

207,7 Ecu/
100 kg/net

0406 90 79 Esrom, Italico , Kernhem, Samt-Nectaire, Saint-Paulin
en Taleggio 236 Ecu/

100 kg/net
0

0406 90 81 Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double
Gloucester, Blarney, Colby en Monterey

0406 90 82 Camembert

207,7 Ecu/
100 kg/net
0

207,7 Ecu/
100 kg/net
0

207,7 Ecu/
100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

236 Ecu/
100 kg/net

0406 90 84 Brie

0
0406 90 85 Kefalograviera en Kasseri 207,7 Ecu/

100 kg/net
0

andere kaas, met een vochtgehalte, berekend op de
vetvrije kaasmassa:
— van meer dan 47 doch niet meer dan 52 gewichtsper­
centen

0406 90 86
236 Ecu/
100 kg/net

0406 90 87 van meer dan 52 doch niet meer dan 62 gewichtsper­
centen 236 Ecu/

100 kg/net

207,7 Ecu/
100 kg/net
0

207,7 Ecu/
100 kg/net
0

207,7 Ecu/
100 kg/net

0406 90 88 van meer dan 62 doch niet meer dan 72 gewichtsper­
centen 236 Ecu/

100 kg/net

289,3 Ecu/
100 kg/net

0
0406 90 93 van meer dan 72 gewichtspercenten 254,6 Ecu/

100 kg/net
0

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

040690 99 andere 345,6 Ecu/
100 kg/net

304,1 Ecu/
100 kg/net

0)

—

0407 00 Vogeleieren in de schaal, vers, verduurzaamd of gekookt :
— van pluimvee:

broedeieren (2):
0407 00 11 van kalkoenen of van ganzen 164 Ecu/

1 000 p/st
144 Ecu/
1 000 p/st

p/st

0407 00 19 — — — andere 55 Ecu/
1 000 p/st

48 Ecu/
1 000 p/st

p/st

0407 00 30 — — andere 47,5 Ecu/
100 kg/net

41,8 Ecu/
100 kg/net

i 1 )

1 000 p/st

0407 00 90 — andere 12 10,6 1 000 p/st

0408 Vogeleieren uit de schaal en eigeel, vers, gedroogd, gestoomd of in
water gekookt, in een bepaalde vorm gebracht, bevroren of op andere
wijze verduurzaamd, ook indien met toegevoegde suiker of andere
zoetstoffen :

— eigeel :
040811 gedroogd :
0408 11 20 — — — ongeschikt voor menselijke consumptie (2) vrij vrij —

0408 1180 — — — ander 222,3 Ecu/
100 kg/net

195,6 Ecu/
100 kg/net

0 )
0408 19 — — ander :

0408 19 20 — — — ongeschikt voor menselijke consumptie (2)
ander:

vrij vrij

0408 19 81 vloeibaar 96,9 Ecu/
100 kg/net

85,3 Ecu/
100 kg/net

C )
0408 19 89 — — — — ander, inclusief bevroren

— andere :

103,6 Ecu/
100 kg/net

91,2 Ecu/
100 kg/net
0

0408 91 — — gedroogd :
0408 91 20 — — — ongeschikt voor menselijke consumptie (2) vrij vrij —

0408 91 80 andere 214,7 Ecu/
100 kg/net

188,9 Ecu/
100 kg/net

C 1 )
0408 99 — — andere :

0408 99 20 ongeschikt voor menselijke consumptie (2) vrij vrij —

0408 99 80 andere 55,1 Ecu/
100 kg/net

48,5 Ecu/
100 kg/net

C)

(•) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
(2) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving autonoom conventioneel
(%) (%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0409 00 00 Natuurhonig 30 23,8 —

0410 00 00 Eetbare produkten van dierlijke oorsprong, elders genoemd noch
elders onder begrepen 12 10,6 —
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HOOFDSTUK 5

ANDERE PRODUKTEN VAN DIERLIJKE OORSPRONG,
ELDERS GENOEMD NOCH ELDERS ONDER BEGREPEN

Aantekeningen

1 . Dit hoofdstuk omvat niet:

a) voor menselijke consumptie geschikte produkten, andere dan darmen, blazen en magen van dieren, in hun geheel óf in
stukken en bloed van dieren (vloeibaar of gedroogd);

b) huiden, vellen en pelterijen, andere dan de produkten bedoeld bij post 0505 en andere dan bij post 0511 bedoelde
snippers en dergelijk afval van ongelooide huiden en vellen (hoofdstuk 41 of 43);

c) textielgrondstoffen van dierlijke oorsprong, andere dan paardehaar (erin) en afval van paardehaar (afdeling XI);

d) gerede knotten voor borstelwerk (post 9603).

2 . Mensenhaar, op gelijke lengte gesorteerd, doch niet gericht (dat wil zeggen niet met respectievelijk de topeinden en de
worteleinden bij elkaar), wordt aangemerkt als onbewerkt mensenhaar (post 0501 ).

3 . In de nomenclatuur wordt onder „ivoor" verstaan : slagtanden van olifanten, van walrussen, van narwallen of van wilde
zwijnen, horens van neushoorns, alsmede tanden van alle dieren .

4 . In de nomenclatuur wordt als „paardehaar (erin)" aangemerkt het haar van de manen of van de staart van paardachtigen of
van runderen .

Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0501 00 00 Mensenhaar, onbewerkt, ook indien gewassen of ontvet ; afval van
mensenhaar vrij vrij —

0502 Haar van varkens of van wilde zwijnen ; dassehaar en ander dierlijk
haar, voor borstelwerk ; afval van dit haar :

0502 10 00 — haar van varkens of van wilde zwijnen en afval van dit haar vrij vrij —

0502 90 00 — ander vrij vrij —

0503 00 00 Paardehaar (erin) en afval van paardehaar, ook indien in vliezen, al
dan niet op een onderlaag vrij vrij —

0504 00 00 Darmen, blazen en magen van dieren (andere dan die van vissen), in
hun geheel of in stukken, vers, gekoeld, bevroren, gezouten, gepekeld,
gedroogd of gerookt vrij vrij —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0505 Vogelhuiden en andere delen van vogels, met veren of dons bezet,
veren en delen van veren (ook Indien bijgesneden) en dons, ruw,
gereinigd, ontsmet of op andere wijze behandeld ter voorkoming van
bederf, doch niet verder bewerkt ; poeder en afval, van veren of van
delen van veren :

0505 10 — veren van de soorten die als opvulmateriaal worden gebruikt ; dons :

0505 10 10 ruw vrij vrij —

0505 10 90 andere 4 2,3 —

0505 90 00 - andere 3 1,3 —

0506 Beenderen en hoornpitten, ruw, ontvet of eenvoudig voorbehandeld
(doch niet in vorm gesneden), met zuur behandeld of ontdaan van
gelatine ; poeder en afval van deze stoffen :

0506 10 00 — osseïne en met zuur behandelde beenderen vrij vrij —

0506 90 00 — andere vrij vrij —

0507 Ivoor, schildpad, walvisbaarden (walvisbaardhaar daaronder begrepen),
horens, geweien, hoeven, nagels, klauwen en snavels, ruw of eenvoudig
voorbehandeld, doch niet in vorm gesneden ; poeder en afval van deze
stoffen :

0507 10 00 — ivoor ; poeder en afval, van ivoor vrij vrij —

0507 90 00 - andere vrij vrij —

0508 00 00 Koraal en dergelijke stoffen, ruw of eenvoudig voorbehandeld, doch
niet verder bewerkt ; schelpen en schalen, van schaaldieren, van week­
dieren of van stekelhuidigen, alsmede rugplaten van inktvissen, ruw of
eenvoudig voorbehandeld, doch niet in vorm gesneden, alsmede poeder
en afval van deze stoffen vrij vrij —

0509 00 Echte sponsen :

0509 00 10 - ruw vrij vrij —

0509 00 90 - andere 8 7 —

0510 00 Grijze amber, bevergeil, civet en muskus ; Spaanse vlieg ; gal, ook
indien gedroogd ; klieren en andere stoffen van dierlijke oorsprong, die
worden gebruikt voor het bereiden van farmaceutische produkten, vers,
gekoeld, bevroren of anderszins voorlopig geconserveerd :

0510 00 10 — klieren en andere organen, voor opotherapeutisch gebruik vrij vrij —

0510 00 90 - andere vrij vrij —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0511 Produkten van dierlijke oorsprong, elders genoemd noch elders onder
begrepen ; dode dieren van de soorten bedoeld bij hoofdstuk 1 of 3,
niet geschikt voor menselijke consumptie :

0511 1000 — rundersperma
— andere :

vrij vrij —

0511 91 — — produkten van vis, van schaaldieren, van weekdieren of van andere
ongewervelde waterdieren ; dode dieren van de soorten bedoeld bij hoofd­
stuk 3 :

0511 91 10 — — — visafvallen vrij vrij —

0511 91 90 — — — andere vrij vrij —

051199 — — andere :

0511 99 10 — — — pezen en zenen ; snippers en dergelijke afval van ongelooide huiden
of vellen vrij vrij

0511 99 50 — — — embryo's van runderen vrij vrij —

051199 80 — — — andere vrij vrij —
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AFDELING II

PRODUKTEN VAN HET PLANTENRIJK

Aantekening

1 . Voor de toepassing van deze afdeling worden als „pellets" aangemerkt, produkten die, door druk of door toevoeging van
een bindmiddel in een hoeveelheid van niet meer dan 3 gewichtspercenten, in de vorm van cilinders, bolletjes, enz ., zijn
geagglomereerd .

HOOFDSTUK 6

LEVENDE PLANTEN EN PRODUKTEN VAN DE BLOEMENTEELT

Aantekeningen

1 . Behoudens de in het tweede gedeelte van post 0601 genoemde uitzondering, omvat dit hoofdstuk uitsluitend produkten die
gewoonlijk door tuinders, boomkwekers en bloemisten worden geleverd om te worden geplant of voor versiering . Van dit
hoofdstuk zijn evenwel uitgezonderd: aardappelen, uien, sjalotten, knoflook en de andere produkten bedoeld bij hoofd­
stuk 7 .

2 . Bloemstukken, bloemenmanden, kransen en dergelijke artikelen worden gelijkgesteld met bloemen of met loof, bedoeld bij
post 0603 of 0604, waarbij geen rekening wordt gehouden met hulpmiddelen van andere stoffen . Collages en dergelijke
decoratieve platen, bedoeld bij post 9701 , vallen echter niet onder dit hoofdstuk.

Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0601 Bollen, knollen en wortelstokken, ook indien in blad of in bloei ;
cichoreiplanten en -wortels, andere dan die bedoeld bij post 1212 :

0601 10 — bollen, knollen en wortelstokken, in rusttoestand :

0601 10 10 — — hyacinten 10 7 p/st

0601 10 20 narcissen 10 7 p/st

0601 10 30 tulpen 10 7 p/st

0601 10 40 — — gladiolen 10 7 p/st

0601 10 90 andere 10 7 —
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Invoerrecht

GN-code Bijzondere
maatstafOmschrijving autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0601 20 — bollen, knollen en wortelstokken, in blad of in bloei ; cichoreiplanten en
-wortels :

06012010 cichoreiplanten en -wortels 2 1,3 —

0601 20 30 — — orchideeën, hyacinten, narcissen en tulpen 18 13,2 —

0601 20 90 andere 15 8,8 —

0602 Andere levende planten (wortels daaronder begrepen), stekken en
enten ; champignonbroed :

0602 10 — stekken zonder wortels en enten :

0602 10 10 — — van de wijnstok vrij vrij —

0602 10 90 andere 12 6,7 —

0602 20 — bomen en heesters, voor de teelt van eetbare vruchten, ook indien geënt :

0602 20 10 — — plantgoed van wijnstokken , geënt of met wortels 3 2 —

0602 20 90 andere 15 11,4 —

0602 3000 — rododendrons en azalea's, ook indien geënt 15 11,4 —

0602 40 — rozen, ook indien geënt :

0602 40 10 — — niet veredeld 15 11,4 p/st

0602 40 90 veredeld 15 11,4 p/st

0602 90 — andere :

0602 9010 champignonbroed 15 11,4 —

0602 90 20 ananasplantjes vrij vrij —

0602 90 30 — — groenteplanten en aardbeiplanten 15 11,4 —

— — andere:

— — — planten voor de open grond:
_ _ _ _ bomen en heesters:

0602 90 41 _____ woudbomen en woudheesters (zogenaamd bosplantsoen) ... 15 11,4 —

andere:

0602 90 45 bewortelde stekken en jonge planten 15 10,8 —

0602 90 49 ______ andere 15 11,4 —

— — — — andere planten voor de open grond:

0602 90 51 vaste planten 15 11,4 —

0602 90 59 andere 15 11,4 —

— — — kamerplanten:

0602 90 70 bewortelde stekken, zaailingen en plantgoed, met uitzondering
van cactussen 15 10,8 —

andere:

0602 90 91 _____ bloeiende planten (in knop of bloem), met uitzondering van
cactussen 15 10,8 —

0602 90 99 andere 15 10,8 —
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\ Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0603 Afgesneden bloemen, bloesems en bloemknoppen, voor bloemstukken
of voor versiering, vers, gedroogd, gebleekt, geverfd, geïmpregneerd of
op andere wijze geprepareerd : l

0603 10 — vers :

— — van 1 juni tot en met 3 1 oktober:
0603 10 11 — — — rozen 20 20 p/st
0603 10 13 — — — anjers 20 20 p/st
0603 10 15 — — — orchideeën 20 20 p/st
0603 10 21 — — — gladiolen 20 20 p/st
0603 10 25 — — — chrysanten 20 20 p/st
0603 10 29 — — — andere

— — van 1 november tot en met 3 1 mei :

20 20 —

0603 10 51 — — — rozen 15 14,2 p/st
0603 10 53 — — — anjers 15 14,2 p/st
0603 10 55 — — — orchideeën 15 14,2 p/st
0603 10 61 — — — gladiolen 15 14,2 p/st
0603 10 65 — — — chrysanten 15 14,2 p/st
0603 10 69 — — — andere 15 14,2 —

0603 90 00 — andere 20 16,7 —

0604 Loof, bladeren, twijgen, takken en andere delen van planten, zonder
bloemen, bloesems of bloemknoppen, alsmede grassen, mossen en
korstmossen, voor bloemstukken of voor versiering, vers, gedroogd,
gebleekt, geverfd, geïmpregneerd of op andere wijze geprepareerd :

0604 10 — mossen en korstmossen :

0604 10 10 — — rendiermos 10 vrij —

0604 10 90 — — andere

— andere :

13 8,3 —

0604 91 — — vers :

— — — kerstbomen :

0604 91 21 — — — — zogenaamde Nordmannsparren (Abies nordmanniana (Stev .)
Spach) en edelsparren (Abies procera Rehd .) 12 7,5 p/st

0604 91 29 — — — — andere

— — — takken en twijgen van naaldbomen:

12 7,5 p/st

0604 91 41 — — — — van zogenaamde Nordmannsparren (Abies nordmanniana (Stev .)
Spach) en van edelsparren (Abies procera Rehd .) 12 7,5 —

0604 91 49 — — — — andere 12 7,5 —

0604 91 90 — — — andere 12 2 —

0604 99 — — andere :

0604 99 10 — — — enkel gedroogd 10 2,7 —

0604 99 90 — — — andere 17 15 —
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HOOFDSTUK 7

GROENTEN, PLANTEN, WORTELS EN KNOLLEN, VOOR VOEDINGSDOELEINDEN

Aantekeningen

1 . Dit hoofdstuk omvat niet de voedergewassen bedoeld bij post 1214 .

2 . Voor de toepassing van de posten 0709 tot en met 0712 worden als „groenten" mede aangemerkt: eetbare paddestoelen,
truffels, olijven, kappers , pompoenen, aubergines, suikermaïs (Zea mays var. saccharata), vruchten van de geslachten
„Capsicum" en „Pimenta", venkel en moeskruiden zoals peterselie, kervel, dragon, kers en gekweekte marjolein (Majorana
hortensis of Origanum majorana).

3 . Post 0712 omvat alle bij de posten 0701 tot en met 0711 bedoelde groentesoorten, voor zover zij zijn gedroogd, andere dan:

a) gedroogde zaden van peulgroenten (post 0713);

b) suikermaïs in de vormen bedoeld bij de posten 1 102 tot en met 1 104;

c) meel, gries, poeder, vlokken, korrels en pellets, van aardappelen (post 1105);

d) meel, gries en poeder van de bij post 0713 bedoelde gedroogde zaden van peulgroenten (post 1106).

4. Gedroogde, fijngemaakte of gemalen vruchten van de geslachten „Capsicum" en „Pimenta" worden evenwel niet onder dit
hoofdstuk ingedeeld (post 0904).

Aanvullende aantekening (GN)

1 . Worden aangemerkt als „pellets van meel en gries " bedoeld bij onderverdeling 0714 10 10 de pellets die na in water te zijn
gedispergeerd voor ten minste 95 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, gaan door een zeef van metaaldoek met een
maaswijdte van 2 mm.

GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

0701 Aardappelen, vers of gekoeld :
0701 10 00 — pootaardappelen ( · ) 10 6,2 —

070190 — andere :

0701 90 10 — — bestemd voor de vervaardiging van zetmeel ( · ) 9 7,9 —

I — — andere:

nieuwe aardappelen (primeurs):

0701 90 51 — — — — van 1 januari tot en met 15 mei , 15 13,2 —

(■) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving autonoom conventioneel
(%) (%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

070190 59 van 16 mei tot en met 30 juni 21 18,5 —

07019090 andere 18 15,8 —

0702 00 Tomaten, vers of gekoeld :

070200 15 — van 1 januari tot en met 31 maart (') (') —

0702 00 20 — van 1 tot en met 30 april 0 0) —

07020025 - van 1 tot en met 14 mei (•) (') —

070200 30 — van 15 tot en met 31 mei (') (*) —

0702 00 35 — van 1 juni tot en met 30 september (!) (•) —

0702 0040 — van 1 tot en met 31 oktober (•) (') —

07020045 — van 1 november tot en met 20 december (•) (') —

0702 00 50 - van 21 tot en met 31 december ( J ) ( i ) —

0703 Uien, sjalotten, knoflook, prei en andere eetbare looksoorten, vers of
gekoeld :

0703 10 — uien en sjalotten :

— — uien:

0703 1011 plantuitjes 12 11,2 —

07031019 andere 12 11,2 —

070310 90 sjalotten 12 11,2 —

0703 20 00 - knoflook 12 11,2 —

07039000 — prei en andere eetbare looksoorten 13 12,1 —

0704 Rode kool, witte kool, bloemkool, spruitjes, koolrabi, boerenkool en
dergelijke eetbare kool van het geslacht „Brassica", vers of gekoeld :

0704 10 — bloemkool :

0704 1005 van 1 januari tot en met 14 april 12 11,2 —
MIN 1,4 Ecu/ MIN 1,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0704 10 10 van 15 april tot en met 30 november 17 15,9 —
MIN 2 Ecu/ MIN 1,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0704 1080 van 1 tot en met 31 december 12 11,2 —
MIN 1,4 Ecu/ MIN 1,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0704 2000 — spruitjes 15 14 —

(!) Zie bijlage 2 .
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

0704 90 — andere :

0704 90 10 — — witte kool en rode kool 15 14
II MIN 0,5 Ecu/ MIN 0,5 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

0704 90 90 — — andere 15 14 —

0705 Sla (Lactuca sativa), andijvie, witloof en andere cichoreigroenten
Il(Cichorium spp.), vers of gekoeld :

ll — sla :

0705 11 — — kropsla :

0705 11 05 — — — van 1 januari tot en met 3 1 maart 13 12,1 —

II MIN 1,6 Ecu/ MIN 1,5 Ecu/
\\ 100 kg/br 100 kg/br

0705 11 10 van 1 april tot en met 30 november 15 14
II MIN 2,5 Ecu/ MIN 2,3 Ecu/
ll 100 kg/br 100 kg/br

0705 11 80 _ _ _ van 1 tot en met 3 1 december 13 12,1
II MIN 1,6 Ecu/ MIN 1,5 Ecu/
ll 100 kg/br 100 kg/br

0705 19 00 — — andere 13 12,1 —

Il — andijvie, witloof en andere cichoreigroenten :

0705 21 00 — — witloof (Cichorium intybus var. foliosum) 13 12,1 —

0705 29 00 — — andere 13 12,1 —

0706 Wortelen, rapen, kroten, schorseneren, knolselderij , radijs en derge­
lllijke eetbare wortelen en knollen, vers of gekoeld :
0706 10 00 — wortelen en rapen 17 15,9 —

070690 — andere :

ll knolselderij :

0706 90 05 - — van 1 januari tot en met 30 april 17 15,9 —

0706 9011 van 1 mei tot en met 30 september 13 12,1 —

0706 90 17 — — — van 1 oktober tot en met 3 1 december 17 15,9 —

0706 90 30 — — mierikwortel of peperwortel (Cochlearia armoracia) 17 14 —

0706 90 90 — — andere 17 15,9 —

0707 00 Komkommers en augurken, vers of gekoeld :

Il — komkommers:

0707 00 10 — — van 1 januari tot en met eind februari 0) 0) —

0707 00 15 — van 1 maart tot en met 30 april C 1 ) i 1 ) —

0707 00 20 — van 1 tot en met 1 5 mei C 1 ) 0 —

(') Zie bijlage 2 .
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Invoerrecht

OmschrijvingGN-code Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 | 5
j

0707 00 25 van 16 mei tot en met 30 september 0 (!) j —
0707 00 30 van 1 tot en met 31 oktober (') ( i ) —

0707 00 35 van 1 tot en met 10 november ( i ) ( i ) —

0707 00 40 van 11 november tot en met 31 december ( i ) ( i ) —

0707 00 90 — augurken 16 14,9 —

0708 Peulgroenten, ook indien gedopt, vers of gekoeld :
0708 10 — erwten (Pisum sativum), peultjes daaronder begrepen :

070810 20 van 1 januari tot en met 3 1 mei 12 9,3 —

0708 10 90 van 1 juni tot en met 31 augustus 17 15,9 —

0708 10 95 — — van 1 september tot en met 31 december 12 9,3 —

0708 20 — bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0708 20 20 — — van 1 januari tot en met 30 juni 13 12,1 —
MIN 2 Ecu/ MIN 1,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0708 20 90 — — van 1 juli tot en met 30 september 17 15,9 —
MIN 2 Ecu/ MIN 1,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0708 20 95 — — van 1 oktober tot en met 31 december 13 12,1 —
MIN 2 Ecu/ MIN 1,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0708 90 00 — andere peulgroenten 17 13,1 —

0709 Andere groenten, vers of gekoeld :
0709 10 — artisjokken :

0709 10 10 — — van 1 januari tot en met 31 mei (') (!) —

0709 10 20 van 1 tot en met 30 juni (•) (!) —

0709 10 30 van 1 juli tot en met 31 oktober (') ( i ) —

0709 10 40 van 1 november tot en met 31 december (•) (') —

0709 20 00 — asperges 16 14,1 —

0709 30 00 — aubergines 16 14,9 —

0709 40 00 — selderij, andere dan knolselderij 16 14,9 —

— paddestoelen en truffels :

0709 51 paddestoelen :

0709 51 10 — — — van het geslacht „Agaricus" 16 14,9 —

0709 5130 cantharellen 10 3,7 —

0709 51 50 — — — eekhoorntjesbrood 10 6,5 —

0709 5190 andere 10 7,5 —

0709 52 00 truffels 10 7,5 —

(') Zie bijlage 2 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0709 60 — vruchten van de geslachten „Capsicum" en „Pimenta" :

0709 60 10 — — niet-scherpsmakende pepers

andere:

11 8,4 —

0709 60 91 capsicumsoorten bestemd voor de vervaardiging van capsaïcine of
van tincturen (') vrij vrij —

0709 60 95 — — — bestemd voor de industriële vervaardiging van etherische oliën of
van harsaroma's ( ! ) vrij vrij —

0709 60 99 — andere 20 8,8 —

0709 70 00 — spinazie, Nieuwzeelandse spinazie en tuinmelde 13 12,1 —

0709 90 — andere :

0709 90 10 — — sla, andere dan „Lactuca sativa" en andere dan cichoreigroenten
(Cichorium spp.) 13 12,1 —

0709 90 20 — — snijbiet en kardoen

— — olijven:

13 12,1 —

0709 90 31 bestemd voor andere doeleinden dan het vervaardigen van olie ( · ) . 7 6,2 -l
0709 90 39 — — — andere 16,4 Ecu/

100 kg/net
15,3 Ecu/
100 kg/net

—

0709 90 40 — — kappers 7 6,5 —

0709 90 50 — — venkel 12 9,3 —

0709 90 60 — — suikermaïs

— — kleine pompoenen (zogenaamde courgettes):

14,7 Ecu/
100 kg/net

12,9 Ecu/
100 kg/net

0709 90 71 — — — van 1 tot en met 3 1 januari (2) (2) —

0709 90 73 — — — van 1 februari tot en met 3 1 maart (2) (2 ) —

0709 90 75 van 1 april tot en met 3 1 mei (2) (2) —

0709 90 77 _ _ _ van 1 juni tot en met 31 juli (2 ) (2 ) —

0709 90 79 van 1 augustus tot en met 3 1 december (2) (2 ) —

0709 90 90 — — andere 16 14,9 —

0710 Groenten, ook indien gestoomd of in water gekookt, bevroren :

0710 10 00 — aardappelen

— peulgroenten, ook indien gedopt :

19 16,8 —

0710 21 00 erwten (Pisum sativum), peultjes daaronder begrepen 19 16,8 —

0710 22 00 — — bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.) 19 16,8 —

0710 29 00 — — andere 19 16,8 —

0710 30 00 — spinazie, Nieuwzeelandse spinazie en tuinmelde 19 16,8 —

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
(2) Zie bijlage 2 .
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Invoerrecht

Bijzondere
maatstafGN-code Omschrijving conventioneelautonoom

(%) (%)

1 2 3 4 5

0710 40 00 — suikermaïs 8+14,7 Ecu/ 7+12,9 —
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

0710 80 — andere groenten :

0710 8010 olijven 19 17,7 —

— — vruchten van de geslachten „Capsicum" en „Pimenta":

0710 80 51 — — — niet-scherpsmakende pepers 19 16,8 —

0710 80 59 andere 20 8,8 —

— — paddestoelen:

0710 80 61 — — — van het geslacht „Agaricus" 19 16,8 —

0710 80 69 andere 19 16,8 —

0710 80 70 — — tomaten 19 16,8 —

0710 80 80 — — artisjokken 19 16,8 —

0710 80 85 asperges 19 16,8 —

0710 80 95 andere 19 16,8 —

0710 90 00 — mengsels van groenten 19 16,8 —

0711 Groenten, voorlopig verduurzaamd (bij voorbeeld door middel van
zwaveldioxyde of in water waaraan, voor het voorlopig verduurzamen,
zout, zwavel of andere stoffen zijn toegevoegd), doch als zodanig niet
geschikt voor dadelijke consumptie :

0711 10 00 - uien 9 8,4 —

0711 20 — olijven :

0711 20 10 — — bestemd voor andere doeleinden dan het vervaardigen van olie 0 ) . . 8 7,5 —

071120 90 — — andere 16,4 Ecu/ 15,3 Ecu/ —
100 kg/net 100 kg/net

071130 00 — kappers 8 5,6 —

071140 00 — komkommers en augurken 15 14 —

0711 90 - andere groenten ; mengsels van groenten :

— — groenten:

0711 90 10 — — — vruchten van de geslachten „Capsicum" en „Pimenta" andere dan
niet-scherpsmakende pepers 20 8,8 —

071190 30 — — — suikermaïs 8 + 14,7 Ecu/ 7 + 12,9 —
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

— — — paddestoelen:

071190 40 — — — — van het geslacht „Agaricus" 12 + 239 11,2 + 223 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
eda eda (2)

(!) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(2) WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

071190 60 — — — — andere 12 11,2 —

071190 70 — — — andere . 12 11,2 —

071190 90 — — mengsels van groenten 15 14 —

0712 Gedroogde groenten, ook indien in stukken of in schijven gesneden,
dan wel fijngemaakt of in poedervorm, doch niet op andere wijze
bereid :

0712 20 00 - UÎ€H ....................................... 20 14,9 ( i ) —

0712 30 00 — paddestoelen en truffels 16 14,9 —

071290 - andere groenten ; mengsels van groenten :
0712 90 05 — — aardappelen, ook indien in stukken of in schijven gesneden, doch niet

op andere wijze bereid

— — suikermaïs (Zea mays var. saccharata):

16 14,1 —

0712 9011 — — — hybriden, bestemd voor zaaidoeleinden (2) vrij 2,7 —

0712 90 19 — — — andere 14,7 Ecu/
100 kg/net

12,9 Ecu/
100 kg/net

—

0712 90 30 — — tomaten 16 14,9 —

0712 90 50 — — wortelen 16 14,9 —

0712 90 90 — — andere 16 14,9 —

0713 Gedroogde zaden van peulgroenten, ook indien gepeld (bij voorbeeld
spliterwten) :

0713 10 — erwten (Pisum sativum):

0713 10 10 — — voor zaaidoeleinden 10 2 —

0713 10 90 andere 10 2 —

0713 20 — kekers :

0713 20 10 — — voor zaaidoeleinden 10 2 —

0713 20 90 — — andere

— bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.):

10 2 —

0713 31 — — bonen van de soort „Vigna mungo (L.) Hepper" of „Vigna radiata (L.)
Wilczek" :

0713 31 10 — — — voor zaaidoeleinden 10 2 —

0713 31 90 — — — andere 10 2 —

0713 32 bonen van de soort „Phaseolus angularis" of „Vigna angularis" (adzuki­
bonen):

0713 32 10 — — — voor zaaidoeleinden 10 2 —

0713 32 90 — — — andere 10 2 —

0713 33 — — bonen van de soort „Phaseolus vulgaris":

0713 33 10 — — voor zaaidoeleinden 10 2 —

0713 33 90 — — — andere 10 2 —

(!) WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
(2 ) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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ll Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0713 39 — — andere : I
0713 39 10

0713 39 90

0713 40

— — — voor zaaidoeleinden 10 2

— — — andere 10 2

— linzen :

0713 40 10

0713 40 90

— — voor zaaidoeleinden 7 1,3

1,3— — andere 7

0713 50 — tuinbonen (Vicia faba var. major), paardebonen (Vicia faba var. equina) en
duivebonen (Vicia faba var. minor): l

0713 50 10 — — voor zaaidoeleinden 7 4,4 —

0713 50 90 andere 7 4,4 —

0713 90 — andere :

0713 90 10 — — voor zaaidoeleinden 7 4,4 —

0713 90 90 — — andere 7 4,4 —

0714 Maniokwortel, arrowroot (pijlwortel), salepwortel, aardperen, bataten
(zoete aardappelen) en dergelijke wortels en knollen met een hoog
gehalte aan zetmeel of aan inuline, vers, gekoeld, bevroren of ge­
droogd, ook indien in stukken of in pellets ; merg van de sagopalm :

0714 10 — maniokwortel :

0714 10 10 pellets van meel en gries

andere:

14,8 Ecu/
100 kg/net

13 Ecu/
1 00 kg/net
0

0714 10 91 de voor menselijke consumptie gebruikte types in onmiddellijke
verpakkingen met een netto-inhoud van niet meer dan 28 kg, hetzij
vers en in hun geheel , hetzij bevroren en zonder schil , ook indien in
stukken gesneden 14,8 Ecu/

100 kg/net
13 Ecu/

100 kg/net
0 )

—

0714 10 99 — — — andere 14,8 Ecu/
100 kg/net

13 Ecu/
100 kg/net

i 1 )

—

0714 20 — bataten (zoete aardappelen):

0714 20 10 — — vers, geheel , bestemd voor menselijke consumptie (2) 6 (3) 5,3 -

0714 20 90 andere 10 Ecu/
100 kg/net

8,8 Ecu/
100 kg/net

O

—

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
(2) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(3 ) Dit invoerrecht is verlaagd tot 3 % (schorsing) voor onbepaalde tijd .
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0714 90 — andere :

arrowroot (pijlwortel), salepwortel en dergelijke wortels en knollen met
een hoog gehalte aan zetmeel :

0714 9011 — — — de voor menselijke consumptie gebruikte types in onmiddellijke
verpakkingen met een netto-inhoud van niet meer dan 28 kg, hetzij
vers en in hun geheel , hetzij bevroren en zonder schil , ook indien in
stukken gesneden 14,8 Ecu/

100 kg/net
13 Ecu/

100 kg/net
0)

—

0714 90 19 — — — andere 14,8 Ecu/
100 kg/net

13 Ecu/
100 kg/net

0)
0714 90 90 andere 6 (2) 5,3 —

( 1 ) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
(2) Dit invoerrecht is verlaagd tot 3 % (schorsing) voor onbepaalde tijd .
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HOOFDSTUK 8

FRUIT ; SCHILLEN VAN CITRUSVRUCHTEN EN VAN MELOENEN

Aantekeningen

1 . Vruchten (noten daaronder begrepen) die niet eetbaar zijn, worden niet onder dit hoofdstuk ingedeeld .

2 . Gekoelde vruchten worden onder dezelfde post ingedeeld als de overeenkomstige verse vruchten .

3 . Gedroogde vruchten bedoeld bij dit hoofdstuk mogen gedeeltelijk zijn gerehydrateerd of zijn behandeld met het oog op:

a) aanvullende verduurzaming of stabilisatie (bij voorbeeld door lichte warmtebehandeling, zwavelen, toevoegen van
sorbinezuur of van kaliumsorbaat),

b) het verbeteren of het behouden van hun uiterlijk (bij voorbeeld door het toevoegen van plantaardige olie of van kleine
hoeveelheden glucosestroop),

voor zover zij het karakter van gedroogde vruchten behouden.

Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . Het gehalte aan diverse suikers, berekend als sacharose („suikergehalte "), van de produkten bedoeld bij dit hoofdstuk, is gelijk
aan het getal dat de refractometer — gebruikt volgens de methode voorzien in de bijlage van Verordening (EEG) nr. 558/93 —
aanwijst bij 20 °C en vermenigvuldigd met 0,95.

2. Voor de toepassing van de onderverdelingen 0811 90 11 , 0811 90 31 en 0811 90 85 worden als „ tropische vruchten " aangemerkt:
guaves, manga 's, manggistans, papaja 's, tamarindevruchten, cashewappelen, litchis, nangka 's („jackfruit "), sapodilla 's, passie­
vruchten, carambola 's en pitahaya 's .

3 . Voor de toepassing van de onderverdelingen 0811 90 11 , 0811 90 31 , 0811 90 85, 0812 90 70 en 0813 50 31 worden als „ tropische
noten " aangemerkt: kokosnoten, cashewnoten, paranoten, arecanoten (of betelnoten), colanoten en Australische noten .

GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

0801

0801 1100

0801 19 00

Kokosnoten, paranoten en cashewnoten, vers of gedroogd, ook zonder
dop of schaal :

— kokosnoten :

— — gedroogd vrij

vrij

1,3

1,3andere
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Invoerrecht

Bijzondere
maatstafGN-code Omschrijving autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

— paranoten :

0801 21 00 in de dop 5 vrij —
0801 22 00 — — zonder dop 5 vrij —

— cashewnoten :

0801 31 00 in de dop 5 vrij —

0801 32 00 zonder dop 5 vrij —

0802 Andere noten, vers of gedroogd, ook zonder dop of schaal, al dan niet
gepeld :
— amandelen :

0802 11 in de dop :

0802 11 10 bittere amandelen vrij vrij —

0802 11 90 andere 7 6,5 ( i ) —

0802 12 — — zonder dop :

0802 12 10 — — — bittere amandelen vrij vrij —

0802 12 90 andere 7 5,8 (>) —

— hazelnoten (Corylus spp.):

0802 21 00 — — in de dop 4 3,7 —
0802 22 00 zonder dop 4 3,7 —

— walnoten (okkernoten):

0802 31 00 in de dop 8 6,7 —
0802 32 00 zonder dop 8 7 —
0802 40 00 — kastanjes (Castanea spp.) 7 6,5 —

0802 50 00 — pimpernoten (pistaches) 2 1 ,9 —
0802 90 — andere :

0802 90 10 pecannoten 4 vrij —
0802 90 30 arecanoten (of betelnoten) en colanoten vrij 1 —

0802 90 50 pingels of pignolen 2 3,7 —
0802 90 60 Australische noten 2 3,3 —

0802 90 85 andere 2 3,7 —

0803 00 Bananen, „plantains" daaronder begrepen, vers of gedroogd :
— vers:

0803 0011 — — „plantains" 20 18,7 —
0803 00 19 andere 850 Ecu/ 793 Ecu/ —

1 000 kg/net 1 000 kg/net
0)

0803 00 90 - gedroogd 20 18,7 —

(!) WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Bijzondere
maatstafOmschrijving autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0804 Dadels, vijgen, ananassen, advocaten (avocado's), guaves, manga's en
manggistans, vers of gedroogd :

08041000 - dadels 12 10,6 —

0804 20 - vijgen :
0804 20 10 vers 7 6,5 —

0804 20 90 gedroogd 10 9,3 —
08043000 — ananassen 9 7,9 —

080440 — advocaten (avocado's):

0804 40 20 van 1 januari tot en met 31 mei 8 4 —
08044090 van 1 juni tot en met 30 november 12 7 —
0804 40 95 van 1 tot en met 3 1 december 8 4 —

0804 50 00 — guaves, manga's en manggistans 4 4

0805 Citrusvruchten, vers of gedroogd :
0805 10 — sinaasappelen :

andere dan pomeransen (bittere oranjeappelen), vers:
van 1 januari tot en met 31 maart:

0805 10 01 bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen (•) (!) —
andere:

0805 10 05 navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's, valencia la­
tes, maltaises, shamoutis, ovalis, trovita en hamlins (!) (!) —

0805 10 09 andere 0) 0 —

van 1 tot en met 30 april:

0805 10 11 bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen (') 0 ) —
— andere:

0805 10 15 — — navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's, valencia la­
tes, maltaises, shamoutis, ovalis, trovita en hamlins 0 0) —

0805 10 19 andere (') 0) —
van 1 tot en met 15 mei:

0805 10 21 bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen (!) (') —
andere:

0805 10 25 navels, navelines, navelates, salustiana's , verna's, valencia la­
tes, maltaises, shamoutis, ovalis, trovita en hamlins (•) 0 ) —

0805 10 29 andere 0) 0 ) —
van 16 tot en met 31 mei:

0805 10 31 bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen (•) 0 ) —
andere:

0805 10 33 navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's, valencia la­
tes , maltaises, shamoutis, ovalis, trovita en hamlins (') (') —

08051035 andere (*) (») —

f 1 ) Zie bijlage 2.
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Invoerrecht

Bijzondere
maatstafGN-code Omschrijving autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

— — — van 1 juni tot en met 30 september:

0805 10 37 — — — — bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen (') (•) —
— — — — andere:

0805 10 38 navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's, valencia la­
tes, maltaises, shamoutis, ovalis, trovita en hamlins (') (•) —

0805 10 39 andere 0 ) 0 ) —
— — — van 1 tot en met 15 oktober:

0805 10 42 bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen (') (•) —
andere:

0805 10 44 navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's, valencia la­
tes, maltaises, shamoutis, ovalis, trovita en hamlins (!) (') —

0805 10 46 andere (•) ( ! ) —
van 16 oktober tot en met 30 november:

0805 10 51 bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen (!) (•) —
— — — — andere:

0805 10 55 navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's, valencia la­
tes, maltaises, shamoutis, ovalis, trovita en hamlins (!) (') —

0805 10 59 andere (>) (») —
van 1 tot en met 3 1 december:

0805 10 61 bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen (') 0 ) —
— — — — andere:

0805 10 65 navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's, valencia la­
tes, maltaises, shamoutis, ovalis, trovita en hamlins (') (') —

0805 10 69 andere (») (») —
— — andere:

0805 10 82 van 1 januari tot en met 31 maart 20 18,7 —

0805 10 84 van 1 april tot en met 15 oktober 15 14 —
080510 86 van 16 oktober tot en met 31 december 20 18,7 —

0805 20 - mandarijnen (tangerines en satsuma's daaronder begrepen); clementines,
wilkings en dergelijke kruisingen van citrusvruchten :

van 1 januari tot en met eind februari :
0805 20 11 clementines (•) (') —

0805 20 13 — — — monreales en satsuma's 0 0 ) —

0805 20 15 — — — mandarijnen en wilkings (•) (') —

0805 20 17 — — — tangerines C 1 ) (') —
0805 20 19 andere (>) (») —

— — van 1 maart tot en met 3 1 oktober:

0805 20 21 — — — clementines (') (') —

0805 20 23 — — — monreales en satsuma's (') (') —

(') Zie bijlage 2 .
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Invoerrecht

Bijzondere
maatstaf

GN-code Omschrijving autonoom conventioneel
(%) (%)

1 2 3 4 5

0805 20 25 mandarijnen en wilkings (!) (») —
0805 20 27 tangerines (!) ( i ) —
0805 20 29 andere 0) (>) —

van 1 november tot en met 3 1 december:

0805 20 31 clementines 0 ) (>) —
0805 20 33 monreales en satsuma's (!) (i) —
0805 20 35 mandarijnen en wilkings (!) (i ) —
0805 20 37 tangerines (*) (!) —
0805 20 39 andere ( i ) ( i ) —
0805 30 — citroenen (Citrus limon, Citrus limonum) en lemmetjes (Citrus aurantifo­

lia):

citroenen (Citrus limon, Citrus limonum):
0805 30 20 van 1 januari tot en met 31 mei 0 ) ( i ) —
0805 30 30 van 1 juni tot en met 31 oktober (•) ( ! ) —
0805 30 40 van 1 november tot en met 31 december (!) (') —
0805 30 90 lemmetjes (Citrus aurantifolia) 16 14,9 —
0805 40 — pompelmoezen en pomelo's :
0805 40 20 van 1 januari tot en met 30 april 12 1,5 —
0805 40 90 — — van 1 mei tot en met 31 oktober 12 2,8 —

0805 40 95 — — van 1 november tot en met 31 december 12 1,5 —

0805 90 00 - andere 16 14,9 —

0806 Druiven, rozijnen en krenten :
0806 10 — druiven :

voor tafelgebruik:
van 1 januari tot en met 14 juli :

0806 10 21 van de soort „Empereur" (Vitis vinifera c.v.), van 1 tot en met
31 januari (2) ( i ) (») —

080610 29 andere 0) (>) —
0806 10 30 van 15 tot en met 20 juli ( ! ) (!) —
0806 1040 van 21 juli tot en met 31 oktober (!) (!) —
0806 1050 van 1 tot en met 20 november (•) (!) —

— van 21 november tot en met 31 december:

0806 1061 — van de soort „Empereur" (Vitis vinifera c.v.), van 1 tot en met
31 december (2) (') (•) —

0806 10 69 andere (») («) —
andere:

0806 1093 van 1 januari tot en met 14 juli 18 16,8 —
0806 1095 van 15 juli tot en met 31 oktober 22 20,5 —
0806 10 97 van 1 november tot en met 31 december 18 16,8 —

(') Zie bijlage 2.
(2) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
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Invoerrecht

Bijzondere
maatstafGN-code Omschrijving autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0806 20 — rozijnen en krenten :

— — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 2 kg:

0806 2011 krenten 9 2,8 —

0806 20 12 — — — sultana's 9 2,8 —

0806 20 18 andere rozijnen 9 2,8 —
andere:

0806 20 91 krenten 9 2,8 —

0806 20 92 sultana's 9 2,8 —

0806 20 98 andere rozijnen 9 2,8 —

0807 Meloenen (watermeloenen daaronder begrepen) en papaja's, vers :
— meloenen (watermeloenen daaronder begrepen):

0807 1100 — — watermeloenen 11 10,3 —

0807 19 00 andere 11 10,3 —

0807 20 00 — papaja's 2 4 —

0808 Appelen, peren en kweeperen, vers :
0808 10 — appelen :

0808 10 10 — — persappelen, los verladen, van 16 september tot en met 15 december . . (!) (•) —
— — andere:

— — — van 1 januari tot en met 3 1 maart :

080810 51 — — — — van de variëteit Golden Delicious (•) (!) —

0808 10 53 — — — — van de variëteit Granny Smith C 1 ) (•) —

0808 10 59 andere (•) (•) —

van 1 april tot en met 30 juni :

0808 10 61 van de variëteit Golden Delicious (*) (*) —

0808 10 63 van de variëteit Granny Smith C 1 ) (*) —

0808 10 69 andere 0) (!) —

van 1 tot en met 3 1 juli :

0808 10 71 van de variëteit Golden Delicious (') (!) —

0808 10 73 van de variëteit Granny Smith (•) (') —

080810 79 andere (») (•) —

— — — van 1 augustus tot en met 3 1 december:

0808 10 92 van de variëteit Golden Delicious (•) (•) —

0808 10 94 van de variëteit Granny Smith (') (!) —
0808 10 98 andere (') (») —

(') Zie bijlage 2 .
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Invoerrecht

Bijzondere
maatstafGN-code Omschrijving autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0808 20 — peren en kweeperen :

— — peren:

0808 20 10 persperen, los verladen, van 1 augustus tot en met 31 december ... (') ( i ) —
— — — andere:

0808 20 31 — — — — van 1 januari tot en met 31 maart 0 (!) —

0808 20 37 — — — — van 1 tot en met 30 april 0 (!) —

0808 20 41 — — — — van 1 mei tot en met 30 juni 0 0 —
0808 20 47 van 1 tot en met 15 juli 0 0 —
0808 20 51 van 16 tot en met 31 juli 0 0 —
0808 20 57 van 1 augustus tot en met 31 oktober 0 0 —
0808 20 67 van 1 november tot en met 3 1 december 0 0 —
0808 20 90 — — kweeperen 9 8,4 —

0809 Abrikozen, kersen, perziken (nectarines daaronder begrepen), pruimen
en sleepruimen, vers :

0809 10 - abrikozen :

0809 10 10 van 1 januari tot en met 31 mei 0 0 —
0809 10 20 van 1 tot en met 20 juni 0 0 —
0809 10 30 van 21 tot en met 30 juni 0 0 —
0809 10 40 van 1 tot en met 31 juli 0 0 —
0809 10 50 — — van 1 augustus tot en met 3 1 december ( 1 ) (!) —
0809 20 — kersen :

— — van 1 januari tot en met 30 april :

0809 20 11 — — — zure kersen (Prunus cerasus) 0 0 —

0809 20 19 andere 0 0 —
— — van 1 tot en met 20 mei :

0809 20 21 — zure kersen (Prunus cerasus) 0 0 —
0809 20 29 andere 0 0 —

— — van 21 tot en met 31 mei:

0809 20 31 — — — zure kersen (Prunus cerasus) 0 0 —
0809 20 39 andere 0 0 —

— — van 1 juni tot en met 15 juli :

0809 2041 zure kersen (Prunus cerasus) 0 0 —
0809 20 49 andere 0 0 —

— — van 16 tot en met 31 juli:

0809 20 51 — — — zure kersen (Prunus cerasus) 0 0 —
0809 20 59 andere 0 0 —

— — van 1 tot en met 10 augustus:

0809 20 61 — — — zure kersen (Prunus cerasus) ( 1 ) 0 —

(') Zie bijlage 2 .
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Invoerrecht

GN-code Bijzondere
maatstafOmschrijving autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0809 20 69 andere (•) (>) —

van 1 1 augustus tot en met 3 1 december:

0809 20 71 zure kersen (Prunus cerasus) (*) (•) —

0809 20 79 andere (») 0) —

0809 30 — perziken (nectarines daaronder begrepen):
— — van 1 januari tot en met 10 juni :

0809 3011 nectarines (') 0 ) —

0809 30 19 andere 0 (!) —

— — van 1 1 tot en met 20 juni :

0809 30 21 — — — nectarines (') (•) —

0809 30 29 andere (») 0 ) —

— — van 21 juni tot en met 31 juli :

0809 30 31 nectarines (') (') —

0809 30 39 andere ( J ) C 1 ) —

— — van 1 augustus tot en met 30 september:

0809 30 41 — — — nectarines ( ! ) (') —

0809 30 49 andere (>) (») —
van 1 oktober tot en met 3 1 december:

0809 30 51 nectarines 0) (') —

0809 30 59 andere (>) (») —

0809 40 — pruimen en sleepruimen :

— — pruimen :

0809 40 10 van 1 januari tot en met 10 juni ( ! ) (•) —
0809 40 20 — — — van 1 1 tot en met 30 juni (•) (!) —

0809 40 30 — — — van 1 juli tot en met 30 september (') (!) —

0809 40 40 — — — van 1 oktober tot en met 31 december (•) (•) —

0809 40 90 — — sleepruimen 15 14 —

0810 Ander fruit, vers :

0810 10 — aardbeien :

0810 10 05 — — van 1 januari tot en met 30 april 16 13,1 —

0810 10 10 van 1 mei tot en met 31 juli 16 14,9 —
MIN 3 Ecu/ MIN 2,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0810 10 80 van 1 augustus tot en met 31 december 16 13,1 —
0810 20 — frambozen, bramen, moerbeien en loganbessen :

0810 20 10 — — frambozen 12 10,3 —

0810 20 90 andere 12 11,2 —

(') Zie bijlage 2 .
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Invoerrecht

GN-code Bijzondere
maatstafOmschrijving autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0810 30 — zwarte, witte of rode aalbessen en kruisbessen :

0810 30 10 zwarte aalbessen 12 10,3 —

0810 30 30 rode aalbessen 12 10,3 —

0810 30 90 andere 12 11,2 —

0810 40 — veenbessen, bosbessen en andere vruchten van het geslacht „Vaccinium":

0810 40 10 rode bosbessen (vruchten van de „Vaccinium vitis-idaea") 9 vrij —

0810 40 30 blauwe bosbessen (vruchten van de „Vaccinium myrtillus") 9 3,7 —

0810 40 50 vruchten van de „Vaccinium macrocarpon" en van de „Vaccinium
corymbosum" 12 3,7 —

0810 40 90 andere 12 11,2 —

0810 50 00 - kiwi's 11 10,3 (>) —

0810 90 - ander :

0810 90 30 tamarindevruchten, cashewappelen, nangka's („jackfruit"), litchis en
sapodilla's 7,5 7,3 —

0810 90 40 passievruchten, carambola's en pitahaya's 11 7,3 —

0810 90 85 ander 11 10,3 —

0811 Vruchten, ook indien gestoomd of in water gekookt, bevroren, al dan
niet met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen :

0811 10 — aardbeien :

met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen:

0811 10 11 met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten 26 + 10,5 24,3 + 9,8 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0811 10 19 andere 26 24,3 —

081110 90 andere 20 16,8 —

0811 20 — frambozen, bramen, moerbeien, loganbessen, zwarte, witte of rode aalbessen
en kruisbessen :

met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen:

08112011 — — — met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten 26 + 10,5 24,3 + 9,8 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0811 20 19 andere 26 24,3 —

— — andere:

081120 31 — frambozen 20 16,8 —

081120 39 — — — zwarte aalbessen 20 16,8 —

081120 51 rode aalbessen 20 14 —

081120 59 bramen en moerbeien 20 14 —

081120 90 andere 20 16,8 —

(') Zie bijlage 8 .



90 1 NL | Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26. 6 . 96

Invoerrecht

GN-code Bijzondere
maatstafOmschrijving autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0811 90 — andere :

met toegevoegde suiker of andere zoetstoffen:
met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten :

08119011 — — — — tropische vruchten en tropische noten 26 + 10,5 21,7 + 8,8 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0811 90 19 andere 26 + 10,5 24,3 + 9,8 —

Ecu/ Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

andere:

081190 31 tropische vruchten en tropische noten 26 21,7 —
081190 39 andere 26 24,3 —

andere:

0811 90 50 blauwe bosbessen (vruchten van de „Vaccinium myrtillus") 20 14 —
0811 90 70 blauwe bosbessen (vruchten van de „Vaccinium myrtilloides" en

van de „Vaccinium angustifolium") 20 3,7 —
— — — kersen:

081190 75 — — — — zure kersen (Prunus cerasus) 20 16,8 —

081190 80 andere 20 16,8 —

081190 85 — — — tropische vruchten en tropische noten 20 15 —
081190 95 — — — andere 20 16,8 —

0812 Vruchten, voorlopig verduurzaamd (bij voorbeeld door middel van
zwaveldioxyde of in water waaraan, voor het voorlopig verduurzamen,
zout, zwavel of andere stoffen zijn toegevoegd), doch als zodanig niet
geschikt voor dadelijke consumptie :

0812 10 00 — kersen 11 10,3 —

0812 20 00 - aardbeien 11 10,3 —

0812 90 — andere :

0812 90 10 abrikozen 16 14,9 —

0812 90 20 sinaasappelen 16 14,9 —

0812 90 30 papaja's 3 4,4 —
0812 90 40 blauwe bosbessen (vruchten van de „Vaccinium myrtillus") 11 7,5 —
0812 90 50 — — zwarte aalbessen 11 10,3 —

0812 90 60 — — frambozen 11 10,3 —

0812 90 70 guaves, manga's, manggistans, tamarindevruchten, cashewappelen, lit­
chis, nangka's („jackfruit"), sapodilla's, passievruchten , carambola's ,
pitahaya's en tropische noten 11 9,2 —

0812 90 95 andere 11 10,3 —

0813 Vruchten, andere dan bedoeld bij de posten 0801 tot en met 0806,
gedroogd ; mengsels van noten of gedroogde vruchten, bedoeld bij dit
hoofdstuk :

0813 10 00 - abrikozen 9 6,5 —

0813 20 00 — pruimen 18 11,2 —
0813 30 00 — appelen 10 6,4 —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0813 40 — andere vruchten :

0813 40 10 perziken , nectarines daaronder begrepen 9 6,5 —
0813 40 30 peren 10 7,5 —
0813 40 50 papaja's 2 3,3 —
0813 40 60 tamarindevruchten vrij 4 —
0813 40 70 cashewappelen , litchis , nangka's (,jackfruit"), sapodilla's , passievruch­

ten, carambola's en pitahaya's 8 4 —
0813 40 95 andere 8 4,8 —

0813 50 — mengsels van noten of gedroogde vruchten, bedoeld bij dit hoofdstuk :
— — mengsels van gedroogde vruchten, andere dan bedoeld bij de pos­

ten 0801 tot en met 0806:

— — — zonder pruimen :
0813 50 12 — — — — van papaja's , tamarindevruchten , cashewappelen , litchis,

nangka's („jackfruit"), sapodilla's, passievruchten , carambola's
en pitahaya's 9 6,7 —

0813 50 15 andere 9 7,5 —

0813 5019 : met pruimen 12 11,2 —
mengsels uitsluitend bestaande uit noten bedoeld bij de posten 0801
en 0802:

0813 50 31 — — — van tropische noten 8 6,7 —
0813 50 39 andere 8 7,5 —

andere mengsels :
0813 50 91 geen pruimen of vijgen bevattend 10 9,3 —
0813 50 99 andere 12 11,2 —

0814 00 00 Schillen van citrusvruchten en van meloenen (watermeloenen daaron­
der begrepen), vers, bevroren, gedroogd, dan wel in water waaraan,
voor het voorlopig verduurzamen, zout, zwavel of andere stoffen zijn
toegevoegd 2 1 ,9 —
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HOOFDSTUK 9

KOFFIE, THEE, MATÉ EN SPECERIJEN

Aantekeningen

1 . Produkten bedoeld bij de posten 0904 tot en met 0910 worden, indien ze onderling vermengd zijn , ingedeeld als volgt :

a) mengsels van onder een zelfde post vallende produkten blijven onder die post ingedeeld ;

b) mengsels van onder verschillende posten vallende produkten worden ingedeeld onder post 0910.

Toevoeging van andere stoffen aan de produkten bedoeld bij de posten 0904 tot en met 0910 (de onder a) en b) hiervoor
bedoelde mengsels daaronder begrepen) is niet van invloed op de indeling daarvan, voor zover de op deze wijze verkregen
mengsels het essentiële karakter van de in die posten bedoelde produkten behouden . In andere gevallen worden deze
mengsels van dit hoofdstuk uitgezonderd . Zij worden onder post 2103 ingedeeld indien het samengestelde kruiderijen of
dergelijke produkten zijn .

2 . Staartpeper van de soort „Piper cubeba" en de andere produkten bedoeld bij post 1211 worden niet onder dit hoofdstuk
ingedeeld .

Aanvullende aantekening (GN)

1 . Op de in aantekening 1 , onder a), op dit hoofdstuk bedoelde mengsels is dat invoerrecht van toepassing dat geldt voor het
bestanddeel van het mengsel met het hoogste invoerrecht .

\ Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

0901 Koffie, cafeïnevrije koffie daaronder begrepen, ook indien gebrand ;
bolsters en schillen, van koffie ; koffiesurrogaten die koffie bevatten,
ongeacht de mengverhouding :

— koffie, ongebrand :

0901 11 00 — — waaruit geen cafeïne is verwijderd 4 3,3 —

0901 12 00 — — waaruit cafeïne is verwijderd

— koffie, gebrand :

10 11,4 —

0901 2100 — — waaruit geen cafeïne is verwijderd 12 12,5 —

0901 22 00 — — waaruit cafeïne is verwijderd 15 15 —

090190 — andere :

0901 90 10 — — bolsters en schillen, van koffie 7 8,7 —

0901 90 90 koffiesurrogaten die koffie bevatten 30 15,8 —

0902 Thee, ook indien gearomatiseerd :

0902 10 00 — groene (niet-gefermenteerde) thee in onmiddellijke verpakkingen met een
ínhoud van niet meer dan 3 kg 23 4,4 —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0902 20 00 — andere groene (niet-gefermenteerde) thee 10,8 vrij —

0902 30 00 — zwarte (gefermenteerde) thee en gedeeltelijk gefermenteerde thee, in onmid­
dellijke verpakkingen met een inhoud van niet meer dan 3 kg vrij 3,3 —

0902 40 00 — andere zwarte (gefermenteerde) thee en andere gedeeltelijk gefermenteerde
thee 10,8 vrij —

0903 00 00 Maté 25 vrij —

0904 Peper van het geslacht „Piper" ; vruchten van de geslachten „Capsi­
cum" en „Pimenta", gedroogd, fijngemaakt of gemalen :

— peper van het geslacht „Piper" :

0904 11 niet fijngemaakt en niet gemalen :

090411 10 bestemd voor de industriële vervaardiging van etherische oliën of
van harsaroma's (•) vrij vrij —

0904 11 90 andere vrij 6,7 —

0904 12 00 — — fijngemaakt of gemalen 4 9,7 —

0904 20 — vruchten van de geslachten „Capsicum" en „Pimenta", gedroogd, fijnge­
maakt of gemalen :

— — niet fijngemaakt en niet gemalen:

0904 20 10 — — — niet-scherpsmakende pepers 16 11,2 —

— — — andere:

0904 20 31 — — capsicumsoorten bestemd voor de vervaardiging van capsaïcine
of van tincturen (*) vrij vrij —

0904 20 35 — — bestemd voor de industriële vervaardiging van etherische oliën of
van harsaroma's (•) vrij vrij —

0904 20 39 andere 5 6,7 —

0904 20 90 fijngemaakt of gemalen 5 9,7 —

0905 00 00 Vanille 11,5 9,7 —

0906 Kaneel en kaneelknoppen :

0906 10 00 — niet fijngemaakt en niet gemalen vrij 5,3 —

0906 20 00 — fijngemaakt of gemalen vrij 5,3 —

0907 00 00 Kruidnagels, moernagels en kruidnagelstelen 10 12,7 —

0908 Muskaatnoten, foelie, amomen en kardemom :

0908 10 — muskaatnoten :

0908 10 10 niet fijngemaakt en niet gemalen , bestemd voor de industriële vervaar­
diging van etherische oliën of van harsaroma's (') vrij vrij —

0908 10 90 andere 5 6,7 —

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0908 20 - foelie :

0908 20 10 — — niet fijngemaakt en niet gemalen 20 vrij —
0908 20 90 fijngemaakt of gemalen 4 5,3 —
0908 30 00 - amomen en kardemom 20 vrij —

0909 Anijszaad, steranijszaad, venkelzaad, korianderzaad, komijnzaad en
karwijzaad ; jeneverbessen :

0909 10 — anijszaad en steranijszaad :
0909 10 10 anijszaad vrij 6,7 —
0909 10 90 steranijszaad 10 15,3 —
0909 20 00 - korianderzaad 5 vrij —

0909 30 - komijnzaad :
niet fijngemaakt en niet gemalen:

0909 3011 — — — bestemd voor de industriële vervaardiging van etherische oliën of
van harsaroma's (•) vrij vrij —

0909 30 19 andere vrij 3,3 —

0909 30 90 fijngemaakt of gemalen vrij 6,7 —
090940 - karwijzaad :

niet fijngemaakt en niet gemalen:
0909 4011 bestemd voor de industriële vervaardiging van etherische oliën of

van harsaroma's (') vrij vrij —
0909 40 19 andere vrij 3,3 —

0909 40 90 fijngemaakt of gemalen vrij 6,7 —
0909 50 - venkelzaad ; jeneverbessen :

niet fijngemaakt en niet gemalen:
0909 5011 bestemd voor de industriële vervaardiging van etherische oliën of

van harsaroma's (•) vrij vrij —
0909 50 19 andere vrij 3,3 —

0909 50 90 fijngemaakt of gemalen vrij 6,7 —

0910 Gember, saffraan, kurkuma, tijm, laurierbladeren, kerrie en andere
specerijen :

0910 10 - gember :
wortelstokken, ook indien in stukken of in schijven:

0910 10 11 bestemd voor de industriële vervaardiging van etherische oliën of
van harsaroma's (') vrij vrij —

09101019 — — — andere vrij 11,3 —
091010 90 andere vrij vrij —
0910 20 — saffraan :

0910 20 10 — — niet fijngemaakt en niet gemalen 10 10,7 —
0910 20 90 fijngemaakt of gemalen 10 15,5 —
0910 30 00 - kurkuma vrij vrij —

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

0910 40 — tijm ; laurierbladeren :
tijm:

_ _ _ niet fijngemaakt en niet gemalen:
0910 4011 — — — — wilde tijm (Thymus serpyllum) vrij vrij —
0910 40 13 andere 7 11,7 —
0910 40 19 fijngemaakt of gemalen 8,5 14,2 —
0910 40 90 laurierbladeren 7 11,7 —
0910 50 00 — kerrie 25 vrij —

— andere :

0910 91 mengsels bedoeld bij aantekening 1 , onder b), op dit hoofdstuk :
0910 91 10 niet fijngemaakt en niet gemalen 12,5 13,3 —
0910 91 90 — — — fijngemaakt of gemalen 12,5 20,8 —
0910 99 — — andere :

0910 99 10 fenegriekzaad vrij vrij —
andere:

0910 99 91 — — — — niet fijngemaakt en niet gemalen 12,5 13,3 —
0910 99 99 — — — — fijngemaakt of gemalen 12,5 20,8 —
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HOOFDSTUK 10

GRANEN

Aantekeningen

1 . a) De produkten genoemd in de posten van dit hoofdstuk vallen alleen onder deze posten als het graankorrels betreft, ook
indien in de aar, in de kolf of op de stengel ;

b) dit hoofdstuk omvat niet, gepelde of op andere wijze bewerkte granen . Gedopte, geslepen, gepolijste, geglansde of
voorgekookte (parboiled) rijst en breukrijst blijven evenwel ingedeeld onder post 1006.

2 . Suikermaïs valt niet onder post 1005 (hoofdstuk 7).

Aanvullende aantekening

1 . Als „harde tarwe" wordt aangemerkt, tarwe van de soort „Tnticum durum", alsmede de door kruising van verschillende
variëteiten van „Triticum durum" verkregen hybriden die hetzelfde aantal (28) chromosomen bevatten .

Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . Wordt aangemerkt als:

a) „ rondkorrelige rijst ", bedoeld bij de onderverdelingen 1006 10 21 , 1006 10 92, 1006 20 11 , 1006 20 92, 1006 30 21,
1006 30 42, 1006 30 61 en 1006 30 92: rijst waarvan de korrels een lengte hebben van niet meer dan 5,2 mm en waarvan de
verhouding lengte/breedte kleiner is dan 2;

b) „haljlangkorrelige rijst ", bedoeld bij de onderverdelingen 1006 10 23, 1006 10 94, 1006 20 13, 1006 20 94, 1006 30 23,
1006 30 44, 1006 30 63 en 1006 30 94: rijst waarvan de korrels een lengte hebben van meer dan 5,2 doch niet meer dan
6,0 mm en waarvan de verhouding lengte/breedte kleiner is dan 3;

c) „ langkorrelige rijst ", bedoeld bij de onderverdelingen 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 96, 1006 10 98, 1006 20 15, 1006 20 17,
1006 20 96, 1006 20 98, 1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 96 en 1006 30 98:
rijst waarvan de korrels een lengte hebben van meer dan 6,0 mm;

d) „padie ", bedoeld bij de onderverdelingen 1006 10 21 , 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 92, 1006 10 94, 1006 10 96
en 1006 10 98: rijst waarvan na het dorsen het kroonkafje niet is verwijderd;

e) „gedopte rijst ", bedoeld bij de onderverdelingen 1006 20 11, 1006 2013, 1006 2015, 1006 20 17, 1006 20 92, 1006 20 94,
1006 20 96 en 1006 20 98: rijst waarvan alleen het kroonkafje is verwijderd. Hieronder valt met name rijst die in de handel
wordt aangeduid als „bruine rijst ", „ cargorijst ", „ loonzainrijst " en „ riso sbramato ";

f) „halfwitte rijst ", bedoeld bij de onderverdelingen 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 30 25, 1006 30 27, 1006 30 42, 1006 30 44,
1006 30 46 en 1006 30 48: rijst waarvan het kroonkafje, een gedeelte van de kiem en alle of een deel van de buitenlagen van
het zilvervlies zijn verwijderd, maar niet de binnenlagen;
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g) „ volwitte rijst ", bedoeld bij de onderverdelingen 1006 30 61 , 1006 30 63, 1006 30 65, 1006 30 67, 1006 30 92, 1006 30 94,
1006 30 96 en 1006 30 98: rijst waarvan het kroonkafje, alle buiten- en binnenlagen van het zilvervlies, de gehele kiem in het
geval van langkorrelige rijst en halflangkorrelige rijst, en ten minste een deel van de kiem in geval van rondkorrelige rijst zijn
verwijderd, ook indien er overlangse witte strepen overblijven op ten hoogste 10 % van de korrels;

h) „breukrijst", bedoeld bij onderverdeling 1006 40: brokstukken van korrels waarvan de lengte gelijk is aan of kleiner is dan 3/4
van de gemiddelde lengte van de gehele korrel.

2. Het van toepassing zijnde invoerrecht op mengsels vallende onder dit hoofdstuk wordt als volgt vastgesteld:

a) voor mengsels waarvan een van de bestanddelen ten minste 90 gewichtspercenten uitmaakt, is het invoerrecht voor dat
bestanddeel van toepassing;

b) voor andere mengsels, is het invoerrecht van het bestanddeel van toepassing dat leidt tot het hoogste bedrag aan
invoerrechten .

Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%)(%)

1 2 3 4 5

1001 Tarwe en mengkoren :

1001 10 00 — harde tarwe 23 1 Ecu/t 203,3 Ecu/t —
OM2)

1001 90 — andere :

1001 90 10 — — spelt, bestemd voor zaaidoeleinden (3) 20 17,6 —

— — spelt, zachte tarwe en mengkoren :

1001 90 91 zachte tarwe en mengkoren , zaaigoed 149 Ecu/t 131 Ecu/t (2) —

1001 90 99 andere 149 Ecu/t 131 Ecu/t —
OM2)

1002 00 00 Rogge 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t —
(2)

1003 00 Gerst :

1003 00 10 - zaaigoed 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t —
(2)

1003 00 90 - andere 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t —
(2)

1004 00 00 Haver 139 Ecu/t 122,3 Ecu/t —
0)

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
(2) De Gemeenschap verbindt zich ertoe om wat granen betreft bij post:

— ex 1001 tarwe,
— 1002 rogge,
— 1003 gerst,
— ex 1005 maïs, met uitzondering van hybriden,
— ex 1007 sorgho, met uitzondering van hybriden bestemd voor zaaidoeleinden,
een invoerrecht toe te passen op een niveau en een zodanige wijze dat de invoerprijs (inclusief de rechten) voor deze granen niet hoger zal zijn dan de
effectieve interventieprijs (of in geval van een wijziging van het huidige systeem, de effectieve garantieprijs), vermeerderd met 55 %.
Het toegepaste recht is in geen geval hoger dan het in kolom 4 vermelde recht.

(3) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .



98 NL Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26. 6. 96

GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

1005 Maïs :

1005 10 — zaaigoed :

— — hybriden ( · ): l \
1005 10 11 — — — dubbele hybriden en top-cross hybriden vrij 2,7 —

1005 10 13 — — — drieweg-hybriden vrij 2,7 —

1005 10 15 — — — enkele hybriden vrij 2,7 —

1005 10 19 — — — andere vrij 2,7 —

1005 10 90 — — andere 147 Ecu/t 129,3 Ecu/t
(2)

1005 90 00 — andere 147 Ecu/t 129,3 Ecu/t
(2)(3)

1006 Rijst :

1006 10 — padie :

1006 10 10 bestemd voor zaaidoeleinden (!) 12 10,6 —

andere:

— — — voorgekookte (parboiled) rijst :

1006 10 21 — — — — rondkorrelige rijst 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

1006 10 23 — — — — halflangkorrelige rijst 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

— — — — langkorrelige rijst:

1006 10 25 — — — — — waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch
kleiner dan 3 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

1006 10 27 waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter
dan 3 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

andere:

100610 92 rondkorrelige rijst 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

1006 10 94 — — — — halflangkorrelige rijst 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

— — — — langkorrelige rijst:

1006 10 96 — — — — — waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch I
kleiner dan 3 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

10061098 _____ waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter
dan 3 330 Ecu/t 290,3 Ecu/t —

(!) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(2) De Gemeenschap verbindt zich ertoe om wat granen betreft bij post:

— ex 1001 tarwe,
— 1002 rogge,
— 1003 gerst,
— ex 1005 maïs, met uitzondering van hybriden,
— ex 1007 sorgho, met uitzondering van hybriden bestemd voor zaaidoeleinden,
een invoerrecht toe te passen op een niveau en een zodanige wijze dat de invoerprijs (inclusief de rechten) voor deze granen niet hoger zal zijn dan de
effectieve interventieprijs (of in geval van een wijziging van het huidige systeem, de effectieve garantieprijs), vermeerderd met 55 %.
Het toegepaste recht is in geen geval hoger dan het in kolom 4 vermelde recht.

(3) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

%

1 345

363,3 Ecu/t
OH2)

363,3 Ecu/t
OM2)

363,3 Ecu/t
0)(2)

363,3 Ecu/t
OM2)

413 Ecu/t

413 Ecu/t

413 Ecu/t

413 Ecu/t

413 Ecu/t

413 Ecu/t

413 Ecu/t

413 Ecu/t

363,3 Ecu/t
OM2)

363,3 Ecu/t
OH2)

1006 20

1006 20 11

1006 20 13

1006 20 15

1006 20 17

1006 20 92

1006 20 94

1006 20 96

1006 20 98

1006 30

1006 30 21

1006 30 23

1006 30 25

1006 30 27

1006 30 42

— gedopte rijst :
voorgekookte (parboiled) rijst:

rondkorrelige rijst

halflangkorrelige rijst

langkorrelige rijst:
— — — — waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch

kleiner dan 3

waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter
dan 3

— — andere:

rondkorrelige rijst

halflangkorrelige rijst

— — — langkorrelige rijst:

waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch
kleiner dan 3

— — — — waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter
dan 3

— halfwitte of volwitte rijst, ook indien gepolijst of geglansd :

halfwitte rijst:

— — — voorgekookte (parboiled) rijst:
rondkorrelige rijst

halflangkorrelige rijst

— — — — langkorrelige rijst:
waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch
kleiner dan 3

— — — waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter
dan 3

andere:

rondkorrelige rijst

363,3 Ecu/t
OH2)

363,3 Ecu/t
OH2)

572 Ecu/t
OH2)

572 Ecu/t
OH2)

650 Ecu/t

650 Ecu/t

650 Ecu/t

650 Ecu/t

650 Ecu/t

572 Ecu/t
OH2)

572 Ecu/t
OH2)

572 Ecu/t
OH2)

( 1 ) De Gemeenschap verbindt zich ertoe om wat de in de onderverdelingen 1006 20 1 1 tot en met 1006 20 98 genoemde gedopte rijst betreft een invoerrecht toe te
passen op een niveau en een zodanige wijze dat de invoerprijs (inclusief de rechten) niet hoger zal zijn dan de effectieve interventieprijs (of in geval van een
wijziging van het huidige systeem, de effectieve garantieprijs) vermeerderd met:
— 88 % voor Japonica-rijst, en
— 80 % voor Indica-rijst.
Voor gepelde rijst zullen de hiervoor vermelde percentages verhoogd worden in overeenstemming met de bestaande berekeningsmethode van de drempelprijs
voor gepelde rijst .
Het toegepaste recht is in geen geval hoger dan het in kolom 4 vermelde recht.

(2) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

1006 30 44 halflangkorrehge rijst 650 Ecu/t 572 Ecu/t
OH2)

1006 30 46

langkorrelige rijst:

— waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch
kleiner dan 3 650 Ecu/t

1006 30 48 waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter
dan 3

572 Ecu/t
OH2)

572 Ecu/t
OH2)

650 Ecu/t

volwitte rijst :

— voorgekookte (parboiled) rijst :

— — rondkorrelige rijst 572 Ecu/t
OH2)

572 Ecu/t
OH2)

halflangkorrelige rijst

langkorrelige rijst:

waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch
kleiner dan 3 572 Ecu/t

OH2)

572 Ecu/t
OH2)

waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter
dan 3

1006 30 61

1006 30 63

1006 30 65

1006 30 67

1006 30 92

1006 30 94

1006 30 96

1006 30 98

1006 40 00

andere:

— rondkorrelige rijst

650 Ecu/t

650 Ecu/t

650 Ecu/t

650 Ecu/t

650 Ecu/t

650 Ecu/t

650 Ecu/t

650 Ecu/t

200 Ecu/t

572 Ecu/t
OH2)

572 Ecu/t
OH2)

— — — — halflangkorrelige rijst

— — — — langkorrelige rijst:

waarvan de verhouding lengte/breedte groter is dan 2 doch
kleiner dan 3 572 Ecu/t

OH2)

waarvan de verhouding lengte/breedte gelijk is aan of groter
dan 3 572 Ecu/t

OH2)

176 Ecu/t— breukrijst

1007 00 Graansorgho :

1007 00 10 — hybriden bestemd voor zaaidoeleinden (3) 10

(') De Gemeenschap verbindt zich ertoe om wat de in de onderverdelingen 1006 20 1 1 tot en met 1006 20 98 genoemde gedopte rijst betreft een invoerrecht toe te
passen op een niveau en een zodanige wijze dat de invoerprijs (inclusief de rechten) niet hoger zal zijn dan de effectieve interventieprijs (of in geval van een
wijziging van het huidige systeem, de effectieve garantieprijs) vermeerderd met:
— 88 % voor Japonica-rijst, en
— 80 % voor Indica-rijst.
Voor gepelde rijst zullen de hiervoor vermelde percentages verhoogd worden in overeenstemming met de bestaande berekeningsmethode van de drempelprijs
voor gepelde rijst .
Het toegepaste recht is in geen geval hoger dan het in kolom 4 vermelde recht.

(2) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
(3) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen , vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

1007 00 90 — andere 147 Ecu/t 129,3 Ecu/t
Oí2)

1008 Boekweit, gierst (andere dan sorgho) en kanariezaad ; andere granen :
1008 10 00 — boekweit 58 Ecu/t 51 Ecu/t

1008 20 00 - gierst ....................................... 87 Ecu/t 76,7 Ecu/t —

1008 30 00 — kanariezaad 22 Ecu/t vrij —

1008 90 — andere granen :
1008 90 10 — — triticale 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t —

1008 90 90 andere 58 Ecu/t 51 Ecu/t —

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
(2) De Gemeenschap verbindt zich ertoe om wat granen betreft bij post:

— ex 1001 tarwe,
— 1002 rogge,
— 1003 gerst,
— ex 1005 maïs , met uitzondering van hybriden,
— ex 1007 sorgho, met uitzondering van hybriden bestemd voor zaaidoeleinden,
een invoerrecht toe te passen op een niveau en een zodanige wijze dat de invoerprijs (inclusief de rechten) voor deze granen niet hoger zal zijn dan de
effectieve interventieprijs (of in geval van een wijziging van het huidige systeem, de effectieve garantieprijs), vermeerderd met 55 %.
Het toegepaste recht is in geen geval hoger dan het in kolom 4 vermelde recht.
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HOOFDSTUK 11

PRODUKTEN VAN DE MEELINDUSTRIE ; MOUT ; ZETMEEL ; INULINE ; TARWEGLUTEN

Aantekeningen

1 . Van dit hoofdstuk zijn uitgezonderd:

a) koffiesurrogaten bestaande uit gebrande mout (post 0901 of 2101 );

b) meel , gries , griesmeel en zetmeel , bereid als bedoeld bij post 1901 ;

c) corn-flakes en andere produkten bedoeld bij post 1904 ;

d) groenten, bereid of verduurzaamd, bedoeld bij de posten 2001 , 2004 en 2005 ;

e) farmaceutische produkten (hoofdstuk 30);

f) zetmeel met de kenmerken van parfumerieën, van toiletartikelen of van kosmetische produkten (hoofdstuk 33).

2 . A. Produkten verkregen door het malen van de granen die in de onderstaande tabel zijn opgenomen , vallen onder dit
hoofdstuk indien zij , in gewichtspercenten berekend op de droge stof, tegelijkertijd:

a) een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers) dat hoger is dan het in
kolom 2 van deze tabel vermelde gehalte, en

b) een asgehalte hebben (na aftrek van eventueel toegevoegde mineralen) dat niet uitgaat boven het in kolom 3 van deze
tabel vermelde gehalte .

Indien zij hieraan niet voldoen worden zij onder post 2302 ingedeeld . Graankiemen, in hun geheel, geplet, in vlokken of
gemalen, worden echter altijd onder post 1104 ingedeeld .

B. De op grond van het vorenstaande onder dit hoofdstuk in te delen produkten worden onder post 1101 of 1102 ingedeeld
indien het aantal gewichtspercenten van het produkt, dat door een zeef van metaaldoek met een in de onderstaande tabel
in kolom 4 of in kolom 5 aangegeven maaswijdte gaat, ten minste gelijk is aan het achter de desbetreffende graansoort in
die kolommen vermelde percentage .

Indien zij hieraan niet voldoen worden zij onder post 1103 of 1104 ingedeeld .
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Graansoort Zetmeelgehalte Asgehalte

Hoeveelheid die moet kunnen gaan door een zeef
met een maaswijdte van :

315 micrometer 500 micrometer

1 2 3 4 5

Tarwe en rogge 45% 2,5 % 80% —

Gerst 45% 3 % 80% —

Haver 45% 5 % 80% —

Maïs en graansorgho 45% 2 % — 90%

Rijst 45% 1,6% 80% —

Boekweit 45% 4 % 80% —

Andere granen 45% 2 % 50% —

3 . Als „gries" en „griesmeel" bedoeld bij post 1103 worden aangemerkt de door het vermalen of fljnmalen van graankorrels
verkregen produkten die aan de volgende voorwaarden voldoen:

a) uit maïs verkregen produkten moeten voor ten minste 95 gewichtspercenten door een zeef van metaaldoek met een
maaswijdte van 2 mm kunnen gaan ;

b) uit andere granen verkregen produkten moeten voor ten minste 95 gewichtspercenten door een zeef van metaaldoek met
een maaswijdte van 1,25 mm kunnen gaan .

Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . Het van toepassing zijnde invoerrecht op mengsels vallende onder dit hoofdstuk wordt als volgt vastgesteld:

a) voor mengsels waarvan een van de bestanddelen ten minste 90 gewichtspercenten uitmaakt, is het invoerrecht voor dat
bestanddeel van toepassing;

b) voor andere mengsels, is het invoerrecht van het bestanddeel van toepassing dat leidt tot het hoogste bedrag aan
invoerrechten .

2. Als „meel", „gries " en „poeder" bedoeld bij post 1106 worden aangemerkt produkten die door malen of door een andere
werkwijze voor het fijnmaken zijn verkregen van gedroogde zaden van peulgroenten bedoeld bij post 0713, van sago en van
wortels of knollen bedoeld bij post 0714 of van vruchten bedoeld bij hoofdstuk 8, die aan de volgende voorwaarden voldoen :

a) produkten verkregen uit gedroogde zaden van peulgroenten bedoeld bij post 0713, van sago en van wortels of knollen bedoeld
bij post 0714 of van vruchten bedoeld bij hoofdstuk 8 (met uitzondering van de noten bedoeld bij de posten 0801 en 0802)
moeten voor ten minste 95 gewichtspercenten door een zeef van metaaldoek met een maaswijdte van 2 mm kunnen gaan ;

b) produkten verkregen uit noten bedoeld bij de posten 0801 en 0802 moeten voor ten minste 50 gewichtspercenten door een zeef
van metaaldoek met een maaswijdte van 2,5 mm kunnen gaan.
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

110100 Meel van tarwe of van mengkoren :
- van tarwe:

11010011 van harde tarwe („durum") 268 Ecu/t 236 Ecu/t —

1101 00 15 van zachte tarwe en spelt 268 Ecu/t 236 Ecu/t —

1101 00 90 — van mengkoren 268 Ecu/t 236 Ecu/t —

1102 Meel van granen, andere dan van tarwe of van mengkoren :
1102 10 00 — roggemeel 263 Ecu/t 231,3 Ecu/t —

1102 20 — maïsmeel :

1102 20 10 waarvan het gehalte aan vetstoffen niet meer dan 1,5 gewichtspercent
bedraagt 271 Ecu/t 238,3 Ecu/t —

1102 2090 ander

rijstmeel

153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1102 30 00 - rijstmeel ..................................... 215 Ecu/t 189,3 Ecu/t —

1102 90 - ander :

1102 90 10 van gerst 267 Ecu/t 235 Ecu/t —

1102 90 30 van haver 257 Ecu/t 226 Ecu/t —

1102 90 90 — — ander 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1103 Gries, griesmeel en pellets van granen :
— gries en griesmeel :

1103 11 van tarwe :

1103 11 10 — van harde tarwe („durum") 417 Ecu/t 367 Ecu/t —

1103 11 90 — van zachte tarwe en spelt 290 Ecu/t 255,3 Ecu/t —

1103 12 00 — — van haver 257 Ecu/t 226 Ecu/t —

1103 13 — — van maïs :

1103 13 10 waarvan het gehalte aan vetstoffen niet meer dan 1,5 gewichtsper­
cent bedraagt 271 Ecu/t 238,3 Ecu/t —

1103 13 90 ander

van rijst

153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1103 14 00
- VRB ..............................••••• 215 Ecu/t 189,3 Ecu/t —

1103 19 van andere granen : \
1103 19 10 van rogge 267 Ecu/t 235 Ecu/t —

1103 19 30 van gerst 267 Ecu/t 235 Ecu/t —

1103 19 90 ander

— pellets :
van tarwe

153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1103 21 00 274 Ecu/t 241 Ecu/t —

1103 29 van andere granen : l
1103 29 10 van rogge 267 Ecu/t 235 Ecu/t —

1103 29 20 — van gerst 267 Ecu/t 235 Ecu/t —

1103 29 30 van haver 257 Ecu/t 226 Ecu/t —

1103 29 40 — — — van maïs 271 Ecu/t 238,3 Ecu/t —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1103 29 50 — — — van rijst 215 Ecu/t 189,3 Ecu/t —

1103 29 90 — andere 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1104 Op andere wijze bewerkte granen (bij voorbeeld gepeld, geplet, in
vlokken, gepareld, gesneden of gebroken), andere dan rijst bedoeld bij
post 1006 ; graankiemen, ook indien geplet, in vlokken of gemalen :
— granen, geplet of in vlokken :

110411 van gerst :

1104 11 10 geplet 151 Ecu/t 133 Ecu/t —

11041190 — — — vlokken 296 Ecu/t 260,3 Ecu/t —

1104 12 — — van haver :

1104 12 10 geplet 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t —

110412 90 vlokken 285 Ecu/t 250,7 Ecu/t —

1104 19 — — van andere granen :

1104 19 10 van tarwe 274 Ecu/t 241 Ecu/t —

1104 19 30 — — — van rogge 267 Ecu/t 235 Ecu/t —

1104 19 50 — — — van maïs

— — — andere:

271 Ecu/t 238,3 Ecu/t —

1104 19 91 r — vlokken van rijst 366 Ecu/t 322 Ecu/t —

1104 19 99 — — andere

— andere bewerkte granen (bij voorbeeld gepeld, gepareld, gesneden of gebro­
ken):

271 Ecu/t 238,3 Ecu/t

1104 21 — — van gerst :

1104 21 10 — — — gepeld 235 Ecu/t 206,7 Ecu/t —

1104 21 30 — — — gepeld en gesneden of gebroken („grutten") 235 Ecu/t 206,7 Ecu/t —

1104 2150 — — — gepareld 369 Ecu/t 324,8 Ecu/t —

1104 2190 — — — enkel gebroken 151 Ecu/t 133 Ecu/t —

1104 21 99 — — — andere 151 Ecu/t 133 Ecu/t —

1104 22 van haver :

1104 22 20 gepeld 253 Ecu/t 222,7 Ecu/t —

1104 22 30 gepeld en gesneden of gebroken („grutten") 253 Ecu/t 222,7 Ecu/t —

1104 22 50 gepareld 226 Ecu/t 199 Ecu/t —

1104 22 90 — — — enkel gebroken 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t —

1104 22 92 — — — ontpunt 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t
( l )

—

1104 22 99 — — — andere 145 Ecu/t 127,7 Ecu/t
(*)

—

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1104 23 — — van maïs :

1104 23 10 — gepeld, al dan niet gesneden of gebroken 238 Ecu/t 209,3 Ecu/t —

1104 23 30 gepareld 238 Ecu/t 209,3 Ecu/t —

1104 23 90 — — — enkel gebroken 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1104 23 99 — — — andere 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1104 29 — — van andere granen :

gepeld, al dan niet gesneden of gebroken:

1104 2911 van tarwe 201 Ecu/t 177 Ecu/t —

1104 29 15 — — — — van rogge 201 Ecu/t 177 Ecu/t —

1104 29 19 — — — — andere

gepareld:

201 Ecu/t 177 Ecu/t —

1104 29 31 _ _ _ _ van tarwe 241 Ecu/t 212 Ecu/t —

1104 29 35 _ van rogge 241 Ecu/t 212 Ecu/t —

1104 29 39 — — — — andere

— enkel gebroken:

241 Ecu/t 212 Ecu/t —

1104 29 51 — — — — van tarwe 155 Ecu/t 136,3 Ecu/t —

1104 29 55 — — van rogge 151 Ecu/t 133 Ecu/t —

1104 29 59 — — — — andere

— — — andere:

153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1104 29 81 — — — — van tarwe 155 Ecu/t 136,3 Ecu/t —

1104 29 85 — — van rogge 151 Ecu/t 133 Ecu/t —

1104 29 89 — — — — andere 153 Ecu/t 134,7 Ecu/t —

1104 30 — graankiemen, ook indien geplet, in vlokken of gemalen :

1104 30 10 — — van tarwe 118 Ecu/t 104 Ecu/t —

1104 30 90 — — van andere granen 117 Ecu/t 103 Ecu/t —

1105 Meel, gries, poeder, vlokken, korrels en pellets, van aardappelen :
1105 10 00 — meel, gries en poeder 19 16,7 —

1105 20 00 — vlokken, korrels en pellets 19 16,7 —

1106 Meel, gries en poeder, van gedroogde zaden van peulgroenten bedoeld
bij post 0713, van sago en van wortels of knollen bedoeld bij post
0714 en van vruchten bedoeld bij hoofdstuk 8 :

1106 10 00 — van gedroogde zaden van peulgroenten bedoeld bij post 0713 12 10,6 —

1106 20 — van sago en van wortels of knollen bedoeld bij post 0714 :

1106 20 10 gedenatureerd (') 148 Ecu/t 130,3 Ecu/t —

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

2 3 4 5

260 Ecu/t 228,7 Ecu/tander

— van vruchten bedoeld bij hoofdstuk 8 :
van bananen

ander

17

13

15

11,4

Mout, ook indien gebrand :
— niet gebrand :

van tarwe:

in de vorm van meel

ander

ander:

in de vorm van meel

ander

— gebrand

277 Ecu/t

210 Ecu/t

270 Ecu/t

205 Ecu/t

237 Ecu/t

243,7 Ecu/t

184,7 Ecu/t

237,7 Ecu/t

180,3 Ecu/t

208,7 Ecu/t

1106 20 90

110630

11063010

11063090

1107

1107 10

1107 10 11

110710 19

11071091

11071099

1107 20 00

1108

1108 1100

1108 12 00

1108 1300

1108 14 00

1108 19

1108 19 10

1108 19 90

1108 20 00

11090000

Zetmeel en inuline :

— zetmeel :

tarwezetmeel

maïszetmeel

aardappelzetmeel ....
maniokzetmeel (cassave)

— — ander zetmeel :

— — — rijstzetmeel
— — — ander

— inuline

350 Ecu/t

260 Ecu/t

260 Ecu/t

260 Ecu/t

338 Ecu/t

260 Ecu/t

30

800 Ecu/t

308 Ecu/t

228,7 Ecu/t

228,7 Ecu/t

228,7 Ecu/t
C 1 )

297,3 Ecu/t

228,7 Ecu/t

26,4

704 Ecu/tTarwegluten, ook Indien gedroogd

(i ) WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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HOOFDSTUK 12

OLIEHOUDENDE ZADEN EN VRUCHTEN ; ALLERLEI ZADEN, ZAAIGOED EN VRUCHTEN ;
PLANTEN VOOR INDUSTRIEEL EN VOOR GENEESKUNDIG GEBRUIK ; STRO EN VOEDER

Aantekeningen

1 . Als oliehoudende zaden bedoeld bij post 1207 worden onder meer aangemerkt: palmnoten en palmpitten, katoenzaad,
ricinuszaad, sesamzaad, mosterdzaad, saffloerzaad,papaverzaad en kariténoten . Van deze post zijn daarentegen uitgezon­
derd de produkten bedoeld bij de posten 0801 en 0802, alsmede olijven (hoofdstuk 7 of 20).

2 . Post 1208 omvat niet alleen meel waaruit de olie niet is afgescheiden, doch ook meel waaruit de olie gedeeltelijk is
afgescheiden, alsmede meel waaruit de olie eerst is afgescheiden en vervolgens weer geheel of gedeeltelijk is toegevoegd . Van
deze post zijn daarentegen uitgezonderd de bij de posten 2304 tot en met 2306 bedoelde afvallen .

3 . Bietezaad, graszaad en zaad van andere weidegewassen, zaad van sierbloemen, groentezaad, zaad van vruchtbomen en van
andere bomen en zaad van wikken (andere dan die van de soort „Vicia faba") en van lupine worden aangemerkt als
zaaigoed bedoeld bij post 1209 . Van deze post zijn daarentegen uitgezonderd, ook indien zij bestemd zijn om als zaaigoed te
dienen:

a) zaad van peulgroenten en suikermaïs (hoofdstuk 7);

b) specerijen en andere produkten, bedoeld bij hoofdstuk 9 ;

c) granen (hoofdstuk 10);

d) produkten bedoeld bij de posten 1201 tot en met 1207 en 1211 .

4. Post 1211 omvat onder meer planten en plantedelen van de volgende soorten: bazielkruid, bernagie, ginseng, hysop,
zoethout, munt van alle soorten, rozemarijn , wijnruit , salie en absint .

Van deze post zijn daarentegen uitgezonderd:

a) farmaceutische produkten bedoeld bij hoofdstuk 30 ;

b) parfumerieën, toiletartikelen en kosmetische produkten, bedoeld bij hoofdstuk 33 ;

c) insektendodende middelen, schimmelwerende middelen, onkruidbestrijdingsmiddelen, desinfecteermiddelen en dergelijke
produkten, bedoeld bij post 3808 .

5 . Voor de toepassing van post 1212 worden niet als „zeewier en andere algen" aangemerkt:

a) dode, eencellige micro-organismen bedoeld bij post 2102 ;

b) culturen van micro-organismen bedoeld bij post 3002 ;

c) meststoffen bedoeld bij de posten 3101 en 3105 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

120100 Sojabonen, ook indien gebroken :
1201 00 10 — bestemd voor zaaidoeleinden ( · ) vrij vrij —

1201 00 90 — andere vrij vrij —

1202 Grondnoten, niet gebrand of op andere wijze door verhitting bereid,
ook indien gedopt of gebroken :

1202 10 — in de dop :
1202 10 10 bestemd voor zaaidoeleinden ( · ) vrij vrij —

1202 10 90 — — andere vrij vrij —

1202 20 00 — gedopt, ook indien gebroken vrij vrij —

1203 00 00
Kopra ...................................

vrij vrij —

1204 00 Lijnzaad, ook indien gebroken :
1204 00 10 — bestemd voor zaaidoeleinden ( · ) vrij vrij —

1204 00 90 — ander vrij vrij —

1205 00 Kool- en raapzaad, ook indien gebroken :
1205 00 10 — bestemd voor zaaidoeleinden ( · ) vrij vrij —

1205 00 90 — ander vrij vrij —

1206 00 Zonnebloempitten, ook indien gebroken :
1206 00 10 — bestemd voor zaaidoeleinden ( · )

— andere:

vrij vrij

1206 00 91 — — gedopt ; ongedopt en grijs/wit gestreept vrij vrij —

1206 00 99 — — andere vrij vrij —

1207 Andere oliehoudende zaden en vruchten, ook indien gebroken :
1207 10 — palmnoten en palmpitten :
1207 10 10 — — bestemd voor zaaidoeleinden (') vrij vrij —

1207 10 90 — — andere vrij vrij —

1207 20 — katoenzaad :

1207 20 10 — — bestemd voor zaaidoeleinden (') vrij vrij —

1207 20 90 — — ander vrij vrij —

1207 30 — ricinuszaad :

1207 30 10 bestemd voor zaaidoeleinden (!) vrij vrij —

1207 30 90 — — ander vrij vrij —

1207 40 — sesamzaad :

1207 40 10 — — bestemd voor zaaidoeleinden 0 ) vrij vrij —

1207 40 90 — — ander vrij vrij —

(•) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

1207 50 — mosterdzaad :

1207 50 10 bestemd voor zaaidoeleinden (') vrij vrij —

1207 50 90 — — ander vrij vrij —

1207 60 — saffloerzaad : \
1207 60 10 bestemd voor zaaidoeleinden ( · ) vrij vrij —

1207 60 90 ander vrij vrij —

l.I — andere :

1207 91 — — papaverzaad :
1207 91 10 bestemd voor zaaidoeleinden (') vrij vrij —

1207 91 90 ander vrij vrij —

1207 92 — — kariténoten :

1207 92 10 bestemd voor zaaidoeleinden (!) vrij vrij —

1207 92 90 andere vrij vrij —

1207 99 — — andere :

1207 99 10 — — — bestemd voor zaaidoeleinden i 1 ) vrij vrij —

|| andere:

1207 99 91 — — — — hennepzaad vrij vrij —

1207 99 99 — — — — andere vrij vrij —

1208 Meel van oliehoudende zaden en vruchten, ander dan mosterdmeel :

1208 10 00 — van sojabonen 10 6,2 —

1208 90 00 — ander vrij vrij —

1209 Zaaigoed, sporen daaronder begrepen :

|| — bietezaad :

1209 11 00 — — suikerbietezaad 15 11,4 —

1209 19 00 -- ander ..................................... 15 11,4 —

I — zaad van voedergewassen, ander dan bietezaad :

1209 21 00 — — van luzerne 5 2,5 —

1209 22 — — van klaver (Trifolium spp.):

1209 22 10 van rode klaver (Trifolium pratense L.) 4 2 —

1209 22 80 ander 4 2 —

1209 23 — — van zwenkgras :

1209 23 11 — — — van beemdlangbloem (Festuca pratensis Huds.) 4 2 —

1209 23 15 van rood zwenkgras (Festuca rubra L.) 4 2 —

1209 23 80 ander 5 2,5 —

1209 24 00 — — van veldbeemdgras (Poa pratensis L.) 4 2 —

( i ) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
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\ Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1209 25 — — van raaigras (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L.):

1209 25 10 — van Westerwolds en Italiaans raaigras (Lolium multiflorum Lam.) . 4 2 —

1209 25 90 — — — van Engels raaigras (Lolium perenne L.) 4 2 —

1209 2600 van timotheegras 4 2 —

1209 29 ander :

1209 29 10 van wikken ; van ruw beemdgras (Poa palustris L. , Poa trivialis L.);
van kropaar (Dactylis glomerata L.); van struisgras (Agrostides) . . 4 2 —

1209 29 50 lupinezaad 5 2,5 —

1209 29 80 ander 5 2,5 —

1209 30 00 — zaad van kruidachtige planten hoofdzakelijk gekweekt voor de bloemen . . .

— ander :

6 3 —

1209 91 — — groentezaad :

120991 10 — — — koolrabizaad (Brassica oleracea, var. caulorapa en gongylodes L.) . 6 3 —

1209 91 90 — — — ander 7 3 —

1209 99 — — ander :

1209 99 10 zaden van woudbomen en van woudheesters

— ander:

10 vrij —

1209 99 91 zaad van planten hoofdzakelijk gekweekt voor de bloemen,
ander dan dat bedoeld bij onderverdeling 1209 30 00 6 3 —

1209 99 99 ander 7 4 —

1210 Hopbellen, vera of gedroogd, ook indien fijngemaakt, gemalen of in
pellets ; lupuline :

1210 10 00 hopbellen, niet fijngemaakt en niet gemalen, noch in pellets 12 7,9 —

1210 20 — hopbellen, fijngemaakt, gemalen of in pellets ; lupuline :

1210 20 10 — — hopbellen, fijngemaakt, gemalen of in pellets, met lupuline verrijkt ;
lupuline 12 7,9 —

1210 20 90 — — andere 12 7,9 —

1211 Planten, plantedelen, zaden en vruchten, van de soort hoofdzakelijk
gebruikt in de reukwerkindustrie, in de geneeskunde of voor insekten­
of parasietenbestrijding of voor dergelijke doeleinden, vers of ge­
droogd, ook indien gesneden, gebroken of in poedervorm :

1211 1000 — zoethout 2 1,3 —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

2

vrij

2

— ginsengwortel

— andere :

— — pyretrum (bloemen, bladeren , stengels , bast en wortels)

— — tonkabonen

— — munt (stengels en bladeren)

linde (bloemen en bladeren)

verbena of ijzerhard (bladeren en toppen)

wilde marjolein (Origanum vulgare) (twijgen, stengels en bladeren) . . .

vrij

vrij

3

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

121120 00

121190

1211 90 10

121190 30

121190 40

121190 60

121190 65

121190 70

121190 75

121190 80

1212

6,3

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

salie (Salvia offïcinahs) (bloemen en bladeren)

2

9

1,3

7,9

1,3

2,7

vrij

5

— — andere

Sint-jansbrood, zeewier en andere algen, suikerbieten en suikerriet,
vers, gekoeld, bevroren of gedroogd, ook indien in poedervorm ;
vruchtepitten, ook indien in de steen en andere plantaardige produkten
(ongebrande cichoreiwortels van de variëteit „Cichorium intybus sati­
vum" daaronder begrepen) hoofdzakelijk gebruikt voor menselijke
consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen :

— sint-jansbrood, sint-jansbroodpitten daaronder begrepen :

— — sint-jansbrood

— — sint-jansbroodpitten:

— — — niet gepeld, niet gebroken of niet gemalen

andere

— zeewier en andere algen

— pitten van abrikozen, van perziken of van pruimen, ook indien in de steen . .

— andere :

— — suikerbieten :

— — — gedroogd, ook indien in poedervorm

— — — andere

suikerriet

andere :

— — — cichoreiwortels van de variëteit „Cichorium intybus sativum" . . . .

— — — andere

Stro en kaf van graangewassen, onbewerkt, ook indien gehakt, gema­
len, geperst of in pellets

1212 10

1212 10 10

1212 1091

1212 10 99

1212 2000

1212 30 00

1212 91

1212 91 20

1212 91 80

1212 92 00

1212 99

1212 99 10

1212 99 90

1213 00 00

28,8 Ecu/
100 kg/net

8,4 Ecu/
100 kg/net

5,8 Ecu/
100 kg/net

26,9 Ecu/
100 kg/net

7,8 Ecu/
100 kg/net

5,4 Ecu/
100 kg/net

2 1,3

vrij

vrij

vrij

vrij
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1214 Koolrapen, voederbieten, voederwortels, hooi, luzerne, klaver, hane­
kammetjes (esparcette), mergkool, lupine, wikke en dergelijke voeder­
gewassen, ook indien in pellets :

1214 10 00 — luzernemeel en luzerne in pellets vrij vrij —

1214 90 — andere :

1214 90 10 — — mangelwortels (voederbieten), voederrapen en andere voederwortels . .
— — andere:

9 7,9 —

1214 90 91 — — — in pellets vrij vrij —

1214 90 99 — — — andere vrij vrij —
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HOOFDSTUK 13

GOMMEN, HARSEN EN ANDERE PLANTESAPPEN EN PLANTENEXTRACTEN

Aantekening

1 . Zoethoutextract (drop), pyretrumextract, hopextract, aloë-extract en opium worden aangemerkt als plantesappen en
plantenextracten, bedoeld bij post 1302 .

Daarentegen zijn van post 1302 uitgezonderd:

a) zoethoutextract (drop) met meer dan 10 gewichtspercenten sacharose of toebereid als suikergoed (post 1704);

b) moutextract (post 1901 );

c) koffie-extract, thee-extract en maté-extract (post 2101 );

d) dranken bestaande uit plantesappen en plantenextracten met alcohol (hoofdstuk 22);

e) natuurlijke kamfer, glycyrrizine en de andere produkten bedoeld bij de posten 2914 en 2938 ;

f) geneesmiddelen bedoeld bij de posten 3003 en 3004, alsmede reagentia voor het bepalen van bloedgroepen of van
bloedfactoren (post 3006);

g) looi- en verfextracten (post 3201 of 3203);

h) etherische oliën, vast of vloeibaar, en harsaroma's, door extractie verkregen oleoharsen, alsmede gedistilleerd aromatisch
water, waterige oplossingen van etherische oliën en bereidingen op basis van reukstoffen, van de soort gebruikt voor de
vervaardiging van dranken (hoofdstuk 33);

ij) natuurlijke rubber, balata, gutta-percha, guayule, chicle en dergelijke natuurlijke gommen (post 4001 ).

Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

2

1301

1301 10 00

1301 20 00

130190

1301 90 10

1301 90 90

Gomlak (schellak); gommen, harsen, gomharsen en oleoharsen (bij
voorbeeld balsems), van natuurlijke oorsprong :

— gomlak (schellak)

— Arabische gom

— andere :

— — zogenaamd „mastiek van Chios" (mastiek van de boom van de soort
„Pistacia lentiscus")

— — andere

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1302 Plantesappen en plantenextracten ; pectinestoffen, pectinaten en pecta­
ten ; agar-agar en andere uit plantaardige produkten verkregen plante­
slijmen en bindmiddelen, ook indien gewijzigd :
— plantesappen en plantenextracten :

1302 11 00 — — opium vrij vrij —

1302 12 00 van zoethout 10 4,4 —

1302 13 00 van hop 6 4,4 —

1302 14 00 van pyretrum of van wortels van rotenon bevattende planten vrij 3,3 —

1302 19 andere :

130219 05 vanille-oleohars 3 5 —

1302 19 10 van kwassiehout (bitterhout); aloë, manna vrij vrij —

1302 19 30 plantenextracten, onderling vermengd, voor de vervaardiging van
dranken of van produkten voor menselijke consumptie
andere:

vrij 3,3 —

13021991 — voor geneeskundig gebruik vrij 1,7 —

1302 19 99 — andere vrij vrij —

1302 20 — pectinestoffen, pectinaten en pectaten : I
1302 20 10 — — in droge toestand 24 22,4 —

1302 20 90 andere

— planteslijmen en bindmiddelen, ook indien gewijzigd, verkregen uit plantaar­
dige produkten :

14 13,1

1302 31 00 — — agar-agar 4 1,7 —

1302 32 planteslijmen en bindmiddelen, ook indien gewijzigd, uit sint-jansbrood,
uit sint-jansbroodpitten of uit guarzaden : I l

1302 32 10 uit sint-jansbrood of uit sint-jansbroodpitten 6 2 —

1302 32 90 uit guarzaden vrij vrij —

1302 39 00 andere vrij vrij —
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HOOFDSTUK 14

STOFFEN VOOR HET VLECHTEN EN ANDERE PRODUKTEN VAN PLANTAARDIGE OORSPRONG,
ELDERS GENOEMD NOCH ELDERS ONDER BEGREPEN

Aantekeningen

1 . Plantaardige stoffen en plantaardige vezels , van de soort hoofdzakelijk gebruikt bij de fabricage van textiel, ongeacht de
wijze van bewerking, alsmede plantaardig materiaal dat, door de bewerking die het heeft ondergaan, uitsluitend toepassing
vindt als textielgrondstof, zijn van dit hoofdstuk uitgezonderd en worden ingedeeld onder afdeling XI .

2 . Bamboe (ook indien gespleten, overlangs gezaagd, op maat gesneden, aan de uiteinden afgerond, gebleekt, onbrandbaar
gemaakt, gepolijst of geverfd), gespleten teen, gespleten riet en dergelijke, alsmede pitriet en rottingstrippen worden onder
post 1401 ingedeeld . Spaanhout en hout in repen of in linten worden niet ingedeeld onder post 1401 , doch onder post 4404.

3 . Houtwol wordt niet ingedeeld onder post 1402, doch onder post 4405 .

4. Gerede knotten voor borstelwerk worden niet ingedeeld onder post 1403 , doch onder post 9603 .

Invoerrecht I
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1401 Plantaardige stoffen van de soort hoofdzakelijk gebruikt in de man­
denmakerij of voor vlechtwerk (bij voorbeeld bamboe, rotting, riet,
bies, teen, raffia, lindebast, alsmede gezuiverd, gebleekt of geverfd
stro van graangewassen):

1401 10 00 — bamboe vrij vrij —

1401 20 00 — rotting vrij vrij —

1401 90 00 — andere vrij vrij —

1402 Plantaardige stoffen van de soort hoofdzakelijk gebruikt als opvulma­
teriaal (bij voorbeeld kapok, plantehaar („erin végétal"), zeegras), ook
indien in vliezen, al dan niet bevestigd op een onderlaag of tussen twee
lagen, van andere stof :

1402 10 — kapok :

1402 10 10 — — ruwe

— — andere:

vrij vrij —

1402 10 91 — — — in vliezen, bevestigd op een onderlaag of tussen twee lagen van een
andere stof vrij 1 —

1402 10 99 — — — andere vrij 0,7 —

1402 90 00 — andere vrij vrij —
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Invoerrecht l
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1403 Plantaardige stoffen van de soort hoofdzakelijk gebruikt voor het
vervaardigen van bezems en van borstels (bij voorbeeld sorghopluimen
en -stro, piassava, hondsgras, istle), ook indien in wrongen of in
bosjes :

1403 10 00 — sorghopluimen en -stro (Sorghum vulgare var. technicum) vrij vrij —

1403 90 00

1404

— andere vrij vrij I

Plantaardige produkten, elders genoemd noch elders onder begrepen :
1404 10 00 — ruw plantaardig materiaal van de soort hoofdzakelijk gebruikt als verf- of

looistof vrij vrij I
1404 20 00 — katoenlinters vrij

vrij
vrij
vrij

I

1404 90 00 — andere I
I
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AFDELING III

VETTEN EN OLIËN (DIERLIJKE EN PLANTAARDIGE) EN DISSOCIATIEPRODUKTEN DAARVAN ;
BEWERKT SPIJSVET ; WAS VAN DIERLIJKE OF VAN PLANTAARDIGE OORSPRONG

HOOFDSTUK 15

VETTEN EN OLIËN (DIERLIJKE EN PLANTAARDIGE) EN DISSOCIATIEPRODUKTEN DAARVAN ;
BEWERKT SPIJSVET ; WAS VAN DIERLIJKE OF VAN PLANTAARDIGE OORSPRONG

Aantekeningen

1 . Dit hoofdstuk omvat niet :

a) spek, varkensvet en vet van gevogelte, bedoeld bij post 0209 ;

b) cacaoboter, cacaovet en cacao-olie daaronder begrepen (post 1804);

c) bereidingen voor menselijke consumptie , bevattende meer dan 15 gewichtspercenten produkten bedoeld bij post 0405 (in
het algemeen hoofdstuk 21 );

d) kanen (post 2301 ) en afvallen bedoeld bij de posten 2304 tot en met 2306 ;

e) vetzuren ; bereide was ; tot farmaceutische produkten, verf, vernis, zeep, parfumerieën, toiletartikelen of kosmetische
produkten verwerkte vetstoffen ; gesulfoneerde olie en andere produkten, bedoeld bij afdeling VI ;

f) uit olie verkregen factis (rubbersurrogaat) (post 4002).

2 . Met behulp van oplosmiddelen uit olijven verkregen olie wordt niet ingedeeld onder post 1509 (post 1510).

3 . Enkel gedenatureerde vetten en oliën of fracties daarvan vallen niet onder post 1518 ; deze produkten worden ingedeeld
onder de post die van toepassing is op de overeenkomstige niet-gedenatureerde vetten en oliën of fracties daarvan .

4 . Soapstock, oliedroesem of oliebezinksel , stearinepek, wolvetpek en glycerolpek worden onder post 1522 ingedeeld .

Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . Voor de toepassing van de onderverdelingen 1507 10, 1508 10, 1510 00 10, 1511 10, 1512 11 , 1512 21 , 1513 11 , 1513 21 , 1514 10,
151511 , 1515 21 , 1515 5011 , 1515 5019, 15156010, 15159021 , 15159029, 1515 9040 tot en met 15159059 en 15180031 :

a) worden door persing verkregen vloeibare of vaste plantaardige oliën aangemerkt als „ ruw ", indien zij geen andere
behandeling hebben ondergaan dan :

— het decanteren gedurende een voor de desbetreffende oliesoort gebruikelijke tijdsduur,
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— het centrifugeren of het filtreren, voor zover het scheiden van de olie en de oorspronkelijk daarin voorkomende vaste
bestanddelen alleen is geschied met behulp van een mechanische kracht, zoals met behulp van de zwaartekracht
(bezinken), met behulp van de middelpuntvliedende kracht (centrifugeren) of door middel van filterpersen of andere
persen, derhalve op een andere wijze dan door adsorptie of dan volgens een andere natuurkundige of scheikundige
werkwijze;

b) worden door extractie verkregen vloeibare of vaste plantaardige oliën aangemerkt als „ ruw ", indien zij niet door hun kleur,
geur of smaak en evenmin door hun bij de voor de desbetreffende oliesoorten gebruikelijke analyses blijkende eigenschappen
verschillen van door persing verkregen plantaardige oliën en vetten;

c) worden eveneens aangemerkt als „ ruw": ontslijmde sojaolie en van gossypol ontdane katoenzaadolie.

2 . A. Als olijfolie in de zin van de posten 1509 en 1510 wordt enkel aangemerkt olie die uitsluitend afkomstig is van de
behandeling van olijven en die wat het gehalte aan vetzuren en sterolen volgens de analysegegevens betreft de volgende
kenmerken heeft:

Tabel I

Vetzuurgehalte in gewichtspercent van het totale gehalte aan vetzuren

Vetzuren Percentage

Myristinezuur M 0,05
Linoleenzuur M 0,9
Arachidezuur M 0,6
Eicosaanzuur M 0,4

Beheenzuur (]) M 0,3
Lignocerinezuur M 0,2

M = maximum .

(') M 0,2 voor de olie in de zin van post 1509.

Tabel II

Sterolgehalte in gewichtspercent van het totale gehalte aan sterolen

Sterolen Percentage

Cholesterol M 0,5

Brassicasterol M 0,1

Campesterol M 4,0
Stigmasterol (') < Campesterol
Bètasitosterol (2) m93,0
Delta-7-stigmasterol M 0,5

m = minimum.

M = maximum .

(') Deze voorwaarde geldt niet voor lampolie (onderverdeling 1509 10 10) en
voor ruwe olie (onderverdeling 1510 00 10).

(2) Delta-5,23-stigmastadiënol + chlerosterol + bètasitosterol + sitostanol
+ delta-5-avenasterol + delta-5,24-stigmastadiënol.
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Tot olijfolie in de zin van de posten 1509 en 1510 worden niet gerekend chemisch gewijzigde olijfolie (met name opnieuw
veresterde olijfolie) en mengsels van olijfolie met olie van een andere soort. De aanwezigheid van opnieuw veresterde olijfolie
of olie van een andere soort wordt vastgesteld met behulp van de in de bijlagen V, VII, X A en X B bij Verordening (EEG)
nr. 2568/91 beschreven methoden.

B. Als olijfolie in de zin van onderverdeling 1509 10 worden enkel aangemerkt de in de hierna volgende punten I en II
gedefinieerde oliën uit olijven die zijn verkregen langs zuiver mechanische weg of via andere natuurkundige procédés onder
omstandigheden, met name thermische, waardoor de kwaliteit van de olie niet wordt aangetast, en die geen andere
behandeling hebben ondergaan dan wassen, decanteren, centrifugeren en filtreren, met uitsluiting van oliën die uit olijven
zijn verkregen met gebruikmaking van oplosmiddelen (post 1510).

I. Als „ olijfolie voor verlichting verkregen bij de eerste persing (lampolie)" in de zin van onderverdeling 1509 10 10 wordt,
ongeacht het zuurgehalte, aangemerkt olijfolie met de volgende kenmerken :
a) gehalte aan was, ten hoogste 350 mg/kg;

b) gehalte aan erythrodiol + uvaol, ten hoogste 4,5 Ho;

c) gehalte aan verzadigde vetzuren op de 2-positie van de triglyceriden , ten hoogste 1,3 %;

d) som van de trans -isomeren van oliezuur, ten hoogste 0,10 Ho , en som van de trans -isomeren van linolzuur +
linoleenzuur, ten hoogste 0,10 %;
en/of

e) een of meer van de volgende kenmerken:
1 . peroxydegetal, van minstens 20 meq actieve zuurstof/kg;

2. totaalgehalte aan vluchtige gehalogeneerde oplosmiddelen, van minstens 0,20 mg/kg en in ieder geval van
minstens 0,10 mg/kg voor ieder ervan;

3 . een extinctiecoëfficiënt K270 niet lager dan 0,25 en , na behandeling van de olie over een kolom geactiveerd
aluminiumoxyde, niet hoger dan 0,11 ; oliën met een gehalte aan vrije vetzuren , berekend als oliezuur, hoger dan
3,3 g/100 g mogen na behandeling over een kolom geactiveerd aluminiumoxyde volgens de methode in bijlage IX
van Verordening (EEG) nr. 2568/91 een extinctiecoëfficiënt K270 hebben hoger dan 0,10; in dat geval moeten de
oliën, na neutralisering en ontkleuring in het laboratorium, in overeenstemming met de in bijlage XIII van
bovengenoemde verordening aangegeven methode, de volgende kenmerken hebben :
— extinctiecoëfficiënt K270 niet hoger dan 1,20,

— variatie van de extinctiecoëfficiënt (AK) in de nabijheid van 270 nm hoger dan 0,01 en niet hoger dan 0,16, dat
wil zeggen :

AK = Km — 0,5 (Km — 4 + Km+ 4),
Km = de extinctiecoëfficiënt bij de golflengte van het maximum van de absorptiecurve in de

nabijheid van 270 nm,
Km -4 en Km+4 = de extinctiecoëfficiënten bij de golflengten die 4 nm lager, respectievelijk 4 nm hoger

zijn dan die bij Km;

4 . organoleptische kenmerken waarbij onvolkomenheden waarneembaar zijn met een intensiteit die de aanvaardbaar­
heidsgrens overschrijdt en een door het proefpanel volgens de methode in bijlage XII van Verordening (EEG)
nr. 2568/91 , vastgesteld beoordelingscijfer beneden 3,5;

5. gehalte aan stigmastadiënen ten hoogste 0,50 mg/kg.

II. Als „ andere olijfolie verkregen bij de eerste persing" in de zin van onderverdeling 1509 10 90 wordt aangemerkt olijfolie
met de volgende kenmerken:
a) zuurtegraad, berekend als oliezuur, ten hoogste 3,3 g/100 g;

b) peroxydegetal, ten hoogste 20 meq actieve zuurstof/kg;

c) gehalte aan was, ten hoogste 250 mg/kg;

d) totaalgehalte aan vluchtige gehalogeneerde oplosmiddelen , ten hoogste 0,20 mg/kg en in ieder geval ten hoogste
0,10 mg/kg voor ieder ervan;
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e) extinctiecoëfficiënt K270 niet hoger dan 0,25 en, na behandeling van de olie over een kolom geactiveerd alumini­
umoxyde, ten hoogste 0,10;

f) variatie van de extinctiecoëfficiënt (AK) in de nabijheid van 270 nm, ten hoogste 0,01 ;

g) organoleptische kenmerken waarbij onvolkomenheden waarneembaar zijn met een intensiteit die de aanvaardbaar­
heidsgrens niet overschrijdt en een door het proefpanel, volgens de methode in bijlage XII van Verordening (EEG)
nr. 2568/91 , vastgesteld beoordelingscijfer van minstens 3,5;

h) gehalte aan erythrodiol + uvaol, ten hoogste 4,5 %>;

ij) gehalte aan verzadigde vetzuren op de 2-positie van de triglyceriden, ten hoogste 1,3 Ho;

k) som van de tr&ns-isomeren van oliezuur, ten hoogste 0,05 Ho, en som van de trans-isomeren van linolzuur +
linoleenzuur ten hoogste 0,05 Ho;

l) gehalte aan stigmastadiënen, ten hoogste 0,15 mg/kg.

C. Als olijfolie in de zin van onderverdeling 1509 90 wordt aangemerkt olijfolie die is verkregen door behandeling van olie van
de onderverdelingen 1509 10 10 en/of 1509 1090, ook indien versneden met olijfolie verkregen bij de eerste persing, met de
volgende kenmerken:

a) zuurtegraad, berekend als oliezuur, ten hoogste 1,5 g/100 g;

b) gehalte aan was, ten hoogste 350 mg/kg;

c) extinctiecoëfficiënt K270, ten hoogste 1,0;

d) variatie van de extinctiecoëfjiciënt (AK) in de nabijheid van 270 nm niet hoger dan 0,13;

e) gehalte aan erythrodiol + uvaol, ten hoogste 4,5 Ho;

f) gehalte aan verzadigde vetzuren op de 2-positie van de triglyceriden , ten hoogste 1,5 Ho;

g) som van de trans-isomeren van oliezuur, ten hoogste 0,20 % en som van de trans-isomeren van linolzuur + linoleenzuur,
ten hoogste 0,30 Ho .

D. Als ruwe oliën in de zin van onderverdeling 1510 00 10 worden met name aangemerkt de oliën uit afvallen van olijven met
de volgende kenmerken:

a) zuurtegraad, berekend als oliezuur, gelijk aan of hoger dan 2 g/100 g;

b) gehalte aan erythrodiol + uvaol, gelijk aan of hoger dan 12 Ho;

c) gehalte aan verzadigde vetzuren op de 2-positie van de triglyceriden , ten hoogste 1,8 Ho;

d) som van de trans-isomeren van oliezuur, ten hoogste 0,20 Ho, en som van de trans-isomeren van linolzuur + linoleenzuur,
ten hoogste 0,10 %.

E. Als oliën van onderverdeling 1510 00 90 worden aangemerkt zowel de oliën die zijn verkregen door behandeling van de oliën
van onderverdeling 1510 00 10, ook indien versneden met olijfolie verkregen bij de eerste persing, als de oliën die niet de
kenmerken hebben als bedoeld in de aanvullende aantekeningen 2.B, 2.C en 2.D, op voorwaarde dat het gehalte aan
verzadigde vetzuren op de 2-positie van de triglyceriden ten hoogste 2,0% bedraagt en de som van de trans-isomeren van
oliezuur niet hoger is dan 0,40 Ho en die van de trans -isomeren van linolzuur 4- trans -linoleenzuur niet hoger dan 0,35 Ho .

3. Tot de onderverdelingen 1522 00 31 en 1522 00 39 behoren niet:

a) afvallen, afkomstig van de bewerking van vetstoffen , die olie bevatten waarvan het joodgetal, bepaald volgens de in
bijlage XVI van Verordening (EEG) nr. 2568/91 vastgestelde methode, kleiner is dan 70 ofgroter dan 100;
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b) afvallen, afkomstig van de bewerking van vetstoffen, die olie bevatten met een joodgetal tussen 70 en 100, maar waarbij het
oppervlak van de piek die overeenkomt met de retentietijd van bètasitosterol ('), bepaald volgens de methode in bijlage V
van Verordening (EEG) nr. 2568/91 , minder bedraagt dan 93 % van het totale oppervlak van de sterolpieken .

4. Voor de vaststelling van de kenmerken van bovengenoemde produkten worden de analysemethoden gebruikt die zijn beschreven
in de bijlagen van Verordening (EEG) nr. 2568/91 .

') Delta-5,23-stigmastadiënol + chlerosterol + bètasitosterol + sitostanol + delta-5-avenasterol + delta-S,24-stigmastadiënol.

Invoerrecht

GN-code Omschrijving autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1501 00 Varkensvet (reuzel daaronder begrepen) en vet van gevogelte, ander
dan dat bedoeld bij post 0209 of 1503 :

— varkensvet (reuzel daaronder begrepen):

1501 00 11 bestemd voor ander industrieel gebruik dan voor de vervaardiging van
produkten voor menselijke consumptie ( · ) 3 2 —

1501 00 19 — — ander 26,8 Ecu/
100 kg/net

23,6 Ecu/
100 kg/net

—

1501 00 90 — vet van gevogelte 18 15,8 —

1502 00 Rund-, schape- of geitevet, ander dan dat bedoeld bij post 1503 :

1502 00 10 — bestemd voor ander industrieel gebruik dan voor de vervaardiging van
produkten voor menselijke consumptie (!) 2 vrij —

1502 00 90 — ander 10 4,4 —

1503 00 Varkensstearine, spekolie, oleostearine, oleomargarine en talkolie, niet
geëmulgeerd, niet vermengd, noch op andere wijze bereid :

— varkensstearine en oleostearine:

1503 0011 bestemd voor industrieel gebruik 0) vrij vrij —

1503 00 19 — — andere 8 7 —

1503 00 30 — talkolie, bestemd voor ander industrieel gebruik dan voor de vervaardi­
ging van produkten voor menselijke consumptie 0 12 2,7 —

1503 00 90 — andere 12 8,8 —

1504 Vetten en oliën, van vis of van zeezoogdieren, alsmede fracties
daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd :

1504 10 — oliën uit visievers en fracties daarvan :

1504 10 10 — — met een gehalte aan vitamine A van 2 500 of minder internationale
eenheden per gram 6 5,3

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 / 4 5

andere: I l
1504 1091 — van heilbot vrij vrij —

15041099 andere vrij 5,3 —

1504 20 — vetten en oliën van vis, alsmede fracties daarvan, andere dan oliën uit
visievers :

\

1504 20 10 vaste fracties 17 15 —

1504 20 90 andere vrij vrij —

1504 30 — vetten en oliën van zeezoogdieren, alsmede fracties daarvan :
vaste fracties:

1504 3011 van walvis of van potvis 17 15 —

1504 30 19 andere 17 15 —

1504 30 90 andere . 2 vrij —

1505 Wolvet en daaruit verkregen vetstoffen, lanoline daaronder begrepen :
1505 10 00 — ruw wolvet 6 4,4 —

1505 90 00 — andere 10 2,7 —

1506 00 00 Andere dierlijke vetten en oliën, alsmede fracties daarvan, ook indien
geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd 4 1,3 —

1507 Sojaolie en fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet
chemisch gewijzigd :

\

1507 10 — ruwe olie, ook indien ontgomd :

1507 10 10 voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardiging
van produkten voor menselijke consumptie (! ) 5 4,4 —

15071090 andere 10 8,8 —

150790 — andere :

1507 90 10 voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor vervaardiging
van produkten voor menselijke consumptie (*) 8 7 —

1507 9090 — — andere 15 13,2 —

1508 Grondnotenolie en fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet
chemisch gewijzigd :

1508 10 — ruwe olie :

1508 10 10 — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardiging
van produkten voor menselijke consumptie ( · ) 5 4,4 —

1508 10 90 — — andere 10 8,8 —

1508 90 — andere :

1508 90 10 voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardiging
van produkten voor menselijke consumptie ( · ) 8 7 —

1508 90 90 andere 15 13,2 —

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht l
GN-code Omschrijving

autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1509 Olijfolie en fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet
chemisch gewijzigd :

1509 10 — verkregen bij de eerste persing :

1509 10 10 lampolie 153,2 Ecu/
100 kg/net

143 Ecu/
100 kg/net

—

1509 10 90 andere 155,6 Ecu/
100 kg/net

145,2 Ecu/
100 kg/net

—

1509 90 00 — andere 168,2 Ecu/
100 kg/net

157 Ecu/
100 kg/net

—

1510 00 Andere olie en fracties daarvan, uitsluitend verkregen uit olijven, ook
indien geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd, mengsels daarvan
met olijfolie of fracties daarvan, bedoeld bij post 1509, daaronder
begrepen :

1510 00 10 — ruwe olie 137,8 Ecu/
100 kg/net

128,6 Ecu/
100 kg/net

—

1510 00 90 — andere 200,4 Ecu/
100 kg/net

187 Ecu/
100 kg/net

—

1511 Palmolie en fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet
chemisch gewijzigd :

1511 10 — ruwe olie :

1511 10 10 voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardiging
van produkten voor menselijke consumptie (') 5 2,7 —

1511 10 90 — — andere 9 5,3 —

151190 — andere :

— — vaste fracties:

15119011 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 1 kg 20 17,6

15119019 andere

— — andere:

17 15 —

151190 91 voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardi­
ging van produkten voor menselijke consumptie (') 8 7 —

151190 99 andere 14 12,3 —

1512 Zonnebloemzaad-, saffloer- en katoenzaadolie, alsmede fracties daar­
van, ook indien geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd :
— zonnebloemzaad- en saffloerolie, alsmede fracties daarvan :

1512 11 — — ruwe olie : I
1512 11 10 — — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardi­

ging van produkten voor menselijke consumptie (')
— — — andere:

5 4,4 —

1512 11 91 — — — — zonnebloemzaadolie 10 8,8 —

1512 1199 — — — — saffloerolie 10 8,8 —

(•) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1512 19 — — andere : I I
1512 19 10 — — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardi­

ging van prod.ukten voor menselijke consumptie (')

andere:

8 7 —

1512 19 91 — — zonnebloemzaadolie 15 13,2 —

1512 1999 — — saffloerolie

— katoenzaadolie en fracties daarvan :

15 13,2 —

1512 21 — — ruwe olie, ook indien ontdaan van gossypol :

1512 21 10 — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardi­
ging van produkten voor menselijke consumptie 0 ) 5 4,4 —

1512 2190 — — — andere 10 8,8 —

1512 29 — — andere :

1512 29 10 — — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardi­
ging van produkten voor menselijke consumptie (*) 8 7 —

1512 29 90 — — — andere 15 13,2 —

1513 Kokosolie (kopraolie), palmpitten- en babassunotenolie, alsmede frac­
ties daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd :

— kokosolie (kopraolie) en fracties daarvan :

151311 — — ruwe olie :

1513 11 10 — — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardi­
ging van produkten voor menselijke consumptie ( · )

— — — andere:

4 4,2 —

1513 11 91 — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 1 kg 20 17,6 —

1513 11 99 — — andere 10 8,8 —

1513 19 andere :

vaste fracties :

1513 19 11 — — — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 1 kg 20 17,6 —

1513 19 19 andere

— — — andere:

17 15 —

1513 19 30 — — — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaar­
diging van produkten voor menselijke consumptie (!)

— — — — andere:

8 7 —

1513 19 91 — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke ver­
pakking van niet meer dan 1 kg 20 17,6 —

1513 19 99 _____ andere 15 13,2 —

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

— palmpitten- en babassunotenolie, alsmede fracties daarvan : l
1513 21 — — ruwe olie :

— — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardi­
ging van produkten voor menselijke consumptie (l ):

1513 21 11 — — — — palmpittenolie 5 4,4 —

1513 21 19 — — — — babassunotenolie

— — — andere:

5 4,4 —

1513 21 30 _ _ _ _ in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 1 kg 20 17,6

1513 21 90 andere 10 8,8 —

1513 29 — — andere :

— — — vaste fracties:

1513 2911 — — — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpak­
king van niet meer dan 1 kg 20 17,6 —

1513 29 19 — — — — andere

— — — andere:

17 15 —

1513 29 30 — — — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaar­
diging van produkten voor menselijke consumptie (!)
andere:

8 7 —

1513 29 50 — — — — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke ver­
pakking van niet meer dan 1 kg

— — — — — andere:

20 17,6 —

1513 29 91 — — — — — — palmpittenolie 15 13,2 —

1513 29 99 — — — — — — babassunotenolie 15 13,2 —

1514 Raapzaad-, koolzaad- en mosterdzaadolie, alsmede fracties daarvan,
ook indien geraffineerd, doch niet chemisch gewijzigd : \

1514 10 — ruwe olie : ll
1514 10 10 — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardiging

van produkten voor menselijke consumptie (') 5 4,4 —

1514 10 90 — — andere 10 8,8 —

1514 90 — andere : \\
1514 90 10 — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardiging

van produkten voor menselijke consumptie ( · ) 8 7 —

1514 90 90 — — andere 15 13,2 —

1515 Andere plantaardige vetten en vette oliën (jojobaolie daaronder begre­
pen), alsmede fracties daarvan, ook indien geraffineerd, doch niet
chemisch gewijzigd :

— lijnolie en fracties daarvan :
1515 1100 — — ruwe olie 5 4,4 —

(!) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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\ Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1515 19 — — andere : I
1515 19 10 — — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardi­

ging van produkten voor menselijke consumptie C1 ) 8 7 —

1515 19 90 andere

— maïsolie en fracties daarvan :

15 13,2 —

1515 21 — — ruwe olie : I
1515 21 10 voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardi­

ging van produkten voor menselijke consumptie C 1 ) 5 4,4 —

1515 21 90 andere 10 8,8 —

1515 29 andere :

1515 29 10 voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardi­
ging van produkten voor menselijke consumptie ( · ) 8 7 —

1515 29 90 andere 15 13,2 —

1515 30 — ricinusolie en fracties daarvan :

1515 30 10 bestemd voor de vervaardiging van amino-undekaanzuur hetwelk is
bestemd voor de vervaardiging van synthetische textielvezels en van
kunststof (') vrij vrij

1515 30 90 — — andere 8 7 —

1515 40 00 — tungolie en fracties daarvan 3 2 —

1515 50 — sesamolie en fracties daarvan :

— — ruwe olie:

1515 5011 voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardi­
ging van produkten voor menselijke consumptie (') 5 4,4 —

1515 50 19 — — — andere

— — andere:

10 8,8 —

1515 50 91 voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaardi­
ging van produkten voor menselijke consumptie (') 8 7 —

1515 50 99 andere 15 13,2 —

1515 60 — jojobaolie en fracties daarvan :

1515 60 10 — — ruwe olie vrij vrij —

1515 60 90 andere 8 2,7 —

1515 90 — andere :

1515 90 10 — — oiticicaolie ; myricawas en japanwas en fracties daarvan

— — tabakszaadolie en fracties daarvan:

— — — ruwe olie:

3 2

1515 90 21 — — — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaar­
diging van produkten voor menselijke consumptie i 1 ) 5 vrij —

1515 90 29 — — — — andere 10 8,8 —

(!) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

andere: I
1515 90 31 voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaar­

diging van produkten voor menselijke consumptie ( · ) 8 vrij —

1515 90 39 — — — — andere

— — andere oliën, alsmede fracties daarvan:

ruwe oliën:

15 13,2

1515 90 40 — — — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaar­
diging van produkten voor menselijke consumptie ( · )

andere:

5 4,4 —

1515 90 51 — — — vast, in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke
verpakking van niet meer dan 1 kg 20 17,6 —

1515 90 59 vast> in andere verpakkingen ; vloeibaar

andere:

10 8,8 —

1515 90 60 — — — — voor ander technisch of industrieel gebruik dan voor de vervaar­
diging van produkten voor menselijke consumptie (')

— — — — andere:

8 7 —

1515 90 91 — — — vast, in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke
verpakking van niet meer dan 1 kg 20 17,6 —

1515 90 99 — — — — — vast, in andere verpakkingen ; vloeibaar 15 13,2 —

1516 Dierlijke en plantaardige vetten en oliën, alsmede fracties daarvan,
geheel of gedeeltelijk gehydrogeneerd, veresterd, opnieuw veresterd of
geëlaïdiniseerd, ook indien geraffineerd, doch niet verder bereid :

1516 10 — dierlijke vetten en oliën, alsmede fracties daarvan :

1516 10 10 — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 1 kg 20 17,6 —

1516 10 90 andere 17 15 —

1516 20 — plantaardige vetten en oliën, alsmede fracties daarvan :

1516 20 10 — — gehydrogeneerde ricinusolie, zogenaamde „opal wax"

andere:

12 4,7 —

1516 20 91 — — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 1 kg

— — — andere:

20 17,6 —

1516 20 95 — — — — koolzaad- en raapzaadolie, lijnolie , zonnebloemzaadolie, illipe­
notenolie, karitenotenolie, makoreolie, touloucounazadenolie en
babassunotenolie, voor ander technisch of industrieel gebruik
dan voor de vervaardiging van produkten voor menselijke con­
sumptie C 1 ) 17 7

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
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I Invoerrecht l
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

I — — andere: I I l
1516 20 96 — — — — — grondnotenolie, katoenzaadolie, sojaolie en zonnebloemzaad­

olie ; andere oliën met een gehalte aan vrije vetzuren van
minder dan 50 gewichtsprecenten en met uitzondering van
palmpittenolie, van illipenotenolie, van kokosolie, van kool­
zaad- en raapzaadolie en van kopaivaolie 17 13,2

I

1516 20 98

1517

— — — — — andere 17 15 ll

Margarine ; mengsels en bereidingen, voor menselijke consumptie, van
dierlijke of plantaardige vetten of oliën of van fracties van verschil­
lende vetten en oliën bedoeld bij dit hoofdstuk, andere dan de vetten
en oliën of fracties daarvan, bedoeld bij post 1516 :

1517 10 — margarine, andere dan vloeibare margarine : I
1517 10 10 — — met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen van meer dan

10 doch niet meer dan 15 gewichtspercenten 13 + 44,4
Ecu/

100 kg/net

11,4 + 39,1
Ecu/

100 kg/net

—

1517 1090 andere 25 22 —

1517 90 — andere : I
1517 90 10 — — met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen van meer dan

10 doch niet meer dan 15 gewichtspercenten

— — andere:

13 + 44,4
Ecu/

100 kg/net

11,4 + 39,1
Ecu/

100 kg/net

—

1517 90 91 — mengsels van vloeibare vette plantaardige oliën 15 13,2 —

1517 90 93 — mengsels en bereidingen voor menselijke consumptie van de soorten
gebruikt als preparaten voor het insmeren van bakvormen 10 4 —

1517 90 99 andere 25 22 —

151800 Standolie en andere dierlijke of plantaardige oliën, alsmede fracties
daarvan, gekookt, geoxydeerd, gedehydreerd, gezwaveld, geblazen of
op andere wijze chemisch gewijzigd, andere dan die bedoeld bij post
1516 ; mengsels en bereidingen van dierlijke of plantaardige vetten of
oliën of van fracties van verschillende vetten en oliën bedoeld bij dit
hoofdstuk, niet geschikt voor menselijke consumptie, elders genoemd
noch elders onder begrepen :

1518 00 10 — linoxyne

— mengsels van plantaardige oliën, vloeibaar, voor ander technisch of
industrieel gebruik dan voor de vervaardiging van produkten voor mense­
lijke consumptie ('):

20 10,6

1518 00 31 — — ruwe 5 4,4 —

1518 00 39 — — andere 8 7 —

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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l Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

— andere:

1518 00 91 — — standolie en andere dierlijke of plantaardige oliën, alsmede fracties
daarvan, gekookt, geoxydeerd, gedehydreerd, gezwaveld, geblazen of
op andere wijze chemisch gewijzigd, andere dan die bedoeld bij
post 1516
andere:

15 10,6 —

1518 00 95 mengsels en bereidingen van dierlijke vetten en oliën of van
dierlijke en plantaardige vetten en oliën, alsmede fracties daarvan,
niet geschikt voor menselijke consumptie 12 2

1518 00 99 andere 15 10,6 —

[ 15191

1520 00 00 Ruwe glycerol ; glycerolwater en glycerollogen 3 1 —

1521 Plantaardige was (andere dan triglyceriden), bijenwas, was van andere
insekten, alsmede walschot (spermaceti), ook indien geraffineerd of
gekleurd :

1521 10 — plantaardige was :
1521 10 10 ruw vrij vrij —

1521 10 90 andere 3 2,7 —

152190 — andere :

1521 90 10 walschot (spermaceti), ruw of geraffineerd, ook indien gekleurd ....
bijenwas en was van andere insekten, ook indien gekleurd:

vrij 2,3 —

1521 90 91 ruw vrij vrij —

1521 90 99 andere 2,5 4,2 —

1522 00 Dégras ; afvallen, afkomstig van de behandeling van vetstoffen of van
dierlijke of plantaardige was :

1522 00 10 — dégras
— afvallen, afkomstig van de bewerking van vetstoffen of van dierlijke of
plantaardige was:

die olie bevatten die de kenmerken van olijfolie heeft:

9 5,3

1522 00 31 — — — soapstocks 37,4 Ecu/
100 kg/net

34,9 Ecu/
100 kg/net

—

1522 00 39 andere

— — andere:

59,8 Ecu/
100 kg/net

55,8 Ecu/
100 kg/net

1522 00 91 — — — droesem of bezinksel van olie ; soapstocks 7 4,4 —

1522 00 99 andere 2 1,3 —
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AFDELING IV

PRODUKTEN VAN DE VOEDSELINDUSTRIE ; DRANKEN, ALCOHOLHOUDENDE
VLOEISTOFFEN EN AZIJN ; TABAK EN TOT VERBRUIK BEREIDE TABAKSSURROGATEN

Aantekening

1 . Voor de toepassing van deze afdeling worden als „pellets" aangemerkt, produkten die, door druk of door toevoeging van
een bindmiddel in een hoeveelheid van niet meer dan 3 gewichtspercenten, in de vorm van cilinders, bolletjes, enz ., zijn
geagglomereerd .

HOOFDSTUK 16

BEREIDINGEN VAN VLEES, VAN VIS, VAN SCHAALDIEREN, VAN WEEKDIEREN
OF VAN ANDERE ONGEWERVELDE WATERDIEREN

Aantekeningen

1 . Vlees, slachtafvallen, vis, schaaldieren, weekdieren en andere ongewervelde waterdieren, bereid of verduurzaamd op een
wijze als bedoeld in hoofdstuk 2 of 3 of bij post 0504, worden niet ingedeeld onder dit hoofdstuk .

2 . Bereidingen voor menselijke consumptie worden ingedeeld onder dit hoofdstuk voor zover zij meer dan 20 gewichtspercen­
ten worst, vlees , slachtafvallen, bloed, vis , schaaldieren, weekdieren of andere ongewervelde waterdieren, afzonderlijk of te
zamen genomen, bevatten . Indien deze bereidingen twee of meer van de voorgenoemde produkten bevatten, worden zij
ingedeeld onder de post van dit hoofdstuk die betrekking heeft op het bestanddeel dat in de samenstelling met het hoogste
gewicht voorkomt . Deze bepalingen zijn niet van toepassing op de gevulde produkten bedoeld bij post 1902 of op de
bereidingen bedoeld bij de posten 2103 en 2104.

Voor bereidingen die lever bevatten is het bepaalde in de tweede zin echter niet van toepassing voor de vaststelling van de
onderverdelingen binnen de posten 1601 en 1602.

Aanvullende aantekeningen

1 . Voor de toepassing van onderverdeling 1602 10 worden als „gehomogeniseerde bereidingen" aangemerkt, bereidingen en
conserven, van fijn gehomogeniseerd vlees , slachtafvallen of bloed, opgemaakt voor de verkoop in het klein als
kindervoeding of als dieetvoeding, in verpakkingen met een nettogewicht van niet meer dan 250 g . Voor de toepassing van
deze bepaling wordt geen rekening gehouden met kleine hoeveelheden ingrediënten, die aan de bereidingen zijn toegevoegd
als smaakgevend middel, als conserveringsmiddel of voor een ander doel . Die bereidingen mogen kleine hoeveelheden
zichtbare deeltjes vlees of slachtafvallen bevatten . Deze onderverdeling heeft voorrang op alle andere onderverdelingen van
post 1602 .

2 . De vis en de schaaldieren die in de onderverdelingen van de posten 1604 en 1605 enkel onder hun gewone benaming
worden genoemd, zijn van dezelfde soorten als degene die in hoofdstuk 3 onder dezelfde benaming zijn aangeduid .
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Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . Voor de toepassing van de onderverdelingen 1602 31 11 , 1602 32 11 , 1602 39 21 , 1602 50 10, 1602 90 61 , 1602 90 72 en
1602 90 74 worden als „niet gekookt en niet gebakken " aangemerkt, de produkten die geen warmtebehandeling hebben
ondergaan of die een warmtebehandeling hebben ondergaan die niet voldoende is om alle in de produkten aanwezige
vleeseiwitten te doen stollen , waardoor zij, voor zover het betreft produkten van de onderverdelingen 1602 50 10, 1602 90 61 ,
1602 90 72 en 1602 90 74 als zij op het dikste gedeelte worden doorgesneden, op het snijvlak sporen van een rozeachtige vloeistof
vertonen .

2. Voor de toepassing van de onderverdelingen 1602 41 10, 1602 42 10 en 1602 49 11 tot en met 1602 49 15 worden als „ delen
daarvan " uitsluitend aangemerkt, de bereidingen en conserven van vlees die stukken vlees bevatten, waarvan het op grond van
de afmetingen en de aard van het samenhangende spierweefsel duidelijk is dat zij, naar gelang van het geval, afkomstig zijn van
de ham, de karbonadestreng, de halskarbonade of de schouder van varkens (huisdieren).

Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

160100 Worst van alle soorten, van vlees, van slachtafvallen of van bloed ;
bereidingen van deze produkten, voor menselijke consumptie :

1601 00 10 — van lever

— andere ('):

24 21,1 —

1601 00 91 gedroogde worst en smeerworst, niet gekookt en niet gebakken 233,4 Ecu/
100 kg/net

205,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

1601 00 99 — — andere 157 Ecu/
100 kg/net

138,2 Ecu/
100 kg/net

(2)

1602 Andere bereidingen en conserven, van vlees, van slachtafvallen of van
bloed :

1602 10 00 — gehomogeniseerde bereidingen 26 22,9 —

1602 20 — van levers van dieren van alle soorten :

— — van ganzen of van eenden :

1602 20 11 75 of meer gewichtspercenten vette levers (foies gras) bevattend . . . 20 14,1 —

1602 20 19 — — — andere 20 14,1 —

1602 20 90 — — andere

— van pluimvee bedoeld bij post 0105 :

25 22 —

1602 31 van kalkoenen :

— — — 57 of meer gewichtspercenten vlees of slachtafvallen bevattend (3):

1602 31 11 — — — — uitsluitend niet-gekookt en niet-gebakken vlees van kalkoenen
bevattend 17 14,2 —

1602 31 19 — — — — andere 17 14,2 —

( 1 ) Het invoerrecht op worstjes in verpakkingen die mede een conserveringsvloeistof bevatten wordt uitsluitend berekend over het netto gewicht van de worstjes.
(2) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
(3) Bij het bepalen van het aantal gewichtspercenten vlees van pluimvee wordt het gewicht van de beenderen niet in aanmerking genomen .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

Bijzondere
maatstaf

(%) %)

2 3 | 4 5

17

17

14,2

14,2

135,5 Ecu/
100 kg/net

119,2 Ecu/
100 kg/net

17 5

17

17

15

15

135,5 Ecu/
100 kg/net

119,2 Ecu/
100 kg/net

1602 31 30

1602 31 90

1602 32

1602 3211

1602 32 19

1602 32 30

1602 32 90

1602 39

1602 39 21

1602 39 29

1602 39 40

1602 39 80

1602 41

1602 41 10

1602 41 90

160242

1602 42 10

1602 42 90

— — — 25 of meer doch minder dan 57 gewichtspercenten vlees of slachtaf­
vallen bevattend (•)

andere

— — van hanen of van kippen :

— 57 of meer gewichtspercenten vlees of slachtafvallen bevattend (!):

niet gekookt en niet gebakken

— — — — andere

— 25 of meer doch minder dan 57 gewichtspercenten vlees of slachtaf­
vallen bevattend (')

— andere

— — andere :

57 of meer gewichtspercenten vlees of slachtafvallen bevattend ('):

— — — — niet gekookt en niet gebakken

— — andere

— — — 25 of meer doch minder dan 57 gewichtspercenten vlees of slachtaf­
vallen bevattend (! )

— — — andere

— van varkens :

hammen en delen daarvan :

— — — van varkens (huisdieren)

andere

— — schouders en delen daarvan :

— — — van varkens (huisdieren)

andere

17 15

17

17

15

15

245 Ecu/
100 kg/net

215,6 Ecu/
100 kg/net

(2)

2 15

202 Ecu/
100 kg/net

177,8 Ecu/
100 kg/net

(2)

2 15

(') Bij het bepalen van het aantal gewichtspercenten vlees van pluimvee wordt het gewicht van de beenderen niet in aanmerking genomen .
(2 ) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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\ Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1602 49 andere, mengsels daaronder begrepen :

— — — van varkens (huisdieren):

— — — — 80 of meer gewichtspercenten vlees of slachtafvallen , ongeacht
van welke soort, spek en vet ongeacht van welke aard of
herkomst daaronder begrepen, bevattend:

1602 4911 karbonadestrengen (uitgezonderd halskarbonades) en delen
daarvan, mengsels van karbonadestreng en ham daaronder
begrepen 245 Ecu/

100 kg/net
215,6 Ecu/
100 kg/net

0 )

—

1602 49 13 halskarbonades en delen daarvan , mengsels van halskarbo­
nade en schouder daaronder begrepen 202 Ecu/

100 kg/net
177,8 Ecu/
100 kg/net
0

—

1602 49 15 — — — — — andere mengsels die ham, schouder, karbonadestreng of hals­
karbonade, alsmede delen daarvan bevatten 202 Ecu/

100 kg/net
177,8 Ecu/
100 kg/net

( l )

—

1602 49 19 — — — — — andere 133,9 Ecu/
100 kg/net

117,8 Ecu/
100 kg/net

C)

—

1602 49 30 40 of meer doch minder dan 80 gewichtspercenten vlees of
slachtafvallen, ongeacht van welke soort, spek en vet ongeacht
van welke aard of herkomst daaronder begrepen, bevattend . . . 117,2 Ecu/

100 kg/net
103,1 Ecu/
100 kg/net

( l )

—

1602 49 50 minder dan 40 gewichtspercenten vlees of slachtafvallen, onge­
acht van welke soort, spek en vet ongeacht van welke aard of
herkomst daaronder begrepen, bevattend 84,8 Ecu/

100 kg/net
74,6 Ecu/
100 kg/net

C)

—

1602 49 90 — — — andere 21 15 —

1602 50 — van runderen :

1602 50 10 — — niet gekookt en niet gebakken ; mengsels van gekookt of gebakken met
niet gekookt en niet gebakken

andere:

in luchtdichte verpakkingen:

474 Ecu/
100 kg/net

417,1 Ecu/
100 kg/net

—

1602 50 31 — — — — corned beef 26 22,9 —

1602 50 39 — — — — andere 26 22,9 —

1602 50 80 andere 26 22,9 —

1602 90 — andere, bereidingen van bloed van dieren van alle soorten daaronder
begrepen :

1602 90 10 — — bereidingen van bloed van dieren van alle soorten

andere:

26 22,9

1602 90 31 — — — van wild of van konijn 21 15 —

(•) WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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IIII Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1602 90 41 — — — van rendieren

— — — andere:

26 22,9 —

1602 90 51 — — — — vlees of slachtafvallen van varkens (huisdieren) bevattend ....

— — andere:

— — — — — vlees of slachtafvallen van runderen bevattend:

133,9 Ecu/
100 kg/net

117,8 Ecu/
100 kg/net

1602 90 61 _ niet gekookt en niet gebakken ; mengsels van gekookt of
gebakken vlees of gekookte of gebakken slachtafvallen met
niet-gekookt en niet-gebakken vlees of niet-gekookte en
niet-gebakken slachtafvallen 474 Ecu/

100 kg/net
417,1 Ecu/
100 kg/net

—

1602 90 69 andere

andere:

_ _ van schapen en van geiten:

— niet gekookt en niet gebakken ; mengsels van gekookt of
gebakken vlees of gekookte of gebakken slachtafvallen
met niet-gekookt en niet-gebakken vlees of niet-gekookte
en niet-gebakken slachtafvallen:

26 22,9

1602 90 72 — — — — — — — — van schapen 20 17,6 —

1602 90 74 — — — — — — — — van geiten

— — — — — — — andere:

20 22,9 —

1602 90 76 — — — — — — — — van schapen 20 17,6 —

1602 90 78 van geiten 20 22,9 —

1602 90 98 — — andere 26 22,9 —

1603 00 Extracten en sappen van vlees, van vis, van schaaldieren, van weekdie­
ren of van andere ongewervelde waterdieren :

1603 00 10 — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van
niet meer dan 1 kg 24 17,6 —

1603 00 30 — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van
meer dan 1 doch minder dan 20 kg 9 2,7 —

1603 00 90 — andere vrij vrij —

1604 Bereidingen en conserven van vis ; kaviaar en kaviaarsurrogaten bereid
uit kuit :

— vis, geheel of in stukken, doch niet fijngemaakt :

1604 1100 — — zalm 20 5,5 —

1604 12 haring :

1604 12 10 filets, rauw, enkel omgeven door beslag of door paneermeel (gepa­
neerd), ook indien in olie voorgebakken, bevroren

— andere:

18 15 —

1604 12 91 in luchtdichte verpakkingen 23 20 —

1604 12 99 — — — — andere 23 20 —
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l Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1604 13 - — sardines, sardinella's en sprot :

sardines:

1604 1311 - in olijfolie 25 20 —

1604 13 19 - andere 25 20 —

1604 13 90 - — — andere 25
I

15,5 —

1604 14

-

— tonijn, boniet en bonito (Sarda spp.):

tonijn en boniet:

in plantaardige olie:
1604 14 12 - in moten 25 24 —

1604 14 14 andere

— andere:

25 24 —

1604 14 16 l — — in moten 25 24 —

1604 14 18 l andere 25 24 —

1604 14 90 - — — bonito (Sarda spp.) 25 25 —

1604 15 — — makreel :

— — van de soorten „Scomber scombrus" en „Scomber japonicus":

1604 15 11 - — — — filets 25 25 —

1604 15 19 - — andere 25 25 —

1604 15 90 - — — van de soort „Scomber australasicus" 25 20 —

1604 16 00 - — ansjovis 25 25 —

1604 19 - — andere :

1604 19 10

-

— — zalmvissen, andere dan zalm

vis van het geslacht „Euthynnus" andere dan boniet (Euthynnus
(Katsuwonus) pelamis):

20 7

1604 19 31 - — in moten 25 24 —

1604 19 39 - andere 25 24 —

1604 19 50 — — — vis van de soort „Orcynopsis unicolor"

andere:

25 17,5 —

1604 19 91 filets, rauw, enkel omgeven door beslag of door paneermeel
(gepaneerd), ook indien in olie voorgebakken, bevroren
andere:

18 10,5 —

1604 19 92 — — — — kabeljauw (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocepha­
lus) 25 20 —

1604 19 93 - koolvis (Pollachius virens) 25 20 —

1604 19 94 - heek (Merluccius spp., Urophycis spp.) 25 20 —

1604 19 95 - Alaska koolvis (Theragra chalcogramma) en witte koolvis,
pollak of vlaswijting (Pollachius pollachius) 25 20 —

1604 19 98 - andere 25 20 —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving l
conventioneel

Bijzondere
autonoom maatstaf

(%) (%)

1 2 3 4 5

1604 20 — andere bereidingen en conserven van vis : I l
1604 20 05 — — bereidingen van surimi 25 20 _

I — — andere:

1604 20 10 — — — van zalm 20 5,5 —

1604 20 30 — — — van andere zalmvissen 20 7 —

1604 20 40 — — — van ansjovis 25 25 —

1604 20 50 — — — van sardines, van bonito (Sarda spp.), van makreel van de soorten
ll „Scomber scombrus" en „Scomber japonicus" en van vis van de
l soort „Orcynopsis unicolor" 25 25 —

1604 20 70 — van tonijn , van boniet en van andere vis van het geslacht „Euthyn­
\ nus" 25 24 —

1604 20 90 van andere vissoorten 25 16,4 —

1604 30 — kaviaar en kaviaarsurrogaten :
1604 30 10 — — kaviaar (kuit van steur) 30 24 —

1604 30 90 — — kaviaarsurrogaten 30 24 —

1605 Bereidingen en conserven van schaaldieren, van weekdieren of van
\ andere ongewervelde waterdieren :
1605 10 00 - krab ....................................... 20 11,2 —

1605 20 — garnaal :
1605 20 10 — — in luchtdichte verpakkingen 20 20 ( i ) —

|| — — andere: I

1605 20 91 — — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
I van niet meer dan 2 kg 20 20 ( i ) —

1605 20 99 — — — andere 20 20 ( i ) —

1605 30 00 — zeekreeft 20 20 (2) —

1605 4000 — andere schaaldieren 20 20 __

1605 90 — andere :

weekdieren:

|| mossel (Mytilus spp., Perna spp.):
1605 90 11 — — — — in luchtdichte verpakkingen 20 20 —

1605 90 19 — — — — andere 20 20 —

1605 9030 — — — andere 20 20 —

1605 90 90 — — andere ongewervelde waterdieren 26 26 —

(') WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
(2) Zie bijlage 8 . \ I
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HOOFDSTUK 17

SUIKER EN SUIKERWERK

Aantekening

1 . Dit hoofdstuk omvat niet:

a) suikerwerk dat cacao bevat (post 1806);

b) chemisch zuivere suikers (andere dan sacharose, lactose, maltose , glucose en fructose (levulose)) en andere produkten,
bedoeld bij post 2940;

c) geneesmiddelen en andere produkten , bedoeld bij hoofdstuk 30 .

Aanvullende aantekening

1 . Voor de toepassing van de onderverdelingen 1701 11 en 1701 12 wordt als „ruwe suiker" aangemerkt, suiker waarvan het
aantal gewichtspercenten sacharose, in droge toestand, overeenkomt met een polarisatiegraad van minder dan 99,5 .

Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . Voor de toepassing van de onderverdelingen 1701 11 10, 1701 11 90, 1701 12 10 en 1701 12 90 wordt aangemerkt als „ ruwe
suiker" suiker die niet is gearomatiseerd en waaraan geen kleurstoffen noch andere stoffen zijn toegevoegd en die in droge
toestand minder dan 99,5 gewichtspercenten sacharose bevat, bepaald met behulp van de polarimeter.

2. Het recht dat van toepassing is op ruwe suiker die onder de onderverdelingen 1701 11 10 en 1701 12 10 valt en waarvoor het
rendement dat is vastgesteld overeenkomstig artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 431/68, afwijkt van 92 %, wordt als volgt
berekend:

het aangegeven recht wordt vermenigvuldigd met een aanpassingscoëfficiënt die verkregen wordt door het percentage van het
rendement dat is vastgesteld volgens de hiervoor genoemde maatregel, door 92 te delen .

3. Voor de toepassing van onderverdeling 1701 99 10 wordt aangemerkt als „witte suiker" de suiker, niet gearomatiseerd en zonder
toegevoegde kleur- of andere stoffen, die in droge toestand 99,5 of meer gewichtspercenten sacharose bevat, bepaald met behulp
van de polarimeter.

4. Voor de berekening van het recht dat van toepassing is op de produkten die vallen onder de onderverdelingen 1702 2010,
1 702 60 90, 1 702 90 60, 1 702 90 71 , 1 702 90 80 en 1 702 90 99 wordt het sacharosegehalte, inclusief het gehalte aan andere
suikers, omgerekend in sacharose, bepaald volgens de methoden die zijn vastgesteld bij artikel 5, leden 2 en 4, van Verordening
(EG) nr. 1423/95.

5. Voor de toepassing van de onderverdelingen 1702 3010, 1702 4010, 1702 6010 en 1702 90 30 wordt aangemerkt als
„ isoglucose " het uit glucose ofglucosepolymeren verkregen produkt, dat ten minste 10 gewichtspercenten fructose bevat, berekend
op de droge stof.

Voor de berekening van het recht dat van toepassing is op de produkten die onder de in de vorige alinea genoemde
onderverdelingen vallen , wordt het gehalte aan droge stof bepaald overeenkomstig artikel 5, lid 3, van Verordening (EG)
nr. 1423/95.

6. Voor de toepassing van onderverdeling 1702 90 80 wordt aangemerkt als „ inulinestroop " het onmiddellijk na hydrolyse van
inuline of oligofructose verkregen produkt, ander dan bedoeld bij onderverdeling 1 702 60 90, dat in droge toestand ten minste
10% vrije fructose offructose in de vorm van sacharose bevat.
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7. De onder onderverdeling 1704 90 in te delen goederen die als assortiment worden aangeboden, worden onderworpen aan een
agrarisch element (EA) vastgesteld naar het gemiddelde gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen, melkproteïnen, sacharose,
isoglucose, glucose en zetmeel, berekend over het gehele assortiment.

Invoerrecht I
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1701 Rietsuiker en beetwortelsuiker, alsmede chemisch zuivere sacharose, in
vaste vorm :

— ruwe suiker, niet gearomatiseerd en zonder toegevoegde kleurstoffen :

1701 11 rietsuiker :

1701 11 10 bestemd om te worden geraffineerd (!) 42,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

39,6 Ecu/
100 kg/net
(2)(3)

—

1701 11 90 andere 52,4 Ecu/
100 kg/net

48,9 Ecu/
100 kg/net

(3)

—

1701 12 — — beetwortelsuiker :

1701 12 10 bestemd om te worden geraffineerd (') 42,4 Ecu/
100 kg/net

(2)

39,6 Ecu/
100 kg/net
(2)(3)

—

1701 1290 andere

— andere :

52,4 Ecu/
100 kg/net

48,9 Ecu/
100 kg/net

(3)

1701 91 00 gearomatiseerd of met toegevoegde kleurstoffen 52,4 Ecu/
100 kg/net

48,9 Ecu/
100 kg/net

(3)

—

170199 — — andere :

1701 99 10 witte suiker 52,4 Ecu/
100 kg/net

48,9 Ecu/
100 kg/net

(3)

—

17019990 andere 52,4 Ecu/
100 kg/net

48,9 Ecu/
100 kg/net

(3)

—

1702 Andere suiker, chemisch zuivere lactose, maltose, glucose en fructose
(levulose) daaronder begrepen, in vaste vorm ; suikerstroop,
niet gearomatiseerd en zonder toegevoegde kleurstoffen ; kunsthonig,
ook indien met natuurhonig vermengd ; karamel :

— lactose (melksuiker) en melksuikerstroop :

1702 11 00 bevattende 99 of meer gewichtspercenten lactose (melksuiker), uitgedrukt
in kristalwatervrije lactose, berekend op de droge stof 21,8 Ecu/

100 kg/net
19,2 Ecu/
100 kg/net

—

(')
(2)
(3)

Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
Dit recht is van toepassing op ruwe suiker met een opbrengstpercentage van 92 %.
WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

17021900 andere 21,8 Ecu/
100 kg/net

19,2 Ecu/
100 kg/net

—

1702 20 — ahornsuiker en ahornsuikerstroop :

1702 20 10 — — ahornsuiker in vaste vorm, gearomatiseerd of met toegevoegde kleur­
stoffen 0,50 Ecu/

100 kg/net
i1)

0,47 Ecu/
100 kg/net

0)

—

1702 20 90 — — andere 10 9,3 —

1702 30 - glucose en glucosestroop, in droge toestand geen of minder dan 20 gewichts­
percenten fructose bevattend :

1702 30 10 isoglucose

andere:

bevattende, in droge toestand, 99 of meer gewichtspercenten zuivere
glucose:

63,4 Ecu/
100 kg/net

mas

59,2 Ecu/
100 kg/net

mas

1702 30 51 glucose in wit kristallijn poeder, ook indien geagglomereerd . . . 41,8 Ecu/
100 kg/net

36,8 Ecu/
100 kg/net

—

1702 30 59 andere

andere:

31,2 Ecu/
100 kg/net

27,5 Ecu/
100 kg/net

1702 30 91 in wit kristallijn poeder, ook indien geagglomereerd 41,8 Ecu/
100 kg/net

36,8 Ecu/
100 kg/net

—

1702 30 99 — — — — andere 31,2 Ecu/
100 kg/net

27,5 Ecu/
100 kg/net

—

1702 40 — glucose en glucosestroop, in droge toestand 20 of meer doch minder dan
50 gewichtspercenten fructose bevattend :

1702 40 10 — — isoglucose 63,4 Ecu/
100 kg/net

mas

59,2 Ecu/
100 kg/net

mas

—

1702 40 90 andere 31,2 Ecu/
100 kg/net

27,5 Ecu/
100 kg/net

—

1702 50 00 — chemisch zuivere fructose 20 + 63,4
Ecu/

100 kg/net
mas

18,7 + 59,2
Ecu/

100 kg/net
mas (2)

1702 60 — andere fructose en fructosestroop, in droge toestand meer dan 50 gewichts­
percenten fructose bevattend :

1702 60 10 isoglucose 63,4 Ecu/
100 kg/net

mas

59,2 Ecu/
100 kg/net

mas

—

(») Per 1 % gewicht van sucrose.
(2) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .



26. 6 . 96 | NL | Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 141

|| Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1702 60 90 — — andere 0,5 Ecu/
100 kg/net

(')

0,47 Ecu/
100 kg/net

0)

1702 90 — andere, invertsuiker daaronder begrepen : \
1702 90 10

1702 90 30

— — chemisch zuivere maltose 20 17,6

59,2 Ecu/
100 kg/net

mas

\

— — isoglucose 63,4 Ecu/
100 kg/net

mas

1702 90 50 — _ maltodextrine en maltodextrinestroop 31,2 Ecu/
100 kg/net

27,5 Ecu/
100 kg/net

l

1702 90 60 — — kunsthonig, ook indien met natuurhonig vermengd 0,5 Ecu/
100 kg/net

C 1 )

0,47 Ecu/
100 kg/net

0)

I

karamel:

1702 90 71 bevattende, in droge toestand, 50 of meer gewichtspercenten sacha­
rose 0,5 Ecu/

100 kg/net
0)

0,47 Ecu/
100 kg/net
0

\

\\ andere:

1702 90 75 in poeder, ook indien geagglomereerd 43,3 Ecu/
100 kg/net

38,1 Ecu/
100 kg/net

—

1702 90 79 — — — — andere 30 Ecu/
100 kg/net

26,4 Ecu/
100 kg/net

—

1702 90 80 inulinestroop 0,5 Ecu/
100 kg/net

(l)

0,47 Ecu/
100 kg/net

(l)

—

1702 90 99 andere 0,5 Ecu/
100 kg/net

C 1)

0,47 Ecu/
100 kg/net

0)

1703 Melasse verkregen bij de extractie of de raffinage van suiker :

1703 10 00 - vanrietsuiker .................................. 0,44 Ecu/
100 kg/net

0,41 Ecu/
100 kg/net

—

1703 90 00 — andere 0,44 Ecu/
100 kg/net

0,41 Ecu/
100 kg/net

—

1704 Suikerwerk zonder cacao (witte chocolade daaronder begrepen):

1704 10 - kauwgom, ook indien bedekt met een laagje suiker :

met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als
sacharose, daaronder begrepen) van minder dan 60 gewichtspercenten:

1704 10 11 in de vorm van stroken 8 + 34,8 Ecu/
100 kg/net
MAX 23

7,4 + 32,2
Ecu/

100 kg/net
MAX 21,3

( l ) Per 1 % gewicht van sucrose.
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

Bijzondere
maatstaf

%)

1 2 3 4 5

1704 10 19 — — — andere 7,4 + 32,28 + 34,8 Ecu/
100 kg/net
MAX 23

Ecu/
100 kg/net
MAX 21,3

met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als
sacharose, daaronder begrepen) van 60 of meer gewichtspercenten:

in de vorm van stroken 7,4 + 36,48 + 39,1 Ecu/
100 kg/net
MAX 23

Ecu/
100 kg/net
MAX 21,4

andere 7,4 + 36,48 + 39,1 Ecu/
100 kg/net
MAX 23

Ecu/
100 kg/net
MAX 21,4

17041091

1704 10 99

1704 90

1704 90 10

1704 90 30

ander :

zoethoutextract (drop), bevattende meer dan 10 gewichtspercenten
sacharose, zonder andere toegevoegde stoffen 2 18,5

witte chocolade 13 + 64,4 11,7 + 58
Ecu/

100 kg/net
MAX 27 +
23,6 Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

MAX 24,3 +
21,2 Ecu/
100 kg/net

ander:

1704 90 51 — pasta's en spijs , marsepein daaronder begrepen, in onmiddellijke
verpakking met een netto-inhoud van 1 kg of meer 13 + EA

MAX 27 +
AD S/Z

11,7 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

1704 90 55 keelpastilles en hoestbonbons 13 + EA
MAX 27 +
AD S/Z

11,7 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i)

11,7 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( J )

1704 90 61 — dragees en dergelijke met een suikerlaag omhulde artikelen 13 + EA
MAX 27 +
AD S/Z

— ander:

1704 90 65 gom- en geleiprodukten , vruchtenpasta's toebereid als suikergoed
daaronder begrepen 13 + EA

MAX 27 +
AD S/Z

11,7 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z (i )

1704 90 71 zuurtjes en dergelijk hardgekookt suikerwerk, ook indien gevuld 13 + EA
MAX 27 +
AD S/Z

11,7 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z (•)

(') Zie bijlage 1 .
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

1704 90 75

1704 90 81

1704 90 99

karamels, toffees en dergelijke

— — — — ander:

— — — — — verkregen door samenpersing

— — — — — ander

13 + EA
MAX 27 +
AD S/Z

13 + EA
MAX 27 +
AD S/Z

13 + EA
MAX 27 +
AD S/Z

11,7 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

11,7 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )
11,7 + EA

MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

—

(!) Zie bijlage 1 .
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HOOFDSTUK 18

CACAO EN BEREIDINGEN DAARVAN

Aantekeningen

1 . Dit hoofdstuk omvat niet de bereidingen en produkten, bedoeld bij de posten 0403 , 1901 , 1904, 1905 , 2105 , 2202, 2208 , 3003
en 3004.

I. Post 1806 omvat suikerwerk dat cacao bevat en andere bereidingen voor menselijke consumptie die cacao bevatten, met
uitzondering van die bedoeld bij aantekening 1 hiervoor .

Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . De onder de onderverdelingen 1806 20, 1806 31 , 1806 32 en 1806 90 in te delen goederen die als assortiment worden
aangeboden, worden onderworpen aan een agrarisch element (EA) vastgesteld naar het gemiddelde gehalte aan van melk
afkomstige vetstoffen, melkproteïnen, sacharose, isoglucose, glucose en zetmeel, berekend over het gehele assortiment.

2 . De onderverdelingen 1806 90 11 en 1806 90 19 omvatten niet produkten die enkel uit één soort chocolade zijn samengesteld.

GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

1801 00 00 Cacaobonen, ook indien gebroken, al dan niet gebrand 6,7 2 —

1802 00 00 Cacaodoppen, cacaoschillen, cacaovliezen en andere afvallen van ca­
CRO .................................... vrij 2 —

1803 Cacaopasta, ook indien ontvet :

1803 10 00 — niet ontvet 12 13,2 —

1803 20 00 — geheel of gedeeltelijk ontvet 12 13,2 —

1804 00 00 Cacaoboter, cacaovet en cacao-olie 9 10,6 —

1805 0000 Cacaopoeder, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen .... 12 13,3 —

1806 Chocolade en andere bereidingen voor menselijke consumptie die
||cacao bevatten :

1806 10 — cacaopoeder, waaraan suiker of andere zoetstoffen zijn toegevoegd :

1806 10 15 — — geen sacharose bevattend of met een sacharosegehalte (het gehalte aan Il
II invertsuiker, berekend als sacharose, daaronder begrepen) of met een II
Il isoglucosegehalte, berekend als sacharose, van minder dan 5 gewichts­ II
|| percenten 29,6 9,3 —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1806 10 20 met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als
sacharose, daaronder begrepen) of met een isoglucosegehalte , berekend
als sacharose, van S of meer doch minder dan 65 gewichtspercenten . . 10 + 31,5

Ecu/
100 kg/net

9,3 + 29,4
Ecu/

100 kg/net

—

1806 10 30 — — met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als
sacharose, daaronder begrepen) of met een isoglucosegehalte, berekend
als sacharose, van 65 of meer doch minder dan 80 gewichtspercenten . 10 + 39,3

Ecu/
100 kg/net

9,3 + 36,7
Ecu/

100 kg/net

—

1806 10 90 met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als
sacharose, daaronder begrepen) of met een isoglucosegehalte, berekend
als sacharose, van 80 of meer gewichtspercenten 10 + 52,4

Ecu/
100 kg/net

9,3 + 48,9
Ecu/

100 kg/net

1806 20 — andere bereidingen, hetzij in blokken of in staven, met een gewicht van meer
dan 2 kg, hetzij in vloeibare toestand of in de vorm van pasta, poeder,
korrels of dergelijke, in recipiënten of in andere verpakkingen, met een
inhoud per onmiddellijke verpakking van meer dan 2 kg :

1806 20 10 met een gehalte aan cacaoboter van 31 of meer gewichtspercenten of
met een totaalgehalte aan cacaoboter en van melk afkomstige vetstof­
fen van 3 1 of meer gewichtspercenten 12 + EA

MAX 27 +
AD S/Z

10,8 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( · )

—

1806 20 30 met een totaalgehalte aan cacaoboter en van melk afkomstige vetstof­
fen van 25 of meer doch minder dan 31 gewichtspercenten

andere:

12 + EA
MAX 27 +
AD S/Z

10,8 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

—

1806 20 50 met een gehalte aan cacaoboter van 18 of meer gewichtspercenten . 12 + EA
MAX 27 +
AD S/Z

10,8 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

—

1806 20 70 — — — zogenaamde „chocolate milk crumb" 22,3 + EA
(2)

20 + EA ( i ) —

1806 20 80 — — — cacaofantasie 12 + EA
MAX 27 +
AD S/Z

10,8 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

—

1806 20 95 — — — andere 12 + EA
MAX 27 +
AD S/Z

10,8 + EA
MAX 24,2 +
AD S/Z ( i )

—

(') Zie bijlage 1 .
(2) Dit waarderecht is verlaagd tot 19 % (schorsing) voor onbepaalde tijd .
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

— andere, in de vorm van tabletten, staven of repen : I
1806 3100 gevuld 12 + EA 10,8 + EA
II MAX 27 + MAX 24,2 +

AD S/Z AD S/Z ( i )
1806 32 — — niet gevuld :
1806 32 10 — — — met toegevoegde granen, noten of andere vruchten 12 + EA 10,8 + EA
Il MAX 27 + MAX 24,2 +
II AD S/Z AD S/Z (i)
1806 32 90 — andere 12 + EA 10,8 + EA
Il MAX 27 + MAX 24,2 +

AD S/Z AD S/Z ( i )
1806 90 — andere :

chocolade en chocoladewerken:

— bonbons of pralines, ook indien gevuld:
1806 9011 alcohol bevattend 12 + EA 10,8 + EA
II MAX 27 + MAX 24,2 +

AD S/Z AD S/Z ( i )
1806 90 19 — — — — andere 12 + EA 10,8 + EA

MAX 27 + MAX 24,2 +
AD S/Z AD S/Z (J )

— — — andere: I
1806 90 31 — — — — gevuld 12 + EA 10,8 + EA
II MAX 27 + MAX 24,2 +

AD S/Z AD S/Z (i ) I
1806 90 39 — — — — niet gevuld 12 + EA 10,8 -I- EA

MAX 27 + MAX 24,2 + II
AD S/Z AD S/Z ( i ) ll

1806 90 50 suikerwerk en overeenkomstige bereidingen op basis van suiker ver­ I
vangende stoffen, die cacao bevatten 12 + EA 10,8 + EA

MAX 27 + MAX 24,2 + II
AD S/Z AD S/Z ( i ) ll

1806 90 60 boterhampasta die cacao bevat 12 + EA 10,8 + EA
MAX 27 + MAX 24,2 + II
AD S/Z AD S/Z ( i ) II

1806 90 70 bereidingen voor dranken, die cacao bevatten 12 + EA 10,8 + EA
MAX 27 + Λ4AX 24,2 -I­ II
AD S/Z AD S/Z ( i ) ll

1806 90 90 andere 12 + EA 10,8 + EA
MAX 27 + MAX 24,2 + II
AD S/Z AD S/Z ( i ) ll

(!) Zie bijlage 1 .



26. 6 . 96 | NL | Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 147

HOOFDSTUK 19

BEREIDINGEN VAN GRAAN, VAN MEEL, VAN ZETMEEL OF VAN MELK ; GEBAK

Aantekeningen

1 . Dit hoofdstuk omvat niet:

a) bereidingen voor menselijke consumptie bevattende meer dan 20 gewichtspercenten worst, vlees, slachtafvallen, bloed,
vis, schaaldieren, weekdieren of andere ongewervelde waterdieren, afzonderlijk of te zamen genomen (hoofdstuk 16); de
gevulde produkten bedoeld bij post 1902 worden evenwel steeds onder die post ingedeeld ;

b) meel- en zetmeelpreparaten (katte- en hondebrood, enz .) die speciaal bereid zijn voor de voeding van dieren (post 2309);

c) geneesmiddelen en andere produkten, bedoeld bij hoofdstuk 30 .

2 . Voor de toepassing van post 1901 word onder „meel", „gries" en „griesmeel" verstaan:

a) meel, gries en griesmeel, van granen, bedoeld bij hoofdstuk 1 1 ;

b) meel , gries, griesmeel en poeder, van plantaardige oorsprong, bedoeld bij ongeacht welk hoofdstuk, ander dan meel ,
gries, griesmeel en poeder, van gedroogde groenten (post 0712), van aardappelen (post 1105) of van gedroogde zaden van
peulgroenten (post 1106).

3 . Post 1904 omvat niet: bereidingen bevattende meer dan 6 gewichtspercenten cacao, berekend op een geheel ontvette basis, of
bekleed met chocolade of met andere bereidingen voor menselijke consumptie die cacao bevatten bedoeld bij post 1806
(post 1806).

4. Voor de toepassing van post 1904 betekent de uitdrukking „op andere wijze bereid" dat de granen een verdere bereiding of
behandeling hebben ondergaan dan bedoeld bij de posten van of de aantekeningen op de hoofdstukken 10 en 11 .

Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . De onder de onderverdelingen 1905 30, 1905 40 en 1905 90 in te delen goederen die als assortiment worden aangeboden,
worden onderworpen aan een agrarisch element (EA) vastgesteld naar het gemiddelde gehalte aan van melk afkomstige
vetstoffen, melkproteïnen, sacharose, isoglucose, glucose en zetmeel, berekend over het gehele assortiment.

2. Als „ koekjes en biscuits, gezoet " bedoeld bij onderverdeling 1905 30 worden slechts aangemerkt koekjes en biscuits, gezoet, met
een vochtgehalte van niet meer dan 12 gewichtspercenten en een vetgehalte van niet meer dan 35 gewichtspercenten . (De stoffen
gebruikt voor het vullen, voor de tussenlaag of voor het bedekken van de koekjes of biscuits worden bij het berekenen van de
gehaltes niet in aanmerking genomen.)

3. Onderverdeling 1905 30 omvat niet: wafels en wafeltjes met een gehalte aan water van meer dan 10 gewichtspercenten
(onderverdeling 1905 90 40).
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

1901 Moutextract ; bereidingen voor menselijke consumptie van meel, gries,
griesmeel, zetmeel of moutextract, geen of minder dan 40 gewichtsper­
centen cacao bevattend, berekend op een geheel ontvette basis, elders
genoemd noch elders onder begrepen ; bereidingen voor menselijke
consumptie van produkten bedoeld bij de posten 0401 tot en met 0404,
geen of minder dan 5 gewichtspercenten cacao bevattend, berekend op
een geheel ontvette basis, elders genoemd noch elders onder begrepen :

1901 10 00 — bereidingen voor de voeding van kinderen, opgemaakt voor de verkoop in het
klein 11 + EA 9,9 + EA (!) —

1901 20 00 — mengsels en deeg, voor de bereiding van bakkerswaren bedoeld bij post 1905 1 1 + EA 9,9 + EA (') —

1901 90 - andere :

— — moutextract:

1901 90 11 met een gehalte aan droge stof van 90 of meer gewichtspercenten . . 8 + 28,2 Ecu/ 7 + 24,8 —
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

1901 90 19 ander 8 + 23 Ecu/ 7 + 20,2 —
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

— — andere:

1901 90 91 bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, isoglu­
cose, glucose of zetmeel, of bevattende minder dan 1,5 gewichtsper­
cent van melk afkomstige vetstoffen, minder dan 5 gewichtspercen­
ten sacharose (het gehalte aan invertsuiker daaronder begrepen) of
isoglucose, minder dan 5 gewichtspercenten glucose of zetmeel, met
uitzondering van bereidingen in poeder voor menselijke consumptie
van produkten bedoeld bij de posten 0401 tot en met 0404 25 17,6 —

1901 90 99 andere 1 1 + EA 9,9 + EA 0) —

1902 Deegwaren, ook indien gekookt of gevuld (met vlees of andere
zelfstandigheden) dan wel op andere wijze bereid, zoals spaghetti,
macaroni, noedels, lasagne, gnocchi, ravioli en cannelloni ; koeskoes,
ook indien bereid :

— deegwaren, niet gekookt, noch gevuld of op andere wijze bereid :

1902 11 00 — — waarin ei is verwerkt 12 + 38,5 10,6 + 33,9 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

1902 19 andere :

1902 19 10 geen meel , gries of griesmeel van zachte tarwe bevattend 12 + 38,5 10,6 + 33,9 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

(') Zie bijlage 1 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

2

12 + 33 Ecu/
100 kg/net

10,6 + 29
Ecu/

100 kg/net

1902 19 90

1902 20

1902 20 10

1902 20 30

17 11,9

84,8 Ecu/
100 kg/net

74,6 Ecu/
100 kg/net

13 + 9,5 Ecu/
100 kg/net

11,4 + 8,4
Ecu/

100 kg/net

13 + 26,7 11,4 + 23,5
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

andere

— gevulde deegwaren (ook indien gekookt of op andere wijze bereid):

bevattende meer dan 20 gewichtspercenten vis, schaal- of weekdieren
of andere ongewervelde waterdieren

— — bevattende meer dan 20 gewichtspercenten worst, vlees of slachtafval­
len van alle soorten, met inbegrip van vet van alle soorten of
oorsprong

andere:

gekookt of gebakken

andere

— andere deegwaren :

gedroogd

andere

— koeskoes :

niet bereid

andere

Tapioca en soortgelijke produkten bereid uit zetmeel, in de vorm van
vlokken, korrels, parels en dergelijke

10 + 38,5 8,8 + 33,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

10 + 15,2 8,8 + 13,4

1902 20 91

1902 20 99

1902 30

1902 30 10

1902 30 90

1902 40

1902 40 10

1902 40 90

1903 00 00

Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

12 + 38,5 10,6 + 33,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

10 + 15,2 8,8 + 13,4
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

10 + 23,6 8,8 + 20,8
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

1904 Graanpreparaten verkregen door poffen of door roosteren (bij voor­
beeld corn-flakes); granen (andere dan maïs) in de vorm van korrels
of in de vorm van vlokken of van andere bewerkte korrels (met
uitzondering van meel en gries), voorgekookt of op andere wijze
bereid, elders genoemd noch elders onder begrepen :

— graanpreparaten verkregen door poffen of door roosteren :

op basis van maïs

1904 10

1904 10 10 6 + 31,3 Ecu/
100 kg/net

5,3 + 27,5
Ecu/

100 kg/net
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
conventioneel

Bijzondere
maatstafautonoom

(%) (%

2 345

8 + 71,9 Ecu/
100 kg/net

8 + 52,5 Ecu/
100 kg/net

7 + 63,3 Ecu/
100 kg/net

7 + 46,2 Ecu/
100 kg/net

1904 10 30

1904 10 90

1904 20

1904 20 10
13 + EA 11,7 + EA

0)

— op basis van rijst

— andere

bereidingen voor menselijke consumptie verkregen uit ongeroosterde graan­
vlokken of uit mengsels van ongeroosterde graanvlokken en geroosterde
graanvlokken of gepofte granen :

— bereidingen van de soort „Müsli", op basis van niet geroosterde
graanvlokken

— andere:

op basis van maïs

— — op basis van rijst

— — andere

andere :

— rijst

— andere

6 + 31,3 Ecu/
100 kg/net

5,3 + 27,5
Ecu/

100 kg/net

7 + 63,3 Ecu/
100 kg/net

7 + 46,2 Ecu/
100 kg/net

l + 71,9 Ecu/
100 kg/net

l + 52,5 Ecu/
100 kg/net

13 + 71,9 11,4 + 63,3
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

13 + 40,1 11,4 + 35,3
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

1904 20 91

1904 20 95

1904 20 99

1904 90

1904 90 10

1904 90 90

1905

1905 10 00

1905 20

1905 20 10

1905 20 30

Brood, gebak, biscuits en andere bakkerswaren, ook indien deze
produkten cacao bevatten ; ouwel in bladen, hosties, ouwels voor
geneesmiddelen, plakouwels en dergelijke produkten van meel of van
zetmeel :

— bros gebakken brood, zogenaamd knackebröd 7,9 + 17,99 + 20,3 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

— ontbijtkoek :

— met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als
sacharose, daaronder begrepen) van minder dan 30 gewichtspercenten . 13 + 25,4 11,8 + 23

Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als
sacharose, daaronder begrepen) van 30 of meer doch minder dan
50 gewichtspercenten 13 + 32,8 11,9 + 30,1

Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

(') Zie bijlage 1 .
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ll Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

1905 20 90 met een sacharosegehalte (het gehalte aan invertsuiker, berekend als
sacharose, daaronder begrepen) van 50 of meer gewichtspercenten . . . 13 + 40,2

Ecu/
100 kg/net

12 + 37,3
Ecu/

100 kg/net

—

1905 30 — koekjes en biscuits, gezoet ; wafels en wafeltjes :

geheel of gedeeltelijk bedekt met chocolade of andere bereidingen die
cacao bevatten:

1905 3011 in een onmiddellijke verpakking met een netto-inhoud van niet
meer dan 85 g 13 + EA 11,7 + EA

MAX 31,4 +
AD S/Z ( i )

\
II MAX 35 +

AD S/Z

1905 30 19 — — — andere 13 + EA 11,7 + EA
MAX 31,4 +
AD S/Z ( i )

-l

andere:

koekjes en biscuits, gezoet:

MAX 35 +
AD S/Z

1905 30 30 — — met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen van 8 of
meer gewichtspercenten

— — andere:

13 + EA
MAX 35 +
AD S/Z

11,7 + EA
MAX 31,4 +
AD S/Z ( i )

—

1905 30 51 — — — dubbele koekjes of biscuits, met tussenlaag 13 + EA
MAX 35 +
AD S/Z

11,7 + EA
MAX 31,4 +
AD S/Z ( i )

—

1905 30 59 andere

wafels en wafeltjes:

13 + EA
MAX 35 +
AD S/Z

11,7 + EA
MAX 31,4 +
AD S/Z ( i )

1905 30 91 — — gezouten, ook indien gevuld 13 + EA
MAX 30 +
AD F/M

11,7 + EA
MAX 26,9 +
AD F/M (i )

—

1905 30 99 andere 13 + EA
MAX 35 +
AD S/Z

11,7 + EA
MAX 31,4 -f­
AD S/Z ( i )

—

1905 40 — beschuit, geroosterd brood en dergelijke geroosterde produkten :

19054010 beschuit 14 + EA 12,6 + EA
0)

—

1905 40 90 andere 14 + EA 12,6 + EA
0)

—

1905 90 — andere :

1905 90 10 matzes 6 + 24,9
Ecu/

100 kg/net

5,3 + 21,9
Ecu/

100 kg/net

—

(') Zie bijlage 1 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

Bijzondere
maatstaf

(%) %

1 2 3 4 5

1905 90 20 ouwel in bladen, hosties, ouwels voor geneesmiddelen, plakouwels en
dergelijke produkten, van meel of van zetmeel 7 + 94,5 Ecu/

100 kg/net
6,2 + 83,2

Ecu/
100 kg/net

1905 90 30

14 + EA

1905 90 40

1905 90 45

13 + EA
MAX 30 +
AD F/M

13 4- EA
MAX 30 +
AD F/M

12.6 + EA
(')

1 1 .7 -J- EA
MAX 26,9 +
AD F/M ( i )

1 1 ,7 + EA
MAX 26,9 +
AD F/M ( i )

11,7 + EA
MAX 26,9 +
AD F/M ( i )

— — andere:

brood waaraan geen honig, eieren, kaas of vruchten zijn toege­
voegd, met een gehalte aan suikers en aan vetstoffen van elk niet
meer dan 5 gewichtspercenten, berekend op de droge stof

wafels en wafeltjes, met een gehalte aan water van meer dan
10 gewichtspercenten

koekjes en biscuits

geëxtrudeerde en geëxpandeerde produkten, gezouten of
gearomatiseerd

andere:

gezoet

— — — — andere

1905 90 55
13 + EA

MAX 30 +
AD F/M

1905 90 60 13 + EA
MAX 35 +
AD S/Z

13 + EA
MAX 30 +
AD F/M

11,7 + EA
MAX 31,4 +
AD S/Z ( i )
11,7 + EA

MAX 26,9 +
AD F/M ( i )

1905 90 90

(') Zie bijlage 1 .
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HOOFDSTUK 20

BEREIDINGEN VAN GROENTEN, VAN VRUCHTEN EN VAN ANDERE PLANTEDELEN

Aantekeningen

1 . Dit hoofdstuk omvat niet:

a) groenten en vruchten, bereid of verduurzaamd op een wijze genoemd in de hoofdstukken 7, 8 en 1 1 ;

b) bereidingen voor menselijke consumptie bevattende meer dan 20 gewichtspercenten worst, vlees, slachtafvallen, bloed,
vis, schaaldieren, weekdieren of andere ongewervelde waterdieren, afzonderlijk of te zamen genomen (hoofdstuk 16);

c) samengestelde gehomogeniseerde produkten voor menselijke consumptie, bedoeld bij post 2104 .

2 . De posten 2007 en 2008 omvatten niet: vruchtengelei , vruchtenmoes, door een suikerlaag omgeven amandelen en dergelijke
produkten, in de vorm van suikergoed (post 1704) of van chocoladewerk (post 1806).

3 . Onder de posten 2001 , 2004 en 2005 vallen, naar gelang van het geval , uitsluitend produkten bedoeld bij hoofdstuk 7 of bij
de posten 1105 en 1106 (andere dan meel , gries en poeder van de produkten van hoofdstuk 8) die bereid of verduurzaamd
zijn op een andere wijze dan bedoeld bij aantekening 1 , onder a).

4. Tomatensap dat 7 of meer gewichtspercenten droge stof bevat, wordt ingedeeld onder post 2002 .

5 . Voor de toepassing van post 2009 wordt onder „ongegiste sappen, zonder toegevoegde alcohol" verstaan, sappen met een
alcohol-volumegehalte (zie aantekening 2 op hoofdstuk 22) van niet meer dan 0,5 % vol .

Aanvullende aantekeningen

1 . Voor de toepassing van onderverdeling 2005 10 worden als „gehomogeniseerde groenten" aangemerkt, bereidingen van fijn
gehomogeniseerde groenten, opgemaakt voor de verkoop in het klein als kindervoeding of als dieetvoeding, in verpakkingen
met een nettogewicht van niet meer dan 250 g. Voor de toepassing van deze bepaling wordt geen rekening gehouden met
kleine hoeveelheden ingrediënten, die aan de bereidingen zijn toegevoegd als smaakgevend middel , als conserveringsmiddel
of voor een ander doel . Die bereidingen mogen kleine hoeveelheden zichtbare deeltjes groenten bevatten . Deze onderverde­
ling heeft voorrang op alle andere onderverdelingen van post 2005 .

2 . Voor de toepassing van onderverdeling 2007 10 worden als „gehomogeniseerde bereidingen" aangemerkt, bereidingen van
fijn gehomogeniseerde vruchten, opgemaakt voor de verkoop in het klein als kindervoeding of als dieetvoeding, in
verpakkingen met een nettogewicht van niet meer dan 250 g. Voor de toepassing van deze bepaling wordt geen rekening
gehouden met kleine hoeveelheden ingrediënten, die aan de bereidingen zijn toegevoegd als smaakgevend middel , als
conserveringsmiddel of voor een ander doel . Die bereidingen mogen kleine hoeveelheden zichtbare deeltjes vruchten
bevatten . Deze onderverdeling heeft voorrang op alle andere onderverdelingen van post 2007 .

Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . Voor de toepassing van post 2001 worden als groenten, vruchten en andere eetbare plantedelen, bereid of verduurzaamd in azijn
of in azijnzuur, enkel aangemerkt de produkten met een gehalte aan vrij, vluchtig zuur, berekend als azijnzuur, van 0,5 of meer
gewichtspercenten .
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2. Het gehalte aan diverse suikers, berekend als sacharose („suikergehalte "), van de produkten bedoeld bij dit hoofdstuk, is gelijk
aan het getal dat de refractometer — gebruikt volgens de methode voorzien in de bijlage van Verordening (EEG) nr. 558/93 —
aanwijst bij 20 °C en vermenigvuldigd met:

— 0,93 voor de produkten bedoeld bij de onderverdelingen 2008 20 tot en met 2008 80, 2008 92 en 2008 99;

— 0,95 voor de produkten bedoeld bij de andere posten .

3. De produkten bedoeld bij de onderverdelingen 2008 20 tot en met 2008 80, 2008 92 en 2008 99 worden geacht toegevoegde
suiker te bevatten , indien hun suikergehalte meer bedraagt dan de hierna vermelde gewichtspercentages, naar gelang van de
soort van de vruchten of andere eetbare plantedelen:

— ananas, druiven: 13 %,

— andere vruchten, gemengde vruchten daaronder begrepen of andere eetbare plantedelen: 9 %>.

4. Voor de toepassing van de onderverdelingen 2008 30 11 tot en met 2008 30 39, 2008 40 11 tot en met 2008 40 39, 2008 50 11 tot
en met 2008 50 59, 2008 60 11 tot en met 2008 60 39, 2008 70 11 tot en met 2008 70 59, 2008 80 11 tot en met 2008 80 39,
2008 92 12 tot en met 2008 92 38 en 2008 99 11 tot en met 2008 99 40 wordt verstaan onder:

— „effectief alcohol-massagehalte ": het aantal kilogrammen zuivere alcohol aanwezig in 100 kg van het produkt;

— „% mas ": het symbool voor het alcohol-massagehalte.

5. Het gehalte aan toegevoegde suiker van de produkten bedoeld bij post 2009 is gelijk aan hun suikergehalte verminderd met het
hierna vermelde getal, naar gelang van de soort van het sap:

— sap van citroenen of van tomaten: 3,

— sap van appelen : 11 ,

— sap van druiven: 15,

— sap van andere vruchten of van groenten, mengsels daaronder begrepen: 13.

6. Voor de toepassing van de onderverdelingen 2009 60 51 en 2009 60 71 wordt als „geconcentreerd druivesap (druivemost
daaronder begrepen)" aangemerkt: druivesap (druivemost daaronder begrepen) waarvoor bij een temperatuur van 20 °C volgens
de refractometermethode als bedoeld in de bijlage van Verordening (EEG) nr. 558/93 geen lagere uitkomst dan 50,9 % wordt
verkegen .

7. Voor de toepassing van de onderverdelingen 2001 90 91 , 2006 00 35, 2006 00 91 , 2007 10 91 , 2007 99 93, 2008 19 11 , 2008 19 59,
2008 92 12, 2008 92 16, 2008 92 32, 2008 92 36, 2008 92 51 , 2008 92 72, 2008 92 76, 2008 92 92, 2008 92 94, 2008 92 97,
2008 99 36, 2008 99 38, 2009 80 36, 2009 80 73, 2009 80 88, 2009 80 97, 2009 90 92, 2009 90 95 en 2009 90 97 worden als
„ tropische vruchten " aangemerkt: guaves, manga's, manggistans, papaja's, tamarindevruchten , cashewappelen , litchis, nangka's
(„jackfruit "), sapodilla's, passievruchten, carambola's en pitahaya's.

8. Voor de toepassing van de onderverdelingen 2001 90 91 , 2006 00 35, 2006 00 91 , 2007 99 93, 2008 19 11 , 2008 19 51 , 2008 19 59,
2008 92 12, 2008 92 16, 2008 92 32, 2008 92 36, 2008 92 51 , 2008 92 72, 2008 92 76, 2008 92 92, 2008 92 94 en 2008 92 97
worden als „ tropische noten " aangemerkt: kokosnoten, cashewnoten, paranoten, arecanoten (of betelnoten), colanoten en
Australische noten .
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

2001 Groenten, vruchten en andere eetbare plantedelen, bereid of verduur­ \
IIzaamd in azijn of azijnzuur :

2001 1000 — komkommers en augurken 22 20,5 kg/net eda

2001 20 00
- ....................................... 22 18,7 —

2001 90 — andere :

2001 90 10 mangochutney 22 vrij —

2001 90 20 scherpsmakende vruchten van het geslacht „Capsicum" 7,5 8,3 —

2001 90 30 suikermaïs (Zea mays var. saccharata) 8 + 14,7 Ecu/ 7 + 12,9 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

2001 90 40 broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en dergelijke eetbare plan
tedelen met een zetmeelgehalte van S of meer gewichtspercenten .... 13 + 5,9 Ecu/ 11,4 + 5,2

100 kg/net Ecu/

II 100 kg/net

20019050 paddestoelen 22 18,7 —

20019060 palmharten 15 16,7 —

2001 90 65 — — olijven 22 18,7 —

2001 90 70 — — niet-scherpsmakende pepers 22 18,7 —

2001 90 75 kroten (Beta vulgaris var . conditiva) 22 18,7 —

2001 90 85 — — rode kool 22 18,7 —

2001 90 91 tropische vruchten en tropische noten 22 16,7 —

2001 90 96 andere 22 18,7 —

2002 Tomaten, op andere wijze bereid of verduurzaamd dan in azijn of
II azijnzuur :

2002 10 — tomaten, geheel of in stukken :

2002 10 10 gepelde . 18 16,8 —

2002 10 90 andere 18 16,8 —

2002 90 — andere :

\ met een gehalte aan droge stof van minder dan 12 gewichtspercenten:

2002 90 11 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
l van meer dan 1 kg 18 16,8 —

2002 90 19 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
l van niet meer dan 1 kg 18 16,8 —

met een gehalte aan droge stof van 12 of meer doch niet meer dan I I
30 gewichtspercenten: I I

2002 90 31 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking I I
van meer dan 1 kg 18 16,8 —

2002 90 39 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking I
van niet meer dan 1 kg 18 16,8 —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

Bijzondere
maatstaf

%
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

18

18

16,*

16,8

23 + 239 Ecu/
100 kg/net eda

21,5 + 223
Ecu/

100 kg/net eda
0 )

21,5 4- 259
Ecu/

100 kg/net eda
O

23 + 278 Ecu/
100 kg/net eda

23

20

21,5

16,8

— — met een gehalte aan droge stof van meer dan 30 gewichtspercenten:

— in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van meer dan 1 kg

— — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 1 kg

Paddestoelen en truffels, op andere wijze bereid of verduurzaamd dan
in azijn of azijnzuur :

— paddestoelen :

— — van het geslacht „Agaricus":

— voorlopig verduurzaamd, volledig gekookt

— andere

andere

— truffels

Andere groenten, op andere wijze bereid of verduurzaamd dan in azijn
of azijnzuur, bevroren, andere dan de produkten bedoeld bij
post 2006 :

— aardappelen :

— — gebakken

— — andere:

in de vorm van meel, gries of vlokken

andere

— andere groenten en mengsels van groenten :

suikermaïs (Zea mays var. saccharata)

— — zuurkool, kappers en olijven

— — erwten (Pisum sativum) en bonen in de dop (Phaseolus spp.)

— — andere, mengsels daaronder begrepen:

— — — gebakken uien

— — — andere

2002 90 91

2002 90 99

2003

2003 10

2003 10 20

2003 10 30

2003 10 80

2003 20 00

2004

2004 10

2004 10 10

2004 10 91

2004 10 99

2004 90

2004 90 10

2004 90 30

2004 90 50

2004 90 91

2004 90 98

19

11 + EA

24

16,8

9,9 + EA (2)

20,5

8 + 14,7 Ecu/
100 kg/net

7 + 12,9 Ecu/
100 kg/net

20

24

18,7

22,4

19

24

16,8

20,5

(!) WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
(2) Zie bijlage 1 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2005 Andere groenten, op andere wijze bereid of verduurzaamd dan in azijn
of azijnzuur, niet bevroren, andere dan de produkten bedoeld bij
post 2006 :

2005 10 00 — gehomogeniseerde groenten 24 20,5 —

2005 20 — aardappelen :

2005 20 10 in de vorm van meel, gries of vlokken

— — andere:

1 1 + EA 10,3 + EA
C)

2005 20 20 — — — in schijfjes, gebakken, ook indien gezouten of gearomatiseerd,
luchtdicht verpakt, geschikt voor onmiddellijk verbruik 24 19,4 —

2005 20 80 — — — andere 24 19,4 —

2005 40 00 — erwten (Pisum sativum)

— bonen (Vigna spp., Phaseolus spp.):

24 22,4 —

2005 51 00 — — gedopt 24 20,5 —

2005 59 00 — — andere 24 22,4 —

2005 60 00 — asperges 22 20,5 —

2005 70 — olijven :

2005 70 10 — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 5 kg 20 17,6 kg/net eda

2005 70 90 — — andere 20 17,6 kg/net eda

2005 80 00 — suikermaïs (Zea mays var. saccharata) 8 + 14,7 Ecu/
100 kg/net

7+12,9 Ecu/
100 kg/net

—

2005 90 — andere groenten en mengsels van groenten :

2005 90 10 scherpsmakende vruchten van het geslacht „Capsicum" 20 8,8 —

2005 90 30 — — kappers 20 18,7 —

2005 90 50 — — artisjokken 24 20,5 —

2005 90 60 — — wortelen 24 20,5 —

2005 90 70 — — mengsels van groenten 24 20,5 —

2005 90 75 — — zuurkool 20 18,7 —

2005 90 80 — — andere 24 20,5 —

2006 00 Groenten, vruchten, vruchteschillen en andere plantedelen, gekonfijt
met suiker (uitgedropen, geglaceerd of uitgekristalliseerd):

2006 00 10 — gember

— andere:

met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten:

25 vrij

2006 00 31 kersen 25 + 29,9
Ecu/

100 kg/net

23,3 + 27,9
Ecu/

100 kg/net

(') Zie bijlage 1 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving conventioneel
Bijzondere
maatstafautonoom

(%) (%)

1 2 3 4 5

25 + 29,9 20,8 + 24,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

25 + 29,9 23,3 + 27,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

25

25

20,8

23,3

30 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

28 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

30

30

25

28

200600 35

20060038

20060091

20060099

2007

2007 10

2007 10 10

20071091

20071099

2007 91

2007 91 10

2007 91 30

2007 91 90

200799

2007 99 10

2007 99 20

2007 99 31

2007 9933

tropische vruchten en tropische noten

andere

— — andere:

tropische vruchten en tropische noten

andere

Jam, vruchtengelei, marmelade, vruchtenmoes en vruchtenpasta, door
koken of stoven verkregen, met of zonder toegevoegde suiker of
andere zoetstoffen :

— gehomogeniseerde bereidingen :

met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten

andere:

van tropische vruchten

andere

— andere :

citrusvruchten :

met een suikergehalte van meer dan 30 gewichtspercenten

met een suikergehalte van meer dan 13 doch niet meer dan
30 gewichtspercenten

andere

andere :

met een suikergehalte van meer dan 30 gewichtspercenten:

— — — — pruimenmoes en pruimenpasta, in verpakkingen met een netto­
inhoud per onmiddellijke verpakking van meer dan 100 kg en
bestemd voor industriële verwerking (')

kastanjepasta („crème de marrons")

andere:

van kersen

— — — van aardbeien

25 + 28,8 23,3 + 26,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

23,3 + 4,925 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

30 25,2

26,128

30 + 24,6 28 + 23 Ecu/
100 kg/netEcu/

100 kg/net

30 + 28,8 28 + 26,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

30 + 28,8 28 + 26,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 345

2007 99 35 30 + 28,8 28 + 26,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

2007 99 39 30 + 28,8 28 + 26,9
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

30 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

30 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

30 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

28 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

28 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

28 + 4,9 Ecu/
100 kg/net

— — — van frambozen

— andere

— — — met een suikergehalte van meer dan 13 doch niet meer dan
30 gewichtspercenten :

_ kastanjepasta („crème de marrons")

appelmoes

andere

andere:

— — appelmoes

— — — — van tropische vruchten en tropische noten

— — — — andere

Vruchten en andere eetbare plantedelen, op andere wijze bereid of
verduurzaamd, ook indien met toegevoegde suiker, andere zoetstoffen
of alcohol, elders genoemd noch elders onder begrepen :

— noten, grondnoten en andere zaden, ook indien onderling vermengd :

— — grondnoten :

pindakaas

2007 99 51

2007 99 55

2007 99 58

2007 99 91

2007 99 93

2007 99 98

2008

30

30

30

28

25

28

200811

2008 11 10 25 17,6

14

14

16

22

12

13,1

12

14,9

— andere, in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke
verpakking van:

meer dan 1 kg:

gebrand

andere

— — — — niet meer dan 1 kg:

— — — — — gebrand

andere

— — andere, mengsels daaronder begrepen :

— — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van meer dan 1 kg:

tropische noten ; mengsels met een gehalte aan tropische noten en
tropische vruchten van 50 gewichtspercenten of meer

2008 11 92

2008 11 94

2008 11 96

2008 11 98

2008 19

2008 19 11

2008 19 13

2008 19 19

17

17

17

11,7

12,3

13,1

— — — — andere:

— amandelen en pimpernoten (pistaches), gebrand

andere
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

Bijzondere
maatstaf

(%

1 2 3 4 5

andere, in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke
verpakking van niet meer dan 1 kg:

tropische noten ; mengsels met een gehalte aan tropische noten en
tropische vruchten van 50 gewichtspercenten of meer:

2008 19 51

2008 19 59

22

22

12

13,3

— — — — gebrande tropische noten

— — — — andere

andere:

gebrande noten:

amandelen en pimpernoten (pistaches)

andere

— — — — andere

ananas :

— met toegevoegde alcohol:

16

16

22

12

12

14,9

2008 19 93

2008 19 95

200819 99

2008 20

— — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van meer dan 1 kg:

met een suikergehalte van meer dan 17 gewichtspercenten . . . .2008 20 11 29,9 + 2,932 + 3,1 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

2008 20 19 32 29,9

2008 20 31 32 + 3,1 Ecu/
100 kg/net

29,9 + 2,9
Ecu/

100 kg/net

2008 20 39 32 29,9

— — andere

— in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 1 kg:

— — met een suikergehalte van meer dan 19 gewichtspercenten . . . .

andere

zonder toegevoegde alcohol:

— met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg:

— — met een suikergehalte van meer dan 17 gewichtspercenten . . . .

andere

— met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg:

— — met een suikergehalte van meer dan 19 gewichtspercenten . . . .

andere

— zonder toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking:

— — van 4,5 kg of meer

— — van minder dan 4,5 kg

2008 20 51

2008 20 59

2008 20 71

2008 20 79

2008 20 91

2008 20 99

24

22

26

24

23

23

22.4

20.5

24.3

22.4

21.5

21,5
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) %)

1 2 | 3 4 | 5

citrusvruchten :

— met toegevoegde alcohol:

met een suikergehalte van meer dan 9 gewichtspercenten :

met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan 11,85 %
mas 32

2008 30

2008 3011

2008 30 19

2008 30 31

2008 30 39

— andere

29,9

29,9 + 4,932 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net
andere:

— met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan 11,85 %
mas 32

32

28

29,9— andere

— zonder toegevoegde alcohol:

met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg:

— partjes van pompelmoezen en van pomelo's

— mandarijnen, tangerines en satsuma's daaronder begrepen ; cle­
mentines, wilkings en andere dergelijke kruisingen van citrus­
vruchten

andere

19

23

22

19

22

26

met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg:

— — partjes van pompelmoezen en van pomelo's

17,7

21,5

20,5

17,7

20,5

24,3

21,5

21,5

2008 30 51

2008 30 55

2008 30 59

2008 30 71

2008 30 75

2008 30 79

2008 30 91

2008 30 99

2008 40

— mandarijnen, tangerines en satsuma's daaronder begrepen ; cle­
mentines, wilkings en andere dergelijke kruisingen van citrus­
vruchten

— — — andere

— — zonder toegevoegde suiker, m verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking:

23

25

_ van 4,5 kg of meer

van minder dan 4,5 kg

— peren :

met toegevoegde alcohol:

in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van meer dan 1 kg:

— — met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten:

— — — — — met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan
ll,85%mas 32 29,9

29,9 + 4,9andere 32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

2008 4011

2008 40 19

2008 40 21

2008 40 29

andere:

met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan
11,85% mas 32

32

28

29,9andere
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

Bijzondere
maatstaf

%)

1 2 3 4 5

— — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 1 kg:

met een suikergehalte van meer dan 1 5 gewichtspercenten . . . .200840 31 32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

29,9 + 4,9
Ecu/

100 kg/net

20084039 32 29,9— andere

— zonder toegevoegde alcohol :

met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg:

met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten . . . .

andere

met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg:

— — — met een suikergehalte van meer dan 15 gewichtspercenten . . . .

— andere

22

23

24

27

23

25

20,5

18,7

22.4

20.5

19.6

19,6

2008 40 51

2008 40 59

2008 40 71

2008 40 79

2008 40 91

20084099

2008 50

— — zonder toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking:

— — — — van 4,5 kg of meer

— — — — van minder dan 4,5 kg

— abrikozen :

met toegevoegde alcohol :

in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van meer dan 1 kg:

— — met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten:

met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan
ll,85%mas 32 29,9

29,9 + 4,9andere 32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

— — — — andere:

2008 5011

2008 50 19

2008 5031

2008 50 39

2008 50 51

2008 50 59

met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan
ll,85%mas

andere

32

32

28

29,9

in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 1 kg:

— — — — met een suikergehalte van meer dan 15 gewichtspercenten . . . . 29,9 + 4,932 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

— andere 32 29,9
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

24

23

26

27

17

17

25

22.4

20.5

24.3

22.4

15,9

21.5

21,5

2008 50 61

2008 50 69

2008 50 71

2008 50 79

2008 50 92

2008 50 94

2008 50 99

2008 60

32

— zonder toegevoegde alcohol:

met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg:

— — — met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten . . . .

andere

— — met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg:

— — — met een suikergehalte van meer dan 1 5 gewichtspercenten . . . .

andere

zonder toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking:

— — — van 5 kg of meer

— — — van 4,5 kg of meer doch minder dan 5 kg

— — — van minder dan 4,5 kg

kersen :

— met toegevoegde alcohol:

— — met een suikergehalte van meer dan 9 gewichtspercenten :

— — — met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan 11,85 %
mas

— — — andere

— — andere:

met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan 11,85 %
mas

— — — andere

— zonder toegevoegde alcohol:

— — met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg:

zure kersen (Prunus cerasus)

— — — andere

met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg:

— — — zure kersen (Prunus cerasus)

— — — andere

— — zonder toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking:

— — — van 4,5 kg of meer:

— — — — zure kersen (Prunus cerasus)

— — — — andere

29,9

29,9 + 4,932 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

2008 6011

2008 60 19

2008 60 31

2008 60 39

32

32

28

29,9

22

22

2008 60 51

2008 60 59

2008 60 61

2008 60 69

20,5

20,5

24,3

24,3

26

26

2008 60 71

2008 60 79

23

23

21,5

21,5
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 [ 4 I 5

25

25

21,5

21,5

2008 60 91

2008 60 99

2008 70

van minder dan 4,5 kg:

— — zure kersen (Prunus cerasus)

— — — — andere

perziken :

— met toegevoegde alcohol:

in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van meer dan 1 kg:

met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten :

met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan
ll,85%mas 32 29,9

29,9 + 4,9— — — — andere 32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net Ecu/

100 kg/net

— — — — andere:

met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan
ll,85%mas

2008 7011

2008 70 19

2008 70 31

2008 70 39

2008 70 51

2008 70 59

32

32

28

29,9andere

— in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 1 kg:

— — — — met een suikergehalte van meer dan 1 5 gewichtspercenten . . . . 32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

29,9 + 4,9
Ecu/

100 kg/net

32 29,9— — — andere

— zonder toegevoegde alcohol:

— — met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg:

— — — met een suikergehalte van meer dan 1 3 gewichtspercenten . . . .

— andere

met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg:

met een suikergehalte van meer dan 1 5 gewichtspercenten . . . .

— — — andere

24

23

24

27

19

19

25

22.4

20.5

22.4

20.5

17,7

21,5

21,5

2008 70 61

2008 70 69

2008 70 71

2008 70 79

2008 70 92

2008 70 94

2008 70 99

2008 80

zonder toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking:

van 5 kg of meer

van 4,5 kg of meer doch minder dan 5 kg

— van minder dan 4,5 kg

aardbeien :

- met toegevoegde alcohol:

met een suikergehalte van meer dan 9 gewichtspercenten :

— — — met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan 1 1 , 85 %
mas

2008 8011
32 29,9
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invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

<%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

andere 32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

29,9 + 4,9
Ecu/

100 kg/net
— andere:

— — — — met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan 11,85 %
mas

2008 80 19

2008 80 31

2008 80 39

2008 80 50

2008 80 70

28

29,9andere

— — zonder toegevoegde alcohol:

— met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg

met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg

32

32

22

26

23

25

16

— zonder toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking:

20,5

24,3

21,5

21,5

16,7

van 4,5 kg of meer

van minder dan 4,5 kg

— andere, mengsels, andere dan die bedoeld bij onderverdeling 2008 19,
daaronder begrepen :

2008 80 91

2008 80 99

2008 91 00

2008 92

palmharten

— — mengsels :

— — — met toegevoegde alcohol:

— — — — met een suikergehalte van meer dan 9 gewichtspercenten:

— met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan
11,85 % mas:

— — — — — — van tropische vruchten (mengsels met een gehalte aan
tropische vruchten en tropische noten van 50 gewichtsper­
centen of meer daaronder begrepen)

2008 92 12

32

32

26,7

29,92008 92 14 — andere

andere:

2008 92 16 van tropische vruchten (mengsels met een gehalte aan
tropische vruchten en tropische noten van 50 gewichtsper­
centen of meer daaronder begrepen) 26,7 + 4,3

Ecu/
100 kg/net

32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

2008 92 18 andere 29,9 + 4,9
Ecu/

100 kg/net
andere:

2008 92 32

32

32

25

282008 92 34

met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan
11,85 % mas:

— van tropische vruchten (mengsels met een gehalte aan
tropische vruchten en tropische noten van 50 gewichtsper­
centen of meer daaronder begrepen)

— andere

andere:

— van tropische vruchten (mengsels met een gehalte aan
tropische vruchten en tropische noten van 50 gewichtsper­
centen of meer daaronder begrepen)

2008 92 36

32 26,7
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Invoerrecht ll
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

200892 38 — — — — — — andere

zonder toegevoegde alcohol :

— — — — met toegevoegde suiker:

— — — in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke ver­
pakking van meer dan 1 kg:

32 29,9

2008 92 51 — — — — tropische vruchten (mengsels met een gehalte aan tropische
vruchten en tropische noten van 50 gewichtspercenten of
meer daaronder begrepen) 22 18,3

2008 92 59 ______ andere

andere:

mengsels waarin het gewicht van geen van de daarin
aanwezige vruchtsoorten meer bedraagt dan 50 gewichts­
percenten van het totaal van de vruchten:

22 20,5

2008 92 72 tropische vruchten (mengsels met een gehalte aan tropi­
sche vruchten en tropische noten van 50 gewichtspercen­
ten of meer daaronder begrepen) 17 14,2

2008 92 74 — — — andere

— — — — andere:

17 15,9 —

2008 92 76 — — — — — tropische vruchten (mengsels met een gehalte aan tropi­
sche vruchten en tropische noten van 50 gewichtspercen­
ten of meer daaronder begrepen) 24 20

2008 92 78 — — — — — — — andere

— — zonder toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-in­
houd per onmiddellijke verpakking:

van 5 kg of meer:

24 22,4

2008 92 92 tropische vruchten (mengsels met een gehalte aan tropische
vruchten en tropische noten van 50 gewichtspercenten of
meer daaronder begrepen) 23 19,2

20089293 — — — — andere

van 4,5 kg of meer doch minder dan 5 kg:

23 21,5 —

20089294 tropische vruchten (mengsels met een gehalte aan tropische
vruchten en tropische noten van 50 gewichtspercenten of
meer daaronder begrepen) 23 19,2

2008 92 96 — — — — — — andere

— — — — — van minder dan 4,5 kg:

23 21,5 —

2008 92 97 — — — — — — tropische vruchten (mengsels met een gehalte aan tropische
vruchten en tropische noten van 50 gewichtspercenten of
meer daaronder begrepen) 25 19,2

2008 92 98

2008 99

- - - - - AndPTP 25 21,5 \

andere :

met toegevoegde alcohol :

gember:
2008 9911 — met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan

1 1,85 % mas 16 16,7 —

2008 99 19 andere 24 26,7 —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

Bijzondere
maatstaf

%

1 I 2 3 4 5

200899 21

druiven:

— met een suikergehalte van meer dan 13 gewichtspercenten . 32 + 4,7 Ecu/
100 kg/net

29,9 + 4,4
Ecu/

100 kg/net

2008 99 23 32 29,9— andere

andere:

— met een suikergehalte van meer dan 9 gewichtspercenten :

met een effectief alcohol-massagehalte van niet meer dan
1 1 ,85 % mas:

passievruchten en guaves

manga's, manggistans, papaja's, tamarindevruchten,
cashewappelen, litchis , nangka's („jackfruit"), sapo­
dilla's, carambola's en pitahaya's

22

32

32

26,7

26,7

29,9— andere

andere:

— passievruchten en guaves

2008 99 25

2008 99 26

2008 99 28

2008 99 32

2008 99 33

2008 99 34

32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

26,7 + 4,3
Ecu/

100 kg/net
( 1 )

manga's, manggistans, papaja's, tamarindevruchten,
cashewappelen, litchis , nangka's („jackfruit"), sapo­
dilla's, carambola's en pitahaya's 26,7 + 4,332 4- 5,2 Ecu/

100 kg/net Ecu/
100 kg/net

andere 32 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

29,9 + 4,9
Ecu/

100 kg/net

andere:

met een effectief alcohól-massagehalte van niet meer dan
1 1,85 % mas:

2008 99 36

2008 99 37

2008 99 38

2008 99 40

32

32

32

32

25

28

26,7

29,9

— — — — tropische vruchten

andere

— — — andere:

— — — — tropische vruchten

— — — — andere

zonder toegevoegde alcohol :

— met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking van meer dan 1 kg:

gember

— — druiven

— — pruimen

— — passievruchten, guaves en tamarindevruchten

vrij2008 9941

20089943

2008 99 45

2008 99 46

23

24

22

12

22.4

20.5

18,3

(') Waarderecht autonoom verlaagd tot 20 %.
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Invoerrecht

GN-code Omschnjving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

manga's, manggistans, papaja's , cashewappelen, litems,
nangka's (Jackfruit"), sapodilla's , carambola's en pitahaya's . 18,3

20,5andere

2008 99 47

2008 99 49

2008 99 51

2008 99 53

2008 99 55

2008 99 61

2008 99 62

2008 99 68

— — — — met toegevoegde suiker, in verpakkingen met een netto-inhoud
per onmiddellijke verpakking van niet meer dan 1 kg:

— — — — — gember

— — — — — druiven

— — — — — pruimen

passievruchten en guaves

22

22

27

26

26

14

26

26

vrij

24,3

24,3

21,7

21,7

24,3

manga's, manggistans, papaja's, tamarindevruchten, cashew­
appelen, litchis , nangka's (,jackfruit"), sapodilla's, caram­
bola's en pitahaya's

_ _ andere

— — — — zonder toegevoegde suiker:

— — — — — pruimen in onmiddellijke verpakkingen met een netto-inhoud:

— — — — — — van 5 kg of meer

van 4,5 kg of meer doch minder dan 5 kg

— — — — — — van minder dan 4,5 kg

— — — — — maïs, andere dan suikermaïs (Zea mays var. saccharata) . . . .

19

19

25

17,7

21,5

21,5

2008 99 72

2008 99 74

2008 99 79

2008 99 85

2008 99 91

8 + 14,7 Ecu/
100 kg/net

7 + 12,9 Ecu/
100 kg/net

broodwortelen, bataten (zoete aardappelen) en dergelijke eet­
bare plantedelen met een zetmeelgehalte van 5 of meer ge­
wichtspercenten 13 + 5,9 Ecu/

100 kg/net
11,4 + 5,2

Ecu/
100 kg/net

2008 9999 — — — — — andere 23 21,5

2009

200911

2009 11 11

Ongegiste vruchtesappen (druivemost daaronder begrepen) en onge­
giste groentesappen, zonder toegevoegde alcohol, ook indien met
toegevoegde suiker of andere zoetstoffen :

— sinaasappelsap :

— — bevroren :

met een dichtheid van meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

met een waarde van niet meer dan 30 ecu per 100 kg nettoge­
wicht

— — — — ander

met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

— — — — met een waarde van niet meer dan 30 ecu per 100 kg nettoge­
wicht en met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan
30 gewichtspercenten

42 + 25,7 39,2 + 24
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

2009 11 19 42 39,2

2009 11 91

19 + 25,7 17,7 + 24
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
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Invoerrecht

OmschrijvingGN-code Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

20091199 ander 19 17,7 ( i ) —

2009 19 ander :

— met een dichtheid van meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

2009 19 11 met een waarde van niet meer dan 30 ecu per 100 kg nettoge­
wicht 42 + 25,7 39,2 + 24 —

Ecu/ Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2009 19 19 ander 42 39,2 —

met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

2009 19 91 — — — — met een waarde van niet meer dan 30 ecu per 100 kg nettoge­
wicht en met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan
30 gewichtspercenten 19 + 25,7 17,7 + 24 —

Ecu/ Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2009 19 99 ander 19 16,7 —

2009 20 — sap van pompelmoezen of van pomelo's :

met een dichtheid van meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

2009 20 11 met een waarde van niet meer dan 30 ecu per 100 kg nettogewicht . 42 + 25,7 39,2 + 24 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

2009 20 19 ander 42 39,2 —

met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

2009 20 91 — — — met een waarde van niet meer dan 30 ecu per 100 kg nettogewicht
en met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan 30 ge­
wichtspercenten 15 + 25,7 14 + 24 Ecu/ —

Ecu/ 100 kg/net
100 kg/net

2009 20 99 ander 15 12 —

2009 30 — sap van andere citrusvruchten, niet onderling vermengd :

met een dichtheid van meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

2009 30 11 — — — met een waarde van niet meer dan 30 ecu per 100 kg nettogewicht . 42 + 25,7 39,2 + 24 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

2009 30 19 ander 42 39,2 —

— — met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

— — — met een waarde van meer dan 30 ecu per 100 kg nettogewicht:

2009 30 31 toegevoegde suiker bevattend 18 16,8 —

2009 30 39 ander 19 17,7 —

(') WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Bijzondere
maatstafOmschrijving

autonoom conventioneel
(%)%)

1 2 3 4 5

18 + 25,7 16,8 + 24
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

18

19

16,8

17,7

18 + 25,7 16,8 + 24
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

18

19

16,8

17,7

42 + 25,7 39,2 + 24
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

met een waarde van niet meer dan 30 ecu per 100 kg nettogewicht:

van citroenen:

— — — — — met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan 30 ge­
wichtspercenten

— — — met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet meer dan
30 gewichtspercenten

— — — geen toegevoegde suiker bevattend

van andere citrusvruchten:

met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan 30 ge­
wichtspercenten

— — — met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet meer dan
30 gewichtspercenten

— — — — — geen toegevoegde suiker bevattend

— ananassap :

met een dichtheid van meer dan 1 ,33 g/cm3 bij 20 °C:

met een waarde van niet meer dan 30 ecu per 100 kg nettogewicht .

ander

met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C :

— — — met een waarde van meer dan 30 ecu per 100 kg nettogewicht ,
toegevoegde suiker bevattend

ander:

met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan 30 ge­
wichtspercenten

met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet meer dan
30 gewichtspercenten

— — — — geen toegevoegde suiker bevattend

— tomatensap :

— — toegevoegde suiker bevattend

— — ander

— druivesap (druivemost daaronder begrepen):

met een dichtheid van meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

met een waarde van niet meer dan 22 ecu per 100 kg nettogewicht .

— — — ander

42 39,2

2009 30 51

2009 30 55

2009 30 59

2009 30 91

2009 30 95

2009 30 99

2009 40

2009 40 11

2009 4019

2009 40 30

2009 40 91

2009 4093

2009 4099

2009 50

2009 50 10

2009 5090

2009 60

2009 60 11

2009 60 19

19 17,7

19 + 25,7 17,7 + 24
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

19

20

17,7

18,7

20

21

18,7

19,6

(»)

O

( l )

(')

(•) Zie bijlage 2 .



26 . 6 . 96 1 NL | Pubhkatieblad van de Europese Gemeenschappen 171

Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4 5

met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

— met een waarde van meer dan 18 ecu per 100 kg nettogewicht:

2009 60 51 — — geconcentreerd (') ( i ) —

2009 60 59 ander ( i ) ( i ) —

met een waarde van niet meer dan 18 ecu per 100 kg nettogewicht:

— — — — met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan 30 ge­
wichtspercenten:

2009 60 71 geconcentreerd ( i ) ( i ) —

2009 60 79 ander ( i ) ( i ) —

2009 60 90 ander (>) ( i ) —

2009 70 — appelsap :

met een dichtheid van meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

2009 70 11 — met een waarde van niet meer dan 22 ecu per 100 kg nettogewicht . 42 -f 25,7 30 + 23,3 —
Ecu/ Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

2009 70 19 ander 42 30 —

— — met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

2009 70 30 met een waarde van meer dan 18 ecu per 100 kg nettogewicht,
toegevoegde suiker bevattend 24 18 —

ander:

2009 70 91 met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan 30 ge­
wichtspercenten 24 + 25,7 18 + 23,6 —

Ecu/ Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2009 70 93 met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet meer dan
30 gewichtspercenten 24 18 —

2009 70 99 geen toegevoegde suiker bevattend 25 18 —

2009 80 — sap van andere vruchten of groenten, niet onderling vermengd :

met een dichtheid van meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

— — — peresap:

2009 8011 met een waarde van niet meer dan 22 ecu per 100 kg nettoge­
wicht 42 + 25,7 39,2 + 24 —

Ecu/ Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

2009 80 19 ander 42 39.2 —

(') Zie bijlage 2 .
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

- ander: \
- met een waarde van niet meer dan 30 ecu per 100 kg nettoge­

wicht: \
2009 80 32 — — — — sap van passievruchten en van guaves 42 + 25,7

Ecu/
100 kg/net

35 + 21,4
Ecu/

100 kg/net
0)

2009 80 33 — — sap van manga's, manggistans, papaja's, tamarindevruchten,
cashewappelen, litchis, nangka's („jackfruit"), sapodilla's, ca­
rambolai en pitahaya's 42 + 25,7

Ecu/
100 kg/net

35 + 21,4
Ecu/

100 kg/net

—

2009 80 35 — ander

ander:

42 + 25,7
Ecu/

100 kg/net

39,2 + 24
Ecu/

100 kg/net

2009 80 36 sap van tropische vruchten 42 35 —

2009 80 38

-

— — ander

- met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

peresap:

42 39,2

2009 80 50 met een waarde van meer dan 18 ecu per 100 kg nettogewicht,
toegevoegde suiker bevattend

— — — ander:

24 22,4 —

2009 80 61 met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan 30 ge­
wichtspercenten 24 + 25,7

Ecu/
100 kg/net

22,4 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 80 63 - met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet meer dan
30 gewichtspercenten 24 22,4 —

2009 80 69

-

geen toegevoegde suiker bevattend

— — ander:

met een waarde van meer dan 30 ecu per 100 kg nettogewicht,
toegevoegde suiker bevattend:

25 23,3

2009 8071 - kersesap 21 19,6 —

2009 80 73 — — sap van tropische vruchten 21 17,5 —

2009 80 79

-

ander

ander:

— — met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan 30 ge­
wichtspercenten:

21 19,6

2009 8083 sap van passievruchten en van guaves 21 + 25,7
Ecu/

100 kg/net

17,5 + 21,4
Ecu/

100 kg/net
(2)

(') Waarderecht autonoom verlaagd tot 21 %.
(2) Waarderecht autonoom verlaagd tot IS %.
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2009 80 84 sap van manga's, manggistans, papaja's, tamarindevruch­
ten, cashewappelen, litchis, nangka's („jackfruit"), sapo­
dilla's, carambola's en pitahaya's 21 + 25,7

Ecu/
100 kg/net

17,5 + 21,4
Ecu/

100 kg/net

—

2009 80 86 ander

— — — — — met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet meer dan
30 gewichtspercenten:

21 + 25,7
Ecu/

100 kg/net

19,6 + 24
Ecu/

100 kg/net

2009 80 88 sap van tropische vruchten 21 17,5 —

2009 80 89 ander

geen toegevoegde suiker bevattend:

21 19,6 —

2009 80 95 — — vruchtesap van de soort „Vaccinium macrocarpon" 22 14 —

2009 80 96 kersesap 22 20,5 —

2009 80 97 sap van tropische vruchten 22 18,3 —

2009 80 99 ander 22 20,5 —

2009 90 — mengsels van sappen :

met een dichtheid van meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

— mengsels van sap van appelen en van sap van peren:

2009 9011 — — met een waarde van niet meer dan 22 ecu per 100 kg nettoge­
wicht 42 + 25,7

Ecu/
100 kg/net

39,2 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 90 19 — — — — andere

— andere:

42 39,2 —

2009 90 21 met een waarde van niet meer dan 30 ecu per 100 kg nettoge­
wicht 42 + 25,7

Ecu/
100 kg/net

39,2 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 90 29 — — — — andere

met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

mengsels van sap van appelen en van sap van peren:

42 39,2

2009 90 31 — — — — met een waarde van niet meer dan 18 ecu per 100 kg nettoge­
wicht en met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan
30 gewichtspercenten 25 + 25,7

Ecu/
100 kg/net

23,3 + 24
Ecu/

100 kg/net

—

2009 90 39 — — andere

— andere:

met een waarde van meer dan 30 ecu per 100 kg nettogewicht:

— — — — — mengsels van sap van citrusvruchten en van sap van ananas­
sen:

25 23,3

2009 90 41 toegevoegde suiker bevattend 19 17,7 —

2009 90 49 andere 20 18,7 —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

Bijzondere
maatstaf

(%) (%

1 2 3 4 5

andere:

— toegevoegde suiker bevattend
— andere

2009 90 51

2009 90 59

21

22

19,6

20,5

met een waarde van niet meer dan 30 ecu per 100 kg nettoge­
wicht:

— mengsels van sap van citrusvruchten en van sap van ananas­
sen:

— — met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan
30 gewichtspercenten 19 + 25,7 17,7 + 24

Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

met een gehalte aan toegevoegde suiker van met meer dan
30 gewichtspercenten 19

20

17,7

18,7

2009 90 71

2009 90 73

2009 90 79

2009 90 92

2009 90 94

— geen toegevoegde suiker bevattend
andere:

met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan
30 gewichtspercenten:
— mengsels van sap van tropische vruchten 21 + 25,7 17,5 + 21,4

Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

andere 21 + 25,7 19,6 + 24
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
met een gehalte aan toegevoegde suiker van niet meer dan
30 gewichtspercenten:
— mengsels van sap van tropische vruchten
— andere

geen toegevoegde suiker bevattend:
— mengsels van sap van tropische vruchten
— andere

2009 90 95

2009 90 96

2009 90 97

2009 90 98

21

21

22

22

17.5

19.6

18,3

20,5
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HOOFDSTUK 21

DIVERSE PRODUKTEN VOOR MENSELIJKE CONSUMPTIE

Aantekeningen

1 . Dit hoofdstuk omvat niet:

a) gemengde groenten bedoeld bij post 0712 ;

b) gebrande koffiesurrogaten die koffie bevatten, ongeacht in welke verhouding (post 0901);

c) gearomatiseerde thee (post 0902);

d) specerijen en andere produkten, bedoeld bij de posten 0904 tot en met 0910;

e) bereidingen voor menselijke consumptie, bevattende meer dan 20 gewichtspercenten worst, vlees, slachtafvallen, bloed,
vis, schaaldieren, weekdieren of andere ongewervelde waterdieren, afzonderlijk of te zamen genomen (hoofdstuk 16); de
produkten bedoeld bij de posten 2103 en 2104 worden evenwel steeds onder die posten ingedeeld ;

f) gist opgemaakt als geneesmiddel en de andere produkten, bedoeld bij de posten 3003 en 3004 ;

g) bereide enzymen bedoeld bij post 3507 .

2 . Extracten van de surrogaten bedoeld bij aantekening 1 , onder b), hiervoor worden ingedeeld onder post 2101 .

3 . Voor de toepassing van post 2104 worden als „samengestelde gehomogeniseerde produkten voor menselijke consumptie"
aangemerkt, bereidingen van een fijn gehomogeniseerd mengsel van twee of meer basisbestanddelen zoals vlees , vis,
groenten en vruchten, opgemaakt voor de verkoop in het klein als kindervoeding of als dieetvoeding, in verpakkingen met
een nettogewicht van niet meer dan 250 g . Voor de toepassing van deze bepaling wordt geen rekening gehouden met kleine
hoeveelheden ingrediënten, die aan het mengsel zijn toegevoegd als smaakgevend middel, als conserveringsmiddel of voor
een ander doel . Die bereidingen mogen kleine hoeveelheden zichtbare deeltjes bevatten .

Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . Voor de toepassing van de onderverdelingen 2106 10 20 en 2106 90 92 worden als „zetmeel" eveneens aangemerkt de
ajbraakprodukten van zetmeel.

2. Voor de toepassing van onderverdeling 2106 90 10 worden als ,Jondues " aangemerkt, preparaten met een gehalte aan van melk
afkomstige vetstoffen van 12 of meer doch minder dan 18 gewichtspercenten, verkregen op basis van gesmolten kaas bij de
bereiding waarvan geen andere dan Emmentaler kaas of Gruyère kaas, met toevoeging van witte wijn, brandewijn van kersen
(kirsch), zetmeel en specerijen zijn gebruikt, in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking van niet meer
dan 1 kg.

Indeling onder deze onderverdeling is bovendien onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt overgelegd, dat is
afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.

3. Voor de toepassing van onderverdeling 2106 90 30 wordt als „ isoglucose" aangemerkt, het uit glucose of glucosepolymeren
verkregen produkt dat 10 ofmeer gewichtspercenten fructose bevat, berekend op de droge stof

Voor de berekening van het recht dat van toepassing is op de produkten die onder onderverdeling 2106 90 30 vallen, wordt het
gehalte aan droge stof bepaald overeenkomstig artikel 5, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1423/95 .



176 NL Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26. 6 . 96

4. Voor de berekening van het recht dat van toepassing is op de produkten die onder onderverdeling 2106 90 59 vallen, wordt het
sacharosegehalte, inclusief het gehalte aan andere suikers, omgerekend in sacharose, bepaald volgens de methode die is
vastgesteld bij artikel 5, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1423/95.

\ Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2101 Extracten, essences en concentraten, van koffie, van thee of van maté
en preparaten op basis van deze produkten of op basis van koffie, van
thee of van maté ; gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurro­
gaten, alsmede extracten, essences en concentraten daarvan :

— extracten, essences en concentraten, van koffie en preparaten op basis van
deze produkten of op basis van koffie :

2101 11 — — extracten, essences en concentraten :

2101 11 11 — met een gehalte aan droge uit koffie afkomstige stof van 95 of meer
gewichtspercenten 30 15 —

2101 11 19 — — — andere 30 15 —

2101 12 preparaten op basis van extracten, essences of concentraten of op basis
van koffie :

2101 12 92 preparaten op basis van extracten, essences of concentraten van
koffie 30 15,8 —

2101 12 98 andere 13 + EA 11,7 + EA
C )

—

2101 20 — extracten, essences en concentraten, van thee of van maté en preparaten op
basis van deze produkten of op basis van thee of van maté :

2101 20 20 — — extracten, essences en concentraten

— — preparaten:

6 10 —

21012092 — — — op basis van extracten, essences en concentraten, van thee of van
maté 6 10 —

2101 20 98 andere 13 + EA 10,8 + EA
0)

—

210130 — gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten, alsmede extracten,
essences en concentraten daarvan :

gebrande cichorei en andere gebrande koffiesurrogaten:

2101 30 11 — gebrande cichorei 18 15,8 —

2101 30 19 — andere

— — extracten, essences en concentraten van gebrande cichorei en van
andere gebrande koffiesurrogaten:

8 + 19,8
Ecu/

100 kg/net

7 + 17,4
Ecu/

100 kg/net

2101 30 91 — — — van gebrande cichorei 22 19,4 —

(») Zie bijlage 1 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2101 30 99 andere 16,9 + 35,5
Ecu/

100 kg/net
C)

14,9 + 31,2
Ecu/

100 kg/net

—

2102 Gist, ook indien inactief ; andere eencellige micro-organismen, dood
(andere dan de vaccins bedoeld bij post 3002); samengesteld bakpoe­
der :

2102 10 — levende gist :

2102 10 10 reinculturen van gist

bakkersgist:

23 15 —

2102 10 31 gedroogd 15 + 61,5
Ecu/

100 kg/net
(2)

14 + 57,4
Ecu/

100 kg/net

2102 10 39 — — — andere 15 + 18,1
Ecu/

100 kg/net
(2)

14 + 16,9
Ecu/

100 kg/net

2102 10 90 — — andere 31 20,2 —

2102 20 — inactieve gist ; andere eencellige micro-organismen, dood :

— — inactieve gist:

2102 2011 — — — in tabletten, in blokken of in dergelijke vormen, dan wel in
verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 1 kg 17 11,4

2102 20 19 andere 10 7 —

2102 20 90 — — andere 4 1,3 —

2102 30 00 — samengesteld bakpoeder 19 8,4 —

2103 Sausen en preparaten voor sausen ; samengestelde kruiderijen en
dergelijke produkten ; mosterdmeel en bereide mosterd :

2103 10 00 — sojasaus 20 10,6 —

2103 20 00 — tomatenketchup en andere tomatensausen 20 14,1 —

2103 30 — mosterdmeel en bereide mosterd :

2103 30 10 — — mosterdmeel 5 2,7 —

2103 30 90 bereide mosterd 17 12,3 —

2103 90 - andere :

2103 90 10 — — mangochutney, vloeibaar 20 vrij —

(') Dit waarderecht is verlaagd tot 14% (schorsing) voor onbepaalde tijd .
(2 ) Het specifieke bedrag wordt niet geïnd.
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

210390 30 aromatische bitters met een alcohol-volumegehalte van 44,2 of meer
doch niet meer dan 49,2% vol, bevattende 1,5 of meer doch niet meer
dan 6 gewichtspercenten gentianine, kruiden en diverse ingrediënten en
met een suikergehalte van 4 of meer doch niet meer dan 10 gewichts­
percenten in verpakkingen met een inhoudsruimte van niet meer dan
0,5 1 30 vrij 1 alc. 100 %

MIN 1,6 Ecu/
% vol/hl

20 10,62103 90 90

2104

2104 10

2104 10 10

2104 10 90

2104 20 00

2105 00

2105 00 10

andere

Preparaten voor soep of voor bouillon ; bereide soep en bouillon ;
samengestelde gehomogeniseerde produkten voor menselijke consump­
tie :

— preparaten voor soep of voor bouillon ; bereide soep en bouillon :

gedroogd

andere

— samengestelde gehomogeniseerde produkten voor menselijke consumptie . . .

Consumptie-ijs, ook indien cacao bevattend :

— geen of minder dan 3 gewichtspercenten van melk afkomstige vetstoffen
bevattend

22

22

24

15,8

15,8

19,4

10,9 + 25,412 + 28 Ecu/
100 kg/net
MAX 27 +
13,1 Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

MAX 24,5 +
11,9 Ecu/
100 kg/net

met een gehalte aan van melk afkomstige vetstoffen:

— van 3 of meer doch minder dan 7 gewichtspercenten2105 00 91 12 + 57,4 10,7 + 51,1
Ecu/

100 kg/net
MAX 27 +
10,5 Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net
MAX 24 +
9,3 Ecu/
100 kg/net

2105 00 99 — van 7 of meer gewichtspercenten 12 + 81,8 10,6 + 72,5
Ecu/

100 kg/net
MAX 27 +
10,5 Ecu/
100 kg/net

Ecu/
100 kg/net

MAX 23,9 +
9,3 Ecu/
100 kg/net

Produkten voor menselijke consumptie, elders genoemd noch elders
onder begrepen :

— proteïneconcentraten en getextureerde proteïnestoffen :

2106

2106 10

2106 10 20 — — bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, isoglucose,
glucose of zetmeel, of bevattende minder dan 1 ,5 gewichtspercent van
melk afkomstige vetstoffen, minder dan 5 gewichtspercenten sacharose
of isoglucose, minder dan 5 gewichtspercenten glucose of zetmeel . . . 25 17,6
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)

1 2 3 4 5

andere 13 + EA 11,7 + EA
O

2106 10 80

2106 90

2106 90 10

andere :

— preparaten, „fondues" genaamd (2) 13 + 122,3 11,4 + 107,6
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net
MAX 35 Ecu/
100 kg/net

samengestelde alcoholhoudende preparaten, andere dan op basis van
reukstoffen, van de soort gebruikt voor de vervaardiging van dranken . 27 1 alc. 100%

MIN 1,6 Ecu/
% vol/hl

23 8
MIN 1,4 Ecu/

% vol/hl

53,4 Ecu/
100 kg/net

mas

49,8 Ecu/
100 kg/net

mas

suikerstroop, gearomatiseerd of met toegevoegde kleurstoffen :
— isoglucose

— andere:

— — van lactose

— — van glucose en van maltodextrine

andere

2106 90 20

2106 90 30

2106 90 51

2106 90 55

2106 90 59

2106 90 92

2106 90 98

21,8 Ecu/
100 kg/net
31,2 Ecu/
100 kg/net
0,5 Ecu/
100 kg/net

(3)

19,2 Ecu/
100 kg/net
27,5 Ecu/
100 kg/net
0,47 Ecu/
100 kg/net

(3)
andere:

— bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose, isoglu­
cose, glucose of zetmeel, of bevattende minder dan 1,5 gewichtsper­
cent van melk afkomstige vetstoffen, minder dan 5 gewichtspercen­
ten sacharose of isoglucose, minder dan 5 gewichtspercenten glucose
of zetmeel 25

— — — andere 13 + EA

17,6

11,7 + EA
O

(') Zie bijlage 1 .
(2) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(3) Per 1 % gewicht van sucrose.
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HOOFDSTUK 22

DRANKEN, ALCOHOLHOUDENDE VLOEISTOFFEN EN AZIJN

Aantekeningen

1 . Dit hoofdstuk omvat niet:

a) produkten bedoeld bij dit hoofdstuk (andere dan die bedoeld bij post 2209) bereid voor keukengebruik, waardoor zij
ongeschikt zijn geworden om als drank te worden gebruikt (in het algemeen post 2103);

b) zeewater (post 2501 );

c) gedistilleerd water, conductometrisch zuiver water en dergelijk zuiver water (post 2851 );

d) waterige oplossingen die meer dan 10 gewichtspercenten azijnzuur bevatten (post 2915);

e) geneesmiddelen bedoeld bij de posten 3003 en 3004;

f) parfumerieën en toiletartikelen (hoofdstuk 33).

2 . Voor de toepassing van dit hoofdstuk en van de hoofdstukken 20 en 21 dient het alcohol-volumegehalte vastgesteld te
worden bij een temperatuur van 20 °C .

3 . Voor de toepassing van post 2202 wordt onder „alcoholvrije dranken" verstaan, dranken met een alcohol-volumegehalte van
niet meer dan 0,5 % vol . Alcoholhoudende dranken worden naar gelang van het geval ingedeeld onder de posten 2203 tot en
met 2206 of onder post 2208 .

Aanvullende aantekening

1 . Voor de toepassing van onderverdeling 2204 10 wordt als „mousserende wijn" aangemerkt, wijn bewaard in gesloten
recipiënten, die bij een temperatuur van 20 °C een overdruk van 3 bar of meer vertoont .

Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . Voor de toepassing van de posten 2204 en 2205 en van onderverdeling 2206 00 10 wordt, naar gelang van het geval, verstaan
onder:

a) effectief alcohol-volumegehalte: het aantal volume-eenheden zuivere alcohol bij een temperatuur van 20 °C, aanwezig in 100
volume-eenheden van het betrokken produkt bij die temperatuur;

b) potentieel alcohol-volumegehalte: het aantal volume-eenheden zuivere alcohol bij een temperatuur van 20 °C dat kan
ontstaan door totale vergisting van de suiker die in 100 volume-eenheden van het betrokken produkt bij die temperatuur
aanwezig is;

c) totaal alcohol-volumegehalte: de som van het effectief en het potentieel alcohol-volumegehalte;

d) natuurlijk alcohol-volumegehalte: het totaal alcohol-volumegehalte van het betrokken produkt, voordat verrijking heeft
plaatsgevonden;

e) % vol: het symbool van het alcohol-volumegehalte .



26 . 6 . 96 NL Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 181

2. Voor de toepassing van onderverdeling 2204 30 10 wordt als „gedeeltelijk gegiste druivemost " aangemerkt, het produkt dat is
verkregen door de vergisting van druivemost en dat een effectief alcohol-volumegehalte heeft van meer dan 1 % vol en minder
dan 3/5 van het totale alcohol-volumegehalte.

3. Voor de toepassing van de onderverdelingen 2204 21 en 2204 29:

A. wordt onder „ totaal gehalte aan droge stof' verstaan , het in grammen per liter uitgedrukte gehalte van alle in het produkt
aanwezige stoffen die onder bepaalde natuurkundige omstandigheden niet in dampvorm overgaan .
Het totale gehalte aan droge stofmoet worden bepaald bij een temperatuur van 20 °C volgens de densimeter;

B. a) heeft de aanwezigheid van de onder de punten I, II, III en IV vermelde totale gehalten aan droge stof geen invloed op
de indeling van de produkten bedoeld bij de onderverdelingen 2204 21 11 tot en met 2204 21 99 en 2204 29 12 tot en
met 2204 29 99, te weten voor zover het betreft:

I. produkten met een effectief alcohol-volumegehalte van niet meer dan 13 % vol: 90 g of minder aan droge stofper
liter;

II. produkten met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 13 doch niet meer dan 15 % vol: 130 g of minder
aan droge stofper liter;

III. produkten met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 15 doch niet meer dan 18 % vol: 130 g of minder
aan droge stofper liter;

IV. produkten met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 18 doch niet meer dan 22 % vol: 330 g of minder
aan droge stofper liter.

Produkten met een totaal gehalte aan droge stof dat uitgaat boven het maximum van elke hiervoor genoemde categorie,
worden ingedeeld in de daaropvolgende categorie, met dien verstande dat, indien het totaal gehalte aan droge stof meer
dan 330 gil bedraagt, de produkten onder de onderverdelingen 2204 21 99 en 2204 29 99 worden ingedeeld;

b) de onder a) van deze aantekening opgenomen regels zijn niet van toepassing ten aanzien van produkten bedoeld bij de
onderverdelingen 2204 21 93, 2204 21 97, 2204 29 93 en 2204 29 97.

i. De onderverdelingen 2204 21 11 tot en met 2204 21 99 en 2204 29 12 tot en met 2204 29 99 omvatten onder meer:

a) druivemost, waarvan de gisting door toevoegen van alcohol is verhinderd ofgestuit, te weten het produkt dat:

— een effectief alcohol-volumegehalte bezit van 12 of meer doch minder dan 15 % vol, en

— verkregen is door een produkt verkregen door distillatie van wijn toe te voegen aan niet-gegiste druivemost met een
natuurlijk alcohol-volumegehalte van 8,5 % vol ofmeer;

b) distillatiewijn , te weten het produkt dat:

— een effectief alcohol-volumegehalte bezit van 18 of meer doch niet meer dan 24 % vol,

— uitsluitend is verkregen door een niet gerectificeerd produkt, verkregen door distillatie van wijn , dat een effectief
alcohol-volumegehalte bezit van niet meer dan 86 % vol, toe te voegen aan wijn die geen suikerresidu bevat, en

— een gehalte aan vluchtige zuren bezit van niet meer dan 1,5 g/l, uitgedrukt in azijnzuur;
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c) likeurwijn , te weten het produkt dat:

— een totaal alcohol-volumegehalte bezit van 17,5% vol of meer alsmede een effectief alcohol-volumegehalte van 15 oj
meer doch niet meer dan 22 % vol, en

— verkregen is uit druivemost of wijn, welke produkten afkomstig moeten zijn van wijnstoksoorten, die in het derde land
van oorsprong zijn toegelaten voor de produktie van likeurwijn en een natuurlijk alcohol-volumegehalte van 12 % vol of
meer moeten bezitten, en wel

— door bevriezing, of

— door toevoeging, tijdens of na de gisting, van
— hetzij een produkt verkregen door distillatie van wijn ,

— hetzij geconcentreerde druivemost of, voor sommige kwaliteitslikeurwijnen welke voorkomen op een nader vast te
stellen lijst en waarvoor zulks vanouds gebruikelijk is, druivemost die is geconcentreerd door de rechtstreekse
werking van vuur en die, afgezien van deze bewerking, aan de definitie van geconcentreerde druivemost
beantwoordt,

— hetzij een mengsel van deze produkten .

Sommige kwaliteitslikeurwijnen welke voorkomen op een nader vast te stellen lijst, kunnen evenwel worden verkregen uit
verse, niet-gegiste druivemost, zonder dat deze most een natuurlijk alcohol-volumegehalte van 12 % vol of meer behoeft te
hebben .

5. Voor de toepassing van de onderverdelingen 2204 21 11 tot en met 2204 21 78, 2204 21 81 , 2204 21 82, 2204 29 12 tot en met
2204 29 58, 2204 29 81 en 2204 29 82 worden aangemerkt als „ in bepaalde gebieden voortgebrachte kwaliteitswijnen
(v.q.p.r.d.)", wijnen van oorsprong uit de Europese Gemeenschap, die voldoen aan de voorschriften van Verordening (EEG)
nr. 823/87 van de Raad van 16 maart 1987 houdende vaststelling van bijzondere bepalingen betreffende in bepaalde gebieden
voortgebrachte kwaliteitswijnen (PB nr. L 84 van 27. 3. 1987, blz . 59), alsmede aan de ter uitvoering van deze verordening
vastgestelde voorschriften , en die zijn omschreven in de nationale wetgevingen .

6. Voor de toepassing van de onderverdelingen 2204 30 92 en 2204 30 96 wordt als „geconcentreerd druivemost " aangemerkt:
druivemost waarvoor bij een temperatuur van 20 °C volgens de refractometermethode, als bedoeld in de bijlage van
Verordening (EEG) nr. 558/93, geen lagere uitkomst dan 50,9 % wordt verkegen .

7. Voor de toepassing van post 2205 worden enkel als „ vermout en andere wijn van verse druiven , bereid met aromatische planten
ofmet aromatische stoffen " aangemerkt: dergelijke produkten, met een effectief alcohol-volumegehalte van 7 % vol of meer.

8. Voor de toepassing van onderverdeling 2206 00 10 wordt als „piquette" aangemerkt: het produkt dat is verkregen door gisting
van onbewerkte draf van druiven, afgetrokken in water, of door uitloging met water, van de gegiste draf van druiven .

9. Voor de toepassing van de onderverdelingen 2206 00 31 en 2206 00 39 worden als „mousserend" aangemerkt:

— gegiste dranken, verpakt in flessen, gesloten door middel van een champignonvormige stop, terwijl de afsluiting daarvan
door draden, banden of anderszins is geborgd;

— gegiste dranken, anders aangeboden, met een overdruk van 1,5 bar ofmeer bij 20 °C.

10. Voor de toepassing van de onderverdelingen 2209 00 11 en 2209 00 19 wordt als „ wijnazijn " aangemerkt: azijn die uitsluitend is
verkregen door azijnzure vergisting van wijn en die een totaal gehalte aan zuren bezit van 60 g/l of meer, uitgedrukt in
azijnzuur.
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II Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2201 Water, natuurlijk of kunstmatig mineraalwater en spuitwater daaron­
der begrepen, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen, noch
gearomatiseerd ; ijs en sneeuw :

2201 10 — mineraalwater en spuitwater :

natuurlijk mineraalwater:

2201 10 11 — — — niet-koolzuurgashoudend g 2,7

2,72201 10 19 — — — ander g

ander:

2201 10 91 niet-koolzuurgashoudend 8 2,7 —

2201 10 99 — — — ander 8 2,7 —

2201 90 00 — andere vrij vrij —

2202 Water, mineraalwater en spuitwater daaronder begrepen, met toege­
voegde suiker of andere zoetstoffen, dan wel gearomatiseerd, alsmede
andere alcoholvrije dranken, andere dan de vruchte- en groentesappen
bedoeld bij post 2009 :

2202 10 00 — water, mineraalwater en spuitwater daaronder begrepen, met toegevoegde
suiker of andere zoetstoffen, dan wel gearomatiseerd 20 13,2 1

2202 90 — andere :

2202 90 10 geen produkten bedoeld bij de posten 0401 tot en met 0404 of
vetstoffen afkomstig van produkten bedoeld bij de posten 0401 tot en
met 0404 bevattend

andere, met een gehalte aan vetstoffen afkomstig van produkten
bedoeld bij de posten 0401 tot en met 0404:

20 13,2 1

2202 90 91 — — — van minder dan 0,2 gewichtspercent 8 + 17,1
Ecu/

100 kg/net

7,5 + 16
Ecu/

100 kg/net

1

2202 90 95 — van 0,2 of meer doch minder dan 2 gewichtspercenten 8 + 17,5
Ecu/

100 kg/net

7,2 + 15,7
Ecu/

100 kg/net

1

2202 90 99 van 2 of meer gewichtspercenten 8 + 31,7
Ecu/

100 kg/net

7,1 + 28,2
Ecu/

100 kg/net

1

2203 00 Bier van mout :

— in verpakkingen inhoudende niet meer dan 10 1 :

2203 00 01 — — verpakt in flessen 30 18 1

2203 00 09 ander 30 18 1

2203 00 10 — in verpakkingen inhoudende meer dan 101 30 18 1



184 1 NL 1 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26 . 6 . 96

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)

1 2 3 4 | 5
Wijn van verse druiven, wijn waaraan alcohol is toegevoegd daaronder
begrepen ; druivemost, andere dan bedoeld bij post 2009 :
— mousserende wijn :

— — met een effectief alcohol-volumegehalte van 8,5 % vol of meer:

— — — champagne
andere

— — andere:

— — — Asti spumante

andere

2204

2204 10

2204 10 11

2204 10 19

2204 10 91

2204 10 99

2204 21

2204 21 10

40 Ecu/hl

40 Ecu/hl

40 Ecu/hl

40 Ecu/hl

37,3 Ecu/hl

37,3 Ecu/hl

37,3 Ecu/hl

37,3 Ecu/hl

— andere wijn ; druivemost waarvan de gisting door toevoegen van alcohol is
verhinderd of gestuit :

— — in verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 1 :

wijn, andere dan die bedoeld bij onderverdeling 2204 10, verpakt in
flessen, gesloten door middel van een champignonvormige stop,
terwijl de afsluiting daarvan door draden, banden of anderszins is
geborgd ; anders verpakte wijn die bij 20 °C een overdruk heeft die
is teweeggebracht door koolzuurgas in oplossing van 1 of meer doch
minder dan 3 bar

andere:

_ _ _ _ met een effectief alcohol-volumegehalte van niet meer dan 13 %
vol:

40 Ecu/hl 37,3 Ecu/hl

in bepaalde
(v.q.p.r.d .):

gebieden voortgebrachte kwahteitswijnen

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

witte wijn:

— — — — — — — Alsace (Elzas)

— — — — — — — Bordeaux

_______ Bourgogne
Val de Loire

— — — — — Mosel-Saar-Ruwer

— — — — — Pfalz

Rheinhessen

— — — — — Lazio (Latium)

— — — — — — — Toscana (Toscane)

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

17,51 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

15,3 Ecu/hl

2204 21 11

2204 21 12

2204 21 13

2204 21 17

2204 21 18

2204 21 19

2204 21 22

2204 21 24

2204 21 26

2204 21 27

2204 21 28

2204 21 32

2204 21 34

2204 21 36

2204 21 37

2204 21 38

2204 21 42

Trentino, Alto Aldige (Zuid-Tirol) en Friuh
Veneto

— — — — — — — Vinho Verde

— — — — — Penedés

— — — — — Rioja
Valencia

— — — — — — — andere

andere:

Bordeaux 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2204 21 43 Bourgogne 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 44 Beaujolais 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 46 — — — — — Côtes-du-Rhône 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 47 — — — Languedoc-Roussillon 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 48 Val de Loire 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 62 Piemonte 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 66 — — — — — — — Toscana (Toscane) 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 67 _____ Trentino en Alto Aldige (Zuid-Tirol) 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 68 Veneto 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 69 Dão, Bairrada en Douro 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 71 — — — — — Navarra 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 74 — — — — — Penedés 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 76 Rioja 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 77 _____ Valdepeñas 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 78 — — — — — — — andere 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

I — — — andere:

2204 21 79 witte wijn 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 21 80 andere 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

l — — — — met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 13 doch
\ niet meer dan 15 % vol:

\ in bepaalde gebieden voortgebrachte kwaliteitswijnen
I (v.q.p.r.d .):
2204 21 81 _ _ _ _ witte wijn 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1

2204 21 82 — — — — andere 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1

ll andere:

2204 21 83 witte wijn 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1

2204 21 84 — — — — andere 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1

ll — — — — met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 15 doch
ll niet meer dan 18 % vol:

2204 21 87 — — — Marsalawijn 24,87 Ecu/hl 17,3 Ecu/hl 1

2204 21 88 Samoswijn en muskaatwijn van Limnos 24,87 Ecu/hl 21,8 Ecu/hl 1

2204 21 89 — — — — — Portwijn 21,86 Ecu/hl 17,3 Ecu/hl 1

2204 21 91 _____ Madeirawijn en Moscatel de Setúbal 21,86 Ecu/hl 17,3 Ecu/hl 1

2204 21 92 — — — Sherrywijn (Xereswijn) 21,86 Ecu/hl 17,3 Ecu/hl 1

2204 21 93 — — — — — Tokayerwijn (Aszu en Szamorodni) (') 21,86 Ecu/hl 17,3 Ecu/hl 1

2204 21 94 — — — andere 24,87 Ecu/hl 21,8 Ecu/hl 1

|| met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 18 doch ll
niet meer dan 22 % vol: I

2204 21 95 Portwijn 23,3 Ecu/hl 18,5 Ecu/hl 1

2204 21 96 — — — — — Madeirawijn, Sherrywijn (Xereswijn) en Moscatel de Setúbal . 23,3 Ecu/hl 18,5 Ecu/hl 1

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht

Bijzondere
maatstafGN-code Omschrijving

autonoom conventioneel
(% (%)

1 2 3 4 5

23,3 Ecu/hl

27,77 Ecu/hl

2,33 Ecu/
% vol/hl

18,5 Ecu/hl

24,4 Ecu/hl

2,04 Ecu/
% vol/hl

2204 21 97

2204 21 98

2204 21 99

2204 29

2204 29 10

Tokayerwijn (Aszu en Szamorodni) (')

andere

— — met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 22 % vol .

andere :

— wijn, andere dan die bedoeld bij onderverdeling 2204 10, verpakt in
flessen, gesloten door middel van een champignonvormige stop,
terwijl de afsluiting daarvan door draden, banden of anderszins is
geborgd ; anders verpakte wijn die bij 20 °C een overdruk heeft die
is teweeggebracht door koolzuurgas in oplossing van 1 of meer doch
minder dan 3 bar 40 Ecu/hl 37,3 Ecu/hl

andere:

— met een effectief alcohol-volumegehalte van niet meer dan 13
vol :

in bepaalde gebieden voortgebrachte kwaliteitswijnen
(v.q.p.r.d .):

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

2204 29 12

2204 29 13

2204 29 17

2204 29 18

2204 29 42

2204 29 43

2204 2944

2204 29 46

2204 29 47

2204 29 48

2204 29 58

— — witte wijn:

— — — — — Bordeaux

Bourgogne

Val de Loire

— — — — — andere

— andere:

Bordeaux

— — — — — Bourgogne

Beaujolais

Cótes-du-Rhóne . . . .

— — — Languedoc-Roussillon

— — — — — Val de Loire

andere

andere:

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

— — witte wijn :

Sicilia (Sicilië) .

— — Veneto

— — — — — andere

— — — — andere:

Puglia (Apuglië)

Sicilia (Sicilië) .

— — — — — andere

2204 29 62

2204 29 64

2204 29 65

2204 29 71

2204 29 72

2204 29 75

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

13,16 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

11,6 Ecu/hl

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.



26. 6 . 96 NL Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 187

GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

\ met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 13 doch
niet meer dan 1 5 % vol: l

\ in bepaalde gebieden voortgebrachte kwaliteitswijnen
\ (v.q.p.r.d .):

2204 29 81 — — — — witte wijn 16,06 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

2204 29 82 andere 16,06 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

\ — — — andere:

2204 29 83 — — — — — — witte wijn 16,06 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

2204 29 84 andere 16,06 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

\ met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 15 doch
\ niet meer dan 18 % vol:

2204 29 87 — — — — — Marsalawijn 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1

2204 29 88 Samoswijn en muskaatwijn van Limnos 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1

2204 29 89 Portwijn 17,51 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

2204 29 91 — — — — — Madeirawijn en Moscatel de Setúbal 17,51 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

2204 29 92 — — — — — Sherrywijn (Xereswijn) 17,51 Ecu/hl 14,1 Ecu/hl 1

2204 29 93 — — — Tokayerwijn (Aszu en Szamorodni) (') 17,51 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 29 94 — — — — — andere 20,41 Ecu/hl 17,9 Ecu/hl 1

ll — — met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 18 doch
\ niet meer dan 22 % vol:

2204 29 95 Portwijn 18,96 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 29 96 — — — Madeirawijn, Sherrywijn (Xereswijn) en Moscatel de Setúbal . 18,96 Ecu/hl 15,3 Ecu/hl 1

2204 29 97 — — — — — Tokayerwijn (Aszu en Szamorodni) (!) 18,96 Ecu/hl 16,6 Ecu/hl 1

2204 29 98 andere 27,77 Ecu/hl 24,4 Ecu/hl 1

2204 29 99 met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 22 % vol . 2,33 Ecu/ 2,04 Ecu/ 1

\ % vol/hl % vol/hl

2204 30 — andere drulvemost :

2204 30 10 — — gedeeltelijk gegiste druivemost, ook indien de gisting op andere wijze
ll dan door toevoegen van alcohol is gestuit 40 37,3 1

— — andere:

|| met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C en met
ll een effectief alcohol-volumegehalte van niet meer dan 1 % vol :

2204 30 92 geconcentreerd (2) (2) 1

2204 30 94 — — — — andere (2) (2) 1

andere:

2204 30 96 — — geconcentreerd (2) (2) 1

2204 30 98 — — — — andere (2) (2) 1

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(2) Zie bijlage 2 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%

1 2 3 4 5

17 Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl + 1 0

Ecu/hl

15 Ecu/hl

1,2 Ecu/
% vol/hl + 8,8

Ecu/hl

2205

2205 10

2205 10 10

2205 10 90

2205 90

2205 90 10

2205 90 90

2206 00

2206 00 10

14 Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl

12,3 Ecu/hl

1,2 Ecu/
% vol/hl

1,6 Ecu/
% vol/hl

MIN 9 Ecu/hl

1,5 Ecu/
% vol/hl
MIN 8,4
Ecu/hl

Vermout en andere wijn van verse druiven, bereid met aromatische
planten of met aromatische stoffen :

— in verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 1 :

— — met een effectief alcohol-volumegehalte van niet meer dan 18 % vol . .

— — met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 1 8 % vol . . . .

— andere :

met een effectief alcohol-volumegehalte van niet meer dan 18 % vol . .

— — met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 1 8 % vol . . . .

Andere gegiste dranken (bij voorbeeld appelwijn, perewijn, honig­
drank); mengsels van gegiste dranken en mengsels van gegiste dranken
met alcoholvrije dranken, elders genoemd noch elders onder begrepen :

— piquette

— andere:

mousserend:

— — — appelwijn en perewijn

— — — andere

niet mousserend, in verpakkingen inhoudende:

— — — niet meer dan 2 1:

appelwijn en perewijn

andere

— — — meer dan 2 1 :

_ _ _ _ appelwijn en perewijn

andere

Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcohol-volumegehalte van
80 % vol of meer ; ethylalcohol en gedistilleerde dranken, gedenatu­
reerd, ongeacht het gehalte :

— ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcohol-volumegehalte van 80 %
vol of meer

— ethylalcohol en gedistilleerde dranken, gedenatureerd, ongeacht het gehalte .

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

2206 00 31

2206 00 39

30 Ecu/hl

30 Ecu/hl

26,4 Ecu/hl

26,4 Ecu/hl

12 Ecu/hl

12 Ecu/hl

9 Ecu/hl

9 Ecu/hl

10,6 Ecu/hl

10,6 Ecu/hl

7,92 Ecu/hl

7,92 Ecu/hl

2206 00 51

2206 00 59

2206 00 81

2206 00 89

2207

2207 10 00

2207 20 00

30 Ecu/hl

16 Ecu/hl

26,4 Ecu/hl

14,1 Ecu/hl
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstaf

%)
autonoom conventioneel

(%)

1 2 345

1 ale . 100%

1 ale. 100 %

1 ale. 100 %

1 ale . 100 %

1 ale. 100 %

1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,6 Ecu/
% vol/hl 4- 10

Ecu/hl

1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl + 8

Ecu/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl + 8

Ecu/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl + 8

Ecu/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl + 8

Ecu/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl + 8

Ecu/hl

2208

2208 20

2208 20 12

2208 20 14

2208 20 26

2208 20 27

2208 20 29

2208 20 40

220820 62

2208 20 64

2208 20 86

2208 20 87

2208 20 89

2208 30

2208 3011

2208 30 19

Ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcohol-volumegehalte van
minder dan 80 % vol ; gedistilleerde dranken, likeuren en andere
dranken die gedistilleerde alcohol bevatten :

— dranken, gedistilleerd uit wijn of druivenmoer :

— — in verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 1 :

Cognac

— — — Armagnac

Grappa

Brandy de Jerez

— — — andere

— — in verpakkingen inhoudende meer dan 2 1 :

— — — ruw distillaat

— — — andere:

— — Cognac

— — — — Armagnac

— — — — Grappa

Brandy de Jerez

— — — — andere

— whisky :

zogenaamde Bourbon whisky, in verpakkingen inhoudende:

— — — niet meer dan 2 1 ( ! )

meer dan 2 1 (•)

1 a c. 100 %1,6 Ecu/
% vol/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl

1,6 Ecu/
% vol/hl

1,6 Ecu/
% vol/hl

1,6 Ecu/
% vol/hl

1,6 Ecu/
% vol/hl

1,6 Ecu/
% vol/hl

1,28 Ecu/
°/o vol/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl

1 ale. 100 %

1 ale. 100 %

1 ale. 100 %

1 ale. 100%

1 ale . 100%

1 alc. 100 '0,4 Ecu/
% vol/hl + 3

Ecu/hl

0,4 Ecu/
% vol/hl

0,2 Ecu/
%vol/hl + 1,5

Ecu/hl

0,2 Ecu/
% vol/hl

1 ac. 100%

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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l Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

I zogenaamde Scotch whisky:

ll— — — zogenaamde malt whisky, in verpakkingen inhoudende:

2208 30 32 — — — — niet meer dan 2 1 0,4 Ecu/
% vol/hl + 3

Ecu/hl

0,32 Ecu/
% vol/hl + 2,4

Ecu/hl

1 ale . 100%

2208 30 38 — — — — meer dan 2 1 0,4 Ecu/
% vol/hl

0,32 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100%

— — — zogenaamde blended whisky, in verpakkingen inhoudende:

2208 30 52 — — — — niet meer dan 21 0,4 Ecu/
% vol/hl + 3

Ecu/hl

0,32 Ecu/
% vol/hl + 2,4

Ecu/hl

1 ale . 100%

2208 30 58 — — — — meer dan 2 1 0,4 Ecu/
% vol/hl

0,32 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100%

andere, in verpakkingen inhoudende:

2208 30 72 _ _ _ _ ujgt meer dan 2 1 0,4 Ecu/
% vol/hl + 3

Ecu/hl

0,32 Ecu/
% vol/hl 4- 2,4

Ecu/hl

1 ale . 100%

2208 30 78 _ _ _ _ meer dan 21 0,4 Ecu/
% vol/hl

0,32 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100%

— — andere, in verpakkingen inhoudende:

2208 30 82 — — — niet meer dan 2 1 0,4 Ecu/
% vol/hl + 3

Ecu/hl

0,32 Ecu/
% vol/hl + 2,4

Ecu/hl

1 ale . 100%

2208 30 88 — — — meer dan 2 1 0,4 Ecu/
% vol/hl

0,32 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100%

220840 — rum en tafia :

2208 40 10 — — in verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 1 1 Ecu/ 0,9 Ecu/
% vol/hl + 4,4

Ecu/hl

1 ale . 100%
ro

% vol/hl + 5
Ecu/hl

2208 40 90 — — in verpakkingen inhoudende meer dan 2 1 1 Ecu/ 0,9 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100%
% vol/hl

2208 50 — gin en jenever :

— — gin, in verpakkingen inhoudende:

2208 5011 — — — niet meer dan 2 1 1 Ecu/ 0,9 Ecu/
% vol/hl + 4,4

Ecu/hl

1 ale . 100%
% vol/hl + 5

Ecu/hl

2208 50 19 — — — meer dan 2 1 1 Ecu/ 0,9 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100%

jenever, in verpakkingen inhoudende:

% vol/hl

2208 50 91 — — — niet meer dan 2 1 1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl + 8,8

Ecu/hl

1 ale . 100%

2208 50 99 — — — meer dan 2 1 1,6 Ecu/
% vol/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100%
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2208 60 — wodka :

— — met een alcohol-volumegehalte van niet meer dan 45,4 % vol, in
verpakkingen inhoudende:

2208 6011 _ _ _ niet meer dan 2 1 1,3 Ecu/
% vol/hl + 5

Ecu/hl

1,1 Ecu/
% vol/hl + 4,4

Ecu/hl

1 ale. 100%

2208 60 19 _ _ _ meer dan 2 1 1,3 Ecu/
% vol/hl

1,1 Ecu/
% vol/hl

1 ale. 100%

met een alcohol-volumegehalte van meer dan 45,4 % vol, in verpakkin­
gen inhoudende:

2208 60 91 _ _ _ niet meer dan 2 1 1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl + 8,8

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 60 99 — — — meer dan 2 1 1,6 Ecu/
% vol/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100%

2208 70 — likeuren :

2208 70 10 — — in verpakkingen inhoudende niet meer dan 2 1 1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl + 8,8

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 70 90 — — in verpakkingen inhoudende meer dan 21 1,6 Ecu/
% vol/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100%

2208 90 — andere :

arak, in verpakkingen inhoudende:

2208 9011 — — — niet meer dan 21 1 Ecu/ 0,9 Ecu/
% vol/hl + 4,4

Ecu/hl

1 ale . 100 %
% vol/hl + 5

Ecu/hl

2208 90 19 — — — meer dan 2 1 1 Ecu/ 0,9 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100 %

— — pruimebrandewijn, perebrandewijn en kersebrandewijn, in verpakkin­
gen inhoudende:

% vol/hl

2208 90 33 _ _ _ niet meer dan 21 1,3 Ecu/
% vol/hl + 5

Ecu/hl

1,04 Ecu/
% vol/hl + 4

Ecu/hl

1 ale . 100 %

2208 90 38 _ _ _ meer dan 2 1 1,3 Ecu/
% vol/hl

1,1 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100%

andere gedistilleerde dranken en andere dranken die gedistilleerde
alcohol bevatten, in verpakkingen inhoudende:

niet meer dan 2 1 :

2208 90 41 _____ ouzo 1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl + 8,8

Ecu/hl

1 ale . 100 %

andere:

— — — — — gedistilleerde dranken:

— — — — — — uit fruit:

2208 90 45 — — — — — — — Calvados 1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl + 8

Ecu/hl

1 ale . 100%
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\ Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2208 90 48 — — — — — — — andere 1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,28 Ecu/
% vol/hl + 8

Ecu/hl

1 ale . 100%

— — — — — — andere:

2208 90 52 — — — — — — — zogenaamde „Korn" 1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl + 8,8

Ecu/hl

1 ale . 100%

2208 90 57 — — — — — — — andere 1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl + 8,8

Ecu/hl

1 ale . 100%

2208 90 69 — — — — — andere dranken die gedistilleerde alcohol bevatten 1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl + 8,8

Ecu/hl

1 ale . 100%

meer dan 2 1:

— — — — gedistilleerde dranken:
2208 90 71 — — — — — uit fruit 1,6 Ecu/

% vol/hl
1,28 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100 %

2208 90 74 — — — — — andere 1,6 Ecu/
% vol/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100 %

2208 90 78 — — — — andere dranken die gedistilleerde alcohol bevatten 1,6 Ecu/
% vol/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100 %

ethylalcohol, niet gedenatureerd, met een alcohol-volumegehalte van
minder dan 80 % vol, in verpakkingen inhoudende:

2208 90 91 — — — niet meer dan 2 1 1,6 Ecu/
% vol/hl + 10

Ecu/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl + 8,8

Ecu/hl

1 ale. 100 %

2208 90 99 _ _ _ meer dan 2 1 1,6 Ecu/
% vol/hl

1,4 Ecu/
% vol/hl

1 ale . 100 %

2209 00 Tafelazijn, natuurlijke of verkregen uit azijnzuur :
— wijnazijn, in verpakkingen inhoudende:

2209 00 11

2209 00 19

— — niet meer dan 2 1 8 Ecu/hl 7,47 Ecu/hl

5,60 Ecu/hl

1

— — meer dan 2 1 . . 6 Ecu/hl 1

— andere, in verpakkingen inhoudende:
2209 00 91 — — niet meer dan 2 1 8 Ecu/hl 7,04 Ecu/hl

5,28 Ecu/hl

1

2209 00 99 — — meer dan 2 1 6 Ecu/hl 1
\
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HOOFDSTUK 23

RESTEN EN AFVAL VAN DE VOEDSELINDUSTRIE ; BEREID VOEDSEL VOOR DIEREN

Aantekening

1 . Post 2309 omvat mede produkten van de soort gebruikt voor het voederen van dieren, elders genoemd noch elders onder
begrepen, verkregen door het behandelen van plantaardige of dierlijke zelfstandigheden, en wel zodanig dat het wezenlijk
karakter van die zelfstandigheden verloren is gegaan. Plantaardige afval, plantaardige residuen en bijprodukten van
vorenbedoelde behandeling vallen echter niet onder deze post.

Aanvullende aantekeningen (GN)

1 . De onderverdelingen 2303 10 11 en 2303 10 19 omvatten uitsluitend de afvallen verkregen bij de vervaardiging van maïszetmeel,
met uitzondering van mengsels van dergelijke afvallen met produkten verkregen uit andere planten of met produkten verkregen
bij de vervaardiging van maïszetmeel door middel van een andere dan de natte methode. Deze produkten kunnen echter resten,
ontstaan bij de winning van olie uit maïskiemen, verkregen door middel van de natte methode, bevatten .

Het gehalte aan zetmeel, overeenkomstig de methode opgenomen in bijlage I, titel 1 , bij Richtlijn 72/199/EEG, berekend op de
droge stof, mag niet meer bedragen dan 28 gewichtspercenten en het gehalte aan vet, overeenkomstig methode A opgenomen in
bijlage I bij Richtlijn 84/4/EEG, berekend op de droge stof, mag niet meer bedragen dan 4,5 gewichtspercenten .

2. Onderverdeling 2306 70 00 omvat uitsluitend de afvallen verkregen bij de winning van olie uit maïskiemen, met uitzondering van
de produkten waaraan bestanddelen afkomstig van de maïskorrel, die het oliewinningsproces niet hebben ondergaan, zijn
toegevoegd.

3. Voor de toepassing van de onderverdelingen 2307 00 11 , 2307 00 19, 2308 90 11 en 2308 90 19, wordt verstaan onder:

— effectief alcohol-massagehalte: het aantal kg zuivere alcohol, aanwezig in 100 kg van het produkt;

— potentieel alcohol-massagehalte: het aantal kg zuivere alcohol dat kan ontstaan door totale vergisting van de suiker die in
100 kg van het produkt aanwezig is;

— totaal alcohol-massagehalte: de som van het effectief en het potentieel alcohol-massagehalte;

— % mas: het symbool voor het alcohol-massagehalte.

4. Voor de toepassing van de onderverdelingen 2309 10 11 tot en met 2309 10 70 en 2309 90 31 tot en met 2309 90 70 worden als
„zuivelprodukten " aangemerkt, de produkten bedoeld bij de posten 0401 , 0402, 0404, 0405 en 0406, en de onderverdelingen
0403 10 11 tot en met 0403 10 39, 0403 90 11 tot en met 0403 90 69, 1702 11 00, 1702 19 00 en 2106 90 51 .



194 NL Pubhkatieblad van de Europese Gemeenschappen 26 . 6 . 96

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2301 Meel, poeder en pellets van vlees, van slachtafvallen, van vis, van
schaaldieren, van weekdieren of van andere ongewervelde waterdieren,
ongeschikt voor menselijke consumptie ; kanen :

2301 10 00 — meel, poeder en pellets, van vlees of van slachtafvallen ; kanen 4 vrij —

2301 20 00 — meel, poeder en pellets, van vis, van schaaldieren, van weekdieren of van
andere ongewervelde waterdieren 5 vrij —

2302 Zemelen, slijpsel en andere resten van het zeven, van het malen of van
andere bewerkingen van granen of van peulvruchten, ook indien in
pellets :

2302 10 — van maïs :

2302 10 10 met een zetmeelgehalte van niet meer dan 35 gewichtspercenten .... 68 Ecu/t 60 Ecu/t —

2302 10 90 — — andere 139 Ecu/t 122,3 Ecu/t —

2302 20 — van rijst :

2302 20 10 — — met een zetmeelgehalte van niet meer dan 35 gewichtspercenten .... 68 Ecu/t 60 Ecu/t —

2302 20 90 — — andere 139 Ecu/t 122,3 Ecu/t —

2302 30 — van tarwe :

2302 30 10 — — met een zetmeelgehalte van niet meer dan 28 gewichtspercenten en
waarvan niet meer dan 10 gewichtspercenten door een zeef met mazen
van 0,2 mm valt of, indien meer dan 10 gewichtspercenten van het
produkt door de zeef valt, het asgehalte van het produkt dat door de
zeef gevallen is, berekend op basis van de droge stof, 1,5 gewichtsper­
cent of meer bedraagt 68 Ecu/t 60 Ecu/t (!)

2302 30 90 — — andere 139 Ecu/t 122,3 Ecu/t
C 1)

—

2302 40 — van andere granen :

2302 40 10 — — met een zetmeelgehalte van niet meer dan 28 gewichtspercenten en
waarvan niet meer dan 10 gewichtspercenten door een zeef met mazen
van 0,2 mm valt of, indien meer dan 10 gewichtspercenten van het
produkt door de zeef valt, het asgehalte van het produkt dat door de
zeef gevallen is , berekend op basis van de droge stof, 1,5 gewichtsper­
cent of meer bedraagt 68 Ecu/t 60 Ecu/t (')

2302 40 90 andere 139 Ecu/t 122,3 Ecu/t
C 1 )

—

2302 50 00 — van peulvruchten 8 7 —

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

2

500 Ecu/t

vrij

vrij

440 Ecu/t

vrij

vrij

2303

230310

2303 10 11

2303 10 19

2303 10 90

2303 20

2303 20 11

2303 20 18

2303 20 90

2303 30 00

2304 00 00

2305 00 00

2306

2306 10 00

2306 20 00

2306 30 00

2306 40 00

2306 50 00

2306 60 00

2306 70 00

Afvallen van zetmeelfabneken en dergelijke afvallen, bietenpulp, uit­
geperst suikerriet (ampas) en andere afvallen van de suikerindustrie,
bostel (brouwerijafval), afvallen van branderijen, ook indien in pellets :

— afvallen van zetmeelfabneken en dergelijke afvallen :

afvallen van maïszetmeelfabrieken (met uitzondering van ingedikt
zweiwater), met een gehalte aan proteïnen, berekend op de droge stof:

van meer dan 40 gewichtspercenten

van niet meer dan 40 gewichtspercenten

andere

— bietenpulp, uitgeperst suikerriet (ampas) en andere afvallen van de suikerin­
dustrie :

— — bietenpulp met een gehalte aan droge stof:

— — — van 87 gewichtspercenten of meer

— — — van minder dan 87 gewichtspercenten

— — andere

— bostel (brouwerijafval) en afvallen van branderijen

Perskoeken en andere vaste afvallen, verkregen bij de winning van
sojaolie, ook indien fijngemaakt of in pellets

Perskoeken en andere vaste afvallen, verkregen bij de winning van
grondnotenolie, ook indien fijngemaakt of in pellets

Perskoeken en andere vaste afvallen, verkregen bij de winning van
plantaardige vetten of oliën, ook indien fijngemaakt of in pellets,
andere dan die bedoeld bij post 2304 of 2305 :

— van katoenzaad

— van lijnzaad

— van zonnebloempitten

— van raap- of van koolzaad

— van kokosnoten of van kopra

— van palmnoten of van palmpitten

— van maïskiemen

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij

vrij
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2306 90 — andere :

— — perskoeken van olijven en andere bij de winning van olijfolie verkre­
gen afvallen:

2306 90 11 _ _ _ met een gehalte aan olijfolie van niet meer dan 3 gewichtspercenten vrij vrij —

2306 90 19 met een gehalte aan olijfolie van meer dan 3 gewichtspercenten . . .

— — andere:

60 Ecu/t 56 Ecu/t —

2306 9093 _ _ _ van sesamzaad vrij vrij —

2306 90 99 — — — andere vrij vrij —

2307 00 Wijnmoer ; ruwe wijnsteen :

— wijnmoer:

2307 00 11 met een totaal alcohol-massagehalte van niet meer dan 7,9 % mas en
met een gehalte aan droge stof van 25 of meer gewichtspercenten . . . vrij vrij —

2307 00 19 andere 2,03 Ecu/
kg/tot/alc .

1,89 Ecu/
kg/tot/alc .

—

2307 0090 — ruwe wijnsteen vrij vrij —

2308 Plantaardige zelfstandigheden en plantaardig afval, plantaardige resi­
duen en bijprodukten, ook indien in pellets, van de soort gebruikt voor
het voederen van dieren, elders genoemd noch elders onder begrepen :

2308 10 00 — eikels en wilde kastanjes vrij vrij —

2308 90 — andere :

draf (droesem) van druiven:

2308 9011 met een totaal alcohol-massagehalte van niet meer dan 4,3 % mas
en met een gehalte aan droge stof van 40 of meer gewichtspercenten vrij vrij —

2308 90 19 andere 2,03 Ecu/
kg/tot/alc .

1,89 Ecu/
kg/tot/alc .

—

2308 90 30

2308 90 90

— — draf (droesem) van vruchten, andere dan druiven vrij

4

vrij

1,9

\

— — andere
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom conventioneel

(%)%

1 2 3 4 5

2309

2309 10

Bereidingen van de soort gebruikt voor het voederen van dieren :

— honde- en kattevoer, opgemaakt voor de verkoop in het klein :

bevattende glucose (druivesuiker), glucosestroop, maltodextrine of mal­
todextrinestroop, bedoeld bij de onderverdelingen 1702 30 51 tot en
met 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 en 2106 90 55 , zetmeel of zuivel­
produkten :

— bevattende zetmeel of glucose (druivesuiker), glucosestroop, malto­
dextrine of maltodextrinestroop:

— — geen zetmeel bevattend of met een zetmeelgehalte van niet meer
dan 10 gewichtspercenten:

2309 10 11 geen zuivelprodukten bevattend of met een gehalte aan zuivel­
produkten van minder dan 10 gewichtspercenten 36 Ecu/t vrij

2309 10 13 met een gehalte aan zuivelprodukten van 10 of meer doch
minder dan 50 gewichtspercenten 778 Ecu/t 684,7 Ecu/t

2309 10 15 met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 of meer doch
minder dan 75 gewichtspercenten 1 141 Ecu/t 1 004 Ecu/t

2309 10 19 met een gehalte aan zuivelprodukten van 75 of meer gewichts­
percenten 1 482 Ecu/t 1 304 Ecu/t

met een zetmeelgehalte van meer dan 10 doch niet meer dan
30 gewichtspercenten:

geen zuivelprodukten bevattend of met een gehalte aan zuivel­
produkten van minder dan 10 gewichtspercenten

met een gehalte aan zuivelprodukten van 10 of meer doch
minder dan 50 gewichtspercenten

met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 of meer gewichts­
percenten

met een zetmeelgehalte van meer dan 30 gewichtspercenten :

geen zuivelprodukten bevattend of met een gehalte aan zuivel­
produkten van minder dan 10 gewichtspercenten

vrij

728,7 Ecu/t

1 220,7 Ecu/t

140 Ecu/t

793,7 Ecu/t

1 003,3 Ecu/t

1 304 Ecu/t

13,2

2309 10 31

2309 10 33

2309 10 39

2309 10 51

2309 10 53

2309 10 59

2309 10 70

2309 10 90

2309 90

2309 90 10

86 Ecu/t

828 Ecu/t

1 387 Ecu/t

159 Ecu/t

902 Ecu/t

1 140 Ecu/t

1 482 Ecu/t

15

6

met een gehalte aan zuivelprodukten van 10 of meer doch
minder dan 50 gewichtspercenten

met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 of meer gewichts­
percenten

— — — geen zetmeel , glucose (druivesuiker), glucosestroop, maltodextrine
of maltodextrinestroop, doch wel zuivelprodukten bevattend . . . .

andere

— andere :

visperswater en perswater van zeezoogdieren („solubles") 5,3
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\ Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

andere:

bevattende glucose (druivesuiker), glucosestroop, maltodextrine of
maltodextrinestroop, bedoeld bij de onderverdelingen 1702 30 51 tot
en met 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 en 2106 90 55, zetmeel of
zuivelprodukten:

bevattende zetmeel of glucose (druivesuiker), glucosestroop, mal­
todextrine of maltodextrinestroop:

— — — geen zetmeel bevattend of met een zetmeelgehalte van niet
meer dan 10 gewichtspercenten:

2309 90 31 — — — — geen zuivelprodukten bevattend of met een gehalte aan
zuivelprodukten van minder dan 10 gewichtspercenten . . . 36 Ecu/t 31,7 Ecu/t ( i ) —

2309 90 33 met een gehalte aan zuivelprodukten van 10 of meer doch
minder dan 50 gewichtspercenten 778 Ecu/t 684,7 Ecu/t —

2309 90 35 — — — — — — met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 of meer doch
minder dan 75 gewichtspercenten 1 141 Ecu/t 1 004 Ecu/t —

2309 90 39 — — — — — — met een gehalte aan zuivelprodukten van 75 of meer
gewichtspercenten

— — — — — met een zetmeelgehalte van meer dan 10 doch niet meer dan
30 gewichtspercenten:

1 482 Ecu/t 1 304 Ecu/t —

2309 90 41 — — — — — — geen zuivelprodukten bevattend of met een gehalte aan
zuivelprodukten van minder dan 10 gewichtspercenten . . . 86 Ecu/t 75,7 Ecu/t ( i ) —

2309 90 43 met een gehalte aan zuivelprodukten van 10 of meer doch
minder dan 50 gewichtspercenten 828 Ecu/t 728,7 Ecu/t —

2309 90 49 — — — — — — met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 of meer
gewichtspercenten

met een zetmeelgehalte van meer dan 30 gewichtspercenten:

1 387 Ecu/t 1 220,7 Ecu/t —

2309 90 51 — — — — geen zuivelprodukten bevattend of met een gehalte aan
zuivelprodukten van minder dan 10 gewichtspercenten . . . 159 Ecu/t 140 Ecu/t —

2309 90 53 met een gehalte aan zuivelprodukten van 10 of meer doch
minder dan 50 gewichtspercenten 902 Ecu/t 793,7 Ecu/t —

2309 90 59 met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 of meer
gewichtspercenten 1 140 Ecu/t 1 003,3 Ecu/t —

2309 90 70 — — — — geen zetmeel, glucose (druivesuiker), glucosestroop, maltodex­
trine of maltodextrinestroop, doch wel zuivelprodukten bevattend 1 482 Ecu/t 1 304 Ecu/t

(•) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 en Verordening (EG) nr . 344/96 .
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(°/Θ)

1 2 3 4 5

andere: 1
2309 90 91 bietenpulp waaraan melasse is toegevoegd 15 14 —

2309 90 93 zogenaamde „prémélanges" 15 13,2 —

2309 90 98 — — andere 15 13,2 —
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HOOFDSTUK 24

TABAK EN TOT VERBRUIK BEREIDE TABAKSSURROGATEN

Aantekening

1 . Medicinale sigaretten worden niet onder dit hoofdstuk ingedeeld (hoofdstuk 30).

Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

2401 Ruwe en niet tot verbruik bereide tabak ; afvallen van tabak :

2401 10 — ongestnpte tabak :

tabak van de soort Virginia, „flue-cured"; tabak van de soort Burley,
Burleyhybriden daaronder begrepen , „light-air-cured"; tabak van de
soort Maryland, „light-air-cured", en „fire-cured" tabak ('):

2401 10 10 — — van de soort Virginia, „flue-cured' 23 21,5
MIN 26 Ecu
MAX 28 Ecu/
100 kg/net

MIN 28 Ecu
MAX 30 Ecu/
100 kg/net

2401 10 20 van de soort Burley, Burleyhybriden daaronder begrepen , „light-air­
cured" 23 21,5

MIN 26 Ecu
MAX 28 Ecu/
100 kg/net

MIN 28 Ecu
MAX 30 Ecu/
100 kg/net

2401 1030 23van de soort Maryland, „ light-air-cured
MIN 28 Ecu
MAX 30 Ecu/
100 kg/net

21,5
MIN 26 Ecu
MAX 28 Ecu/
100 kg/net

— — — „fire-cured":

2401 1041 — — — — van de soort Kentucky 23
MIN 28 Ecu
MAX 30 Ecu/
100 kg/net

21,5
MIN 26 Ecu
MAX 28 Ecu/
100 kg/net

2401 10 49 — — — — andere 23
MIN 28 Ecu
MAX 30 Ecu/
100 kg/net

21,5
MIN 26 Ecu
MAX 28 Ecu/
100 kg/net

(!) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen , vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5
andere:

2401 10 50 — „hght-air-cured' 14
MIN 28 Ecu
MAX 70 Ecu/
100 kg/net

13,1
MIN 26 Ecu
MAX 65 Ecu/
100 kg/net

2401 10 60 14— — — van de soort Oriënt, „sun-cured'
MIN 28 Ecu
MAX 70 Ecu/
100 kg/net

13,1
MIN 26 Ecu
MAX 65 Ecu/
100 kg/net

2401 10 70 — — „dark-air-cured' 14 13,1
MIN 26 Ecu
MAX 65 Ecu/
100 kg/net

MIN 28 Ecu
MAX 70 Ecu/
100 kg/net

2401 10 80 — — — „flue-cured' 14
MIN 28 Ecu
MAX 70 Ecu/
100 kg/net

13,1
MIN 26 Ecu
MAX 65 Ecu/

1 00 kg/net

2401 10 90 — andere 14 13,1
MIN 26 Ecu
MAX 65 Ecu/
100 kg/net

MIN 28 Ecu
MAX 70 Ecu/
100 kg/net

2401 20 — geheel of gedeeltelijk gestripte tabak :

tabak van de soort Virginia, „flue-cured"; tabak van de soort Burley,
Burleyhybriden daaronder begrepen, „hght-air-cured"; tabak van de
soort Maryland, „light-air-cured", en „fire-cured" tabak ('):

2401 20 10 — van de soort Virginia, „flue-cured' 23 21,5
MIN 26 Ecu
MAX 28 Ecu/
100 kg/net

MIN 28 Ecu
MAX 30 Ecu/
100 kg/net

2401 20 20 van de soort Burley, Burleyhybnden daaronder begrepen, „light-air­
cured" 23

MIN 28 Ecu
MAX 30 Ecu/
100 kg/net

21,5
MIN 26 Ecu
MAX 28 Ecu/
100 kg/net

2401 20 30 van de soort Maryland, „hght-air-cured' 23
MIN 28 Ecu
MAX 30 Ecu/
100 kg/net

21,5
MIN 26 Ecu
MAX 28 Ecu/
100 kg/net

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

Bijzondere
maatstaf

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

,fire-cured":

232401 20 41 van de soort Kentucky
MIN 28 Ecu
MAX 30 Ecu/
100 kg/net

21,5
MIN 26 Ecu
MAX 28 Ecu/
100 kg/net

2401 20 49 andere 23
MIN 28 Ecu
MAX 30 Ecu/
100 kg/net

21,5
MIN 26 Ecu
MAX 28 Ecu/
100 kg/net

andere:

2401 20 50 — — — „hght-air-cured 14 13,1
MIN 26 Ecu
MAX 65 Ecu/
100 kg/net

MIN 28 Ecu
MAX 70 Ecu/
100 kg/net

2401 20 60 — — — van de soort Oriënt, „sun-cured' 14
MIN 28 Ecu
MAX 70 Ecu/
100 kg/net

13,1
MIN 26 Ecu
MAX 65 Ecu/
100 kg/net

2401 20 70 ,dark-air-cured 14 13,1
MIN 26 Ecu
MAX 65 Ecu/
100 kg/net

MIN 28 Ecu
MAX 70 Ecu/
100 kg/net

2401 20 80 , flue-cured" 14 13,1
MIN 26 Ecu
MAX 65 Ecu/
100 kg/net

MIN 28 Ecu
MAX 70 Ecu/
100 kg/net

2401 20 90 andere 14
MIN 28 Ecu
MAX 70 Ecu/
100 kg/net

13,1
MIN 26 Ecu
MAX 65 Ecu/
100 kg/net

2401 30 00 — afvallen van tabak 14 13,1
MIN 26 Ecu
MAX 65 Ecu/
100 kg/net

MIN 28 Ecu
MAX 70 Ecu/
100 kg/net

Sigaren, cigarillo's en sigaretten, van tabak of van tabakssurrogaten :

— sigaren en cigarillo's, tabak bevattend

2402

2402 10 00

2402 20

2402 20 10

2402 20 90

52

180

180

43

63,3

79,2

1 000 p/st

1 000 p/st

1 000 p/st

— sigaretten, tabak bevattend :

— — kruidnagels bevattend

andere
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2402 90 00 — andere 180 79,2 —

2403 Andere tabak en tabakssurrogaten, tot verbruik bereid ; „gehomogeni­
seerde" en „gereconstrueerde" tabak ; tabaksextracten en tabakssau­
sen :

2403 10 — rooktabak, ook indien tabakssurrogaten bevattend, ongeacht in welke ver­
houding :

2403 10 10 in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van niet meer dan 500 g 180 103

240310 90 — — andere

— andere :

180 103 —

2403 9100 „gehomogeniseerde" en „gereconstrueerde" tabak 40 22,9 —

2403 99 — — andere :

2403 99 10 — — — pruimtabak en snuif 100 57,2 —

2403 99 90 andere 40 22,9 —
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HOOFDSTUKKEN 29, 33, 35, 38 — AFDELING 11 , HOOFDSTUKKEN 50 EN 52

BIJLAGE II
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HOOFDSTUK 29

ORGANISCHE CHEMISCHE PRODUKTEN

Aantekeningen

1 . De posten van dit hoofdstuk hebben, voor zover uit de context niet het tegendeel blijkt, uitsluitend betrekking op:

a) geïsoleerde chemisch welbepaalde organische verbindingen, ook indien zij onzuiverheden bevatten ;

b) mengsels van isomeren van een zelfde organische verbinding (ook indien deze mengsels onzuiverheden bevatten), met
uitzondering van mengsels van isomeren (andere dan stereo-isomeren) van al dan niet verzadigde acyclische koolwater­
stoffen (hoofdstuk 27);

c) produkten bedoeld bij de posten 2936 tot en met 2939, ethers en esters van suikers en zouten daarvan, bedoeld bij post
2940 en produkten bedoeld bij post 2941 , al dan niet chemisch welbepaald ;

d) waterige oplossingen van de produkten bedoeld onder a), b) en c) hiervoor ;

e) andere oplossingen van de onder a), b) en c) hiervoor bedoelde produkten, voor zover deze oplossingen gebruikelijke en
noodzakelijke bereidingsvormen zijn die uitsluitend zijn gekozen om veiligheidsredenen of om de produkten geschikt te
maken voor vervoer en voor zover de oplosmiddelen de produkten niet méér geschikt maken voor bijzondere
toepassingen dan voor hun gebruik in het algemeen ;

f) produkten bedoeld onder a), b), c), d) of e) hiervoor, waaraan een stabilisator (zelfstandigheden om het klonteren tegen
te gaan daaronder begrepen) is toegevoegd, nodig voor de houdbaarheid of voor het vervoer;

g) produkten bedoeld onder a), b), c), d), e) of f) hiervoor, waaraan een zelfstandigheid is toegevoegd om het verstuiven
tegen te gaan of waaraan een kleurmiddel of een reukstof is toegevoegd om het onderkennen ervan te vergemakkelijken
dan wel om veiligheidsredenen, voor zover deze toevoegingen de produkten niet méér geschikt maken voor bijzondere
toepassingen dan voor hun gebruik in het algemeen ;

h) de navolgende produkten, voor zover zij zijn gebracht op standaardconcentraties en bestemd zijn voor de vervaardiging
van azokleurstoffen: diazoniumzouten, koppelmiddelen voor deze zouten, alsmede diazoteerbare aminen en zouten
daarvan .

2 . Dit hoofdstuk omvat niet:

a) produkten bedoeld bij post 1504, alsmede ruwe glycerol bedoeld bij post 1520 ;

b) ethylalcohol (posten 2207 en 2208);

c) methaan en propaan (post 2711);

d) de koolstofverbindingen, die genoemd zijn in aantekening 2 op hoofdstuk 28 ;

e) ureum (post 3102 of 3105);

f) kleurstoffen van plantaardige of van dierlijke oorsprong (post 3203), synthetische organische kleurstoffen, synthetische
organische produkten van de soort gebruikt als fluorescerende heldermakende stoffen of als „lichtgevende stoffen"
(luminoforen) (post 3204), alsmede kleur- en verfstoffen opgemaakt voor de verkoop in het klein (post 3212);

g) enzymen (post 3507);
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h) metaldehyd, hexamethyleentetramine en dergelijke produkten, in tabletten, in staafjes of in dergelijke vormen, die wijzen
op het gebruik daarvan als brandstof, alsmede vloeibare brandstof en vloeibaar gemaakt brandbaar gas in recipiënten
van de soort gebruikt voor het vullen van aanstekers en met een inhoudsruimte van niet meer dan 300 cm3 (post 3606);

ij*) preparaten en ladingen voor brandblusapparaten, alsmede brandblusbommen (post 3813) en radeervloeistoffen in
verpakkingen voor de verkoop in het klein (post 3824);

k) optische elementen, bij* voorbeeld van ethyleendiaminetartraat (post 9001 ).

3 . Een produkt dat kan worden ingedeeld onder twee of meer posten van dit hoofdstuk, moet geacht worden te behoren tot de
post die in volgorde van nummering het laatst is geplaatst .

4. De vermelding van halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten in de posten 2904 tot en met 2906, 2908 tot en met 2911 en
2913 tot en met 2920 heeft ook betrekking op van deze derivaten nader afgeleide halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoverbin­
dingen (bij voorbeeld sulfohalogeen-, nitrohalogeen-, nitrosulfo- en nitrosulfohalogeenderivaten).

De nitro- en nitrosogroepen worden niet aangemerkt als stikstofhoudende groepen in de zin van post 2929 .

Voor de toepassing van de posten 2911 , 2912, 2914, 2918 en 2922 worden als „zuurstofhoudende groepen" uitsluitend
aangemerkt, de groepen genoemd in de tekst van de posten 2905 tot en met 2920 (de kenmerkende organische
zuurstofhoudende groepen).

5 . a) Esters waarvan alle componenten behoren tot een der posten van de onderdelen I tot en met VII worden ingedeeld onder
de post, waartoe die component behoort, die valt onder de in volgorde van nummering het laatst geplaatste post ;

b) esters waarvan de componenten enkel bestaan uit ethylalcohol en uit organische verbindingen bedoeld bij de onderdelen
I tot en met VII worden ingedeeld onder de post waartoe laatstbedoelde verbindingen behoren ;

c) behoudens het bepaalde in aantekening 1 op afdeling VI en in aantekening 2 op hoofdstuk 28 worden:

1 . anorganische zouten van organische verbindingen zoals verbindingen met een zuurvormende groep, met een fenolische
of met een enolische hydroxylgroep of organische basen, bedoeld bij de onderdelen I tot en met X of bij post 2942,
ingedeeld onder de post die betrekking heeft op deze organische verbinding ;

2 . zouten gevormd door organische verbindingen bedoeld bij de onderdelen I tot en met X of bij post 2942, ingedeeld
onder de post waartoe de base of het zuur (fenolische of enolische hydroxylgroepen daaronder begrepen) waarmede zij
gevormd zijn behoort en die in volgorde van nummering het laatst geplaatst is ;

d) metaalalcoholaten worden ingedeeld onder de post waartoe de daarmee overeenkomende alcoholen behoren, behalve in
het geval van ethylalcohol (post 2905);

e) carbonzuurhalogeniden worden ingedeeld onder de post waartoe de daarmee overeenkomende zuren behoren .

6 . De verbindingen bedoeld bij de posten 2930 en 2931 zijn organische verbindingen waarvan de moleculen naast waterstof-,
zuurstof- of stikstofatomen, atomen van andere niet-metalen of van metalen (zoals zwavel, arseen, kwik of lood) bevatten ,
die rechtstreeks aan de koolstofatomen zijn gebonden.

De posten 2930 (organische zwavelverbindingen) en 2931 (andere organische verbindingen van niet-metalen en van metalen)
omvatten geen sulfo- of halogeenderivaten (sulfohalogeenderivaten daaronder begrepen) waarin — afgezien van rechts­
treekse bindingen tussen koolstof en koolstof, waterstof, zuurstof of stikstof — enkel rechtstreekse bindingen tussen koolstof
en zwavel en/of halogenen voorkomen, die aan deze verbindingen het karakter verlenen van sulfo- of halogeenderivaten .
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7 . Onder de posten 2932, 2933 en 2934 worden niet ingedeeld: epoxyden met een drieringsysteem, ketonperoxyden, cyclische
polymeren van aldehyden of van thioaldehyden, anhydriden van meerwaardige carbonzuren, cyclische esters van meerwaar­
dige alcoholen of fenolen met meerwaardige zuren, alsmede imiden van meerwaardige zuren .

Deze bepaling is alleen van toepassing, indien de heterocyclische structuur uitsluitend voortkomt uit de ringvormende
functie of functies die hiervoor zijn bedoeld .

Aanvullende aantekening

1 . Derivaten van een chemische verbinding worden ingedeeld onder dezelfde onderverdeling als de desbetreffende chemische
verbinding, voor zover zij elders niet meer specifiek zijn omschreven en er geen laatste onderverdeling „andere" bestaat in
de reeks onderverdelingen van gelijke rangorde.

Aanvullende aantekening (GN)

1 . Voor de toepassing van onderverdeling 2937 22 00 worden als „ hormonen uit de bijnierschors " aangemerkt, de natuurlijke
hormonen uit de bijnierschors of door synthese gereproduceerde hormonen en de derivaten daarvan, voor zover deze de werking
van een hormoon behouden .

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

I. KOOLWATERSTOFFEN, ALSMEDE HALOGEEN-, SULFO-,
NITRO- EN NITROSODERIVATEN DAARVAN

2901 Acyclische koolwaterstoffen :

2901 10 — verzadigde :

2901 10 10 — — bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere
brandstof 25 8,4 —

2901 10 90 bestemd voor ander gebruik ( · )

— onverzadigde :

vrij vrij —

2901 21 — — ethyleen :

2901 21 10 bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere
brandstof vrij 8,4 —

2901 21 90 — — — bestemd voor ander gebruik (!) vrij vrij —

2901 22 propeen (propyleen):

2901 22 10 — — — bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere
brandstof vrij 8,4 —

2901 22 90 — — — bestemd voor ander gebruik ( · ) vrij vrij —

(>) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2901 23 buteen (butyleen) en isomeren daarvan :
but- 1 -een en but-2-een:

2901 23 11 bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere
brandstof vrij 8,4

2901 23 19 — — — — bestemd voor ander gebruik i 1 )
— — — andere:

vrij vrij —

2901 23 91 — — — — bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere
brandstof vrij 8,4

2901 23 99 bestemd voor ander gebruik (*) vrij vrij —

2901 24 buta-l,3-dieen en isopreen :
buta-l,3-dieen:

2901 24 11 — — — — bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere
brandstof vrij 8,4

2901 24 19 — — — — bestemd voor ander gebruik (*)
— — — isopreen:

vrij vrij —

2901 24 91 — — — — bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere
brandstof vrij 8,4

2901 24 99 bestemd voor ander gebruik C 1 ) vrij vrij —

2901 29 andere :

2901 29 20 bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere
brandstof vrij 8,4

2901 29 80 bestemd voor ander gebruik ( · ) vrij vrij —

2902 Cyclische koolwaterstoffen :
— cycloalkanen, cycloalkenen en cycloterpenen :

290211 — — cyclohexaan :
2902 11 10 bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere

brandstof vrij 3,4
2902 11 90 — — — bestemd voor ander gebruik (*) vrij vrij —

2902 19 andere :

2902 19 10 cycloterpenen 13 2,4 —

2902 19 30 — — — azuleen en alkylderivaten daarvan
— — — andere:

16 2,8 —

2902 19 91 — — — — bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere
brandstof vrij 3,4

2902 19 99 bestemd voor ander gebruik (') vrij vrij —

290220 — benzeen :

2902 20 10 bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere
brandstof 25 3,2

2902 20 90 bestemd voor ander gebruik 0 vrij vrij —

2902 30 — tolueen :

2902 30 10 — — bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere
brandstof 25 3,2

2902 30 90 — — bestemd voor ander gebruik ( · ) vrij vrij —

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

— xylenen :
2902 41 00 — — o-xyleen vrij vrij —

2902 42 00 — — m-xyleen vrij vrij —

2902 43 00 — — p-xyleen vrij vrij —

2902 44 — — mengsels van xyleenisomeren :
2902 44 10 — — — bestemd om te worden gebruikt als motorbrandstof of als andere

brandstof 25 3,2

2902 44 90 — — — bestemd voor ander gebruik (!) vrij vrij —

2902 50 00 — styreen 8 2,4 —

2902 60 00 — ethylbenzeen 8 1,8 —

2902 70 00 8 3,2 —

2902 90 — andere : l
2902 90 10 — — naftaleen en antraceen vrij 1 —

2902 90 30 — — bifenyl (difenyl) en terfenylen (trifenylen) 15 2,8 —

2902 90 90 — — andere 16 2,5 (2) —

2903 Halogeenderivaten van koolwaterstoffen :
— verzadigde chloorderivaten van acyclische koolwaterstoffen :

2903 11 00 chloormethaan (methylchloride) en chloorethaan (ethylchloride) 18 10,1 —

2903 12 00 dichloormethaan (methyleenchloride) 16 10,1 —

2903 13 00 — — chloroform (trichloormethaan) 16 10,1 —

2903 14 00 — — koolstoftetrachloride 16 10,1 —

2903 15 00 — — 1 ,2-dichloorethaan (ethyleendichloride) 16 10,1 —

2903 16 00 1 ,2-dichloorpropaan (propeendichloride) en dichloorbutanen 16 10,1 —

2903 19 — — andere :

2903 19 10 — — — 1,1,1-trichloorethaan (methylchloroform) 16 10,1 —

2903 19 90 — — — andere

— onverzadigde chloorderivaten van acyclische koolwaterstoffen :

16 10,1 —

2903 21 00 — — vinylchloride (chloorethyleen) 19 10,1 —

2903 22 00 -- trichloorethyleen ............................... 19 vrij —

2903 23 00 — — tetrachloorethyleen (perchloorethyleen) 19 10,1 —

2903 29 00 andere .................................... 19 10,1 —

2903 30 — fluor-, broom- en joodderivaten van acyclische koolwaterstoffen :
2903 30 10 — — fluoriden

— — bromiden:

18 6,3 —

2903 30 31 — dibroomethaan en vinylbromide 23 5,5 —

2903 30 33 — — broommethaan (methylbromide) 23 6,7 —

2903 30 38 — — — andere 23 6,7 (2) —

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(2) Zie bijlage 8 .
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maatstaf

1 2 3 4 5

2903 30 90 jodiden

— halogeenderivaten van acyclische koolwaterstoffen bevattende twee of meer
verschillende halogenen :

25 6,7 —

2903 41 00 — — trichloorfluormethaan 17 6,3 —

2903 42 00 — — dichloordifluormethaan 17 6,3 —

2903 43 00 — — trichloortrifluorethanen 17 6,3 —

2903 44 dichloortetrafluorethanen en chloorpentafluorethaan :

2903 44 10 dichloortetrafluorethanen 17 6,3 —

2903 44 90 chloorpentafluorethaan 17 6,3 —

2903 45 andere derivaten enkel geperhalogeneerd met fluor en chloor :
29034510 chloortrifluormethaan 17 6,3 —

2903 45 15 pentachloorfluorethaan 17 6,3 —

2903 45 20 tetrachloordifluorethanen 17 6,3 —

2903 45 25 — heptachloorfluorpropanen 17 6,3 —

2903 45 30 — hexachloordifluorpropanen 17 6,3 —

2903 45 35 — pentachloortrifluorpropanen 17 6,3 —

2903 45 40 — tetrachloortetrafluorpropanen 17 6,3 —

2903 45 45 — trichloorpentafluorpropanen 17 6,3 —

2903 45 50 — — — dichloorhexafluorpropanen 17 6,3 —

2903 45 55 — — — chloorheptafluorpropanen 17 6,3 —

2903 45 90 — andere 17 6,3 —

290346 broomchloordifluormethaan, broomtrifluormethaan en dibroomtetrafluo­
rethanen :

29034610 broomchloordifluormethaan 17 6,3 —

2903 46 20 broomtrifluormethaan 17 6,3 —

2903 4690 dibroomtetrafluorethanen 17 6,3 —

2903 47 00 andere perhalogeenderivaten 17 6,3 —

2903 49 andere :

— — — enkel gehalogeneerd met fluor en chloor:
29034910 van methaan, ethaan of propaan 17 6,3 —

2903 49 20 — — andere 17 6,3 —

2903 49 90 — — — andere

— halogeenderivaten van cycloalkanen, van cycloalkenen of van cycloterpenen :

17 6,3 —

2903 51 — — 1,2,3,4,5,6-hexachloorcyclohexaan :
2903 51 10 — — — lindaan (ISO) 17 vrij —

2903 51 90 — andere 17 6,3 —

2903 59 andere : l I
2903 59 10 — l,2-dibroom-4-(l,2-dibroomethyl)cyclohexaan 17 3 —

2903 59 30 — tetrabroomcyclooctaan 17 3 —

2903 59 90 — andere 17 6,1 —
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(%)
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Bijzondere
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1 2 3 4 5

— halogeenderivaten van aromatische koolwaterstoffen :
2903 61 00 chloorbenzeen, ø-dichloorbenzeen en ¿»-dichloorbenzeen 18 6,3 —

2903 62 00 — — hexachloorbenzeen en DDT (1 , 1 , l-trichloor-2,2-bis(p-chloorfenyl)ethaan) 18 6,3 —

2903 69 — — andere : l
2903 69 10 — — — 2,3,4,5,6-pentabroomethylbenzeen 18 3 —

2903 69 90 andere 18 6,3 —

2904 Sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van koolwaterstoffen, ook indien
gehalogeneerd :

2904 10 00 — derivaten die enkel sulfogroepen bevatten, alsmede zouten en ethylesters
daarvan 16 6,1

2904 20 — derivaten die enkel nitro- of enkel nitrosogroepen bevatten :
2904 20 10 — — trinitrotoluenen en dinitronaftalenen 10 6,5 —

2904 20 90 andere 16 6,1 —

2904 90 - andere :

2904 90 20 — — sulfohalogeenderivaten 14 5,9 —

2904 90 80 — — andere

II . ALCOHOLEN, ALSMEDE HALOGEEN-, SULFO-,
NITRO- EN NITROSODERIVATEN DAARVAN

16 9,4

2905 Acyclische alcoholen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderi­
vaten daarvan ·

— verzadigde eenwaardige alcoholen :
29051100 methanol (methylalcohol) 18 10,8 —

2905 12 00 — — propaan-1-ol (propylalcohol) en propaan-2-ol (isopropylalcohol) 15 6,1 —

2905 1300 aan-1-ol (n-butylalcohol) 14 5,9 —

2905 14 andere butanolen :

2905 14 10 2-methylpropaan-2-ol (tert-butylalcohol) 8 4,6 —

2905 14 90 — — — andere 14 5,9 —

2905 15 00 pentanol (amylalcohol) en isomeren daarvan 20 6,5 —

2905 16 octanol (octylalcohol) en isomeren daarvan :
2905 16 10 — — — 2-ethylhexaan-l-ol 18 6,5 —

2905 1690 — — — andere 18 6,5 ( i ) —

2905 17 00 dodecaan-1-ol (laurylalcohol), hexadecaan-1-ol (cetylalcohol) en octa­
decaan-1-ol (stearylalcohol) 18 6,5 —

290519 andere :

2905 19 10 — — — metaalalcoholaten 20 7,3 —

2905 19 90 andere

— onverzadigde eenwaardige alcoholen :

18 6,5 —

2905 22 acyclische terpeenalcoholen :
2905 22 10 — — — geraniol, citronellol , linaloi , rodinol en nerol 16 6,1 —

(') Zie bijlage 8 .
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1 2 3 4 5

2905 22 90 — — — andere 16 6,1

2905 29 andere :

2905 29 10 — — — allylalcohol 14 5,9 —

2905 29 90 — andere 16 6,1 —

II — tweewaardige alcoholen :
2905 31 00 — — ethyleenglycol (ethaandiol) 19 10,8 —

2905 32 00 — — propyleenglycol (propaan- 1 ,2-diol) 19 10,8 —

2905 39 — — andere :

2905 39 10 _ _ _ 2-methylpentaan-2,4-diol (hexyleenglycol) 19 10,8 —

2905 39 90 andere 19 10,8 (>) —

Il — andere meerwaardige alcoholen :

2905 41 00 — — 2-ethyl-2-(hydroxymethyl)propaan-l,3-diol (trimethylolpropaan) 19 10,8 —

2905 42 00 pentaerytritol (pentaerytriet) 19 10,8 —

2905 43 00 — — mannitol 12 + 157,3 11,2 + 146,8
ll Ecu/ Ecu/

II 100 kg/net 100 kg/net
2905 44 — — D-glucitol (sorbitol):

li — — — in waterige oplossing:
2905 44 11 — — met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan 2 gewichts­
ll percenten , berekend op het D-glucitolgehalte 12 + 25,2 10,6 + 22,2 —

II Ecu/ Ecu/

II 100 kg/net 100 kg/net
2905 44 19 andere 12 + 47,2 11,2 + 44,1
II Ecu/ Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
II (2)

|| — — — andere:

2905 44 91 met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan 2 gewichts­
II percenten, berekend op het D-glucitolgehalte 12 + 36 Ecu/ 10,6 + 31,7 —

II 100 kg/net Ecu/

|| 100 kg/net
2905 44 99 — — — — andere 12 + 67,1 11,2 + 62,6
II Ecu/ Ecu/

||l 100 kg/net
(2)

100 kg/net

2905 45 00 — — glycerol 10 5,3 —

2905 49 andere :

2905 49 10 — — — drie- en vierwaardige alcoholen 19 10,8 —

andere:

|| — — — — glycerolesters verkregen met behulp van organische verbindingen
Il met een zuurfunctie, bedoeld bij post 2904:
2905 49 51 — — — — — met sulfohalogeenderivaten 14 5,9 —

2905 49 59 — — — — — andere 16 9,4 —

2905 49 90 — — — — andere 14 5,9 —

(') Zie bijlage 8 .
(2) Dit waarderecht is verlaagd tot 9 % (schorsing) voor onbepaalde tijd .
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(%)

Bijzondere
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1 2 3 4 5

2905 50 — halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van acyclische alcoholen :
2905 50 10 — — van verzadigde eenwaardige alcoholen 18 6,5 —

2905 50 30 — — van onverzadigde eenwaardige alcoholen
— — van andere meerwaardige alcoholen:

16 6,1 —

2905 50 91 — — — 2,2-bis(broommethyl)propaandiol 18 vrij —

2905 50 99 — — — andere 18 6,3 —

2906 Cyclische alcoholen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderi­
vaten daarvan :

— van cycloalkanen, van cycloalkenen of van cycloterpenen :
29061100 — — menthol 11 6,7 —

2906 12 00 — — cyclohexanol, methylcyclohexanolen en dimethylcyclohexanolen 20 6,5 —

290613 — — sterolen en inositolen :

2906 13 10 — — — sterolen 14 5,9 —

2906 13 90 — — — inositolen 14 2,6 —

2906 14 00 — — terpineolen 16 6,1 —

2906 19 00 — — andere

— aromatische :

16 6,1 —

2906 21 00 — — benzylalcohol 17 vrij —

2906 29 — — andere :

2906 29 10 — — — cinnamylalcohol (kaneelalcohol) 13 5,8 —

2906 29 90 — — — andere

III . FENOLEN EN FENOLALCOHOLEN, ALSMEDE HALOGEEN-,
SULFO-, NITRO- EN NITROSODERIVATEN DAARVAN

17 6,3

2907 Fenolen ; fenolalcoholen :
— eenwaardige fenolen :

2907 11 00 fenol (hydroxybenzeen) en zouten daarvan 4 3 —

2907 12 00 — — kresolen en zouten daarvan 3 2,1 —

2907 13 00 — — octylfenol, nonylfenol, alsmede isomeren daarvan ; zouten van deze pro­
dukten 17 6,3

2907 14 00 — — xylenolen en zouten daarvan 3 2,1 —

2907 15 00 — — naftolen en zouten daarvan 18 11,5 0) —

2907 19 — — andere : \
2907 19 10 — — — p-tert-butylfenol 17 6,3 —

2907 19 90 — andere

— meerwaardige fenolen :

17 6,3

2907 21 00 — — resorcinol en zouten daarvan 17 6,3 —

2907 22 — — hydrochinon en zouten daarvan :
2907 22 10 — — — hydrochinon 18 6,3 —

(') Zie bijlage 8 .
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2907 22 90 — andere 15 6,1 —

2907 23 4,4'-isopropylideend¡fenol (bisfenol A, difenylolpropaan) en zouten daar­
van :

2907 23 10 — 4,4'-isopropylideendifenol (bisfenol A, difenylolpropaan) 15 5,5 —

2907 23 90 — — — andere 15 6,1 —

2907 29 — — andere :

2907 29 10 dihydroxynaftalenen en zouten daarvan 17 6,3 —

2907 29 90 andere 15 6,1 —

2907 30 00 — fenolalcoholen 18 6,3 —

2908 Halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van fenolen of van
fenolalcoholen :

2908 10 — derivaten die enkel halogeengroepen bevatten, alsmede zouten daarvan :

2908 10 10 — — broomderivaten 15 5,5 —

2908 10 90 andere 15 6,1 —

2908 20 00 — derivaten die enkel sulfogroepen bevatten, alsmede zouten en esters daarvan 18 6,3 —

2908 90 00 — andere

IV. ETHERS, ALCOHOLPEROXYDEN, ETHERPEROXYDEN,
KETONPEROXYDEN, EPOXYDEN MET EEN DRIERINGSYSTEEM,

ACETALEN EN HEMIACETALEN, ALSMEDE HALOGEEN-, SULFO-,
NITRO- EN NITROSODERIVATEN DAARVAN

18 6,3

2909 Ethers, etheralcoholen, etherfenolen, etherfenolalcoholen, alcoholpe­
roxyden, etherperoxyden, ketonperoxyden (al dan niet chemisch welbe­
paald), alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan :

— acyclische ethers en halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan :

29091100 diëthylether 25 6,7 —

2909 19 00 — — andere 17 6,3 —

2909 20 00 — ethers van cycloalkanen, van cycloalkenen of van cycloterpenen, alsmede
halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan 17 6,3 —

2909 30 — aromatische ethers en halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan :

2909 30 10 — — difenylether

broomderivaten:

17 vrij —

2909 30 31 pentabroomdifenylether; 1 ,2,4,5-tetrabroom-3,6-bis(pentabroomfe­
noxy)benzeen 16 2,8 —

2909 30 39 andere 16 5,5 ( i ) —

2909 30 90 — — andere 16 6,1 —

(') Zie bijlage 8 .
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I — etheralcoholen en halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan : I
29094100 2,2'-oxydiëthanol (diëthyleenglycol) 20 6,5 —

2909 4200 — — monomethylethers van ethyleenglycol of van diëthyleenglycol 20 6,5 —

2909 43 00 — — monobutylethers van ethyleenglycol of van diëthyleenglycol 20 6,5 —

290944 00 — — andere monoalkylethers van ethyleenglycol of van diëthyleenglycol .... 20 6,5 —

2909 49 — — andere : l
29094910 — — — acyclische 20 6,5 (») —

2909 49 90 cyclische 14 5,9 —

2909 50 — etherfenolen, etherfenolalcoholen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitro­
soderivaten daarvan :

2909 50 10 — — guajacol en kaliumguajacolsulfonaten 19 9,4 —

29095090 — — andere 15 6,1 —

2909 60 00 — alcoholperoxyden, etherperoxyden, ketonperoxyden, alsmede halogeen-,
sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan 17 5,9 —

2910 Epoxyden, epoxyalcoholen, epoxyfenolen en epoxyethers, met een
drieringsysteem, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten
daarvan :

2910 1000 — oxiraan (ethyleenoxyde) 18 6,5 —

2910 20 00 — methyloxiraan (propyleenoxyde) 18 6,5 —

2910 30 00 — l-chloor-2,3-epoxypropaan (epichloorhydrine) 18 10,1 —

2910 90 00 — andere 18 6,5 —

2911 00 00 Acetalen en hemiacetalen, ook indien met andere zuurstofhoudende
groepen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan

V. VERBINDINGEN MET ALDEHYDGROEPEN

18 5 —

2912 Aldehyden, ook indien met andere zuurstofhoudende groepen ; cycli­
sche polymeren van aldehyden ; paraformaldehyd :
— acyclische aldehyden, zonder andere zuurstofhoudende groepen :

2912 11 00 - - methanal(formaldehyd)........................... 18 6,3 —

2912 12 00 - - ethanal(aceetaldehyd)............................ 24 15,1 —

2912 13 00 butanal (n-butyraldehyd) 19 6,4 —

2912 19 00

— cyclische aldehyden, zonder andere zuurstofhoudende groepen :

16 6,1

2912 21 00 — — benzaldehyd 16 6,1 —

2912 29 00 — — andere 16 6,1 —

2912 30 00 — aldehydalcoholen 16 6,1 —

(') Zie bijlage 8 .
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I — aldehydethers, aldehydfenolen en aldehyden met andere zuurstofhoudende
groepen : I

2912 41 00 — — vanilline (4-hydroxy-3-methoxybenzaldehyd) 20 6,5 —

2912 42 00 ethylvanilline (3-ethoxy-4-hydroxybenzaldehyd) 20 6,5 —

2912 49 00 — — andere 17 6,1 —

2912 50 00 — cyclische polymeren van aldehyden 17 6,3 —

2912 60 00 — paraformaldehyd 18 6,3 —

2913 00 00 Halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van de produkten bedoeld
bij post 2912

VI . KETONEN EN CHINONEN

16 6,1 —

2914 Ketonen en chinonen, ook indien met andere zuurstofhoudende groe­
pen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan :
— acyclische ketonen, zonder andere zuurstofhoudende groepen :

2914 U 00 aceton 15 5,9 —

2914 12 00 — — butanon (methylethylketon) 15 5,9 —

2914 13 00 — — 4-methylpentaan-2-on (methylisobutylketon) 15 5,9 —

2914 19 00

— ketonen van cycloalkanen, van cycloalkenen of van cycloterpenen, zonder
andere zuurstofhoudende groepen :

15 5,9 ( i )

2914 21 00 — — kamfer (bornaan-2-on) 16 6,1 —

2914 22 00 — — cyclohexanon en methylcyclohexanonen 15 6,1 —

2914 23 00 — — iononen en methyliononen 15 6,1 —

2914 29 00 — — andere

— aromatische ketonen zonder andere zuurstofhoudende groepen :

15 6,1 —

2914 31 00 fenylaceton (fenylpropaan-2-on) 18 6,3 —

2914 39 00 — — andere 18 6,3 —

2914 40 — ketonalcoholen en ketonaldehyden : l
2914 40 10 4-hydroxy-4-methylpentaan-2-on (diacetonalcohol) 14 6,1 —

2914 40 90 andere 14 3 —

2914 50 00 ketonfenolen en ketonen met andere zuurstofhoudende groepen

— chinonen :

18 6,3 —

2914 61 00 — — antrachinon 17 6,3 —

2914 69 00 - - andere .................................... 17 6,3 ( i ) —

2914 70 — halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten : l
2914 70 10 4'-tert-butyl-2',6'-dimethyl-3',5'-dinitroacetofenon (ketonmuskus) .... 14 9,5 —

2914 70 90 — — andere 16 6,1 —

(') Zie bijlage 8 .
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VII . CARBONZUREN, DAARVAN AFGELEIDE ZUURANHYDRIDEN,
ZUURHALOGENIDEN, PEROXYDEN EN PEROXYZUREN, ALSMEDE
HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- EN NITROSODERIVATEN DAARVAN

2915 Verzadigde eenwaardige acyclische carbonzuren, daarvan afgeleide
anhydriden, halogeniden, peroxyden en peroxyzuren, alsmede halo­
geen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan :
— mierezuur en zouten en esters daarvan :

2915 11 00 — — mierezuur 19 6,4 —

2915 12 00 — — zouten van mierezuur 19 6,4 —

2915 13 00 — — esters van mierezuur

— azijnzuur en zouten daarvan ; azijnzuuranhydride :

19 6,4 —

2915 21 00 — — azijnzuur 21 13,4 —

2915 22 00 — — natriumacetaat 19 12,3 —

2915 23 00 — — kobaltacetaten 14 9,4 —

2915 24 00 — — azijnzuuranhydride 20 6,5 _

2915 29 00 — — andere

— esters van azijnzuur :

17 6,3 —

2915 31 00 — — ethylacetaat 20 9,7 —

2915 32 00 — — vinylacetaat 20 9,7 —

2915 33 00 — — H-butylacetaat 19 6,4 —

2915 34 00 — — isobutylacetaat 19 6,4 —

2915 35 00 — — 2-ethoxyethylacetaat 17 6,3 —

2915 39 — — andere :

2915 39 10 propylacetaat, isopropylacetaat 20 9,7 —

2915 39 30 — — — methylacetaat, pentylacetaat (amylacetaat), isopentylacetaat (iso­
amylacetaat) en glyceroiacetaten 19 6,4 —

2915 39 50 — — — /7-tolylacetaat, fenylpropylacetaten, benzylacetaat, rhodinylacetaat,
santalylacetaat en de acetaten van fenylethaan-l ,2-diol 13 7,3 —

2915 39 90 — — — andere 17 6,3 —

2915 40 00 mono-, di- en trichloorazijnzuur, alsmede zouten en esters daarvan 16 6,1 —

2915 50 00 — propionzuur en zouten en esters daarvan 14 4,2 —

2915 60 — boterzuren en valeriaanzuren, alsmede zouten en esters daarvan :

2915 60 10 — — boterzuur en isoboterzuur, alsmede zouten en esters daarvan 15 6,1 0 ) —

2915 60 90 — — valeriaanzuur en isovaleriaanzuur, alsmede zouten en esters daarvan . . 13 5,5 —

2915 70 — palmitinezuur en stearinezuur, alsmede zouten en esters daarvan :

2915 70 15 — — palmitinezuur 13 5,9 —

(') Zie bijlage 8 .
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2915 70 20 — — zouten en esters van palmitinezuur 13 5,9 —

2915 70 25 — — stearinezuur 13 5,9 —

2915 70 30 zouten van stearinezuur 13 5,5 —

2915 70 80 esters van stearinezuur 13 5,5 —

2915 90 — andere :

2915 90 10 — — laurinezuur 16 6,1 —

2915 90 20 chloorformiaten 16 6,1 —

2915 90 80 andere 16 6,1 —

2916 Onverzadigde eenwaardige acyclische carbonzuren en eenwaardige
cyclische carbonzuren, daarvan afgeleide anhydriden, halogeniden,
peroxyden en peroxyzuren, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitro­
soderivaten daarvan :

— onverzadigde eenwaardige acyclische carbonzuren, daarvan afgeleide anhy­
driden, halogeniden, peroxyden en peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan :

2916 11 — — acrylzuur en zouten daarvan :

2916 11 10 acrylzuur 15 7,1 —

2916 11 90 — — — zouten van acrylzuur 15 7,9 —

2916 12 esters van acrylzuur :
2916 12 10 methylacrylaat 15 7,9 —

2916 12 20 ethylacrylaat 15 7,9 —

2916 12 90 — — — andere 15 7,9 —

2916 13 00 — — methacrylzuur en zouten daarvan 17 6,5 —

2916 14 — — esters van methacrylzuur :

2916 14 10 methylmethacrylaat 17 6,9 —

2916 14 90 — — — andere 17 6,5 —

2916 15 00 oliezuur, linolzuur en linoleenzuur, alsmede zouten en esters daarvan . . 15 7,9 —

2916 19 — — andere :

2916 19 10 — — — undeceenzuren, alsmede zouten en esters daarvan 15 5,9 —

2916 19 30 hexa-2,4-dieenzuur (sorbinezuur) 15 7,1 —

2916 19 90 andere 15 7,9 ( i ) —

2916 20 00 — eenwaardige carbonzuren van cycloalkanen, van cycloalkenen of van cyclo­
terpenen, daarvan afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxyden en peroxy­
zuren, alsmede derivaten daarvan

— eenwaardige aromatische carbonzuren, daarvan afgeleide anhydriden, halo­
geniden, peroxyden en peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan :

17 6,9 —

2916 31 00 — benzoëzuur en zouten en esters daarvan 17 6,9 —

2916 32 — — benzoylperoxyde en benzoylchloride : I \
2916 32 10 — — — benzoylperoxyde 16 6,7 —

2916 32 90 — — — benzoylchloride 18 6,9 —

(') Zie bijlage 8 .
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2916 34 00 — — fenylazijnzuur en zouten daarvan 19 3,1 —

2916 35 00 — — esters van fenylazijnzuur 19 3,1 —

2916 39 00 — — andere 16 6,5 —

2917 Meerwaardige carbonzuren, daarvan afgeleide anhydriden, halogeni­
den, peroxyden en peroxyzuren, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en
nitrosoderivaten daarvan :

- meerwaardige acyclische carbonzuren, daarvan afgeleide anhydriden, haloge­
niden, peroxyden en peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan :

2917 11 00 oxaalzuur en zouten en esters daarvan 19 7 —

2917 12 adipinezuur en zouten en esters daarvan :

2917 12 10 adipinezuur en zouten daarvan 17 11,1 —

2917 12 90 — — — esters van adipinezuur 17 11,1 —

2917 13 00 — — azelaïnezuur en sebacinezuur, alsmede zouten en esters daarvan 14 6 ( i ) —

2917 14 00 maleïnezuuranhydride 15 6,5 —

2917 19 — — andere :

2917 19 10 malonzuur, alsmede zouten en esters daarvan 17 11,1 —

2917 19 90 andere 16 6,3 —

2917 20 00 — meerwaardige carbonzuren van cycloalkanen, van cycloalkenen of van cyclo­
terpenen, daarvan afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxyden en peroxy­
zuren, alsmede derivaten daarvan

— meerwaardige aromatische carbonzuren, daarvan afgeleide anhydriden, halo­
geniden, peroxyden en peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan :

17 6 —

2917 31 00 — — dibutylorthoftalaten 18 11,1 —

2917 32 00 dioctylorthoftalaten 18 11,1 —

2917 33 00 dinonylorthoftalaten en didecylorthoftalaten 18 11,1 —

2917 34 — — andere esters van orthoftaalzuur :

2917 34 10 diisoöctyl-, diisononyl- en diisodecylorthoftalaten 18 11,1 —

2917 34 90 andere 18 11,1 —

2917 35 00 ftaalzuuranhydride 18 11,1 —

2917 36 00 — — tereftaalzuur en zouten daarvan 18 7,9 ' —

2917 37 00 — — dimethyltereftalaat 18 7,9 —

2917 39 — — andere :

2917 39 10 — — — broomderivaten 18 8 ( i ) —

2917 39 90 — — — andere 18 n,i 0 ) —

( i ) Zie bijlage 8 .
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2918 Carbonzuren met andere zuurstofhoudende groepen, daarvan afgeleide
anhydriden, halogeniden, peroxyden en peroxyzuren, alsmede líalo­
geen-, sulfo-, nitro-, en nitrosoderivaten daarvan :

— carbonzuren met alcoholische hydroxylgroepen, doch zonder andere zuur­
stofhoudende groepen, daarvan afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxy­
den en peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan :

29181100 melkzuur en zouten en esters daarvan 17 6,5 —

2918 12 00 — — wijnsteenzuur 18 6,9 —

2918 13 00 zouten en esters van wijnsteenzuur 18 6,9 —

2918 14 00 citroenzuur 19 11,1 —

2918 15 00 zouten en esters van citroenzuur 20 7,1 —

2918 16 00 — — gluconzuur en zouten en esters daarvan 23 7,3 —

2918 17 00 fenylglycolzuur (amandelzuur) en zouten en esters daarvan 20 7,1 —

2918 19 — — andere :

2918 19 10 — — — appelzuur, alsmede zouten en esters daarvan 15 6,5 —

2918 19 30 cholzuur en 3a,12a-dihydroxy-5ß-cholaan-24-zuur (desoxycholzuur),
alsmede zouten en esters daarvan 13 6,3 •—

2918 19 90 — andere

— carbonzuren met fenolische hydroxylgroepen, doch zonder andere zuurstof­
houdende groepen, daarvan afgeleide anhydriden, halogèniden, peroxyden en
peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan :

15 6,5 (0

2918 21 00 — — salicylzuur en zouten daarvan 21 7,2 —

2918 22 00 — — o-acetylsalicylzuur en zouten en esters daarvan 21 10,4 —

2918 23 andere esters van salicylzuur, alsmede zouten daarvan : 1
2918 23 10 — methylsalicylaat en fenylsalicylaat 22 14,3 —

2918 23 90 — andere 18 6,9 —

2918 29 andere :

2918 29 10 sulfosalicylzuren en hydroxynaftoëzuren, alsmede zouten en esters
daarvan 18 6,9 —

2918 29 30 4-hydroxybenzoëzuur, alsmede zouten en esters daarvan 16 6,6 —

2918 29 50 galluszuur (3,4,5-trihydroxybenzoëzuur), alsmede zouten en esters
daarvan 14 6,5 —

2918 29 90 — andere 17 6,9 —

2918 30 00 — carbonzuren met aldehyd- of ketongroepen, doch zonder andere zuurstof­
houdende groepen, daarvan afgeleide anhydriden, halogeniden, peroxyden en
peroxyzuren, alsmede derivaten daarvan 19 6,5 _

2918 90 00 — andere 17 6,9 (i ) —

( l ) Zie bijlage 8.



222 NL Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26 . 6 . 96

GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

VIII . ESTERS VAN ANORGANISCHE ZUREN,
ll ALSMEDE ZOUTEN, HALOGEEN-, SULFO-, NITRO- EN

I NITROSODERIVATEN DAARVAN

2919 00 Fosforzure esters en zouten daarvan, lactofosfaten daaronder begre­
IIpen, alsmede halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan :
2919 00 10 — tributylfosfaten, trifenylfosfaat, tritolylfosfaten, trixylylfosfaten en

\ tris(2-chloorethyl)fosfaat 15 6,5 —

2919 00 90 — andere 17 6,9 —

2920 Esters van andere anorganische zuren (andere dan esters van water­
listofhalogeniden), alsmede zouten daarvan ; halogeen-, sulfo-, nitro- en
Ilnitrosoderivaten van deze produkten :

2920 10 00 — thiofosforzure esters (fosforthioaten) en zouten daarvan ; halogeen-, sulfo-,
ll nitro en nitrosoderivaten van deze produkten 17 6,9 —

2920 90 — andere :

2920 90 10 — — zwavelzure en koolzure esters, alsmede zouten, halogeen-, sulfo-, nitro­
l en nitrosoderivaten daarvan 18 6,9 —

2920 90 20 — — dimethylfosfonaat (dimethylfosfiet) 17 6,9 —

2920 90 30 — — trimethylfosfiet (trimethoxyfosfine) 17 6,9 —

2920 90 80 — — andere 17 6,9 —

\ IX . VERBINDINGEN MET STIKSTOFHOUDENDE GROEPEN

2921 Aminoverbindingen :

II — eenwaardige acyclische aminoverbindingen en derivaten daarvan ; zouten van
deze produkten :

2921 11 — — methylamine, dimethylamine en trimethylamine, alsmede zouten daarvan :

2921 11 10 — — — methylamine, dimethylamine en trimethylamine 16 10,4 kg met .am.

2921 11 90 — — — zouten 16 10,4 —

2921 12 00 — — diëthylamine en zouten daarvan 11 5,7 —

2921 19 — — andere :

2921 19 10 — — — triëthylamine en zouten daarvan 14 6,5 —

2921 19 30 — — — isopropylamine en zouten daarvan 14 6,5 —

2921 19 90 — — — andere 14 6,5 (>) —

\ — meerwaardige acyclische aminoverbindingen en derivaten daarvan ; zouten
van deze produkten :

2921 21 00 — — ethyleendiamine en zouten daarvan 15 6 —

2921 22 00 — — hexamethyleendiamine en zouten daarvan 16 6,6 —

2921 29 00 — — andere 15 6 —

(') Zie bijlage 8 .
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2921 30 - aminoverbindingen van cycloalkanen, van cycloalkenen of van cycloterpenen,
alsmede derivaten daarvan ; zouten van deze produkten :

2921 30 10 cyclohexylamine en cyclohexyldimethylamine, alsmede zouten daarvan 13 6,3 —

2921 30 90 andere

— eenwaardige aromatische aminoverbindingen en derivaten daarvan ; zouten
van deze produkten :

16 6,5 ( i )

2921 41 00 aniline en zouten daarvan 16 10,4 —

2921 42 derivaten van aniline, alsmede zouten daarvan :

2921 42 10 halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten van aniline, zouten van
deze verbindingen daaronder begrepen 16 10,4 —

2921 42 90 andere 16 6,6 —

2921 43 — — toluïdinen en derivaten daarvan ; zouten van deze produkten :

2921 43 10 toluïdinen en zouten daarvan 16 6,5 —

2921 43 90 andere 16 6,6 —

2921 44 00 — — difenylamine en derivaten daarvan ; zouten van deze produkten 16 6,6 —

2921 45 00 1-naftylamine (a-naftylamine) en 2-naftylamine (ß-naftylamine), alsmede
derivaten daarvan ; zouten van deze produkten 16 6,6 —

2921 49 — — andere :

2921 49 10 — — — xylidinen en derivaten daarvan; zouten van deze produkten 15 6,5 —

2921 49 90 andere

— meerwaardige aromatische aminoverbindingen en derivaten daarvan ; zouten
van deze produkten :

16 6,6

2921 51 o-, m- en p-fenyleendiamine en diaminotoluenen, alsmede derivaten
daarvan ; zouten van deze produkten :

2921 51 10 o-, m- en /»-fenyleendiamine en diaminotoluenen, alsmede
halogeen-, sulfo-, nitro- en nitrosoderivaten daarvan, zouten van
deze verbindingen daaronder begrepen 14 6,5 (i )

2921 51 90 andere 16 7,9 —

2921 59 00 andere 16 7,9 ( i ) —

2922 Aminoverbindingen met zuurstofhoudende groepen :

— aminoalcoholen, alsmede ethers en esters daarvan, andere dan die met
zuurstofhoudende groepen van meer dan één soort ; zouten van deze pro­
dukten :

2922 11 00 — — monoëthanolamine en zouten daarvan 14 6,5 —

2922 12 00 diëthanolamine en zouten daarvan 16 6,6 —

2922 13 00 triëthanolamine en zouten daarvan 16 6,6 —

2922 19 00 — — andere 16 6,6 —

( l ) Zie bijlage 8 .
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— aminonaftolen en andere aminofenolen, alsmede ethers en esters daarvan, I
\ andere dan die met zuurstofhoudende groepen van meer dan één soort ;II ll
\ zouten van deze produkten : l ll
2922 21 00 — — aminonaftolsulfonzuren en zouten daarvan 16 7,9 —

2922 22 00 — — anisidinen, dianisidinen en fenetidinen, alsmede zouten daarvan 18 6,9 —

2922 29 00 — — andere 16 7,9 —

2922 30 00 — aminoaldehyden, aminoketonen en aminochinonen, andere dan die met \
Il zuurstofhoudende groepen van meer dan één soort ; zouten van deze pro­ I \
l dukten 16 6,6 —

II — aminozuren en esters daarvan, andere dan die met zuurstofhoudende groe­
II pen van meer dan één soort ; zouten van deze produkten :

2922 41 00 lysine en esters daarvan ; zouten van deze produkten 13 6,3 —

2922 42 — — glutaminezuur en zouten daarvan :

2922 42 10 — — — natriumhydrogeenglutamaat (mononatriumglutamaat) 19 12,5 —

2922 42 90 andere 19 vrij —

2922 43 00 — — antranilzuur en zouten daarvan 17 6,9 —

2922 49 — — andere :

2922 49 10 glycine 17 vrij —

2922 49 80 — — — andere 17 6,5 ( i ) —

2922 50 00 — aminofenolalcoholen, aminofenolzuren en andere aminoverbindingen met

\ zuurstofhoudende groepen 17 6,9 —

2923 Quaternaire ammoniumzouten en -hydroxyden ; lecithinen en andere
llfosfoaminolipiden :
2923 10 — choline en zouten daarvan :

2923 10 10 — — cholinechloride 17 vrij —

2923 10 90 — — andere 17 6,9 —

2923 20 00 — lecithinen en andere fosfoaminolipiden 14 5,7 —

2923 90 00 — andere 17 6,5 —

2924 Amidoverbindingen van carbonzuren of van koolzuur :

2924 10 00 — acyclische amidoverbindingen, acyclische carbamaten daaronder begrepen,
|| alsmede derivaten daarvan ; zouten van deze produkten 18 6,9 —

— cyclische amidoverbindingen, cyclische carbamaten daaronder begrepen, als­
|| mede derivaten daarvan ; zouten van deze produkten :

2924 21 — — ureïnen en derivaten daarvan ; zouten van deze produkten :

2924 21 10 isoproturon (ISO) 15 6,5 —

2924 21 90 andere 15 6,5 —

2924 22 00 — — 2-aceetamidobenzoëzuur 17 6,9 —

(') Zie bijlage 8 .
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2924 29 andere :

2924 29 10 — lidocaïne (INN) 17 vrij —

2924 29 30 — — — paracetamol (INN) 17 6,9 —

2924 29 90 — andere 17 6,9 —

2925 Imidoverbindingen van carbonzuren, sacharine en zouten daarvan
daaronder begrepen ; iminoverbindingen :
— imidoverbindingen en derivaten daarvan ; zouten van deze produkten :

2925 11 00 sacharine en zouten daarvan 15 6,5 —

2925 19 andere :

2925 19 10 3,3',4,4',5,5',6,6'-octabroom-N,N'-ethyleendiftaalimide 17 vrij —

2925 19 30 N,N'-ethyleenbis(4,5-dibroomhexahydro-3,6-methanoftaalimide) . . 17 2,8 —

2925 19 80 andere 17 6,7 —

2925 20 00 — iminoverbindingen en derivaten daarvan ; zouten van deze produkten 17 6,9 —

2926 Nitrillen (cyaanverbindingen):
2926 10 00 — acrylonitril 17 11,1 —

2926 20 00 — 1-cyaanguanidine (dicyaandiamide) 17 11,1 —

2926 90 — andere :

2926 90 10 — — 2-hydroxy-2-methylpropiononitril (acetoncyaanhydrine) 17 11,1 —

2926 90 90 — — andere 17 11,1 0) —

2927 0000 Diazo-, azo- en azoxyverbindingen 16 6,6 —

2928 00 00 Organische derivaten van hydrazine of van hydroxylamine 17 6,9 (>) —

2929 Andere verbindingen met stikstofhoudende groepen :
2929 10 — isocyanaten :
2929 10 10 methylfenyleendiisocyanaten (tolueendiisocyanaten) 17 11,1 —

2929 10 90 andere 17 11,1 —

2929 90 00 — andere

X. ORGANISCHE VERBINDINGEN VAN NIET-METALEN EN
VAN METALEN, HETEROCYCLISCHE VERBINDINGEN,
NUCLEÏNEZUREN EN ZOUTEN DAARVAN, ALSMEDE

SULFONAMIDOVERBINDINGEN

17 11,1

2930 Organische zwavelverbindingen :
2930 1000 — dithiocarbonaten (xanthaten) 14 6,5 —

2930 20 00 — thiocarbamaten en dithiocarbamaten 18 6,9 —

2930 30 00 — thiurammono-, thiuramdi- en thiuramtetrasulfiden 18 6,9 —

2930 40 00 - methionine .................................... 18 6,9 —

(') Zie bijlage 8 .



226 1 NL Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26 . 6 . 96

\ Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

2930 90 — andere :

29309012 cysteine 18 6,9 —

2930 90 14 cystine 18 6,9 —

2930 90 16 — — derivaten van cysteine of cystine 18 6,9 —

2930 90 20 — — thiodiglycol (INN) (2,2'-thiodiëthanol) 18 vrij —

2930 90 30 — — DL-2-hydroxy-4(methylthio)boterzuur 18 vrij —

2930 90 95 andere 18 6,9 ( i ) —

2931 00 Andere organische verbindingen van niet-metalen of van metalen :
2931 00 10 - dimethylmethylfosfonaat 18 6,9 —

2931 00 20 - methylfosfonoyldifluoride (methylfosfonzuurdifluoride) 18 6,9 —

2931 00 30 — methylfosfonoyldichloride (methylfosfonzuurdichloride) 18 6,9 —

2931 00 40 — 2-chloorethylfosfonzuur 18 6,9 —

2931 00 50 — organische siliciumverbindingen 18 6,9 —

2931 00 80 — andere 18 6,9 —

2932 Heterocyclische verbindingen met uitsluitend één of meer zuurstofato­
men als hetero-atoom :

- verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde, niet-geanelleerde (niet­
gecondenseerde) furaanring :

2932 11 00 - - tetrahydrofuraan ............................... 16 7,1 —

2932 12 00 — — 2-furaldehyd (furfuraldehyd) 14 6,5 —

2932 13 00 — — furfurylalcohol en tetrahydrofurfurylalcohol 17 6,9 —

29321900 — — andere

— lactonen :

16 7,1 —

2932 21 00 cumarine, methylcumarinen en ethylcumarinen 18 6,9 —

2932 29 andere lactonen :

2932 29 10 — — — fenolftaleine 18 vrij —

2932 29 90 andere

— andere :

16 7,1 (») —

293291 00 - isosafrool ................................... 17 6,5 —

2932 92 00 — — l-(l,3-benzodioxol-5-yl)propaan-2-on 17 6,5 —

2932 93 00 — — piperonal 17 6,5 —

2932 94 00 -- safrool .................................... 17 6,5 —

2932 99 — — andere :

2932 99 10 benzofuraan (cumaron) 14 6,5 —

2932 99 30 inwendige ethers 17 6,9 —

2932 99 50 — — — epoxyden waarvan de ring vier atomen bevat 18 7,1 —

2932 99 70 — — — andere cyclische acetalen en inwendige hemiacetalen, ook indien
met andere zuurstofhoudende groepen, alsmede halogeen-, sulfo-,
nitro- en nitrosoderivaten daarvan 17 6,5

(') Zie bijlage 8 .
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2932 99 90 andere 16 7,1 —

2933 Heterocyclische verbindingen met uitsluitend één of meer stikstofato­
men als hetero-atoom :

— verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde, niet-geanelleerde (niet­
gecondenseerde) pyrazoolring :

2933 11 — — fenazon (antipyrine) en derivaten daarvan :
2933 11 10 — propyfenazon (INN) 15 vrij —

2933 11 90 — — — andere 25 13,9 —

2933 19 andere :

2933 19 10 fenylbutazon (INN) 16 vrij —

2933 19 90 — — — andere

— verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde, niet-geanelleerde (niet­
gecondenseerde) imidazoolring :

16 7,1

2933 21 00 hydantoïne en derivaten daarvan 17 6,9 —

2933 29 andere :

2933 29 10 — nafazolinehydrochloride (INNM) en nafazolinenitraat ( INNM);
fentolamine (INN); tolazolinehydrochloride (INNM) 16 vrij

2933 29 90 — — — andere

— verbindingen met een al dan niet-gehydrogeneerde, niet-geanelleerde (niet­
gecondenseerde) pyridinering :

16 7,1

2933 31 00 — — pyridine en zouten daarvan 10 5,3 —

2933 32 00 — — piperidine en zouten daarvan 16 7,1 —

2933 39 andere :

2933 39 10 — — — iproniazide (INN); ketobemidonhydrochloride (INNM); pyridostig­
minebromide (INN) 16 vrij

2933 39 80 andere 16 7,1 0 ) —

2933 40 — verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde chinoline- of isochinoline­
ring, niet verder geanelleerd (gecondenseerd):

2933 40 10 — — halogeenderivaten van chinoline ; derivaten van chinolinecarbonzuren . 16 5,5 —

2933 40 30 dextromethorfan (INN) en zouten daarvan 16 vrij —

2933 40 90 andere

— verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde pyrimidinering of met een
piperazinering :

16 7,1

2933 51 — — malonylureum (barbituurzuur) en derivaten daarvan ; zouten van deze
produkten :

2933 51 10 fenobarbital (INN) en zouten daarvan 22 vrij —

2933 51 30 — — — barbital (INN) en zouten daarvan 19 vrij —

2933 51 90 — — — andere 17 6,9 —

2933 59 — — andere :

2933 59 10 diazinon (ISO) 16 vrij —

2933 59 80 — — — andere 18 6,9 ( i ) —

(') Zie bijlage 8 .
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— verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde, niet-geanelleerde (niet­
gecondenseerde) triazinering :

2933 61 00 — — melamine 16 7,1 —

2933 69 — — andere :

2933 69 10 — atrazine (ISO); propazine (ISO); simazine (ISO); hexahydro­
l,3,5-trinitro-l,3,5-triazine (hexogeen, trimethyleentrinitramine) . . . 16 5,5 —

2933 69 20 — — — methenamine (INN) (hexamethyleentetramine) 18 vrij —

2933 69 90 andere

— lactamen :

16 7,1 ( i ) —

2933 71 00 6-hexaanIactam (ε-caprolactam) 16 7,1 —

2933 79 00 — — andere lactamen 16 7,1 —

2933 90 — andere :

2933 90 20 benzimidazool-2-thiol (mercaptobenzimidazool) 18 11,8 —

2933 90 40 indool, 3-methylindool (skatol), 6-allyl-6,7-dihydro-5H-diben­
zol(c,e)azepine (azapetine), chloordiazepoxyde (INN), fenindamine
(INN) en zouten daarvan ; imipraminehydrochloride (INNM) 16 5,5

2933 90 50 — — monoazepinen 16 7,1 —

2933 90 60 — — diazepinen 16 7,1 —

2933 90 80 — — andere , 16 7,1 0) —

2934 Nucleïnezuren en zouten daarvan ; andere heterocyclische verbindin­
gen :

2934 10 00 - verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde, niet-geanelleerde (niet­
gecondenseerde) thiazoolring 16 7,1 —

2934 20 - verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde benzothiazoolring, niet
verder geanelleerd (gecondenseerd):

2934 20 20 di(benzothiazool -2 -yl)disulfide ; benzothiazool-2 -thiol (mercaptobenzo­
thiazool) en zouten daarvan 18 11,8 —

2934 20 50 derivaten van benzothiazool-2-thio! (mercaptobenzothiazool) (met uit­
zondering van de zouten van benzothiazool-2-thiol) 16 7,1 —

2934 2090 andere 16 7,1 —

2934 30 — verbindingen met een al dan niet gehydrogeneerde fenothiazinering, niet
verder geanelleerd (gecondenseerd):

2934 30 10 thiëthylperazine (INN); thioridazine (INN) en zouten daarvan 16 vrij —

2934 30 90 — — andere 16 7,1 —

2934 90 — andere :

2934 90 10 — — thiofeen 14 6,5 —

2934 90 30 — — chloorprothixeen (INN); thenalidine (INN) en tartraten en maleïnaten
daarvan 16 vrij —

2934 90 40 — — furazolidoon (INN) 16 vrij —

2934 90 50 monothiamonoazepinen, al dan niet gehydrogeneerd 16 7,1 —

2934 90 60 monothiolen, al dan niet gehydrogeneerd 16 7,1 —

2934 90 70 — — monoöxamonoazinen , al dan niet gehydrogeneerd 16 7,1 —

(') Zie bijlage 8 .
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2934 90 80 — — monothiinen 16 7,1 —

2934 90 85 — — 7-aminocefalosporaanzuur 16 vrij —

2934 90 89 — — nucleïnezuren en zouten daarvan 18 6,9 —

2934 90 99 — — andere 16 7,1 0 —

2935 00 00 Sulfonamidoverbindingen

XI. PROVITAMINEN, VITAMINEN EN HORMONEN

18 6,5 (i ) —

2936 Provitaminen en vitaminen, natuurlijke of door synthese gereprodu­
ceerd (natuurlijke concentraten daaronder begrepen), alsmede deriva­
ten daarvan, die hoofdzakelijk als vitaminen worden gebruikt, ook
indien deze stoffen onderling zijn vermengd of in oplossing zijn
gebracht :

2936 10 00 — provitaminen, niet vermengd

— vitaminen en derivaten daarvan, niet vermengd :

14 vrij —

2936 21 00 — — vitaminen A en derivaten daarvan 9 vrij —

2936 22 00 — — vitamine Bi en derivaten daarvan 14 vrij _

2936 23 00 — — vitamine B2 en derivaten daarvan 9 vrij —

2936 24 00 — — D- en DL-pantotheenzuur (vitamine B3 of vitamine B$) en derivaten
daarvan 9 vrij —

2936 25 00 — — vitamine Bé en derivaten daarvan 9 vrij —

2936 2600 — — vitamine Bi 2 en derivaten daarvan 9 vrij —

2936 27 00 — — vitamine C en derivaten daarvan 12 vrij —

2936 28 00 vitamine E en derivaten daarvan 14 vrij —

2936 29 — — andere vitaminen en derivaten daarvan :

2936 29 10 — vitamine B9 en derivaten daarvan 18 vrij —

2936 29 30 vitamine H en derivaten daarvan 9 vrij —

2936 29 90 — andere 14 vrij —

2936 90 — andere, natuurlijke concentraten daaronder begrepen :
— — natuurlijke concentraten van vitaminen:

29369011 — — — natuurlijke concentraten van vitaminen A+D 9 vrij —

2936 90 19 — — — andere 14 vrij —

2936 90 90 — — mengsels, ook indien in oplossingen 18 vrij —

2937 Hormonen, natuurlijke of door synthese gereproduceerd ; derivaten
daarvan, die hoofdzakelijk als hormonen worden gebruikt ; andere
Steroiden die hoofdzakelijk als hormonen worden gebruikt :

2937 10 - hormonen van de voorkwab van de hypofyse en dergelijke hormonen,
alsmede derivaten daarvan : l l

2937 10 10 — — gonadotrope hormonen 11 vrij g

2937 10 90 — — andere 15 vrij g

(') Zie bijlage 8 .
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— hormonen uit de bijnierschors en derivaten daarvan :

2937 21 00 cortison, hydrocortison, prednison (dehydrocortison) en prednisolon (de­
hydrohydrocortison) 11 vrij g

2937 22 00 — — halogeenderivaten en gehalogeneerde derivaten van hormonen uit de
bijnierschors 14 vrij g

2937 29 — — andere :

2937 29 10 acetaten van cortison en van hydrocortison 11 vrij g

2937 29 90 andere 14 vrij g

— andere hormonen en derivaten daarvan ; andere steroïden die hoofdzakelijk
als hormonen worden gebruikt :

2937 91 00 insuline en zouten daarvan 16 vrij g

2937 92 00 — — oestrogenen en progestogenen 14 vrij g

2937 99 00 — — andere 14 vrij g

XII . GLUCOSIDEN (HETEROSIDEN) EN PLANTAARDIGE
ALKALOÏDEN, NATUURLIJKE OF DOOR SYNTHESE

GEREPRODUCEERD, ALSMEDE ZOUTEN, ETHERS, ESTERS EN
ANDERE DERIVATEN DAARVAN

2938 Glucosiden (heterosiden), natuurlijke of door synthese gereproduceerd,
alsmede zouten, ethers, esters en andere derivaten daarvan :

2938 10 00 — rutoside (rutine) en derivaten daarvan 18 6,9 —

293890 — andere :

2938 90 10 — — digitalisglucosiden 12 6 —

2938 90 30 glycyrrizine en glycyrrizinaten 11 5,7 —

2938 90 90 andere 14 6,5 —

2939 Plantaardige alkaloïden, natuurlijke of door synthese gereproduceerd,
alsmede zouten, ethers, esters en andere derivaten daarvan :

2939 1000 — opiumalkaloïden en derivaten daarvan ; zouten van deze produkten 17 vrij g

— kina-alkaloïden en derivaten daarvan ; zouten van deze produkten :

2939 21 — — kinine en zouten daarvan:

2939 21 10 kinine en kininesulfaat 9 vrij —

2939 21 90 andere 12 vrij —

2939 29 00 andere 12 vrij —

2939 30 00 — cafeïne en zouten daarvan 13 vrij —

— efedrinen en zouten daarvan :

293941 00 — — efedrine en zouten daarvan 16 vrij —

2939 42 00 — — pseudo-efedrine (INN) en zouten daarvan 16 vrij —

2939 4900 andere 16 vrij —
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2939 50 — theofylline en aminofylline (theofylline-ethyleendiamine), alsmede derivaten
daarvan ; zouten van deze produkten :

2939 50 10 — — theofylline en aminofylline (theofylline-ethyleendiamine), alsmede zou­
ten van deze produkten 17 vrij —

2939 50 90 andere 13 vrij —
— alkaloïden van moederkoren en derivaten daarvan ; zouten van deze pro­
dukten :

2939 61 00 ergometrine (INN) en zouten daarvan 13 vrij —
2939 62 00 ergotamine (INN) en zouten daarvan 13 vrij —
2939 63 00 lyserginezuur en zouten daarvan 13 vrij —
2939 69 00 andere 13 vrij —
2939 70 00 — nicotine en zouten daarvan 13 vrij —
2939 90 — andere :

cocaïne en zouten daarvan:

2939 90 11 ruwe cocaïne 5 vrij g
2939 90 19 andere 17 vrij g
2939 90 30 emetine en zouten daarvan 10 vrij —
2939 90 90 andere 13 vrij —

XIII . ANDERE ORGANISCHE VERBINDINGEN

2940 00 Suikers, chemisch zuiver, andere dan sacharose, lactose, maltose,
glucose en fructose ; ethers en esters van suikers, alsmede zouten
daarvan, andere dan de produkten bedoeld bij de posten 2937, 2938
en 2939 :

2940 00 10 — ramnose, raffïnose en mannose 15 12,5 —
2940 00 90 — andere 20 16 —

2941 Antibiotica :

2941 10 — penicillinen en derivaten daarvan met een structuur van penicillaanzuur ;
zouten van deze produkten :

2941 10 10 amoxicilline (INN) en zouten daarvan 21 vrij —
2941 10 20 ampicilline (INN), metampicilline (INN), pivampicilline (INN), als­

mede zouten daarvan 21 vrij —
294110 90 andere 21 vrij —
2941 20 — streptomycinen en derivaten daarvan ; zouten van deze produkten :
2941 20 10 dihydrostreptomycine 9 5,3 —
2941 20 20 zouten, esters en hydraten van dihydrostreptomycine 9 5,3 —
2941 20 80 — — andere 9 vrij —
2941 30 00 — tetracyclinen en derivaten daarvan ; zouten van deze produkten 9 vrij —
2941 40 00 — chlooramfenicol en derivaten daarvan ; zouten van deze produkten 13 vrij —
2941 50 00 - erytromycine en derivaten daarvan ; zouten van deze produkten 9 vrij —
2941 90 00 — andere 9 vrij —

2942 00 00 Andere organische verbindingen 20 7,9 —
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HOOFDSTUK 33

ETHERISCHE OLIËN EN HARSAROMA'S ; PARFUMERIEËN, TOILETARTIKELEN
EN KOSMETISCHE PRODUKTEN

Aantekeningen

1 . Dit hoofdstuk omvat niet:

a) natuurlijke oleoharsen en plantaardige extracten bedoeld bij de posten 1301 en 1302 ;

b) zeep en andere produkten, bedoeld bij post 3401 ;

c) terpentijnolie, houtterpentijnolie, sulfaatterpentijnolie en andere produkten, bedoeld bij post 3805 .

2 . Als „reukstoffen" in de zin van post 3302 worden slechts aangemerkt de stoffen bedoeld bij post 3301 , geurige bestanddelen
die uit dergelijke stoffen zijn geïsoleerd en synthetische aromatische stoffen .

3 . De posten 3303 tot en met 3307 omvatten onder meer al dan niet vermengde produkten (ander dan gedistilleerd aromatisch
water en waterige oplossingen van etherische oliën), geschikt om als produkt van deze posten te worden gebruikt en die met
het oog hierop zijn opgemaakt voor de verkoop in het klein .

4 . Als „parfumerieën, toiletartikelen en kosmetische produkten" in de zin van post 3307 worden onder meer de volgende
produkten aangemerkt; zakjes met welriekende plantedelen ; preparaten die bij verbranding een welriekende geur versprei­
den ; geparfumeerd papier en papier geïmpregneerd of bedekt met kosmetische produkten ; vloeistoffen voor contactlenzen ;
watten, vilt en gebonden textielvlies, geïmpregneerd, bekleed of bedekt met parfum of met kosmetische produkten;
toiletartikelen voor dieren .

Invoerrecht

GN-code Omschrijving conventioneel
Bijzondere
maatstafautonoom

(%) %

1 2 3 4 5

3301 Etherische oliën (ook indien daaruit de terpenen zijn afgesplitst), vast
of vloeibaar ; harsaroma's ; door extractie verkregen oleoharsen ; ge­
concentreerde oplossingen van etherische oliën in vet, in vette oliën, in
was of in dergelijke stoffen, verkregen door enfleurage of door
maceratie ; terpeenhoudende bijprodukten, afgesplitst uit etherische
oliën ; gedistilleerd aromatisch water en waterige oplossingen van
etherische oliën :

— etherische oliën van citrusvruchten :

— — bergamotolie :

waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst

waaruit de terpenen zijn afgesplitst

— — sinaasappelolie :

— — — waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst

waaruit de terpenen zijn afgesplitst

3301 11

3301 11 10

3301 11 90

3301 12

3301 12 10

3301 12 90

12

12

12

12

9,7

6,1

9,7

6,1
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maatstafautonoom conventioneel
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1 2 3 4 5

3301 13 — — citroenolie :

3301 13 10 waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst 12 9,7 —
330113 90 waaruit de terpenen zijn afgesplitst 12 6,1 —

3301 14 lemmetjesolie :
3301 14 10 waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst 12 9,7 —
3301 14 90 waaruit de terpenen zijn afgesplitst 12 6,1 —
3301 19 andere :

33011910 waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst 12 9,7 —
3301 19 90 waaruit de terpenen zijn afgesplitst 12 6,1 —

— etherische oliën, andere dan die van citrusvruchten :

3301 21 geraniumolie :
3301 21 10 waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst vrij 1,8 —
3301 21 90 waaruit de terpenen zijn afgesplitst 2,3 3,8 —

3301 22 jasmijnolie :

3301 22 10 waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst vrij vrij —

3301 22 90 waaruit de terpenen zijn afgesplitst 2,3 3,8 —
3301 23 — — lavendelolie en lavandinolie :

3301 23 10 waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst vrij vrij —

3301 2390 waaruit de terpenen zijn afgesplitst 10 4 —

3301 24 pepermuntolie (Mentha piperita):
3301 24 10 waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst vrij vrij —
3301 24 90 waaruit de terpenen zijn afgesplitst 10 4 —
3301 25 andere muntolie :

3301 25 10 waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst vrij vrij —
3301 25 90 waaruit de terpenen zijn afgesplitst 10 4 —
3301 26 vetiverolie :

3301 26 10 waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst vrij vrij —
3301 26 90 waaruit de terpenen zijn afgesplitst 2,3 3,8 —
3301 29 andere :

— kruidnagelolie, niaouliolie en ylang-ylangolie:
3301 29 11 — — waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst vrij 1,8 —
3301 29 31 — — waaruit de terpenen zijn afgesplitst 2,3 4 —

andere:

3301 29 61 — — waaruit de terpenen niet zijn afgesplitst vrij vrij —
3301 29 91 — waaruit de terpenen zijn afgesplitst 2,3 4 —
3301 30 00 — harsaroma's 2 3,4 —

3301 90 — andere :

3301 90 10 — — terpeenhoudende bijprodukten, afgesplitst uit etherische oliën 2,3 3,8 —
door extractie verkregen oleoharsen:

3301 90 21 van zoethout en van hop 10 4,4 —
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3301 90 29 van pyretrum of van wortels van rotenon bevattende planten ;
plantenextracten, onderling vermengd, voor de vervaardiging van
dranken of van produkten voor menselijke consumptie

— — — andere:

vrij 3,3 —

3301 90 31 voor geneeskundig gebruik vrij 1,7 —

3301 90 39 — — andere vrij vrij —

3301 90 90 — — andere . . 3 5 —

3302 Mengsels van reukstoffen en mengsels (oplossingen in alcohol daaron­
der begrepen) op basis van een of meer van deze zelfstandigheden met
andere stoffen, van de soort gebruikt als grondstof voor de industrie ;
andere bereidingen op basis van reukstoffen, van de soort gebruikt
voor de vervaardiging van dranken :

3302 10 — van de soort gebruikt in de voedingsmiddelen- en drankenindustrie :

— — van de soort gebruikt in de drankenindustrie:

— — — bereidingen die alle essentiële aromatische stoffen van een bepaalde
drank bevatten:

3302 10 10 — — met een effectief alcohol-volumegehalte van meer dan 0,5 % vol .

andere:

27 MIN
1,6 Ecu/%
vol/hl

23,8 MIN
1,4 Ecu/%
vol/hl

3302 10 21 — — — bevattende geen van melk afkomstige vetstoffen, sacharose,
isoglucose, glucose of zetmeel , of bevattende minder dan 1,5
gewichtspercent van melk afkomstige vetstoffen, minder dan 5
gewichtspercenten sacharose of isoglucose, minder dan 5 ge­
wichtspercenten glucose of zetmeel 25 17,6

3302 10 29 andere 13 + EA 11,7 + EA
0

—

3302 10 40 andere 10 2,1 —

3302 1090 van de soort gebruikt in de voedingsmiddelenindustrie 10 2,1 —

3302 90 — andere :

3302 90 10 — — oplossingen in alcohol 10 2,1 —

3302 90 90 andere 10 2,1 —

3303 00 Parfums, reuk- en toiletwaters :

3303 00 10 — parfums 18 2,6 —

3303 0090 — reuk- en toiletwaters 18 2,6 —

(') Zie bijlage 1 .
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3304 Schoonheidsmiddelen en produkten voor de huidverzorging (andere
dan geneesmiddelen), preparaten tegen zonnebrand en preparaten voor
het verkrijgen van een bruine huidskleur daaronder begrepen ; pro­
dukten voor manicure of voor pedicure :

3304 10 00 — produkten voor het opmaken van de lippen 18 2,6 —
3304 20 00 — produkten voor het opmaken van de ogen 18 2,6 —
3304 30 00 — produkten voor manicure of voor pedicure 18 2,6 —

— andere :

3304 91 00 poeder, ook indien geperst 18 2,6 —
3304 99 00 andere 18 2,6 —

3305 Haarverzorgingsmiddelen :
3305 10 00 — shampoo 18 2,6 —
3305 20 00 — permanent-haargolfpreparaten en preparaten voor het ontkrullen van het

haar 18 2,6 —

3305 30 00 - haarlak 18 2,6 —
3305 90 — andere :

3305 90 10 — — haarlotions 18 2,6 —

3305 90 90 andere 18 2,6 —

3306 Produkten voor mondhygiëne en voor tandverzorging, kleefpoeders en
-pasta's voor kunstgebitten daaronder begrepen ; garens gebruikt voor
het schoonmaken tussen de tanden (floszijde), opgemaakt voor de
verkoop in het klein :

3306 10 00 — tandreinigingsmiddelen 18 2,6 —
3306 20 00 — garens gebruikt voor het schoonmaken tussen de tanden (floszijde) 15 7,5 —
3306 90 00 - andere 18 2,6 —

3307 Scheermiddelen en middelen die voor of na het scheren worden
gebruikt, deodorantia voor lichaamsverzorging, badpreparaten, ontha­
ringsmiddelen en andere parfumerieën, toiletartikelen en kosmetische
produkten, elders genoemd noch elders onder begrepen ; preparaten
voor het neutraliseren van geuren in vertrekken (deodorantia), ook
indien niet geparfumeerd of met desinfecterende eigenschappen :

3307 10 00 — scheermiddelen en middelen die voor of na het scheren worden gebruikt ... 18 6,5 —
3307 20 00 — deodorantia voor lichaamsverzorging en antitranspiratiemiddelen 18 6,5 —
3307 30 00 — geparfumeerde badzouten en andere badpreparaten 18 6,5 —

— preparaten voor het parfumeren van vertrekken of voor het neutraliseren van
geuren in vertrekken, preparaten die bij godsdienstige plechtigheden worden
gebruikt daaronder begrepen :

3307 41 00 — — „agarbatti" en andere preparaten, die bij verbranding een welriekende
geur verspreiden 18 6,5 —

3307 49 00 andere 18 6,5 —

3307 90 00 - andere 18 6,5 —
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HOOFDSTUK 35

EIWITSTOFFEN ; GEWIJZIGD ZETMEEL ; LIJM ; ENZYMEN

Aantekeningen

1 . Dit hoofdstuk omvat niet :

a) gist (post 2102);

b) bloedfracties (andere dan bloedalbumine die niet is geprepareerd voor therapeutische of profylactische doeleinden),
geneesmiddelen en andere produkten bedoeld bij hoofdstuk 30 ;

c) enzympreparaten voor het voorlooien (post 3202);

d) enzympreparaten voor het inweken of voor het wassen en andere produkten bedoeld bij hoofdstuk 34 ;

e) geharde proteïnen (post 3913);

f) produkten van de grafische industrie, op een drager van gelatine (hoofdstuk 49).

2 . Voor de toepassing van post 3505 wordt onder „dextrine" verstaan: afbraakprodukten van zetmeel met een gehalte aan
reducerende suiker, berekend op de droge stof en uitgedrukt als dextrose, van niet meer dan 10 %.

Indien de desbetreffende produkten een hoger gehalte aan reducerende suiker hebben, worden zij onder post 1702 ingedeeld .

Aanvullende aantekening (GN)

1 . Post 3504 omvat onder meer de melkproteïneconcentraten met een proteïnegehalte van meer dan 85 gewichtspercenten , berekend
op de droge stof.

I Invoerrecht l
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

3501 Caseïne, caseïnaten en andere derivaten van caseïne ; lijm van caseïne :

3501 10 — caseïne :

3501 10 10 bestemd voor het vervaardigen van kunstmatige textielvezels 2 1.3 —

3501 10 50 — — bestemd voor andere industriële doeleinden dan voor de vervaardiging
van produkten voor menselijke consumptie of van veevoeder (') ... 6 4,4 —

3501 10 90 — — andere 14 12,3 -I

350190 — andere : I
3501 90 10 — — lijm van caseïne 13 11,4 —

(') Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
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3501 90 90 andere 10 8,8 —

3502 Albuminen (daaronder begrepen concentraten van twee of meer wei­
proteïnen, bevattende meer dan 80 gewichtspercenten weiproteïnen,
berekend op de droge stof), albuminaten en andere derivaten van
albuminen :

— ovoalbumine :

350211 — — gedroogd :

3502 11 10 ongeschikt of ongeschikt gemaakt voor menselijke consumptie (') . vrij vrij —

3502 11 90 andere 192,9 Ecu/
100 kg/net

169,8 Ecu/
100 kg/net

(2)

—

3502 19 — — andere :

3502 19 10 — — — ongeschikt of ongeschikt gemaakt voor menselijke consumptie (!) . vrij vrij —

3502 19 90 — — — andere 26,1 Ecu/
100 kg/net

23 Ecu/
100 kg/net

(2)

3502 20 — lactoalbumine, concentraten van twee of meer weiproteïnen daaronder begre­
pen :

3502 20 10 — — ongeschikt of ongeschikt gemaakt voor menselijke consumptie (') . . .

andere:

vrij vrij

3502 20 91 — — — gedroogd (in de vorm van bladen, schilfers, kristallen, poeder, enz .) 192,9 Ecu/
100 kg/net

169,8 Ecu/
100 kg/net

—

3502 20 99 — — — andere 26,1 Ecu/
100 kg/net

23 Ecu/
100 kg/net

—

3502 90 - andere :

albuminen, andere dan ovoalbumine en lactoalbumine:

I

3502 90 20 — — — ongeschikt of ongeschikt gemaakt voor menselijke consumptie ( · ) . vrij vrij —

3502 90 70 andere 10 8,8 —

3502 90 90 — — albuminaten en andere derivaten van albuminen 12 10,6 —

3503 00 Gelatine (gelatine in vierkante of rechthoekige bladen of vellen, ook
indien gekleurd of aan het oppervlak bewerkt, daaronder begrepen) en
derivaten daarvan ; „isinglass" ; andere lijm van dierlijke oorsprong,
andere dan lijm van caseïne bedoeld bij post 3501 :

3503 00 10 — gelatine en derivaten daarvan 15 10,6 —

3503 00 80 — andere 15 10,6 —

3504 00 00 Peptonen en derivaten daarvan ; andere proteinestoffen en derivaten
daarvan, elders genoemd noch elders onder begrepen ; poeder van
huiden, ook indien behandeld met chroom 12 4,7

( 1 ) Indeling onder deze onderverdeling van albuminen die ongeschikt voor menselijke consumptie worden gemaakt, is onderworpen aan de voorwaarden en
bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.

(2) WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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Invoerrecht

OmschrijvingGN-code
autonoom conventioneel

Bijzondere
maatstaf

(%) %

1 2 3 4 5

3505

3505 10

3505 10 10 14 + 27,7 12,3 + 24,4
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

20

14 + 27,7

10,6

12,3 + 24,4
Ecu/

100 kg/net
Ecu/

100 kg/net

3505 10 50

3505 10 90

3505 20

3505 20 10

Dextrine en ander gewijzigd zetmeel (bij voorbeeld voorgegelatineerd
of veresterd zetmeel); lijm op basis van zetmeel, van dextrine of van
ander gewijzigd zetmeel :

— dextrine en ander gewijzigd zetmeel :

dextrine

— — ander gewijzigd zetmeel :

door ethervorming of door verestering gewijzigd

— — — andere

— lijm :

— — met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan ander gewijzigd
zetmeel van minder dan 25 gewichtspercenten

— — met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan ander gewijzigd
zetmeel van 25 of meer doch minder dan 55 gewichtspercenten

— — met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan ander gewijzigd
zetmeel van 55 of meer doch minder dan 80 gewichtspercenten

— — met een gehalte aan zetmeel, aan dextrine of aan ander gewijzigd
zetmeel van 80 of meer gewichtspercenten

11,4 + 6,213 + 7 Ecu/
100 kg/net
MAX 1 8

Ecu/
100 kg/net
MAX 15,8

3505 20 30
13 + 13,9 11,4 + 12,2
Ecu/

100 kg/net
MAX 18

Ecu/ .
100 kg/net
MAX 15,8

3505 20 50
13 + 22,2 11,4 + 19,5
Ecu/

100 kg/net
MAX 18

Ecu/
100 kg/net
MAX 15,8

3505 20 90
13 + 27,7 11,4 + 24,4
Ecu/

100 kg/net
MAX 18

Ecu/
100 kg/net
MAX 15,8

3506

3506 1000

Lijm en andere bereide kleefmiddelen, elders genoemd noch elders
onder begrepen ; als lijm of als kleefmiddel te gebruiken produkten,
opgemaakt voor de verkoop in het klein als lijm of als kleefmiddel, in
een opmaak met een nettogewicht van niet meer dan 1 kg :

— als lijm of als kleefmiddel te gebruiken produkten, opgemaakt voor de
verkoop in het klein als lijm of als kleefmiddel, in een opmaak met een
nettogewicht van niet meer dan 1 kg

— andere :

— — kleefmiddel op basis van rubber of van kunststof (kunstharsen daaronder
begrepen)

— — andere

19

16

16

3506 91 00
6,5

6,53506 99 00
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4 5

3507

3507 10 00

3507 90 00

Enzymen ; bereidingen van enzymen, elders genoemd noch elders onder
begrepen :
— leb en concentraten daarvan 13

13

6,3

6,3 ( i )

—

— andere

(') Zie bijlage 8 .
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HOOFDSTUK 38

DIVERSE PRODUKTEN VAN DE CHEMISCHE INDUSTRIE

Aantekeningen

1 . Dit hoofdstuk omvat niet:

a) geïsoleerde chemisch welbepaalde verbindingen andere dan de hierna genoemde:

1 . kunstmatig grafiet (post 3801 );

2 . insektendodende middelen, rattenbestrijdingsmiddelen, schimmelwerende middelen, onkruidbestrijdingsmiddelen, mid­
delen om het kiemen tegen te gaan, middelen om de plantengroei te regelen, desinfecteermiddelen en dergelijke
produkten, opgemaakt in de in post 3808 omschreven vormen of verpakkingen ;

3 . brandblusmiddelen in de vorm van ladingen voor brandblusapparaten of in de vorm van brandblusbommen (post
3813);

4. de in aantekening 2, onder a) en c), hierna bedoelde produkten ;

b) mengsels van chemicaliën met voedingsstoffen of met andere stoffen die voedingswaarde bezitten , van de soort gebruikt
bij de bereiding van produkten voor menselijke consumptie (in het algemeen post 2106);

c) geneesmiddelen (post 3003 of 3004);

d) onwerkzaam geworden katalysatoren van de soort gebruikt voor de winning van onedele metalen of voor de
vervaardiging van chemische verbindingen van onedele metalen (post 2620), onwerkzaam geworden katalysatoren van de
soort voornamelijk gebruikt voor het terugwinnen van edele metalen (post 7112) en katalysatoren die bestaan uit metalen
of uit metaallegeringen in de vorm van bij voorbeeld fijn poeder of metaaldoek (afdeling XIV of XV).

2 . Post 3824 omvat onder meer de navolgende goederen, die niet onder een andere post van de nomenclatuur mogen worden
ingedeeld, te weten:

a) gecultiveerde kristallen (andere dan optische elementen), wegende per stuk 2,5 g of meer, van magnesiumoxyde of van
alkalimetaalhalogeniden of van aardalkalimetaalhalogeniden ;

b) foezelolie ; dippelolie ;

c) radeervloeistoffen opgemaakt voor de verkoop in het klein ;

d) produkten voor het corrigeren van stencils en andere correctievloeistoffen, opgemaakt voor de verkoop in het klein ;

e) segerkegels en dergelijke artikelen .
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Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

3801 Kunstmatig grafiet ; colloïdaal en semi-colloïdaal grafiet ; preparaten
op basis van grafiet of van andere koolstof, in de vorm van pasta's,
van blokken, van platen of van andere halffabrikaten :

3801 10 00 — kunstmatig grafiet 6 3,6 —

3801 20 — colloïdaal en semi-colloïdaal grafiet :

3801 20 10 — — colloïdaal grafiet, gedispergeerd in olie ; semi-colloïdaal grafiet 18 6,9 —

3801 20 90 ander 9 4,1 —

3801 30 00 — koolstofpasta's voor elektroden en dergelijke pasta's voor de inwendige
bekleding van ovens 10 5,3 —

3801 90 00 — andere 6 3,7 —

3802 Actieve kool ; geactiveerde natuurlijke minerale produkten ; dierlijk
zwartsel, afgewerkt dierlijk zwartsel daaronder begrepen :

3802 10 00 — actieve kool 5 4,4 —

3802 90 00 — andere '. 14 5,7 —

3803 00 Tallolie, ook indien geraffineerd :

3803 00 10 — ruwe 4 vrij —

3803 00 90 — andere 7 4,1 —

3804 00 Residulogen, ontstaan bij de vervaardiging van houtcellulose, ook
indien geconcentreerd, ontsuikerd of chemisch behandeld, ligninesulfo­
naten daaronder begrepen, doch met uitzondering van de bij post
3803 bedoelde tallolie :

3804 00 10 — sulfietlogen 9 5 —

3804 00 90 — andere 18 5 —

3805 Terpentijnolie, houtterpentijnolie, sulfaatterpentijnolie en andere ter­
peenhoudende olie, verkregen door distillatie of door andere behande­
lingen van naaldhout ; ruw dipenteen ; sulfietterpentijnolie en ander
ruw paracymeen ; voornamelijk uit a-terpineol bestaande pijnolie :

3805 10 — terpentijnolie, houtterpentijnolie en sulfaatterpentijnolie : I
3805 10 10 terpentijnolie 5 4 —

3805 10 30 houtterpentijnolie 7 3,7 —

3805 10 90 sulfaatterpentijnolie 7 3,2 —

3805 20 00 — pijnolie 7 3,7 —

3805 90 00 — andere 7 3,4 —

3806 Colofonium en harszuren, alsmede derivaten daarvan ; essence en olie
van colofonium ; gesmolten harsen : l

3806 10 — colofonium en harszuren : ll
3806 10 10 — — gomhars (gum resin) 6 5 —



242 NL Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26. 6 . 96

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

3806 10 90 — — andere 6 5 —

3806 20 00 — zouten van colofonium, van harszuren of van derivaten van colofonium of
van harszuren, andere dan zouten van colofoniumadditieprodukten 10 4,2 —

3806 30 00 — gomesters 17 6,5 —

3806 90 00 — andere 10 4,2 —

3807 00 Houtteer ; houtteerolie ; creosootolie van hout ; ruwe houtgeest ; plant­
aardig pek ; brouwerspek en dergelijke preparaten op basis van colofo­
nium, van harszuren of van plantaardig pek :

3807 00 10 — houtteer 4 2,1 —

3807 00 90 — andere 6 4,6 -

3808 Insektendodende middelen, rattenbestrijdingsmiddelen, schimmelwe­
rende middelen, onkruidbestrijdingsmiddelen, middelen om het kiemen
tegen te gaan, middelen om de plantengroei te regelen, desinfecteer­
middelen en dergelijke produkten, opgemaakt in vormen of verpakkin­
gen voor de verkoop in het klein, dan wel voorkomend als bereidingen
of in de vorm van artikelen zoals zwavelbanden, zwavellonten, zwavel­
kaarsen en vliegenvangers :

3808 10 — insektendodende middelen :

3808 10 10 — — op basis van pyretroïden 15 6 —

3808 10 20 — — op basis van gechloreerde koolwaterstoffen 15 6 ' —

3808 10 30 — — op basis van carbamaten 15 6 —

3808 10 40 — — op basis van organische fosforverbindingen 15 6 —

3808 10 90 — — andere 15 6 —

3808 20 — schimmelwerende middelen :

— — anorganische:

3808 20 10 — — — preparaten op basis van koperverbindingen 8 4,6 —

3808 20 15 — — — andere

— — andere:

15 6 —

3808 20 30 — — — op basis van dithiocarbamaten 15 6 —

3808 20 40 — — — op basis van benzimidazolen 15 6 —

3808 20 50 — — — op basis van diazolen of triazolen 15 6 —

3808 20 60 — — — op basis van diazinen of morfolinen 15 6 —

3808 20 80 — — — andere 15 6 —

3808 30 — onkruidbestrijdingsmiddelen, middelen om het kiemen tegen te gaan en
middelen om de plantengroei te regelen :

— — onkruidbestrijdingsmiddelen:
3808 30 11 — — — op basis van fenoxyfytohormonen 15 6 —

3808 30 13 — — — op basis van triazinen 15 6 —

3808 30 15 — — — op basis van amiden 15 6 —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

Bijzondere
maatstaf

<%)
conventioneel

(%)

2 3 4 5

— op basis van carbamaten

op basis van dinitroanilinederivaten

op basis van ureum-, uracil- of sulfonylureumderivaten

andere

middelen om het kiemen tegen te gaan

middelen om de plantengroei te regelen

— desinfecteermiddelen :

15

15

15

15

15

18

15

15

15

15

15

6

6

6

6

6

6,9

6

6

6

6

6

3808 30 17

3808 30 21

3808 30 23

3808 30 27

3808 30 30

3808 30 90

3808 40

3808 40 10

3808 40 20

3808 40 90

3808 90

3808 90 10

3808 90 90

3809

op basis van quaternaire ammomumzouten

op basis van halogeenverbindingen

andere

— andere :

— — knaagdierenbestrijdingsmiddelen

— — andere

Appreteermiddelen, middelen voor het versnellen van het verfproces of
van het fixeren van kleurstoffen, alsmede andere produkten en prepa­
raten (bij voorbeeld preparaten voor het beitsen), van de soort gebruikt
in de textielindustrie, in de papierindustrie, in de lederindustrie of in
dergelijke industrieën, elders genoemd noch elders onder begrepen :

— op basis van zetmeel of van zetmeelhoudende stoffen :

— — met een gehalte aan deze stoffen van minder dan 55 gewichtspercenten 13 + 13,9 11,4 + 12,2
Ecu/

100 kg/net
MAX 20

Ecu/
100 kg/net
MAX 17,6

met een gehalte aan deze stoffen van 55 of meer doch minder dan
70 gewichtspercenten 13 + 19,4 11,4 + 17,1

3809 10

3809 10 10

3809 10 30

3809 10 50

3809 10 90

Ecu/
100 kg/net
MAX 20

Ecu/
100 kg/net
MAX 17,6

met een gehalte aan deze stoffen van 70 of meer doch minder dan
83 gewichtspercenten 13 + 23,6 11,4 + 20,8

Ecu/
100 kg/net
MAX 20

Ecu/
100 kg/net
MAX 17,6

13 + 27,7 11,4 + 24,4
Ecu/

100 kg/net
MAX 20

Ecu/
100 kg/net
MAX 17,6

met een gehalte aan deze stoffen van 83 of meer gewichtspercenten

— andere :

van de soort gebruikt in de textielindustrie of in dergelijke industrieën

— — van de soort gebruikt in de papierindustrie of in dergelijke industrieën

— — van de soort gebruikt in de lederindustrie of in dergelijke industrieën .

3809 91 00

3809 92 00

3809 93 00

16

16

16

6,3

6,3

6,3
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

3810 Preparaten voor het beiteen van metalen ; vloeimiddelen en andere
hulpmiddelen voor het solderen en het lassen van metalen ; soldeer- en
laspoeder en soldeer- en laspasta's, samengesteld uit metaal en andere
stoffen ; preparaten van de soort gebruikt voor het bekleden of het
vullen van elektroden en van soldeer- en lasstaafjes :

3810 10 00 — preparaten voor het beitsen van metalen ; soldeer- en laspoeder en soldeer­
en laspasta's, samengesteld uit metaal en andere stoffen 14 6,5 —

3810 90 — andere :

3810 90 10 — — preparaten voor het bekleden of het vullen van elektroden en van
soldeer- en lasstaafjes 9 4,1 —

3810 90 90 andere 9 5 —

3811 Dopes (antiklopmiddelen, oxydatievertragers, peptisatiemiddelen, mid­
delen ter verbetering van de viscositeit, corrosievertragers en dergelijke
preparaten), voor minerale olie (benzine daaronder begrepen) of voor
andere vloeistoffen die voor dezelfde doeleinden worden gebruikt als
minerale olie :

— antiklopmiddelen :

3811 11 — — op basis van loodverbindingen :

3811 11 10 — — — antiklopmiddelen op basis van tetraethyllood 19 6,5 —

3811 1190 — — — andere 17 5,8 —

3811 19 00 andere

— additieven voor smeerolie :

17 5,8 —

3811 21 00 — — bevattende aardolie of olie uit bitumineuze mineralen 13 5,3 —

381129 00 — — andere 16 5,8 —

381190 00 — andere 17 5,8 —

3812 Bereide rubbervulcanisatieversnellers ; weekmakers van gemengde sa­
menstelling voor rubber of voor kunststof, elders genoemd noch elders
onder begrepen ; bereide antioxydanten en andere stabilisatiemiddelen
van gemengde samenstelling, voor rubber of voor kunststof :

3812 10 00 — bereide rubbervulcanisatieversnellers 16 6,3 —

3812 20 00 — weekmakers van gemengde samenstelling voor rubber of voor kunststof . . . 18 6,9 ( i ) —

3812 30 — bereide antioxydanten en andere stabilisatiemiddelen van gemengde samen­
stelling, voor rubber of voor kunststof :

3812 30 20 antioxydanten 18 6,9 —

3812 30 80 — — andere 18 6,9 —

3813 00 00 Preparaten en ladingen, voor brandblusapparaten ; brandblusbommen . 15 6,5 —

(') Zie bijlage 8 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

3814 00 Organische oplosmiddelen en verdunners, van gemengde samenstelling,
elders genoemd noch elders onder begrepen ; preparaten voor het
verwijderen van verf en vernis : l

3814 00 10 — op basis van butylacetaat 18 6,5 —

3814 00 90 — andere 18 6,5 —

3815 Reactie-initiatoren, reactieversnellers en katalytische preparaten, el­
ders genoemd noch elders onder begrepen :

— katalysatoren op een drager :

3815 11 00 met nikkel of nikkelverbindingen als actieve stof 14 6,5 —

3815 12 00 — — met een edel metaal of met een verbinding van een edel metaal als
actieve stof 14 6,5 —

3815 19 00 — — andere 14 6,5 ( i ) —

3815 90 00 — andere 14 6,5 ( i ) —

3816 00 00 Vuurvast cement, vuurvaste mortel, vuurvast beton en dergelijke vuur­
vaste preparaten, andere dan die bedoeld bij post 3801 4 2,7 —

3817 Alkylbenzenen en alkylnaftalenen, van gemengde samenstelling, an­
dere dan die bedoeld bij post 2707 of 2902 :

3817 10 — alkylbenzenen van gemengde samenstelling :

3817 10 10 — — dodecylbenzeen 13 6,3 —

3817 10 50 — — lineair alkylbenzeen 13 6,3 —

3817 10 80 — — andere 13 6,3

3817 20 00 — alkylnaftalenen van gemengde samenstelling 13 6,3

3818 00 Chemische elementen, gedoopt met het oog op hun gebruik voor
elektronische doeleinden, in de vorm van schijven, plaatjes of derge­
lijke vormen ; chemische verbindingen, gedoopt met het oog op hun
gebruik voor elektronische doeleinden :

3818 00 10 — gedoopt silicium 9 6,9 —

3818 00 90 — andere 9 6,9 —

3819 00 00 Remvloeistoffen en andere vloeibare preparaten voor hydraulische
krachtoverbrenging, die geen of minder dan 70 gewichtspercenten
aardolie of olie uit bitumineuze mineralen bevatten 18 6,6 —

3820 00 00 Antivriespreparaten en vloeibare ontdooiingspreparaten 18 6,9 —

(') Zie bijlage 8 .
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

382100 00 Bereide voedingsbodems voor het cultiveren van micro-organismen . . . 11 5 —

3822 0000 Reageermiddelen voor diagnose of voor laboratoriumgebruik, op een
drager, alsmede bereide reageermiddelen voor diagnose of voor labo­
ratoriumgebruik, al dan niet op een drager, andere dan die bedoeld bij
post 3002 of 3006 18 3

3823 Industriële eenwaardige vetzuren ; bij raffinage verkregen acid-oils ;
industriële vetalcoholen :

— industriële eenwaardige vetzuren ; bij raffinage verkregen acid-oils :

3823 11 00 stearinezuur 12 7 —

3823 12 00 — — oliezuur 10 6,2 —

3823 13 00 — — tallvetzuren 8 4 —

3823 19 andere :

3823 19 10 — — — gedistilleerde vetzuren 8 4 —

3823 19 30 — — — vetzuurdistillaat 8 4 —

3823 19 90 — — — andere 8 4 —

3823 70 00 — industriële vetalcoholen 13 5,3 —

3824 Bereide bindmiddelen voor gietvormen of voor gietkernen ; chemische
produkten en preparaten van de chemische of van aanverwante indus­
trieën (mengsels van natuurlijke produkten daaronder begrepen), el­
ders genoemd noch elders onder begrepen ; residuen van de chemische
of van aanverwante industrieën, elders genoemd noch elders onder
begrepen :

3824 10 00 bereide bindmiddelen voor gietvormen of voor gietkernen 18 6,9 —

3824 20 00 - nafteenzuren, niet in water oplosbare zouten van nafteenzuren en esters van
nafteenzuren . . 6 3,2 —

3824 30 00 — niet-gesinterde metaalcarbiden, onderling vermengd of vermengd met bind­
middelen van metaal 12 5,3 —

3824 40 00 bereide toevoegingsmiddelen voor cement, voor mortel of voor beton 18 6,9 —

3824 50 — mortel en beton, niet vuurvast :

3824 50 10 stortklaar beton 18 6,9 —

3824 50 90 — — andere 18 6,9 —

3824 60 - sorbitol, andere dan die bedoeld bij onderverdeling 2905 44 :

in waterige oplossing:

3824 60 11 — — — met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan 2 gewichtsper­
centen, berekend op het D-glucitolgehalte 12 + 25,2

Ecu/
100 kg/net

10,6 + 22,2
Ecu/

100 kg/net

—

3824 60 19 andere 12 + 47,2
Ecu/

100 kg/net
i1)

11,2 + 44,1
Ecu/

100 kg/net

(') Dit waarderecht is verlaagd tot 9 % (schorsing) voor onbepaalde tijd .
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I Invoerrecht \
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

andere: l
3824 60 91 met een gehalte aan D-mannitol van niet meer dan 2 gewichtsper­

centen, berekend op het D-glucitolgehalte 12 + 36
Ecu/

100 kg/net

10,6 + 31,7
Ecu/

100 kg/net

—

3824 60 99 — — — andere 12 + 67,1
Ecu/

100 kg/net
0)

11,2 + 62,6
Ecu/

100 kg/net

I — mengsels bevattende perhalogeenderivaten van acyclische koolwaterstoffen
met twee of meer verschillende halogenen :

3824 71 00 bevattende acyclische perhalogeenkoolwaterstoffen, enkel fluor en chloor
bevattend 18 7,2

3824 79 00 andere 18 7,2 —

3824 90 — andere : ll
3824 90 10 petroleumsulfonaten, met uitzondering van petroleumsulfonaten van

alkalimetalen, ammonium of ethanolaminen ; thiofeenhoudende sulfon­
zuren van oliën uit bitumineuze mineralen, alsmede zouten daarvan . . 14 5,7

3824 90 15 — — ionenwisselaars 12 6,5 —

3824 90 20 — — gasbinders (getters) voor elektrische lampen en buizen 12 6 —

3824 90 25 pyrolignieten (calciumpyroligniet, enz.); ruw calciumtartraat ; ruw cal­
ciumcitraat 7 5,1

3824 90 30 gealkaliseerde ijzeroxyden voor het zuiveren van gas 9 5 —

3824 90 35 — — roestwerende preparaten die aminen als werkzame bestanddelen bevat­
ten 18 6,6

3824 90 40 anorganische preparaten voor het oplossen of voor het verdunnen van
vernissen of van dergelijke produkten
andere:

18 6,5 —

3824 9045 — preparaten voor ketelsteenbestrijding en dergelijke 18 6,9 —

3824 90 50 — — — preparaten voor de galvanotechniek 18 6,9 —

3824 90 55 mengsels van mono-, di- en trivetzure esters van glycerol (emulgeer­
middelen voor vetstoffen) 18 6,9

3824 90 60 — — — produkten en preparaten, gebruikt voor farmaceutische of chirurgi­
sche doeleinden 18 6,9 (2)

3824 90 65 — — — hulpmiddelen van de soorten die worden gebruikt in de gieterij
(andere dan die bedoeld bij onderverdeling 3824 10 00) 18 6,9

3824 90 70 vlamwerende, waterwerende en andere preparaten, gebruikt voor de
bescherming van bouwwerken 18 6,9

3824 90 90 — — — andere 18 6,9 (2) —

(') Dit waarderecht is verlaagd tot 9 % (schorsing) voor onbepaalde tijd .
(2) Zie bijlage 8 .
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AFDELING XI

TEXTIELSTOFFEN EN TEXTIELWAREN

Aantekeningen

1 . Deze afdeling omvat niet:

a) dierlijk haar voor borstelwerk (post 0502); paardehaar (erin) en afval daarvan (post 0503);

b) mensenhaar en werken daarvan (posten 0501 , 6703 en 6704); persdoeken en grove weefsels van mensenhaar, van de
soort gewoonlijk gebruikt in oliepersen of voor dergelijk technisch gebruik, behoren evenwel tot post 5911 ;

c) linters van katoen en andere plantaardige produkten bedoeld bij hoofdstuk 14;

d) asbest bedoeld bij post 2524, alsmede werken van asbest en andere produkten bedoeld bij post 6812 of 6813 ;

e) artikelen bedoeld bij post 3005 of 3006 (bij voorbeeld watten, gaas, verband en dergelijke artikelen, voor medische,
chirurgische, tandheelkundige of veeartsenijkundige doeleinden, steriele hechtmiddelen voor chirurgisch gebruik);
garens gebruikt voor het schoonmaken tussen de tanden (floszijde), opgemaakt voor de verkoop in het klein , bedoeld
bij post 3306;

f) lichtgevoelig textiel bedoeld bij de posten 3701 tot en met 3704;

g) monofilamenten waarvan de grootste afmeting van de dwarsdoorsnede meer dan 1 mm bedraagt, strippen en artikelen
van dergelijke vorm (bij voorbeeld kunststro) met een schijnbare breedte van meer dan 5 mm, van kunststof
(hoofdstuk 39), alsmede vlechten, weefsels en ander mandenmakerswerk van deze artikelen (hoofdstuk 46);

h) weefsels , brei- en haakwerk, vilt en gebonden textielvlies, geïmpregneerd met kunststof, voorzien van een deklaag van
kunststof of met inlagen van kunststof, alsmede werken daarvan, bedoeld bij hoofdstuk 39 ;

ij) weefsels, brei- en haakwerk, vilt en gebonden textielvlies, geïmpregneerd met rubber, voorzien van een deklaag van
rubber of met inlagen van rubber, alsmede werken daarvan, bedoeld bij hoofdstuk 40 ;

k) niet-onthaarde huiden en vellen (hoofdstuk 41 of 43) en werken van bont of van namaakbont, bedoeld bij post 4303 of
4304;

1) artikelen van textielstoffen bedoeld bij post 4201 of 4202;

m) produkten en artikelen bedoeld bij hoofdstuk 48 (bij voorbeeld cellulosewatten);

n) schoeisel en delen daarvan, beenkappen, slobkousen en dergelijke artikelen bedoeld bij hoofdstuk 64;

o) hoofddeksels, haarnetjes daaronder begrepen, alsmede delen daarvan, bedoeld bij hoofdstuk 65 ;

p) artikelen bedoeld bij hoofdstuk 67 ;

q) textielstoffen bedekt met schuur-, slijp- of polijstmiddelen (post 6805), alsmede koolstofvezels en werken daarvan
bedoeld bij post 6815 ;

r) glasvezels en werken daarvan ; etskant en borduurwerk zonder zichtbaar grondweefsel , vervaardigd met borduurgaren
van glasvezels (hoofdstuk 70);
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s) artikelen bedoeld bij hoofdstuk 94 (bij voorbeeld meubelen, artikelen voor bedden, verlichtingstoestellen);

t) artikelen bedoeld bij hoofdstuk 95 (bij voorbeeld speelgoed, spellen, sportartikelen, netten);

u) artikelen bedoeld bij hoofdstuk 96 (bij voorbeeld borstels, reisnaaigarnituren, treksluitingen, inktlinten voor schrijfma­
chines);

v) artikelen bedoeld bij hoofdstuk 97.

2 . A. Textielwaren bedoeld bij de hoofdstukken 50 tot en met 55 of bij post 5809 of 5902, die uit twee of meer textielstoffen
bestaan, worden ingedeeld onder de post die betrekking heeft op de textielstof die in de samenstelling met het hoogste
gewicht voorkomt.
Indien geen van de textielstoffen in gewicht overheerst, worden de textielwaren ingedeeld alsof zij volledig uit de
textielstof bestaan die valt onder de post die, van de verschillende in aanmerking komende posten, in volgorde van
nummering het laatst is geplaatst.

B. Voor de toepassing van deze regel geldt bovendien het volgende:

a) omwoeld paardehaar (post 5110) en metaalgarens (post 5605) worden geacht voor hun totale gewicht één textielstof
te zijn ; de draden van metaal worden, voor de indeling van de weefsels waarin zij zijn verwerkt, aangemerkt als
textiel ;

b) bij de indeling wordt in de eerste plaats het van toepassing zijnde hoofdstuk vastgesteld en daarna de van toepassing
zijnde post van dat hoofdstuk, waarbij alle textielstoffen, die niet tot dat hoofdstuk behoren, buiten beschouwing
worden gelaten ;

c) de hoofdstukken 54 en 55 worden aangemerkt als één enkel hoofdstuk, indien de textielwaren zowel textielstoffen
bedoeld bij de hoofdstukken 54 en 55 als bedoeld bij andere hoofdstukken bevatten ;

d) de textielstoffen bedoeld bij een zelfde hoofdstuk of bij een zelfde post, worden als één textielstof aangemerkt .

C. De in de letters A en B vervatte regels gelden ook ten aanzien van de garens bedoeld bij de aantekeningen 3, 4, 5 of
6 hierna.

3 . A. In deze afdeling worden, behoudens de in letter B hierna gemaakte uitzonderingen, aangemerkt als „bindgaren, touw en
kabel", de garens (eendraads, getwijnd of gekabeld):

a) van zijde of van afval van zijde, van meer dan 20 000 decitex ;

b) van synthetische of van kunstmatige vezels (die verkregen uit meer dan een monofilament bedoeld bij hoofdstuk 54
daaronder begrepen), van meer dan 10 000 decitex ;

c) van hennep of van vlas:
— gepolijst of geglansd, van 1 429 decitex of meer,

— niet gepolijst en niet geglansd, van meer dan 20 000 decitex ;

d) van kokosvezels, samengesteld uit drie of meer draden ;

e) van andere plantaardige vezels, van meer dan 20 000 decitex ;

f) die zijn gewapend met metaaldraad.

B. De in letter A vervatte regels gelden niet ten aanzien van:

a) garens van wol, van haar of van paardehaar en papiergarens, andere dan die gewapend met metaaldraad ;
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b) kabel van synthetische of kunstmatige filamenten, bedoeld bij hoofdstuk 55 en multifilamenten zonder twist of met
twist van minder dan 5 toeren (slagen) per meter, bedoeld bij hoofdstuk 54;

c) poil de Messine (erin de Florence) bedoeld bij post 5006 en monofilamenten bedoeld bij hoofdstuk 54;

d) metaalgarens bedoeld bij post 5605 ; de indeling van met metaaldraad gewapende textielgarens is geregeld in letter A,
onder f), hiervoor ;

e) chenillegarens, omwoelde garens en kettingsteekgarens, bedoeld bij post 5606 .

4. A. Voor de toepassing van de hoofdstukken 50, 51 , 52, 54 en 55 worden, behoudens de in letter B hierna gemaakte
uitzonderingen, aangemerkt als „opgemaakt voor de verkoop in het klein", de garens (eendraads, getwijnd of gekabeld)
die zijn opgemaakt:

a) op kaarten, klossen, buisjes en dergelijke opwindmiddelen, met een gewicht (het gewicht van het opwindmiddel
meegerekend) van niet meer dan:
1 . 85 g voor zijde, voor afval van zijde en voor synthetische of kunstmatige filamenten ;

2. 125 g voor andere textielstofïen;

b) in bollen, kluwens of strengen met een gewicht van niet meer dan:
1 . 85 g voor synthetische of kunstmatige filamenten van minder dan 3 000 decitex, voor zijde en voor afval van

zijde ;

2 . 125 g voor andere garens van minder dan 2 000 decitex ;

3 . 500 g voor andere garens ;

c) in strengen, die door een of meer verdeeldraden zijn onderverdeeld in van elkaar gescheiden strengetjes van gelijk
gewicht, dat niet hoger is dan:
1 . 85 g voor zijde, voor afval van zijde en voor synthetische of kunstmatige filamenten ;

2 . 125 g voor andere garens .

B. De in letter A vervatte regels gelden niet ten aanzien van:

a) eendraadsgarens, ongeacht de textielstof waaruit zij zijn vervaardigd, met uitzondering van:
1 . eendraadsgarens van wol of van fijn haar, ongebleekt ;

2 . eendraadsgarens van wol of van fijn haar, gebleekt, geverfd of bedrukt, van meer dan 5 000 decitex;

b) getwijnde of gekabelde garens, ongebleekt:
1 . van zijde of van afval van zijde, ongeacht de opmaak;

2 . van andere textielstoffen (met uitzondering van wol en van fijn haar) in strengen ;

c) getwijnde of gekabelde garens, van zijde of van afval van zijde, gebleekt, geverfd of bedrukt, van niet meer dan
133 decitex ;

d) eendraadsgarens, getwijnde of gekabelde garens, ongeacht de textielstof waaruit zij zijn vervaardigd, opgemaakt:
1 . op kruisgehaspelde strengen;

2. op een opwindmiddel of op enigerlei andere wijze, waaruit het gebruik van die garens in de textielindustrie blijkt
(bij voorbeeld op buisjes voor twijnmachines, op cops, op spoelen of op kegelvormige pijpjes, dan wel als cocons
voor borduurmachines).
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5 . Voor de toepassing van de posten 5204, 5401 en 5508 worden als „naaigarens" aangemerkt, getwijnde of gekabelde garens,
die aan de volgende voorwaarden voldoen:

a) opgemaakt op een opwindmiddel (bij voorbeeld klossen of buisjes) met een gewicht (het gewicht van het opwindmiddel
medegerekend) van niet meer dan 1 000 g ;

b) geappreteerd met het oog op hun gebruik als naaigaren ; en

c) met een „Z"-eindtwist.

6 . Voor de toepassing van deze afdeling worden als „garens met een hoge sterktegraad" aangemerkt, garens met een
sterktegraad, uitgedrukt in cN/tex (centinewton per tex), van meer dan:
— voor eendraadsgarens van nylon of van andere polyamiden, alsmede van polyesters: 60 cN/tex,

— voor getwijnde of gekabelde garens, van nylon of van andere polyamiden, alsmede van polyesters: 53 cN/tex,

— voor eendraadsgarens, alsmede voor getwijnde of gekabelde garens , van viscoserayon: 27 cN/tex.

7 . Voor de toepassing van deze afdeling worden aangemerkt als „geconfectioneerd":

a) artikelen die anders dan vierkant of rechthoekig zijn gesneden;

b) artikelen die als zodanig dan wel na enkel te zijn gesneden, kunnen worden gebruikt zonder te worden genaaid of
zonder een andere aanvullende bewerking te ondergaan (bij voorbeeld sommige dweilen, handdoeken, tafelkleden,
hoofddoeken, dekens);

c) artikelen waarvan de boorden zijn gezoomd, ongeacht op welke wijze, ook indien met een rolnaad, alsmede artikelen
afgezet met geknoopte franje die is verkregen, hetzij met behulp van de draden van het weefsel zelf, hetzij door het
aanbrengen van draden ; weefsels aan het stuk waarvan de randen wegens het ontbreken van zelfkanten zijn afgezet om
rafelen te voorkomen, worden echter niet als „geconfectioneerd" aangemerkt ;

d) artikelen die zijn gesneden, ongeacht in welke vorm, en die, door het uittrekken van draden, van motieven, enz . zijn
voorzien ;

e) artikelen die zijn aaneengenaaid, aaneengelijmd of anderszins aaneengezet (met uitzondering van stukken van een zelfde
soort textiel, die aan de uiteinden zijn aaneengehecht ten einde een stuk met een grotere lengte te verkrijgen en met
uitzondering van stoffen die bestaan uit twee of meer op elkaar gelegde en daarna aaneengestikte lagen textiel , ook
indien met een tussenlaag van watten);

f) artikelen, in vorm gebreid of gehaakt, afzonderlijk aangeboden dan wel aangeboden in twee of meer eenheden aan het
stuk .

8 . Voor de toepassing van de hoofdstukken 50 tot en met 60:

a) hebben de hoofdstukken 50 tot en met 55 en 60 en, voor zover uit de context niet het tegendeel blijkt, de hoofdstukken
56 tot en met 59 geen betrekking op artikelen die, volgens aantekening 7 hiervoor, als geconfectioneerd zijn aan te
merken;

b) de hoofdstukken 50 tot en met 55 en 60 omvatten geen artikelen bedoeld bij de hoofdstukken 56 tot en met 59 .

9 . Als weefsels in de zin van de hoofdstukken 50 tot en met 55 worden eveneens aangemerkt produkten bestaande uit lagen
evenwijdig liggende textieldraden, die zodanig op elkaar zijn geplaatst, dat de draden van de verschillende lagen elkaar
onder een scherpe of een rechte hoek kruisen en op die kruispunten met behulp van een kleefstof of door thermisch lassen
aan elkaar zijn gehecht.

10 . Elastische produkten bestaande uit textielstoffen gecombineerd met rubberdraden worden ingedeeld onder deze afdeling .
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11 . Voor de toepassing van deze afdeling wordt onder „geïmpregneerd" mede verstaan „gedipt".

12 . Voor de toepassing van deze afdeling worden onder „polyamiden" mede verstaan „aramiden".

13 . Tenzij uit de context het tegendeel blijkt, worden kledingstukken van textiel die onder verschillende posten vallen,
ingedeeld onder hun eigen post, zelfs indien zij zijn opgemaakt in stellen of assortimenten voor de verkoop in het klein .
Voor de toepassing van deze aantekening worden onder „kledingstukken van textiel" verstaan kledingstukken bedoeld bij
de posten 6101 tot en met 61 14 en 6201 tot en met 621 1 .

Aanvullende aantekeningen

1 . In deze afdeling en, in voorkomend geval , elders in de nomenclatuur worden aangemerkt als:

a) „elastomeergarens":

filamentgarens (monofilamenten daaronder begrepen) van synthetische textielstoffen, andere dan getextureerde garens,
die niet afbreken indien zij uitgerekt worden tot driemaal hun aanvankelijke lengte en die, na te zijn uitgerekt tot
tweemaal hun aanvankelijke lengte, binnen vijf minuten weer krimpen tot een lengte niet groter dan anderhalfmaal hun
aanvankelijke lengte ;

b) „ongebleekte garens":

1 . garens die de natuurlijke kleur hebben van de vezels waaruit zij zijn samengesteld en die niet gebleekt, niet geverfd
(ook niet in de massa) of niet bedrukt zijn ;

2 . garens met een vage kleur (grisaillegarens) vervaardigd van rafelingen .

Deze garens mogen zijn behandeld met een kleurloos appret of met een vluchtige kleurstof (die verdwijnt door het enkel
wassen met zeep) en mogen in het geval van synthetische of kunstmatige vezels, in de specie zijn behandeld met een
matteringsmiddel (bij voorbeeld titaandioxyde);

c) „gebleekte garens":

1 . garens die een bleekproces hebben ondergaan, of zijn vervaardigd van gebleekte vezels, of, voor zover niet anders is
bepaald, wit zijn geverfd (ook indien in de massa), dan wel zijn behandeld met een wit appret ;

2 . garens bestaande uit een mengsel van ongebleekte en gebleekte vezels ;

3 . getwijnde of gekabelde garens bestaande uit ongebleekte en gebleekte garens:

d) „gekleurde (geverfde of bedrukte) garens":

1 . garens die, anders dan wit of met een vluchtige kleurstof, zijn geverfd (ook indien in de massa) of zijn bedrukt, dan
wel zijn vervaardigd van geverfde of bedrukte vezels;

2 . garens bestaande uit een mengsel van verschillend gekleurde vezels of van een mengsel van ongebleekte of gebleekte
vezels met gekleurde vezels (jaspé- en melangegarens), dan wel met tussenruimten in één of meer kleuren zijn bedrukt
(zogenaamde chinégarens);
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3 . garens vervaardigd van bedrukte lonten of van bedrukte voorgarens;

4. getwijnde of gekabelde garens bestaande uit ongebleekte of gebleekte garens en gekleurde garens .

Vorenstaande definities zijn mutatis mutandis van toepassing op monofilamenten, strippen en artikelen van dergelijke vorm,
bedoeld bij hoofdstuk 54;

e) „ongebleekte weefsels":
weefsels vervaardigd uit ongebleekte garens en die niet zijn gebleekt, noch geverfd of bedrukt. Deze weefsels mogen zijn
behandeld met een kleurloos appret of met een vluchtige kleurstof;

f) „gebleekte weefsels":

1 . weefsels aan het stuk, die zijn gebleekt of, voor zover niet anders is bepaald, wit zijn geverfd dan wel zijn behandeld
met een wit appret;

2 . weefsels bestaande uit gebleekte garens ;

3 . weefsels bestaande uit ongebleekte en gebleekte garens ;

g) „geverfde weefsels":

1 . weefsels aan het stuk, die anders dan wit (voor zover niet anders is bepaald), in een enkele kleur zijn geverfd of met
een gekleurd appret, anders dan wit (voor zover niet anders is bepaald), zijn behandeld ;

2 . weefsels bestaande uit gekleurde garens van één kleur ;

h) „weefsels van verschillend gekleurd garen":
weefsels (andere dan bedrukte weefsels):

1 . bestaande uit garens van verschillende kleuren of van nuances van dezelfde kleur (andere dan de natuurlijke kleur van
de vezels waaruit zij zijn samengesteld);

2 . bestaande uit ongebleekte of gebleekte garens en gekleurde garens ;

3 . bestaande uit jaspé- of melangegarens .

( In alle gevallen worden de garens gebruikt voor de zelfkanten en de stukeinden buiten beschouwing gelaten);

ij) „bedrukte weefsels":
weefsels aan het stuk, bedrukt, ook indien vervaardigd van verschillend gekleurde garens.

(Als bedrukte weefsels worden eveneens aangemerkt: weefsels voorzien van dessins die, bij voorbeeld , zijn aangebracht
met penseel of verfspuit, door middel van transfers, met scheerhaar of door batikken.)

Het merceriseren beïnvloedt geenszins de indeling van garens en weefsels volgens vorenstaande definities ;

k) „platbinding":
een weefselstructuur waarin iedere inslagdraad afwisselend over en onder de achtereenvolgende kettingdraden en iedere
kettingdraad afwisselend over en onder de achtereenvolgende inslagdraden gaat .
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2 . A. Produkten bedoeld bij de hoofdstukken 56 tot en met 63, bestaande uit twee of meer textielstoffen, worden aangemerkt
als geheel samengesteld uit de textielstof die, overeenkomstig aantekening 2 op deze afdeling, bepalend zou zijn voor de
indeling van de goederen bedoeld bij de hoofdstukken 50 tot en met 55 en die zijn samengesteld uit diezelfde
textielstoffen .

B. Voor de toepassing van deze regel wordt:

a) in daartoe aanleiding gevende gevallen, alleen rekening gehouden met het gedeelte dat, aan de hand van algemene
regel 3 voor de interpretatie van de nomenclatuur, de indeling bepaalt ;

b) voor de textielprodukten bestaande uit een grondweefsel bedekt met een pool of met lussen, geen rekening gehouden
met het grondweefsel ;

c) voor borduurwerk bedoeld bij post 5810, en voor artikelen daarvan , alleen rekening gehouden met het grondweefsel .
Voor de indeling van etskant of van ander borduurwerk zonder zichtbaar grondweefsel, en van artikelen daarvan,
wordt echter alleen rekening gehouden met de borduurgarens .

HOOFDSTUK 50

ZIJDE

\ Invoerrecht I
GN-code Omschrijving

autonoom
(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

500100 00 Cocons van zijderupsen, geschikt om te worden afgehaspeld 2 0,7 —

5002 00 00 Ruwe zijde (haspelzijde of grège), niet gemoulineerd 10 2,5 —

5003 Afval van zijde (cocons ongeschikt om te worden afgehaspeld, afval
van garen en rafelingen daaronder begrepen):

5003 10 00 — niet gekaard en niet gekamd vrij vrij —

5003 90 00 — andere vrij vrij —

5004 00 Garens van zijde (andere dan de garens van afval van zijde), niet
opgemaakt voor de verkoop in het klein :

50040010 — ongebleekt, ontgomd of gebleekt . ' 12 4,4 —

5004 00 90 — andere 12 4,4 —

5005 00 Garens van afval van zijde, niet opgemaakt voor de verkoop in het
klein :

5005 00 10 — ongebleekt, ontgomd of gebleekt 7 2,9 —

5005 00 90 — andere 7 2,9 —

500600 Garens van zijde of van afval van zijde, opgemaakt voor de verkoop in
het klein ; poil de Messine (crin de Florence): \

50060010 — garens van zijde 13 5,8 —

5006 00 90 — garens van vlokzijde of van bourrette; poil de Messine (crin de Florence) 7 2,9 —
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

5007 Weefsels van zijde of van afval van zijde : l
5007 10 00 — weefsels van bourrette 17 3 m2

5007 20 — andere weefsels, bevattende 85 of meer gewichtspercenten zijde of afval van
zijde, andere dan bourrette :

crêpe:

5007 20 11 — ongebleekt, ontgomd of gebleekt 17 6,9 m2

5007 20 19 — — — andere

pongée, habutai , honan, shantoeng, corah en dergelijke weefsels uit het
Verre Oosten, van zuivere zijde (niet vermengd met vlokzijde, met
bourrette of met andere textielstoffen):

17 6,9 m2

5007 20 21 met platbinding, ongebleekt of enkel ontgomd
andere:

16 5,3 m2

5007 20 31 — — — — met platbinding 17 7,5 m2

5007 20 39 — — — — andere

andere:

17 7,5 m2

5007 2041 — doorzichtige weefsels
— — — andere:

17 7,2 m2

5007 20 51 ongebleekt, ontgomd of gebleekt 17 7,2 m2

5007 20 59 geverfd

van verschillend gekleurd garen:

17 7,2 m2

5007 20 61 — — — — — met een breedte van meer dan 57 doch niet meer dan 75 cm 17 7,2 m2

5007 20 69 — — — — — andere 17 7,2 m2

5007 20 71 — — — — bedrukt 17 7,2 m2

5007 90 — andere weefsels :

5007 90 10 ongebleekt, ontgomd of gebleekt 17 6,9 m2

5007 90 30 geverfd 17 6,9 m2

5007 90 50 van verschillend gekleurd garen 17 6,9 m2

5007 90 90 — — bedrukt 17 6,9 m2
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HOOFDSTUK 52

KATOEN

Aanvullende aantekening

1 . Voor de toepassing van de onderverdelingen 5209 42 en 5211 42 worden aangemerkt als „denim", weefsels uit garens van
verschillende kleuren, met een drie- of vierschachtskettingkeperbinding (die met een vierkantskruiskeperbinding daaronder
begrepen), waarvan de kettingdraden van één en dezelfde kleur zijn en de inslagdraden ongebleekt, gebleekt of grijs geverfd
zijn, dan wel zijn gekleurd in een lichtere kleurschakering dan de kettingdraden .

Invoerrecht

GN-code Omschrijving autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

520100 Katoen, niet gekaard en niet gekamd :

5201 00 10 — hydrofiel of gebleekt vrij vrij —

5201 00 90 — andere vrij vrij —

5202 Afval van katoen (afval van garen en rafelingen daaronder begrepen) :

5202 10 00 — afval van garen

— ander :

vrij vrij —

5202 9100 rafelingen vrij vrij —

520299 00 - - ander ..................................... vrij vrij —

520300 00 Katoen, gekaard of gekamd 3 0,9 —

5204 Naaigarens van katoen, ook indien opgemaakt voor de verkoop in het
klein :

— niet opgemaakt voor de verkoop in het klein :

5204 11 00 bevattende 85 of meer gewichtspercenten katoen 10 5,4 —

5204 19 00 — — andere 10 5,4 —

5204 20 00 — opgemaakt voor de verkoop in het klein 16 7,8

5205 Garens van katoen (andere dan naaigarens), bevattende 85 of meer
gewichtspercenten katoen, niet opgemaakt voor de verkoop in het
klein :

— eendraadsgarens van niet-gekamde vezels :

5205 11 00 van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 14 Nm) 10 5,4 —

5205 12 00 — — van minder dan 714,29 doch niet minder dan 232,56 decitex (meer dan
14 doch niet meer dan 43 Nm) 10 5,4 —

52051300 van minder dan 232,56 doch niet minder dan 192,31 decitex (meer dan
43 doch niet meer dan 52 Nm) 10 5,4 —
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li Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

5205 14 00 — — van minder dan 192,31 doch niet minder dan 125 decitex (meer dan
52 doch niet meer dan 80 Nm) 10 5,4 —

5205 15 — — van minder dan 125 decitex (meer dan 80 Nm): | l
5205 15 10 — van minder dan 125 doch niet minder dan 83,33 decitex (meer dan

80 doch niet meer dan 120 Nm) 10 5,5 —

5205 15 90 van minder dan 83,33 decitex (meer dan 120 Nm)

— eendraadsgarens van gekamde vezels :

10 4 —

5205 21 00 — — van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 14 Nm) 10 5,4 —

5205 22 00 van minder dan 714,29 doch niet minder dan 232,56 decitex (meer dan
14 doch niet meer dan 43 Nm) 10 5,4 —

5205 2300 van minder dan 232,56 doch niet minder dan 192,31 decitex (meer dan
43 doch niet meer dan 52 Nm) 10 5,4 —

5205 24 00 van minder dan 192,31 doch niet minder dan 125 decitex (meer dan
52 doch niet meer dan 80 Nm) 10 5,4 —

5205 26 00 — — van minder dan 125 doch niet minder dan 106,38 decitex (meer dan
80 doch niet meer dan 94 Nm) 10 5,4 —

5205 27 00 — — van minder dan 106,38 doch niet minder dan 83,33 decitex (meer dan
94 doch niet meer dan 120 Nm) 10 5,4 —

5205 28 00 van minder dan 83,33 decitex (meer dan 120 Nm)

— getwijnde of gekabelde garens van niet-gekamde vezels :

10 4 —

5205 31 00 — — van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 14 Nm) per enkelvoudige
draad 10 5,4 -

5205 32 00 van minder dan 714,29 doch niet minder dan 232,56 decitex (meer dan
14 doch niet meer dan 43 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

5205 33 00 van minder dan 232,56 doch niet minder dan 192,31 decitex (meer dan
43 doch niet meer dan 52 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

5205 34 00 van minder dan 192,31 doch niet minder dan 125 decitex (meer dan
52 doch niet meer dan 80 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4
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GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

5205 35 van minder dan 125 decitex (meer dan 80 Nm) per enkelvoudige draad :

5205 35 10 — — — van minder dan 125 doch niet minder dan 83,33 decitex (meer dan
80 doch niet meer dan 120 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

5205 35 90 van minder dan 83,33 decitex (meer dan 120 Nm) per enkelvoudige
draad

— getwijnde of gekabelde garens van gekamde vezels :

10 5,4 —

5205 4100 — — van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 14 Nm) per enkelvoudige
draad 10 5,4 —

5205 42 00 van minder dan 714,29 doch niet minder dan 232,56 decitex (meer dan
14 doch niet meer dan 43 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

5205 4300 — — van minder dan 232,56 doch niet minder dan 192,31 decitex (meer dan
43 doch niet meer dan 52 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

5205 44 00 van minder dan 192,31 doch niet minder dan 125 decitex (meer dan
52 doch niet meer dan 80 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

5205 46 00 van minder dan 125 doch niet minder dan 106,38 decitex (meer dan
80 doch niet meer dan 94 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

5205 47 00 — — van minder dan 106,38 doch niet minder dan 83,33 decitex (meer dan
94 doch niet meer dan 120 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

5205 48 00 — — van minder dan 83,33 decitex (meer dan 120 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

5206 Garens van katoen (andere dan naaigarens), bevattende minder dan
85 gewichtspercenten katoen, niet opgemaakt voor de verkoop in het
klein :

— eendraadsgarens van niet-gekamde vezels :

5206 11 00 — — van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 14 Nm) 10 5,4 —

5206 12 00 van minder dan 714,29 doch niet minder dan 232,56 decitex (meer dan
14 doch niet meer dan 43 Nm) 10 5,4 —

5206 13 00 — — van minder dan 232,56 doch niet minder dan 192,31 decitex (meer dan
43 doch niet meer dan 52 Nm) 10 5,4
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Invoerrecht

GN-code Bijzondere
maatstafautonoom

(%)
conventioneel

(%)

3 4 5

5206 14 00
10 5,4

520615

5206 15 10
10 5,4

5206 15 90 10

5206 21 00 10 5,4

5206 22 00
10 5,4

5206 23 00

Omschrijving

2

van minder dan 192,31 doch niet minder dan 125 decitex (meer dan
52 doch niet meer dan 80 Nm)

— — van minder dan 125 decitex (meer dan 80 Nm):

van minder dan 125 doch niet minder dan 83,33 decitex (meer dan
80 doch niet meer dan 120 Nm)

— — — van minder dan 83,33 decitex (meer dan 120 Nm)

— eendraadsgarens van gekamde vezels :

van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 14 Nm)

van minder dan 714,29 doch niet minder dan 232,56 decitex (meer dan
14 doch niet meer dan 43 Nm)

— — van minder dan 232,56 doch niet minder dan 192,31 decitex (meer dan
43 doch niet meer dan 52 Nm)

— — van minder dan 192,31 doch niet minder dan 125 decitex (meer dan
52 doch niet meer dan 80 Nm)

— — van minder dan 125 decitex (meer dan 80 Nm):

van minder dan 125 decitex doch niet minder dan 83,33 decitex
(meer dan 80 doch niet meer dan 120 Nm)

— — — van minder dan 83,33 decitex (meer dan 120 Nm)

— getwijnde of gekabelde garens van niet-gekamde vezels :

— — van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 14 Nm) per enkelvoudige
draad

— — van minder dan 714,29 doch niet minder dan 232,56 decitex (meer dan
14 doch niet meer dan 43 Nm) per enkelvoudige draad

van minder dan 232,56 doch niet minder dan 192,31 decitex (meer dan
43 doch niet meer dan 52 Nm) per enkelvoudige draad

— — van minder dan 192,31 doch niet minder dan 125 decitex (meer dan
52 doch niet meer dan 80 Nm) per enkelvoudige draad

10 5,4

5206 24 00
10 5,4

5206 25

5206 25 10
10 5,4

45206 25 90 0

5206 31 00
10 5,4

5206 32 00
10 5,4

5206 33 00
10 5,4

5206 34 00
10 5,4
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

5206 35 van minder dan 125 decitex (meer dan 80 Nm) per enkelvoudige draad :

5206 35 10 _ _ _ van minder dan 125 doch niet minder dan 83,33 decitex (meer dan
80 doch niet meer dan 120 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

520635 90 — — — van minder dan 83,33 decitex (meer dan 120 Nm) per enkelvoudige
draad

— getwijnde of gekabelde garens van gekamde vezels :

10 5,4 —

5206 41 00 van 714,29 decitex of meer (niet meer dan 14 Nm) per enkelvoudige
draad 10 5,4 —

520642 00 — — van minder dan 714,29 doch niet minder dan 232,56 decitex (meer dan
14 doch niet meer dan 43 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

5206 43 00 van minder dan 232,56 doch niet minder dan 192,31 decitex (meer dan
43 doch niet meer dan 52 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

5206 44 00 — — van minder dan 192,31 doch niet minder dan 125 decitex (meer dan
52 doch niet meer dan 80 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

5206 45 — — van minder dan 125 decitex (meer dan 80 Nm) per enkelvoudige draad :

5206 45 10 — — — van minder dan 125 doch niet minder dan 83,33 decitex (meer dan
80 doch niet meer dan 120 Nm) per enkelvoudige draad 10 5,4 —

520645 90 van minder dan 83,33 decitex (meer dan 120 Nm) per enkelvoudige
draad 10 5,4 —

5207 Garens van katoen (andere dan naaigarens), opgemaakt voor de
verkoop ín het klein :

5207 10 00 — bevattende 85 of meer gewichtspercenten katoen 16 7,8 —

5207 90 00 — andere 16 7,8 —

5208 Weefsels van katoen, bevattende 85 of meer gewichtspercenten katoen,
met een gewicht van niet meer dan 200 g/m2 :

— ongebleekt :

520811 — — met platbinding, met een gewicht van niet meer dan 100 g/m2 :

5208 11 10 — — — verbandgaas 17 9,4 m2

5208 U 90 — — — andere 17 9,4 m2
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

5208 12 - - met platbinding, met een gewicht van meer dan 100 g/m2 :

met platbinding, met een gewicht van meer dan 100 doch niet meer
dan 130 g/m2 en met een breedte:

5208 12 11 - van niet meer dan 1 15 cm 17 9,4 m2

5208 12 13 - — — — van meer dan 115 doch niet meer dan 145 cm 17 9,4 m2

5208 12 15 - van meer dan 145 doch niet meer dan 165 cm 17 9,4 m2

5208 12 19

-

van meer dan 165 cm

met platbinding, met een gewicht van meer dan 130 g/m2 en met
een breedte:

17 9,4 m2

5208 12 91 - van niet meer dan 1 15 cm 17 9,4 m2

5208 12 93 - — van meer dan 115 doch niet meer dan 145 cm 17 9,4 m2

5208 12 95 - — — — van meer dan 145 doch niet meer dan 165 cm 17 9,4 m2

5208 12 99 - — — — van meer dan 165 cm 17 9,4 m2

5208 13 00 - — met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 17 9,4 m2

5208 19 00 — — andere weefsels

gebleekt :

17 9,4 m2

5208 21 - — met platbinding, met een gewicht van niet meer dan 100 g/m2 :

5208 21 10 - — — verbandgaas 17 9,4 m2

5208 21 90 - — — andere 17 9,4 m2

5208 22

-

— met platbinding, met een gewicht van meer dan 100 g/m2 :

met platbinding, met een gewicht van meer dan 100 doch niet meer
dan 130 g/m2 en met een breedte:

5208 2211 - van niet meer dan 115 cm 17 9,4 m2

5208 22 13 - van meer dan 115 doch niet meer dan 145 cm 17 9,4 m2

5208 22 15 - van meer dan 145 doch niet meer dan 165 cm 17 9,4 m2

5208 22 19

-

van meer dan 165 cm

— — met platbinding, met een gewicht van meer dan 130 g/m2 en met
een breedte:

17 9,4 m2

5208 22 91 - van niet meer dan 1 15 cm 17 9,4 m2

5208 22 93 - van meer dan 115 doch niet meer dan 145 cm 17 9,4 m2

5208 22 95 - — van meer dan 145 doch niet meer dan 165 cm 17 9,4 m2

5208 22 99 - — — — van meer dan 165 cm 17 9,4 m2
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5208 23 00 met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 17 9,4 m2

5208 29 00 — — andere weefsels

— geverfd :

17 9,4 m2

5208 31 00 met platbinding, met een gewicht van niet meer dan 100 g/m2 17 9,4 m2

5208 32 met platbinding, met een gewicht van meer dan 100 g/m2 :

— — — met platbinding, met een gewicht van meer dan 100 doch niet meer
dan 130 g/m2 en met een breedte:

5208 3211 — — — — van niet meer dan 1 1 5 cm 17 9,4 m2

5208 32 13 — — van meer dan 115 doch niet meer dan 145 cm 17 9,4 m2

5208 32 15 — — — — van meer dan 145 doch niet meer dan 165 cm 17 9,4 m2

5208 32 19 — — — — van meer dan 165 cm

— — — met platbinding, met een gewicht van meer dan 130 g/m2 en met
een breedte:

17 9,4 m2

5208 32 91 _ _ _ _ van niet meer dan 1 1 5 cm 17 9,4 m2

5208 32 93 van meer dan 115 doch niet meer dan 145 cm 17 9,4 m2

5208 32 95 — — — — van meer dan 145 doch niet meer dan 165 cm 17 9,4 m2

5208 32 99 — — — — van meer dan 165 cm 17 9,4 m2

5208 33 00 met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 17 9,4 m2

5208 39 00 — — andere weefsels

— van verschillend gekleurd garen :

17 9,4 m2

5208 41 00 met platbinding, met een gewicht van niet meer dan 100 g/m2 17 9,4 m2

5208 42 00 — — met platbinding, met een gewicht van meer dan 100 g/m2 17 9,4 m2

5208 4300 met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 17 9,4 m2

5208 49 00 — — andere weefsels

— bedrukt :

17 9,4 m2

5208 51 00 met platbinding, met een gewicht van niet meer dan 100 g/m2 17 9,4 m2

5208 52 — — met platbinding, met een gewicht van meer dan 100 g/m2 :

5208 52 10 — — — met platbinding, met een gewicht van meer dan 100 doch niet meer
dan 130 g/m2 17 9,4 m2

5208 52 90 — — — met platbinding, met een gewicht van meer dan 130 g/m2 17 9,4 m2

5208 53 00 — — met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron
der begrepen 17 9,4 m2

5208 5900 andere weefsels 17 9,4 m2
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(%)

conventioneel
(%)

Bijzondere
maatstaf

1 2 3 4 5

5209 Weefsels van katoen, bevattende 85 of meer gewichtspercenten katoen,
met een gewicht van meer dan 200 g/m2 :
— ongebleekt :

5209 11 00 — — met platbinding 17 9,4 m2

520912 00 — — met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 17 9,4 m2

520919 00 andere weefsels

— gebleekt :

17 9,4 m2

5209 21 00 — — met platbinding 17 9,4 m2

5209 22 00 met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 17 9,4 m2

5209 29 00 andere weefsels

— geverfd :

17 9,4 m2

5209 31 00 met platbinding 17 9,4 m2

5209 32 00 — — met dríe- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 17 9,4 m2

5209 39 00 — — andere weefsels

— van verschillend gekleurd garen :

17 9,4 m2

5209 41 00 — — met platbinding 17 9,4 m2

5209 42 00 — — denim 17 9,4 m2

5209 43 00 — — andere weefsels met dríe- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keper­
binding daaronder begrepen 17 9,4 m2

5209 49 — — andere weefsels :

5209 49 10 — — — jacquardweefsels met een breedte van meer dan 115 doch minder
dan 140 cm 17 9,4 m2

5209 49 90 — — — andere

— bedrukt :

17 9,4 m2

5209 51 00 — — met platbinding 17 9,4 m2

5209 52 00 met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 17 9,4 m2

5209 59 00 andere weefsels 17 9,4 m2

5210 Weefsels van katoen, bevattende minder dan 85 gewichtspercenten
katoen, enkel of hoofdzakelijk met synthetische of kunstmatige vezels
gemengd, met een gewicht van niet meer dan 200 g/m2 :
— ongebleekt :

5210 11 — — met platbinding : Il
5210 11 10 met een breedte van niet meer dan 165 cm 19 9,4 m2

5210 11 90 met een breedte van meer dan 165 cm 19 9,4 m2

5210 12 00 met dríe- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 19 9,4 m2

5210 19 00 — — andere weefsels 19 9,4 m2
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— gebleekt : \
5210 21 met platbinding :
5210 21 10 — — — met een breedte van niet meer dan 165 cm 19 9,4 m2

5210 21 90 — — — met een breedte van meer dan 165 cm 19 9,4 m2

5210 22 00 — — met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 19 9,4 m2

5210 2900 — — andere weefsels

— geverfd :

19 9,4 m2

521031 — — met platbinding :
5210 31 10 met een breedte van niet meer dan 165 cm 19 9,4 m2

5210 3190 met een breedte van meer dan 165 cm 19 9,4 m2

5210 32 00 — — met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 19 9,4 m2

52103900 — — andere weefsels

— van verschillend gekleurd garen :

19 9,4 m2

521041 00 — — met platbinding 19 9,4 m2

5210 42 00 — — met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 19 9,4 m2

5210 49 00 andere weefsels

— bedrukt :

19 9,4 m2

521051 00 met platbinding 19 9,4 m2

5210 52 00 — — met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 19 9,4 m2

5210 5900 — — andere weefsels 19 9,4 m2

5211 Weefsels van katoen, bevattende minder dan 85 gewichtspercenten
katoen, enkel of hoofdzakelijk met synthetische of kunstmatige vezels
gemengd, met een gewicht van meer dan 200 g/m2 :
— ongebleekt :

5211 11 00 — — met platbinding 19 9,4 m2

5211 12 00 — — met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 19 9,4 m2

5211 19 00 — — andere weefsels

— gebleekt :

19 9,4 m2

5211 21 00 — — met platbinding 19 9,4 m2

5211 22 00 met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 19 9,4 m2

521129 00 — — andere weefsels

— geverfd :

19 9,4 m2

5211 31 00 met platbinding 19 9,4 m2

5211 32 00 — — met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 19 9,4 m2

52113900 — — andere weefsels

— van verschillend gekleurd garen :

19 9,4 m2

52114100 met platbinding 19 9,4 m2
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521142 00 denim 19 9,4 m2

521143 00 — — andere weefsels met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keper­
binding daaronder begrepen 19 9,4 m2

5211 49 — — andere weefsels :

5211 49 10 — — — jacquardweefsels 19 9,4 m2

5211 49 90 andere

— bedrukt :

19 9,4 m2

5211 51 00 met platbinding 19 9,4 m2

521152 00 met drie- of vierschachtskeperbinding, gelijkzijdige keperbinding daaron­
der begrepen 19 9,4 m2

5211 59 00 — — andere weefsels 19 9,4 m2

5212 Andere weefsels van katoen :

— met een gewicht van niet meer dan 200 g/m2 :

5212 U — — ongebleekt :

5212 11 10 — enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 19 9,4 m2

5212 11 90 anders gemengd 19 9,4 m2

5212 12 gebleekt :

5212 12 10 enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 19 9,4 m2

5212 12 90 anders gemengd 19 9,4 m2

5212 13 — — geverfd :

5212 13 10 enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 19 9,4 m2

5212 13 90 — — — anders gemengd 19 9,4 m2

5212 14 — — van verschillend gekleurd garen :

5212 14 10 — — — enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 19 9,4 m2

5212 14 90 anders gemengd 19 9,4 m2

5212 15 — — bedrukt :

5212 15 10 — — — enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 19 9,4 m2

5212 15 90 — — — anders gemengd

— met een gewicht van meer dan 200 g/m2 :

19 9,4 m2

5212 21 ongebleekt :

5212 21 10 _ _ _ enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 19 9,4 m2

5212 21 90 — — — anders gemengd 19 9,4 m2

5212 22 — — gebleekt :

5212 22 10 enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 19 9,4 m2

5212 22 90 anders gemengd 19 9,4 m2
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5212 23 geverfd :
5212 23 10 enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 19 9,4 m2

5212 23 90 — — — anders gemengd 19 9,4 m2

5212 24 — — van verschillend gekleurd garen :
5212 24 10 enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 19 9,4 m2

5212 2490 anders gemengd 19 9,4 m2

5212 25 — — bedrukt :

5212 25 10 — — — enkel of hoofdzakelijk met vlas gemengd 19 9,4 m2

5212 25 90 anders gemengd 19 9,4 m2
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BIJLAGE III

BIJLAGEN BIJ HET TARIEF
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BIJLAGE 1

AGRARISCHE ELEMENTEN (EA), AANVULLENDE INVOERRECHTEN „SUIKER" (AD S/Z)
EN AANVULLENDE INVOERRECHTEN „MEEL" (AD F/M)
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Bijlage 1

Wanneer wordt verwezen naar onderhavige bijlage worden het landbouwelement („EA") en, in
voorkomend geval , de aanvullende invoerrechten op suiker („AD S/Z") of de aanvullende
rechten op meel („AD F/M") vastgesteld op basis van het gehalte van het betrokken produkt
aan:

— melkvet,
— melkproteïnen,
— saccharose/invertsuiker/isoglucose,
— zetmeel/glucose.

Voor dit produkt geldt een aanvullende code die wordt vastgesteld aan de hand van
onderstaande tabel 1 . Het landbouwelement (in Ecu per 100 kg nettogewicht) dat op het
produkt van toepassing is , is vastgesteld in kolom 2 van tabel 2.
De aanvullende invoerrechten op suiker („AD S/Z") (in Ecu per 100 kg nettogewicht) die zijn
opgenomen in kolom 3 van tabel 2 worden slechts maximaal toegepast indien in het tarief
wordt verwezen naar bijlage 1 door middel van de vermelding „AD S/Z"; de aanvullende
invoerrechten op meel („AD F/M") (in Ecu per 100 kg nettogewicht) die zijn opgenomen in
kolom 4, worden slechts maximaal toegepast indien in het tarief wordt verwezen naar bijlage 1
door middel van de vermelding „AD F/M".
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Bijlage 1

Tabel 1

Aanvullende code

Melkvet

(gewichts­
percenten)

Melkproteïnen
(gewichts­
percenten)

(3)

Zetmeel/glucose

> 0 < 5

Saccharose/invertsuiker/

> 0 < 5 > 5 < 30 > 30 < 50 > 50 < 70 > 70 > 0 < 5 > 5 < 30

> 0 < 1,5 >0 < 2,5
> 2,5 < 6
> 6 < 18
> 18 < 30
> 30 < 60
> 60

7000
7020
7040
7060
7080
7800

7001
7021
7041
7061
7081
7801

7002
7022
7042
7062
7082
7802

7003
7023
7043
7063
7083
x

7004
7024
7044
7064
7084
x

7005
7025
7045
7065
7085
7805

7006
7026
7046
7066
7086
7806

> 1,5 < 3 >0 < 2,5
> 2,5 < 6
> 6 < 18
> 18 < 30
> 30 < 60
> 60

7100
7120
7140
7160
7180
7820

7101
7121
7141
7161
7181
7821

7102
7122
7142
7162
7182
7822

7103
7123
7143
7163
7183
x

7104
7124
7144
7164
x

x

7105
7125
7145
7165
7185
7825

7106
7126
7146
7166
7186
7826

> 3 < 6 >0 < 2,5
> 2,5 < 12
> 12

7840
7200
7260

7841
7201
7261

7842
7202
7262

7843
7203
7263

7844
7204
7264

7845
7205
7265

7846
7206
7266

> 6 < 9 > 0 < 4
> 4 < 15
> 15

7860
7300
7360

7861
7301
7361

7862
7302
7362

7863
7303
7363

7864
7304
7364

7865
7305
7365

7866
7306
7366

> 9 < 12 > 0 < 6
> 6 < 18
> 18

7900
7400
7460

7901
7401
7461

7902
7402
7462

7903
7403
7463

7904
7404
7464

7905
7405
7465

7906
7406
7466

> 12 < 18 > 0 < 6
> 6 < 18
> 18

7940
7500
7560

7941
7501
7561

7942
7502
7562

7943
7503
7563

7944
7504
7564

7945
7505
7565

7946
7506
7566

> 18 < 26 > 0 < 6
> 6

7960
7600

7961
7601

7962
7602

7963
7603

7964
7604

7965
7605

7966
7606

> 26 < 40 > 0 < 6
> 6

7980
7700

7981
7701

7982
7702

7983
7703

7984
x

7985
7705

7986
7706

> 40 < 55
> 55 < 70
> 70 < 85
> 85

7720
7740
7760
7780

7721
7741
7761
7781

7722
7742
7762
x

7723
x

x

x

x

x

x

x

7725
7745
7765
7785

7726
7746
7766
7786

(') Zetmeel/glucose
Het gehalte van de goederen (in oorspronkelijke toestand) aan zetmeel, afbraakprodukten daarvan — met inbegrip van alle glucosepolymeren — en de
eventueel aanwezige glucose, bepaald op basis van glucose en uitgedrukt in zetmeel (watervrij , 100% zuiver; omrekeningsfactor van glucose naar zetmeel:
0,9).
Als een mengsel van glucose en fructose wordt aangegeven (in welke vorm dan ook) en/of in de goederen wordt aangetroffen, wordt echter slechts dat deel
van de glucose in bovenstaande berekening opgenomen, dat overeenkomt met het verschil tussen de hoeveelheid glucose en fructose .

(2) Saccharose/invertsuiker/isoglucose
Het gehalte van de goederen (in oorspronkelijke toestand) aan saccharose, vermeerderd met de hoeveelheid saccharose die het resultaat is van de
omrekening van alle mengsels van glucose en fructose naar saccharose (rekenkundige som van de hoeveelheden van deze twee suikers, vermenigvuldigd
met 0,95), die wordt aangegeven (in welke vorm dan ook) en/of in de goederen wordt aangetroffen .
Als de hoeveelheid fructose lager is dan de hoeveelheid glucose, wordt echter slechts dat deel van de glucose in bovenstaande berekening opgenomen,
waarvan het gewicht gelijk is aan de hoeveelheid fructose .
NB: Wanneer de aanwezigheid van een hydrolysaat van lactose wordt aangegeven en/of een hoeveelheid galactose bij de suikers wordt aangetoond, wordt

in alle gevallen de aan de hoeveelheid galactose equivalente hoeveelheid glucose afgetrokken van de totale hoeveelheid glucose, voordat enige andere
berekening wordt uitgevoerd .

(3) Melkproteïnen
Caseïne en caseïnaten gebruikt in de samenstelling van een produkt worden niet beschouwd als melkproteïnen in het geval dat het produkt geen andere
melkbestanddelen bevat.

Melkvet in het produkt aanwezig voor minder dan 1 gewichtspercent en lactose voor minder dan 1 gewichtspercent worden niet aangemerkt als andere
melkbestanddelen .

Bij het vervullen van de douaneformaliteiten is belanghebbende verplicht in de aangifte te vermelden : „enig melkbestanddeel : caseïne/caseïnaat", indien dit
het geval is.
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Bijlage 1

(volgens de samenstelling)

(gewichtspercenten) (')

> 5 < 25 > 25 < 50 > 50 < 75 > 75

isoglucose (gewichtspercenten) (2)

> 30 < 50 » 50 < 70 » 70 > 0 < 5 » 5 < 30 » 30 < 50 > 50 » 0 < 5 > 5 < 30 » 30 > 0 < 5 » 5

7007 7008 7009 7010 7011 7012 7013 7015 7016 7017 7758 7759
7027 7028 7029 7030 7031 7032 7033 7035 7036 7037 7768 7769
7047 7048 7049 7050 7051 7052 7053 7055 7056 7057 7778 7779
7067 7068 7069 7070 7071 7072 7073 7075 7076 7077 7788 7789
7087 7088 x 7090 7091 7092 x 7095 7096 x x x

7807 x x 7810 7811 x x x x x x x

7107 7108 7109 7110 7111 7112 7113 7115 7116 7117 7798 7799
7127 7128 7129 7130 7131 7132 7133 7135 7136 7137 7808 7809
7147 7148 7149 7150 7151 7152 7153 7155 7156 7157 7818 7819
7167 7168 7169 7170 7171 7172 7173 7175 7176 7177 7828 7829
7187 7188 x 7190 7191 7192 x 7195 7196 x x x
7827 x x 7830 7831 x x x x x x x

7847 7848 7849 7850 7851 7852 7853 7855 7856 7857 7858 7859
7207 7208 7209 7210 7211 7212 7213 7215 7216 7217 7220 7221
7267 7268 7269 7270 7271 7272 7273 7275 7276 x 7838 x

7867 7868 7869 7870 7871 7872 7873 7875 7876 7877 7878 7879
7307 7308 7309 7310 7311 7312 7313 7315 7316 7317 7320 7321
7367 7368 7369 7370 7371 7372 7373 7375 7376 x 7378 x

7907 7908 7909 7910 7911 7912 7913 7915 7916 7917 7918 7919
7407 7408 7409 7410 7411 7412 7413 7415 7416 7417 7420 7421
7467 7468 x 7470 7471 7472 x 7475 7476 x x x

7947 7948 7949 7950 7951 7952 7953 7955 7956 7957 7958 7959
7507 7508 7509 7510 7511 7512 7513 7515 7516 7517 7520 7521
7567 7568 x 7570 7571 7572 x 7575 7576 x x x

7967 7968 7969 7970 7971 7972 7973 7975 7976 7977 7978 7979
7607 7608 7609 7610 7611 7612 7613 7615 7616 x 7620 x

7987 7988 x 7990 7991 7992 x 7995 7996 x x x
7707 7708 x 7710 7711 7712 x 7715 7716 x x x

7727 7728 x 7730 7731 7732 x 7735 7736 x x x

7747 x x 7750 7751 x x x x x x x

x x x 7770 7771 x x x x x x x

x x x x x x x x x x x x
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Bijlage 1
Tabel 2

Code Agrarisch element AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7000 0 0 0
7001 11,74 11,74 l
7002 22,01 22,01 I
7003 31,80 31,80 l
7004 45,49 45,49
7005 5,72 5,72
7006 17,46 11,74 5,72
7007 27,73 22,01 5,72
7008 37,51 31,80 5,72
7009 51,21 45,49 5,72
7010 12,21 12,21
7011 23,96 11,74 12,21
7012 34,22 22,01 12,21
7013 44,01 31,80 12,21
7015 19,23 19,23
7016 30,97 11,74 19,23
7017 41,24 22,01 19,23
7020 19,40
7021 31,14 11,74
7022 41,41 22,01
7023 50,10 31,80
7024 63,79 45,49
7025 25,12 5,72
7026 36,86 11,74 5,72
7027 47,13 22,01 5,72
7028 55,81 31,80 5,72
7029 69,51 45,49 5,72
7030 31,62 12,21
7031 43,36 11,74 12,21
7032 53,63 22,01 12,21
7033 62,31 31,80 12,21
7035 37,52 19,23
7036 49,26 11,74 19,23
7037 59,54 22,01 19,23
7040 58,21
7041 69,95 11,74
7042 80,22 22,01
7043 86,68 31,80
7044 100,38 45,49
7045 63,93 5,72
7046 75,68 11,74 5,72
7047 85,94 22,01 5,72
7048 92,40 31,80 5,72
7049 106,10 45,49 5,72
7050 70,43 12,21
7051 82,16 11,74 12,21
7052 92,44 22,01 12,21
7053 98,89 31,80 12,21
7055 74,11 19,23
7056 85,86 11,74 19,23
7057 96,13 22,01 19,23
7060 103,95
7061 115,69 11,74
7062 125,97 22,01
7063 123,21 31,80 I
7064 143,50 45,49
7065 109,67 5,72
7066 121,41 11,74 5,72
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Bijlage 1

Code Agrarisch element AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7067 131,68 22,01 5,72
7068 135,52 31,80 5,72
7069 149,22 45,49 5,72
7070 116,16 12,21
7071 127,91 11,74 12,21
7072 138,17 22,01 12,21
7073 142,03 31,80 12,21
7075 117,25 19,23
7076 128,98 11,74 19,23
7077 139,24 22,01 19,23
7080 202,36
7081 214,10 11,74
7082 224,37 22,01
7083 222,59 31,80
7084 236,27 45,49
7085 208,07 5,72
7086 219,81 11,74 5,72
7087 230,08 22,01 5,72
7088 228,30 31,80 5,72
7090 214,56 12,21
7091 226,32 11,74 12,21
7092 236,58 22,01 12,21
7095 210,02 19,23
7096 221,77 11,74 19,23
7100 7,82
7101 19,56 11,74
7102 29,83 22,01
7103 39,61 31,80
7104 53,31 45,49
7105 13,53 5,72
7106 25,28 11,74 5,72
7107 35,55 22,01 5,72
7108 45,33 31,80 5,72
7109 59,03 45,49 5,72
7110 20,03 12,21
7111 31,77 11,74 12,21
7112 42,05 22,01 12,21
7113 51,83 31,80 12,21
7115 27,05 19,23
7116 38,79 11,74 19,23
7117 49,06 22,01 19,23
7120 27,23
7121 38,96 11,74
7122 49,24 22,01
7123 57,91 31,80
7124 71,61 45,49
7125 32,94 5,72
7126 44,68 11,74 5,72
7127 54,95 22,01 5,72
7128 63,63 31,80 5,72
7129 77,32 45,49 5,72
7130 39,43 12,21
7131 51,17 11,74 12,21
7132 61,45 22,01 12,21
7133 70,12 31,80 12,21
7135 45,35 19,23
7136 57,09 11,74 19,23
7137 67,36 22,01 19,23
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Bijlage 1

Code Agrarisch element AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7140 66,03
7141 77,77 11,74 \
7142 88,04 22,01 I
7143 94,50 31,80 I
7144 108,20 45,49 l
7145 71,74 5,72
7146 83,49 11,74 5,72
7147 93,76 22,01 5,72
7148 100,22 31,80 5,72
7149 113,91 45,49 5,72
7150 78,24 12,21
7151 89,98 11,74 12,21
7152 106,27 22,01 12,21
7153 106,72 31,80 12,21
7155 81,94 19,23
7156 93,68 11,74 19,23
7157 103,94 22,01 19,23
7160 111,77
7161 123,51 11,74
7162 133,78 22,01
7163 137,63 31,80
7164 151,31 45,49
7165 117,49 5,72
7166 129,34 11,74 5,72
7167 139,50 22,01 5,72
7168 143,34 31,80 5,72
7169 157,05 45,49 5,72
7170 123,99 12,21
7171 135,73 11,74 12,21
7172 146,00 22,01 12,21
7173 149,84 31,80 12,21
7175 125,06 19,23
7176 136,79 11,74 19,23
7177 147,07 22,01 19,23
7180 210,17
7181 221,90 11,74
7182 232,18 22,01
7183 230,41 31,80
7185 215,87 5,72
7186 227,63 11,74 5,72
7187 237,90 22,01 5,72
7188 236,12 31,80 5,72
7190 222,39 12,21
7191 234,12 11,74 12,21
7192 244,40 22,01 12,21
7195 217,84 19,23
7196 229,59 11,74 19,23
7200 51,55
7201 63,29 11,74
7202 73,56 22,01
7203 83,34 31,80
7204 97,04 45,49
7205 57,27 5,72
7206 69,01 11,74 5,72
7207 79,28 22,01 5,72
7208 89,06 31,80 5,72
7209 102,76 45,49 5,72
7210 63,77 12,21
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Bijlage 1

Code Agrarisch element AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7211 75,51 11,74 12,21
7212 85,77 22,01 12,21
7213 95,56 31,80 12,21
7215 70,78 19,23
7216 82,52 11,74 19,23
7217 92,79 22,01 19,23
7220 77,80 26,25
7221 89,54 11,74 26,25
7260 108,42
7261 120,16 11,74
7262 130,44 22,01
7263 140,22 31,80
7264 153,91 45,49
7265 114,14 5,72
7266 125,88 11,74 5,72
7267 136,16 22,01 5,72
7268 145,93 31,80 5,72
7269 159,63 45,49 5,72
7270 120,64 12,21
7271 132,37 11,74 12,21
7272 142,64 22,01 12,21
7273 152,42 31,80 12,21
7275 127,66 19,23
7276 139,39 11,74 19,23
7300 70,46
7301 82,19 11,74
7302 92,47 22,01
7303 102,25 31,80
7304 115,95 45,49
7305 76,18 5,72
7306 87,91 11,74 5,72
7307 98,19 22,01 5,72
7308 107,96 31,80 5,72
7309 121,67 45,49 5,72
7310 82,67 12,21
7311 94,41 11,74 12,21
7312 104,68 22,01 12,21
7313 114,47 31,80 12,21
7315 89,69 19,23
7316 101,42 11,74 19,23
7317 111,70 22,01 19,23
7320 96,70 26,25
7321 108,44 11,74 26,25
7360 118,84
7361 130,58 11,74
7362 140,85 22,01
7363 150,65 31,80
7364 164,35 45,49
7365 124,56 5,72
7366 136,30 11,74 5,72
7367 146,59 22,01 5,72
7368 156,35 31,80 5,72
7369 170,06 45,49 5,72
7370 131,07 12,21
7371 142,79 11,74 12,21
7372 153,08 22,01 12,21
7373 162,85 31,80 12,21
7375 138,08 I 19,23
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Bi/lage 1

Code Agrarisch element AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7376 149,81 11,74 19,23
7378 145,09 26,25
7400 88,88 |
7401 100,62 11,74
7402 110,89 22,01
7403 120,68 31,80
7404 134,37 45,49
7405 94,60 5,72
7406 106,33 11,74 5,72
7407 116,60 22,01 5,72
7408 126,39 31,80 5,72
7409 140,09 45,49 5,72
7410 101,09 12,21
7411 112,84 11,74 12,21
7412 123,10 22,01 12,21
7413 132,89 31,80 12,21
7415 108,10 19,23
7416 119,85 11,74 19,23
7417 130,13 22,01 19,23
7420 115,13 26,25
7421 126,87 11,74 26,25
7460 127,97
7461 139,71 11,74
7462 149,98 22,01
7463 159,76 31,80
7464 173,45 45,49
7465 133,68 5,72
7466 145,42 11,74 5,72
7467 155,69 22,01 5,72
7468 165,48 31,80 5,72
7470 140,18 12,21
7471 151,92 11,74 12,21
7472 162,18 22,01 12,21
7475 147,19 19,23
7476 158,93 11,74 19,23
7500 105,64
7501 117,39 11,74
7502 127,67 22,01
7503 137,44 31,80
7504 151,14 45,49
7505 111,36 5,72
7506 123,11 11,74 5,72
7507 133,39 22,01 5,72
7508 143,16 31,80 5,72
7509 156,85 45,49 5,72
7510 117,87 12,21
7511 129,61 11,74 12,21
7512 139,88 22,01 12,21
7513 149,66 31,80 12,21
7515 124,88 19,23
7516 136,62 11,74 19,23
7517 146,89 22,01 19,23
7520 131,89 26,25
7521 143,64 11,74 26,25
7560 137,07
7561 148,80 11,74
7562 159,08 22,01
7563 168,87 31,80
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Bijlage 1

Code Agrarisch element AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7564 182,57 45,49
7565 142,79 5,72
7566 154,53 11,74 5,72
7567 164,80 22,01 5,72
7568 174,58 31,80 5,72
7570 149,28 12,21
7571 161,03 11,74 12,21
7572 171,30 22,01 12,21
7575 156,30 19,23
7576 168,04 11,74 19,23
7600 140,92
7601 152,67 11,74
7602 162,95 22,01
7603 172,72 31,80
7604 186,43 45,49
7605 146,64 5,72
7606 158,39 11,74 5,72
7607 168,67 22,01 5,72
7608 178,45 31,80 5,72
7609 192,13 45,49 5,72
7610 153,15 12,21
7611 164,88 11,74 12,21
7612 175,15 22,01 12,21
7613 184,94 31,80 12,21
7615 160,16 19,23
7616 171,90 11,74 19,23
7620 167,17
7700 166,95
7701 178,68 11,74
7702 188,97 22,01
7703 198,73 31,80
7705 172,67 5,72
7706 184,42 11,74 5,72
7707 194,69 22,01 5,72
7708 204,46 31,80 5,72
7710 179,16 12,21
7711 190,90 11,74 12,21
7712 201,18 22,01 12,21
7715 186,18 19,23
7716 197,92 11,74 19,23
7720 164,20
7721 175,95 11,74
7722 186,21 22,01
7723 196,01 31,80
7725 169,92 5,72
7726 181,66 11,74 5,72
7727 191,94 22,01 5,72
7728 201,71 31,80 5,72
7730 176,43 12,21
7731 188,17 11,74 12,21
7732 198,44 22,01 12,21
7735 183,44 19,23
7736 195,18 11,74 19,23
7740 211,12
7741 222,86 11,74
7742 233,14 22,01
7745 216,84 5,72
7746 228,58 11,74 5,72
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Bijlage 1

Code Agrarisch element AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7747 238,85 22,01 5,72
7750 223,34 12,21
7751 235,07 11,74 12,21
7758 26,25 26,25
7759 37,98 11,74 26,25
7760 258,05
7761 269,78 11,74
7762 280,05 22,01
7765 263,75 5,72
7766 275,48 11,74 5,72
7768 44,54 26,25
7769 56,28 11,74 26,25
7770 270,26 12,21
7771 281,99 11,74 12,21
7778 81,13 26,25
7779 92,87 11,74 26,25
7780 304,96
7781 316,70 11,74
7785 310,67 5,72
7786 322,42 11,74 5,72
7788 124,26 26,25
7789 135,99 11,74 26,25
7798 34,07 26,25
7799 45,81 11,74 26,25
7800 288,28
7801 300,03 11,74
7802 310,30 22,01
7805 294,00 5,72
7806 305,75 11,74 5,72
7807 316,03 22,01 5,72
7808 52,36 26,25
7809 64,10 11,74 26,25
7810 300,51 12,21
7811 312,24 11,74 12,21
7818 88,95 26,25
7819 100,69 11,74 26,25
7820 296,11
7821 307,84 11,74
7822 318,13 22,01
7825 301,83 5,72
7826 313,56 11,74 5,72
7827 323,85 22,01 5,72
7828 132,08 26,25
7829 143,81 11,74 26,25
7830 308,32 12,21
7831 320,07 11,74 12,21
7838 134,67 26,25
7840 15,64
7841 27,38 11,74
7842 37,65 22,01
7843 47,44 31,80
7844 61,13 45,49
7845 21,36 5,72
7846 33,10 11,74 5,72
7847 43,37 22,01 5,72
7848 53,15 31,80 5,72
7849 66,85 45,49 5,72
7850 27,85 12,21
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Code Agrarisch element AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7851 39,59 11,74 12,21
7852 49,87 22,01 12,21
7853 59,65 31,80 12,21
7855 34,87 19,23
7856 46,61 11,74 19,23
7857 56,89 22,01 19,23
7858 41,89 26,25
7859 53,63 11,74 26,25
7860 26,07
7861 37,81 11,74
7862 48,07 22,01
7863 57,87 31,80
7864 71,56 45,49
7865 31,78 5,72
7866 43,52 11,74 5,72
7867 53,79 22,01 5,72
7868 63,58 31,80 5,72
7869 77,28 45,49 5,72
7870 38,28 12,21
7871 50,02 11,74 12,21
7872 60,29 22,01 12,21
7873 70,07 31,80 12,21
7875 45,29 19,23
7876 57,03 11,74 19,23
7877 67,31 22,01 19,23
7878 52,31 26,25
7879 64,05 11,74 26,25
7900 36,49
7901 48,23 11,74
7902 58,50 22,01
7903 68,28 31,80
7904 81,98 45,49
7905 42,21 5,72
7906 53,95 11,74 5,72
7907 64,22 22,01 5,72
7908 74,01 31,80 5,72
7909 87,70 45,49 5,72
7910 48,71 12,21
7911 60,44 11,74 12,21
7912 70,72 22,01 12,21
7913 80,50 31,80 12,21
7915 55,72 19,23
7916 67,47 11,74 19,23
7917 77,73 22,01 19,23
7918 62,73 26,25
7919 74,48 11,74 26,25
7940 52,13
7941 63,87 11,74
7942 74,14 22,01
7943 83,92 31,80
7944 97,62 45,49
7945 57,85 5,72
7946 69,58 11,74 5,72
7947 79,86 22,01 5,72
7948 89,64 31,80 5,72
7949 103,34 45,49 5,72
7950 64,34 12,21
7951 76,08 11,74 12,21
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Bijlage 1

Code Agrarisch element AD S/Z AD F/M

1 2 3 4

7952 86,35 22,01 12,21
7953 96,14 31,80 12,21
7955 71,36 19,23
7956 83,10 11,74 19,23
7957 93,37 22,01 19,23
7958 78,38 26,25
7959 90,11 11,74 26,25
7960 75,59
7961 87,33 11,74
7962 97,60 22,01
7963 107,38 31,80
7964 121,09 45,49
7965 81,30 5,72
7966 93,05 11,74 5,72
7967 103,32 22,01 5,72
7968 113,10 31,80 5,72
7969 126,80 45,49 5,72
7970 87,80 12,21
7971 99,55 11,74 12,21
7972 109,81 22,01 12,21
7973 119,60 31,80 12,21
7975 94,82 19,23
7976 106,56 11,74 19,23
7977 116,83 22,01 19,23
7978 101,83 26,25
7979 113,57 11,74 26,25
7980 117,29
7981 129,04 11,74
7982 139,30 22,01
7983 149,09 31,80
7984 162,78 45,49
7985 123,01 5,72
7986 134,75 11,74 5,72
7987 145,02 22,01 5,72
7988 154,81 31,80 5,72
7990 129,50 12,21
7991 141,25 11,74 12,21
7992 151,51 22,01 12,21
7995 136,52 19,23
7996 148,26 11,74 19,23
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BIJLAGE 2

PRODUKTEN WAAROP EEN INVOERPRIJS f 1 ) VAN TOEPASSING IS

(') De regels voor de toepassing van invoerprijzen voor fruit en groenten zijn vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 3223/94 (PB nr. L 337 van 24 . 12 . 1994, blz . 66),
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2933/95 (PB nr. L 307 van 20. 12 . 1995 , blz. 21 ).
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Bijlage 2

Invoerrecht

autonoom

(%)
conventioneel

(%)

10,311 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

11 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

11 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 1,8 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 3,6 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 5,4 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 7,2 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 34,7 Ecu/
100 kg/net

GN-code Omschrijving

1 2

0702 00 Tomaten, vers of gekoeld :

0702 00 15 — van 1 januari tot en met 3 1 maart:

— — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 89,5 ecu of meer

van 87,7 ecu of meer doch minder dan 89,5 ecu . .

van 85,9 ecu of meer doch minder dan 87,7 ecu . .

van 84, 1 ecu of meer doch minder dan 85,9 ecu . .

— — — van 82,3 ecu of meer doch minder dan 84,1 ecu . .

van minder dan 82,3 ecu

0702 00 20 — van 1 tot en met 30 april :

— — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — van 1 17,5 ecu of meer

— — — van 115,2 ecu of meer doch minder dan 117,5 ecu

— — — van 112,8 ecu of meer doch minder dan 115,2 ecu

— — — van 110,5 ecu of meer doch minder dan 112,8 ecu

van 108,1 ecu of meer doch minder dan 1 10,5 ecu

— — — van minder dan 108,1 ecu

0702 00 25 - van 1 tot en met 14 mei :

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — van 77,5 ecu of meer

— — — van 76 ecu of meer doch minder dan 77,5 ecu . . .

— — — van 74,4 ecu of meer doch minder dan 76 ecu . . .

— — — van 72,9 ecu of meer doch minder dan 74,4 ecu . .

— — — van 71,3 ecu of meer doch minder dan 72,9 ecu . .

van minder dan 7 1 ,3 ecu

10,31 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

11 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 2,3 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 4,7 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 7 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 9,4 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 34,7 Ecu/
100 kg/net

10,31 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

11 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

11 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 1,5 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 3,1 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 4,6 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 6,2 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 34,7 Ecu/
100 kg/net
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Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

I (%) (%)

1 2 3 4

0702 00 30 — van 15 tot en met 31 mei : \
met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

I — — — van 77,5 ecu of meer 18 + 37,2 Ecu/ 16,8
II 100 kg/net

II van 76 ecu of meer doch minder dan 77,5 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 1,5 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

Il — — — van 74,4 ecu of meer doch minder dan 76 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 3,1 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

ll van 72,9 ecu of meer doch minder dan 74,4 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 4,6 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

II van 71,3 ecu of meer doch minder dan 72,9 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 6,2 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

Il — — — van minder dan 71,3 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 34,7 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net

0702 00 35 — van 1 juni tot en met 30 september:

\ — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

ll van 57,5 ecu of meer 18 + 37,2 Ecu/ 16,8
II 100 kg/net

— — — van 56,4 ecu of meer doch minder dan 57,5 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 1,1 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net

II van 55,2 ecu of meer doch minder dan 56,4 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 2,3 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

ll van 54,1 ecu of meer doch minder dan 55,2 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 3,4 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

II van 52,9 ecu of meer doch minder dan 54,1 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 4,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

van minder dan 52,9 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 34,7 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

0702 00 40 — van 1 tot en met 31 oktober: \
met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — van 67,5 ecu of meer 18 + 37,2 Ecu/ 16,8
100 kg/net I

van 66,2 ecu of meer doch minder dan 67,5 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 1,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — van 64,8 ecu of meer doch minder dan 66,2 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 4- 2,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

van 63,5 ecu of meer doch minder dan 64,8 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

van 62,1 ecu of meer doch minder dan 63,5 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 5,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — van minder dan 62,1 ecu 18 + 37,2 Ecu/ 16,8 + 34,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4

0702 00 45

10,31 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 1,3 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 2,7 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 4 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 5,4 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 34,7 Ecu/
100 kg/net

— van 1 november tot en met 20 december:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — van 67,5 ecu of meer

— — — van 66,2 ecu of meer doch minder dan 67,5 ecu . , .

— — — van 64,8 ecu of meer doch minder dan 66,2 ecu . . .

— — — van 63,5 ecu of meer doch minder dan 64,8 ecu . . .

— — — van 62,1 ecu of meer doch minder dan 63,5 ecu . . .

— — — van minder dan 62, 1 ecu

— van 21 tot en met 31 december:

— — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — van 72,5 ecu of meer

— — — van 71,1 ecu of meer doch minder dan 72,5 ecu . . .

van 69,6 ecu of meer doch minder dan 71,1 ecu . . .

— — — van 68,2 ecu of meer doch minder dan 69,6 ecu . . .

— — — van 66,7 ecu of meer doch minder dan 68,2 ecu . . .

— — — van minder dan 66,7 ecu

0702 00 50

10,31 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

1 1 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

11 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

11 + 37,2 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 1,4 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 2,9 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 4,3 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 5,8 Ecu/
100 kg/net

10,3 + 34,7 Ecu/
100 kg/net

0707 00 Komkommers en augurken, vers of gekoeld :

0707 00 10

14,9

— komkommers:

— — van I januari tot en met eind februari :

— — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — van 73,8 ecu of meer

van 72,3 ecu of meer doch minder dan 73,8 ecu

van 70,8 ecu of meer doch minder dan 72,3 ecu

van 69,4 ecu of meer doch minder dan 70,8 ecu

— — — — van 67,9 ecu of meer doch minder dan 69,4 ecu

— — — — van minder dan 67,9 ecu

16 + 47,3 Ecu/
100 kg/net

16 + 47,3 Ecu/
100 kg/net

16 + 47,3 Ecu/
100 kg/net

16 + 47,3 Ecu/
100 kg/net

16 + 47,3 Ecu/
100 kg/net

16 + 47,3 Ecu/
100 kg/net

14,9 + 1,5 Ecu/
100 kg/net

14,9 + 3 Ecu/
100 kg/net

14,9 + 4,4 Ecu/
100 kg/net

14,9 + 5,9 Ecu/
100 kg/net

14,9 + 44,1 Ecu/
100 kg/net



26. 6 . 96 1 NL 1 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 287

Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

\ (%) (%)

1 2 3 4

0707 00 15 — — van 1 maart tot en met 30 april:

I met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

\ van 116,8 ecu of meer 16 + 47,3 Ecu/ 14,9
I 100 kg/net

II — — — — van 114,5 ecu of meer doch minder dan 116,8 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 2,3 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

\ van 112,1 ecu of meer doch minder dan 114,5 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 4,7 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

— — van 109,8 ecu of meer doch minder dan 112,1 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 7 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

\ — — — — van 107,5 ecu of meer doch minder dan 109,8 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 9,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

l — — van minder dan 107,5 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 44,1 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

0707 00 20 van 1 tot en met 15 mei :

— — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

\ van 54,4 ecu of meer 16 + 47,3 Ecu/ 14,9
\ 100 kg/net

\ van 53,3 ecu of meer doch minder dan 54,4 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 1,1 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

\ — — — — van 52,2 ecu of meer doch minder dan 53,3 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 2,2 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

van 51,1 ecu of meer doch minder dan 52,2 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 3,3 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

\ — — — — van 50 ecu of meer doch minder dan 51,1 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 4,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

l — — — — van minder dan 50 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 44,1 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

0707 00 25 — — van 16 mei tot en met 30 september:

I met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

\ van 54,4 ecu of meer 20 + 47,3 Ecu/ 18,7
l 100 kg/net

l van 53,3 ecu of meer doch minder dan 54,4 ecu 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 1,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

_ _ _ _ van 52,2 ecu of meer doch minder dan 53,3 ecu 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 2,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — van 51,1 ecu of meer doch minder dan 52,2 ecu 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 3,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

_ _ _ _ van 50 ecu of meer doch minder dan 51,1 ecu 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 4,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — van minder dan 50 ecu 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 44,1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
conventioneelll autonoom

\ (%) (%)

1 2 3 4

0707 00 30 — — van 1 tot en met 31 oktober:
met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

ll van 74,6 ecu of meer 20 + 47,3 Ecu/ 18,7
\ 100 kg/net
ll van 73,1 ecu of meer doch minder dan 74,6 ecu 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 1,5 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net
\\ — — — — van 71,6 ecu of meer doch minder dan 73,1 ecu 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 3 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net
ll van 70,1 ecu of meer doch minder dan 71,6 ecu 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 4,5 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
Il — — — — van 68,6 ecu of meer doch minder dan 70,1 ecu 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 6 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
\\ — — van minder dan 68,6 ecu 20 + 47,3 Ecu/ 18,7 + 44,1 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net
0707 00 35 van 1 tot en met 10 november:

ll met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:
Il _ _ _ _ van 7456 ecu 0f meer 16 + 47,3 Ecu/ 14,9
Il 100 kg/net
Il van 73,1 ecu of meer doch minder dan 74,6 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 1,5 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net
Il van 71,6 ecu of meer doch minder dan 73,1 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 3 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net
\\ _ _ _ _ van 70,1 ecu of meer doch minder dan 71,6 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 4,5 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
Il _ _ _ _ van 68,6 ecu of meer doch minder dan 70,1 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 6 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net
ll van minder dan 68,6 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 44,1 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
0707 00 40 — — van 11 november tot en met 31 december:

ll — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:
ll — — van 66,8 ecu of meer 16 + 47,3 Ecu/ 14,9
ll 100 kg/net
Il van 65,5 ecu of meer doch minder dan 66,8 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 1,3 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net
Il — — van 64,1 ecu of meer doch minder dan 65,5 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 2,7 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net
Il van 62,8 ecu of meer doch minder dan 64,1 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 4 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net
Il van 61,5 ecu of meer doch minder dan 62,8 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 5,3 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net
Il — — — — van minder dan 61,5 ecu 16 + 47,3 Ecu/ 14,9 + 44,1 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

0709 Andere groenten, vers of gekoeld :

0709 10 — artisjokken :
0709 10 10 — — van 1 januari tot en met 3 1 mei:

l met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:
— — — — van 87,4 ecu of meer 13 + 28,6 Ecu/ 12,6

100 kg/net
I — — — — van 85,7 ecu of meer doch minder dan 87,4 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 1,7 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

van 83,9 ecu of meer doch minder dan 85,7 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 3,5 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net
I van 82,2 ecu of meer doch minder dan 83,9 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 5,2 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

— — — — van 80,4 ecu of meer doch minder dan 82,2 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

_ van minder dan 80,4 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 27,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4

0709 10 20 — — van 1 tot en met 30 juni :

|| met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:
Il van 70,2 ecu of meer 13 + 28,6 Ecu/ 12,6
Il 100 kg/net

II — — — — van 68,8 ecu of meer doch minder dan 70,2 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 1,4 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
II — — — — van 67,4 ecu of meer doch minder dan 68,8 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 2,8 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

II — — — — van 66 ecu of meer doch minder dan 67,4 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 4,2 Ecu/
II 100 kg/net 1 00 kg/net
II van 64,6 ecu of meer doch minder dan 66 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 5,6 Ecu/
II 100 kg/net 1 00 kg/net
II van minder dan 64,6 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,6 + 27,7 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

0709 10 30 — — van 1 juli tot en met 3 1 oktober:

II van 1 juli tot en met 30 september 13 12,6

|| van 1 tot en met 3 1 oktober 13 12,1

0709 10 40 — — van 1 november tot en met 3 1 december:

|| met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:
II van 98,1 ecu of meer 13 + 28,6 Ecu/ 12,1
II 100 kg/net
II — — — — van 96,1 ecu of meer doch minder dan 98,1 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,1 + 2 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

II van 94,2 ecu of meer doch minder dan 96,1 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,1 + 3,9 Ecu/
II 100 kg/net 1 00 kg/net
II van 92,2 ecu of meer doch minder dan 94,2 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,1 + 5,9 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net

II — — — — van 90,3 ecu of meer doch minder dan 92,2 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,1 + 7,8 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
Il — — — — van minder dan 90,3 ecu 13 + 28,6 Ecu/ 12,1 + 26,7 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

0709 90 — andere :

|| kleine pompoenen (zogenaamde courgettes):
0709 90 71 van 1 tot en met 31 januari :

\\ — — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:
\\ van 513 ecu of meer 16 + 19 Ecu/ 14,9
\\ 100 kg/net \
\\ van 50,3 ecu of meer doch minder dan 51,3 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 1 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

II — — — — — van 49,2 ecu of meer doch minder dan 50,3 ecu 16+19 Ecu/ 14,9 + 2,1 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

Il van 48,2 ecu of meer doch minder dan 49,2 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 3,1 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
\\ van 47,2 ecu of meer doch minder dan 48,2 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 4,1 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

li — — — — — van minder dan 47,2 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 17,7 Ecu/

Il 100 kg/net 100 kg/net
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Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving l
conventioneelautonoom

I (%) (%)

1 2 3 4

0709 90 73 — — — van 1 februari tot en met 3 1 maart:

I met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:
l van 43,8 ecu of meer 16 + 19 Ecu/ 14,9
\ 100 kg/net
\ — — — van 42,9 ecu of meer doch minder dan 43,8 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 0,9 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net
\ van 42 ecu of meer doch minder dan 42,9 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 1,8 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

l — — — — — van 41,2 ecu of meer doch minder dan 42 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 2,6 Ecu/
l 100 kg/net 100 kg/net
l van 40,3 ecu of meer doch minder dan 41,2 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 3,5 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net
ll van minder dan 40,3 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 17,7 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

0709 90 75 — — — van 1 april tot en met 3 1 mei :

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:
\\ _ — — — — van 71 7 ecu of meer 16 + 19 Ecu/ 14,9
li 100 kg/net I
li — — — — — van 70,3 ecu of meer doch minder dan 71,7 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 1,4 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net

van 68,8 ecu of meer doch minder dan 70,3 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 2,9 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net
l — — — — — van 67,4 ecu of meer doch minder dan 68,8 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 4,3 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van 66 ecu of meer doch minder dan 67,4 ecu

van minder dan 66 ecu

16 + 19 Ecu/ 14,9 + 5,7 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net
ll- - Vnti TW111Anf Â¾tl ÁÁ P 11 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 17,7 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

0709 90 77 — — — van 1 juni tot en met 3 1 juli:

|| met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:
\ van 43,8 ecu of meer 16 + 19 Ecu/ 14,9
\ 100 kg/net

I — — — — — van 42,9 ecu of meer doch minder dan 43,8 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 0,9 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net
II — — — van 42 ecu of meer doch minder dan 42,9 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 1,8 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net
I — — — van 41,2 ecu of meer doch minder dan 42 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 2,6 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

I — — — van 40,3 ecu of meer doch minder dan 41,2 ecu 16+19 Ecu/ 14,9 + 3,5 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net
|| — — — — — van minder dan 40,3 ecu 16+19 Ecu/ 14,9 + 17,7 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

0709 90 79 van 1 augustus tot en met 31 december:
met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

I van 51,3 ecu of meer 16 + 19 Ecu/ 14,9
100 kg/net

— — — — — van 50,3 ecu of meer doch minder dan 5 1 ,3 ecu 16 + 19 Ecu/ 14,9 + 1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(O/o)
conventioneel

(%)

1 2 3 4

0709 90 79
(vervolg)

— — — — — van 49,2 ecu of meer doch minder dan 50,3 ecu 16 + 19 Ecu/
100 kg /net

14,9 + 2,1 Ecu/
100 kg/net

— — — — — van 48,2 ecu of meer doch minder dan 49,2 ecu 16 + 19 Ecu/
100 kg/net

14,9 + 3,1 Ecu/
100 kg/net

— — — — — van 47,2 ecu of meer doch minder dan 48,2 ecu 16 + 19 Ecu/
100 kg/net

14,9 + 4,1 Ecu/
100 kg/net

— — — — — van minder dan 47,2 ecu 16 + 19 Ecu/
100 kg/net

14,9 + 17,7 Ecu/
100 kg/net

0805 Citrusvruchten, vers of gedroogd :

0805 10 — sinaasappelen :

andere dan pomeransen (bittere oranjeappelen), vers:

— — — van 1 januari tot en met 3 1 maart:

0805 10 01 — — — — bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — — — van 36,9 ecu of meer 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 ( · )

— — — — — — van 36,2 ecu of meer doch minder dan 36,9 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 0,7 Ecu/
100 kg/net 0

— — — — — — van 35,4 ecu of meer doch minder dan 36,2 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 1,5 Ecu/
100 kg/net ( ! )

van 34,7 ecu of meer doch minder dan 35,4 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 2,2 Ecu/
100 kg/net 0

van 33,9 ecu of meer doch minder dan 34,7 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 3 Ecu/
100 kg/net (!)

— — — — — — van minder dan 33,9 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 8,6 Ecu/
100 kg/net (')

I andere:

0805 10 05 — — — — — navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's , valencia
lates, maltaises, shamoutis, ovalis , trovita en hamlins:

— — — — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

\

_______ van 26,9 ecu of meer 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 ( i )

— — — — — — — van 36,2 ecu of meer doch minder dan 36,9 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 0,7 Ecu/
100 kg/net (*)

— — — — — van 35,4 ecu of meer doch minder dan 36,2 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 1,5 Ecu/
100 kg/net 0

— — — — — — — van 34,7 ecu of meer doch minder dan 35,4 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 2,2 Ecu/
100 kg/net (')

_ _ _ van 33,9 ecu of meer doch minder dan 34,7 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 3 Ecu/
100 kg/net ( i )

van minder dan 33,9 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 8,6 Ecu/
100 kg/net ( · )

(') WTO-tanefcontingenten : zie bijlage 7 .



292 1 NL I Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26 . 6 . 96

Bijlage 2

ll Invoerrecht

GN-code Omschrijving
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1 2 3 4

0805 10 09 — andere:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

II — — — — — van 36,9 ecu of meer 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 ( i )

II van 36,2 ecu of meer doch minder dan 36,9 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 0,7 Ecu/
100 kg/net ( i )

II van 35,4 ecu of meer doch minder dan 36,2 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 1,5 Ecu/
100 kg/net ( i )

I — — — — — van 34,7 ecu of meer doch minder dan 35,4 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 2,2 Ecu/
100 kg/net (!)

ll van 33,9 ecu of meer doch minder dan 34,7 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 3 Ecu/
100 kg/net ( i )

II — — — — — van minder dan 33,9 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 8,6 Ecu/
100 kg/net ( i )

ll van 1 tot en met 30 april :

0805 10 11 — — bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

II van 36,9 ecu of meer 13 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

12,6 0 )

II — — — — — — van 36,2 ecu of meer doch minder dan 36,9 ecu 13 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

12,6 + 0,7 Ecu/
100 kg/net (!)

II van 35,4 ecu of meer doch minder dan 36,2 ecu 13 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

12,6 + 1,5 Ecu/
100 kg/net ( i )

IIvan 2& 7 peu of meer Anch minder dan 25 & men 13 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

12,6 + 2,2 Ecu/
100 kg/net ( i )ll

I van 33,9 ecu of meer doch minder dan 34,7 ecu 13 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

12,6 + 3 Ecu/
100 kg/net ( i )

I — — — — van minder dan 33,9 ecu 13 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

12,6 + 8,6 Ecu/
100 kg/net ( i )

Il — — andere:

0805 10 15 navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's, valencia
lates, maltaises, shamoutis, ovalis , trovita en hamlins:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 36,9 ecu of meer 13 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

12,6(1 )

I — — — — — — — van 36,2 ecu of meer doch minder dan 36,9 ecu 13 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

12,6 + 0,7 Ecu/
100 kg/net ( · )

I van 35,4 ecu of meer doch minder dan 36,2 ecu 13 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

12,6 + 1,5 Ecu/
100 kg/net ( i )

I van 34,7 ecu of meer doch minder dan 35,4 ecu 13 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

12,6 + 2,2 Ecu/
100 kg/net ( · )

( i ) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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0805 10 15 — — — — — — — van 33,9 ecu of meer doch minder dan 34,7 ecu 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 3 Ecu/
(vervolg) 100 kg/net 100 kg/net ( · )

Il — — — — — — — van minder dan 33,9 ecu 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 8,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net ( · )

0805 10 19 — — — — — andere:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

I — — — — — van 36,9 ecu of meer 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 ( J )
|| 100 kg/net

Il _______ van 36,2 ecu of meer doch minder dan 36,9 ecu 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 0,7 Ecu/

II 100 kg/net 100 kg/net (')

Il — — — — — — — van 35,4 ecu of meer doch minder dan 36,2 ecu 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 1,5 Ecu/

|| 100 kg/net 100 kg/net ( · )

II van 34,7 ecu of meer doch minder dan 35,4 ecu 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 2,2 Ecu/

|| 100 kg/net 100 kg/net (!)

II — — — — — — — van 33,9 ecu of meer doch minder dan 34,7 ecu 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 3 Ecu/

|| 100 kg/net 100 kg/net (*)

Il van minder dan 33,9 ecu 13 + 8,9 Ecu/ 12,6 + 8,6 Ecu/

\ 100 kg/net 100 kg/net (!)

\ van 1 tot en met 15 mei :

0805 10 21 bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen:

I — — — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

\ ______ van 36 9 ecu 0f meer 6 + 8,9 Ecu/ 5,8

\ 100 kg/net

li — — — — — — van 36,2 ecu of meer doch minder dan 36,9 ecu 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 0,7 Ecu/

I 100 kg/net 100 kg/net

I _ _ van 35 4 ecu 0f meer doch minder dan 36,2 ecu 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 1,5 Ecu/

I 100 kg/net 100 kg/net

I — — — — — — van 34,7 ecu of meer doch minder dan 35,4 ecu 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 2,2 Ecu/

I 100 kg/net 100 kg/net

I van 33 9 ecu 0f meer doch minder dan 34,7 ecu 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 3 Ecu/

I 100 kg/net 100 kg/net

I van minder dan 33,9 ecu 6 + 8,9 Ecu/ 5,8 + 8,6 Ecu/

\ 100 kg/net 100 kg/net

andere:

(') WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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0805 10 25 — — — — — navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's, valencia
lates, maltaises, shamoutis, ovalis , trovita en hamlins:

— — — — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — — van 36,9 ecu of meer 6 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

5,8

— — — — — van 36,2 ecu of meer doch minder dan 36,9 ecu 6 4- 8,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 0,7 Ecu/
100 kg/net

van 35,4 ecu of meer doch minder dan 36,2 ecu 6 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 1,5 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — — van 34,7 ecu of meer doch minder dan 35,4 ecu 6 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — — van 33,9 ecu of meer doch minder dan 34,7 ecu 6 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 3 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — — van minder dan 33,9 ecu 6 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 8,6 Ecu/
100 kg/net

0805 10 29 andere:

— — — — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 36,9 ecu of meer 6 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

5,8

— — — — — — van 36,2 ecu of meer doch minder dan 36,9 ecu 6 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 0,7 Ecu/
100 kg/net

van 35 4 ecu 0f meer ¿och minder dan 36,2 ecu 6 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 1,5 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — — van 34,7 ecu of meer doch minder dan 35,4 ecu 6 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — — van 33,9 ecu of meer doch minder dan 34,7 ecu 6 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 3 Ecu/
100 kg/net

van minder dan 33,9 ecu 6 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 8,6 Ecu/
100 kg/net

— — — van 16 tot en met 31 mei :
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0805 10 31 — — — — bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — van 36,9 ecu of meer 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9

— — — — — — van 36,2 ecu of meer doch minder dan 36,9 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 0,7 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — van 35,4 ecu of meer doch minder dan 36,2 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 1,5 Ecu/
100 kg/net

I van 34,7 ecu of meer doch minder dan 35,4 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

I — — — — — — van 33,9 ecu of meer doch minder dan 34,7 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 3 Ecu/
100 kg/net

van minder dan 33,9 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 8,6 Ecu/
100 kg/net

\ — — — — andere:

0805 10 33 _____ navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's, valencia
lates, maltaises, shamoutis, ovalis , trovita en hamlins:

— — — — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 3(^9 ecu of meer 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9

— — — — — — — van 36,2 ecu of meer doch minder dan 36,9 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 0,7 Ecu/
100 kg/net

\ van 35,4 ecu of meer doch minder dan 36,2 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 1,5 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — — van 34,7 ecu of meer doch minder dan 35,4 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

van 33,9 ecu of meer doch minder dan 34,7 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 3 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — — van minder dan 33,9 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 8,6 Ecu/
100 kg/net

0805 10 35 andere:

_ _ met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — — van 36,9 ecu of meer 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9

— — — — — — — van 36,2 ecu of meer doch minder dan 36,9 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 0,7 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — — van 35,4 ecu of meer doch minder dan 36,2 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 1,5 Ecu/
100 kg/net
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0805 10 35
(vervolg)

— — — — — — — van 34,7 ecu of meer doch minder dan 35,4 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

van 33,9 ecu of meer doch minder dan 34,7 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 3 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — — van minder dan 33,9 ecu 4 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

3,9 + 8,6 Ecu/
100 kg/net

van 1 juni tot en met 30 september: I
0805 10 37 bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen

— — andere:

15 3,9

0805 10 38 navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's, valencia
lates, maltaises, shamoutis, ovalis, trovita en hamlins 15 3,9

0805 10 39 — — — — — andere

— — — van 1 tot en met 1 5 oktober:

15 3,9

0805 10 42 bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen

— — — — andere:

15 3,7

0805 10 44 — — — — — navels, navelines, navelates, salustiana's , verna's, valencia
lates, maltaises, shamoutis, ovalis, trovita en hamlins 15 3,7

0805 10 46 andere

— — — van 16 oktober tot en met 30 november:

15 3,7

0805 10 51 — — bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen

andere:

20 18,7

0805 10 55 — — — — — navels, navelines, navelates, salustiana's , verna's, valencia
lates, maltaises, shamoutis , ovalis, trovita en hamlins 20 18,7

0805 10 59 _ andere

van 1 tot en met 3 1 december:

20 18,7

0805 10 61 — — bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen :

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — van 36,6 ecu of meer 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7

— — — — — — van 35,9 ecu of meer doch minder dan 36,6 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 0,7 Ecu/
100 kg/net

van 35,1 ecu of meer doch minder dan 35,9 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 1,5 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — van 34,4 ecu of meer doch minder dan 35,1 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

— — — — van 33,7 ecu of meer doch minder dan 34,4 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 2,9 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — van minder dan 33,7 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 8,3 Ecu/
100 kg/net

andere:
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0805 10 65 — — — — — navels, navelines, navelates, salustiana's, verna's, valencia
lates, maltaises, shamoutis, ovalis, trovita en hamlins:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

II — — — — — — — van 36,6 ecu of meer 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7
Il

van 35,9 ecu of meer doch minder dan 36,6 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 0,7 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — — van 35,1 ecu of meer doch minder dan 35,9 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 1,5 Ecu/
100 kg/net

van 34,4 ecu of meer doch minder dan 35,1 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

— — — — — van 33,7 ecu of meer doch minder dan 34,4 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 2,9 Ecu/
100 kg/net

II — — — — — — — van minder dan 33,7 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 8,3 Ecu/
100 kg/net||

0805 10 69 — — — andere:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht :

Il — — — — — — — van 36,6 ecu of meer 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7
||

— — — — — — — van 35,9 ecu of meer doch minder dan 36,6 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 0,7 Ecu/
100 kg/net

van 35,1 ecu of meer doch minder dan 35,9 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 1,5 Ecu/
100 kg/net

— — — — — van 34,4 ecu of meer doch minder dan 35,1 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

van 33,7 ecu of meer doch minder dan 34,4 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 2,9 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — — van minder dan 33,7 ecu 20 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 8,3 Ecu/
100 kg/net

0805 20 — mandarijnen (tangerines en satsuma's daaronder begrepen); clementines,
wilkings en dergelijke kruisingen van citrusvruchten :

— — van 1 januari tot en met eind februari:

\

0805 20 11 clementines :

— — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

\

— — — van 67,1 ecu of meer 20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

19,3

— — — — — van 65,8 ecu of meer doch minder dan 67,1 ecu 20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 1,3 Ecu/
100 kg/net

— — — — — van 64,4 ecu of meer doch minder dan 65,8 ecu 20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

19,3 + 2,7 Ecu/
100 kg/net
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0805 20 11 van 63,1 ecu of meer doch minder dan 64,4 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 4 Ecu/
(vervolg) 100 kg/net 100 kg/net
Il — — — van 61,7 ecu of meer doch minder dan 63,1 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 5,4 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
Il — — — van minder dan 61,7 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 12,8 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

0805 20 13 monreales en satsuma's:

| met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — van 30,8 ecu of meer 20 + 13,2 Ecu/ 19,3
100 kg/net

II van 30,2 ecu of meer doch minder dan 30,8 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 0,6 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net

van 29,6 ecu of meer doch minder dan 30,2 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

ll van 29 ecu of meer doch minder dan 29,6 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,8 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
Il van 28,3 ecu of meer doch minder dan 29 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 2,5 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
Il — — — van minder dan 28,3 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 12,8 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net
0805 20 15 mandarijnen en wilkings:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

Il — — — van 30,8 ecu of meer 20 + 13,2 Ecu/ 19,3
|| 100 kg/net

van 30,2 ecu of meer doch minder dan 30,8 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 0,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

II — — — — — van 29,6 ecu of meer doch minder dan 30,2 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

Il van 29 ecu of meer doch minder dan 29,6 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,8 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net
Il van 28,3 ecu of meer doch minder dan 29 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 2,5 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
ll — — — van minder dan 28,3 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 12,8 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net
0805 20 17 tangerines:

— — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

li — — — — — van 30,8 ecu of meer 20 + 13,2 Ecu/ 19,3
100 kg/net

I van 30,2 ecu of meer doch minder dan 30,8 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 0,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — van 29,6 ecu of meer doch minder dan 30,2 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,2 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

— — van 29 ecu of meer doch minder dan 29,6 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,8 Ecu/
l 100 kg/net 100 kg/net

— — — van 28,3 ecu of meer doch minder dan 29 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 2,5 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net

— — — van minder dan 28,3 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 12,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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0805 20 19 — — — andere:

— — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

|| — — — — — van 30,8 ecu of meer 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 ( J )
II 100 kg/net

II van 30,2 ecu of meer doch minder dan 30,8 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 0,6 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net ( · )

II — — — — — van 29,6 ecu of meer doch minder dan 30,2 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,2 Ecu/
III 100 kg/net 100 kg/net 0

II — — — — — van 29 ecu of meer doch minder dan 29,6 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 1,8 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net (')

ll — — — — — van 28,3 ecu of meer doch minder dan 29 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 + 2,5 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net (!)

|| — — — — — van minder dan 28,3 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 19,3 H- 12,8 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net (*)

|| — — van 1 maart tot en met 3 1 oktober:

0805 20 21 — — — clementines :
\

van 1 maart tot en met 30 september 20 19,3

|| — — — — van 1 tot en met 3 1 oktober 20 18,7

0805 20 23 — — — monreales en satsuma's :

— — — — van 1 maart tot en met 30 september 20 19,3

|| — — — — van 1 tot en met 3 1 oktober 20 18,7

0805 20 25 — — — mandarijnen en wilkings: I

— — — — van 1 maart tot en met 30 september 20 19,3

van 1 tot en met 3 1 oktober 20 18,7

0805 20 27 — — — tangerines:

— — — — van 1 maart tot en met 30 september 20 19,3

van 1 tot en met 3 1 oktober 20 18,7

0805 20 29 — — — andere:

— — — — van 1 maart tot en met 30 september 20 19,3 0)

van 1 tot en met 3 1 oktober 20 18,7

van 1 november tot en met 3 1 december:

(■) WTO-tariefcontingenten : zie bijlage 7 .
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0805 20 31 — — — clementines:

— — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — — van 66,6 ecu of meer 20 + 13,2 Ecu/ 18,7
100 kg/net

— — — — — van 65,3 ecu of meer doch minder dan 66,6 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 1,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

I — — — — — van 63,9 ecu of meer doch minder dan 65,3 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 2,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

van 62,6 ecu of meer doch minder dan 63,9 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

van 61,3 ecu of meer doch minder dan 62,6 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 5,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

_____ van minder dan 61,3 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 12,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0805 20 33 monreales en satsuma's:

— — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht :

van 30,3 ecu of meer 20 + 13,2 Ecu/ 18,7
100 kg/net

— — — — — van 29,7 ecu of meer doch minder dan 30,3 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 0,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van 29,1 ecu of meer doch minder dan 29,7 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 1,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van 28,5 ecu of meer doch minder dan 29,1 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 1,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

_____ van 27,9 ecu of meer doch minder dan 28,5 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 2,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — van minder dan 27,9 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 12,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0805 20 35 — — — mandarijnen en wilkings:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — — van 30,3 ecu of meer 20 + 13,2 Ecu/ 18,7
100 kg/net

van 29,7 ecu of meer doch minder dan 30,3 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 0,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

I — — — — — van 29,1 ecu of meer doch minder dan 29,7 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 1,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

_____ van 28,5 ecu of meer doch minder dan 29, 1 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 1,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van 27,9 ecu of meer doch minder dan 28,5 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 2,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

_____ van minder dan 27,9 ecu 20 + 13,2 Ecu/ 18,7 + 12,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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0805 20 37 — — tangennes:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 30,3 ecu of meer 18,7

van 29,7 ecu of meer doch minder dan 30,3 ecu

van 29,1 ecu of meer doch minder dan 29,7 ecu

van 28,5 ecu of meer doch minder dan 29,1 ecu

van 27,9 ecu of meer doch minder dan 28,5 ecu

— — — — van minder dan 27,9 ecu

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 0,6 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 1,2 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 1,8 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 2,4 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 12,3 Ecu/
100 kg/net

0805 20 39 — — andere:

— — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 30,3 ecu of meer 18,720 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

20 + 13,2 Ecu/
100 kg/net

van 29,7 ecu of meer doch minder dan 30,3 ecu

van 29,1 ecu of meer doch minder dan 29,7 ecu

van 28,5 ecu of meer doch minder dan 29,1 ecu

— — — — van 27,9 ecu of meer doch minder dan 28,5 ecu

— — — — van minder dan 27,9 ecu

18,7 + 0,6 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 1,2 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 1,8 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 2,4 Ecu/
100 kg/net

18,7 + 12,3 Ecu/
100 kg/net

0805 30 citroenen (Citrus limon, Citrus limonum) en lemmetjes (Citrus aurantifo­
lia):

- citroenen (Citrus limon, Citrus limonum):

0805 30 20 van 1 januari tot en met 3 1 mei:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 51,5 ecu of meer 7,7(1)8 + 32 Ecu/
100 kg/net

8 + 32 Ecu/
100 kg/net

8 + 32 Ecu/
100 kg/net

8 + 32 Ecu/
100 kg/net

8 + 32 Ecu/
100 kg/net

8 + 32 Ecu/
100 kg/net

van 50,5 ecu of meer doch minder dan 51,5 ecu

— — — — van 49,4 ecu of meer doch minder dan 50,5 ecu

— — — — van 48,4 ecu of meer doch minder dan 49,4 ecu

— — — — van 47,4 ecu of meer doch minder dan 48,4 ecu

van minder dan 47,4 ecu

7,7 + 1 Ecu/
100 kg/net (')
7,7 + 2,1 Ecu/
100 kg/net (•)
7,7 + 3,1 Ecu/
100 kg/net (•)
7,7 + 4,1 Ecu/
100 kg/net ( i )

7,7 + 30,9 Ecu/
100 kg/net (')

(') WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .



302 I NL I Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26 . 6 . 96

Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

| (%) (%)

1 2 3 4

0805 30 30 — van 1 juni tot en met 3 1 oktober: \
met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

Il — — — van 60,1 ecu of meer 8 + 32 Ecu/ 7,5 0
li 100 kg/net

II van 58,9 ecu of meer doch minder dan 60,1 ecu 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 1,2 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net 0 )

ll van 57,7 ecu of meer doch minder dan 58,9 ecu 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 2,4 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net (')

Il van 56,5 ecu of meer doch minder dan 57,7 ecu 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 3,6 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net 0 )

\\ van 55,3 ecu of meer doch minder dan 56,5 ecu 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 4,8 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net ( ! )

ll — — van minder dan 55,3 ecu 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 29,9 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net i 1 )

0805 30 40 van 1 november tot en met 31 december:

I — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

\\ van 50,5 ecu of meer 8 + 32 Ecu/ 7,5
100 kg/net

Il van 49,5 ecu of meer doch minder dan 50,5 ecu 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 1 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net

\\ — — — van 48,5 ecu of meer doch minder dan 49,5 ecu 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 2 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

ll van 47,5 ecu of meer doch minder dan 48,5 ecu 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 3 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

II — — — — — van 46,5 ecu of meer doch minder dan 47,5 ecu 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 4 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

II van minder dan 46,5 ecu 8 + 32 Ecu/ 7,5 + 29,9 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net

0806 Druiven, rozijnen en krenten :

0806 10 — druiven :

— — voor tafelgebruik:

\ — — — van 1 januari tot en met 14 juli:

080610 21 van de soort „Empereur" (Vitis vinifera c.v.) van 1 tot en met
\ 31 januari 18 9,7

0806 10 29 — — andere:

li van 1 januari tot en met 30 aprii 18 16,9

li van 1 mei tot en met 14 juli 18 15,8

0806 10 30 — — — van 15 tot en met 20 juli 22 19,4

(!) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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0806 10 40 — van 21 juli tot en met 31 oktober:

— — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

I — — — van 56,2 ecu of meer 22+12 Ecu/
100 kg/net

19,4

I — van 55,1 ecu of meer doch minder dan 56,2 ecu 22+12 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 1,1 Ecu/
100 kg/net

van 54 ecu 0f meer doch minder dan 55,1 ecu 22+12 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

van 52,8 ecu of meer doch minder dan 54 ecu 22+12 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 3,4 Ecu/
100 kg/net

I van 5 1 ,7 ecu of meer doch minder dan 52,8 ecu 22+12 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 4,5 Ecu/
100 kg/net

I van minder dan 51,7 ecu 22+12 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 11,2 Ecu/
100 kg/net

0806 10 50 van 1 tot en met 20 november:

— met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — van 49,2 ecu of meer 18 + 12 Ecu/
100 kg/net

15,8

— — — van 48,2 ecu of meer doch minder dan 49,2 ecu 18 + 12 Ecu/
100 kg/net

16,8 + 1 Ecu/
100 kg/net

— — — van 47,2 ecu of meer doch minder dan 48,2 ecu 18 + 12 Ecu/
100 kg/net

16,8 + 2 Ecu/
100 kg/net

van 46,2 ecu of meer doch minder dan 47,2 ecu 18 + 12 Ecu/
100 kg/net

16,8 + 3 Ecu/
100 kg/net

— — van 45,3 ecu of meer doch minder dan 46,2 ecu 18 + 12 Ecu/
100 kg/net

16,8 + 3,9 Ecu/
100 kg/net

van minder dan 45,3 ecu 18 + 12 Ecu/
100 kg/net

16,8 + 11,2 Ecu/
100 kg/net

van 21 november tot en met 31 december:

0806 10 61 van de soort „Empereur" (Vitis vinifera c.v.) van 1 tot en met
31 december 18 9,3

0806 10 69 andere 18 15,8

0808 Appelen, peren en kweeperen, vers :

0808 10 — appelen :

0808 10 10 persappelen, los verladen, van 16 september tot en met 15 december .

— — andere:

van 1 januari tot en met 31 maart:

9
MIN 0,45 Ecu/

100 kg/net

S

8,4
MIN 0,42 Ecu/

100 kg/net
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0808 10 51 — — — — van de variëteit Golden Delicious: \
— — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht: \
— — — — — — van 61,7 ecu of meer 8 + 29,7 Ecu/ 7,3

\ 100 kg/net \
\ van 60,5 ecu of meer doch minder dan 61,7 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 1,2 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

|| _ _ van 59 2 ecu of meer doch minder dan 60,5 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 2,5 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

li — — — — — — van 58 ecu of meer doch minder dan 59,2 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 3,7 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net

li van 56,8 ecu of meer doch minder dan 58 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 4,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

li — — — — — — van minder dan 56,8 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 28,7 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

0808 10 53 van de variëteit Granny Smith:

— — — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

| van 61,7 ecu of meer 8 + 29,7 Ecu/ 7,3
ll 100 kg/net

li _ _ van 60,5 ecu of meer doch minder dan 61,7 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 1,2 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net

ll — — — — — — van 59,2 ecu of meer doch minder dan 60,5 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 2,5 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net

\\ — — — — — — van 58 ecu of meer doch minder dan 59,2 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 3,7 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

li — — — — van 56,8 ecu of meer doch minder dan 58 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 4,9 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

Il van minder dan 56,8 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 28,7 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

0808 10 59 — — andere:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 61,7 ecu of meer 8 + 29,7 Ecu/ 7,3
100 kg/net

|| — — — — — — van 60,5 ecu of meer doch minder dan 61,7 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 1,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — — van 59,2 ecu of meer doch minder dan 60,5 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 2,5 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net

— — — — van 58 ecu of meer doch minder dan 59,2 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 3,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — van 56,8 ecu of meer doch minder dan 58 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 4,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — — van minder dan 56,8 ecu 8 + 29,7 Ecu/ 7,7 + 28,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

van 1 april tot en met 30 juni:
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0808 10 61 van de variëteit Golden Delicious:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

\ _ _ van 61,7 ecu of meer 6 + 29,7 Ecu/ 5,3
I 100 kg/net
I van 60,5 ecu of meer doch minder dan 61,7 ecu 5,5 + 1,2 Ecu/ 5,8 + 1,2 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
\ van 59,2 ecu of meer doch minder dan 60,5 ecu 5,5 + 2,5 Ecu/ 5,8 + 2,5 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net
II — — — — — — van 58 ecu of meer doch minder dan 59,2 ecu 5,5 + 3,7 Ecu/ 5,8 + 3,7 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net
\ van 56,8 ecu of meer doch minder dan 58 ecu 5,5 + 4,9 Ecu/ 5,8 + 4,9 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net
I — — — — van 55,5 ecu of meer doch minder dan 56,8 ecu 5,5 + 6,2 Ecu/ 5,8 + 6,2 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net
\ van 54,3 ecu of meer doch minder dan 55,5 ecu 5,5 + 7,4 Ecu/ 5,8 + 7,4 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net
II van minder dan 54,3 ecu 5,5 + 28,7 Ecu/ 5,8 + 28,7 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net
0808 10 63 _ van de variëteit Granny Smith:

_ _ met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

I — — — — van 61,7 ecu of meer 6 + 29,7 Ecu/ 5,3
\ 100 kg/net
I van 60,5 ecu of meer doch minder dan 61,7 ecu 5,5 + 1,2 Ecu/ 5,8 + 1,2 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net
|| van 59,2 ecu of meer doch minder dan 60,5 ecu 5,5 + 2,5 Ecu/ 5,8 + 2,5 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net
I — — — — — — van 58 ecu of meer doch minder dan 59,2 ecu 5,5 + 3,7 Ecu/ 5,8 + 3,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
\ van 56,8 ecu of meer doch minder dan 58 ecu 5,5 + 4,9 Ecu/ 5,8 + 4,9 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
I — — — — — — van 55,5 ecu of meer doch minder dan 56,8 ecu 5,5 + 6,2 Ecu/ 5,8 + 6,2 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net
II van 54,3 ecu of meer doch minder dan 55,5 ecu 5,5 + 7,4 Ecu/ 5,8 + 7,4 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
Il van minder dan 54,3 ecu 5,5 + 28,7 Ecu/ 5,8 + 28,7 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
0808 10 69 — — — — andere:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 61,7 ecu of meer 6 + 29,7 Ecu/ 5,3
100 kg/net

Il — — — — — — van 60,5 ecu of meer doch minder dan 61,7 ecu 5,5 + 1,2 Ecu/ 5,8 + 1,2 Ecu/
I 100 kg/net 100 kg/net

— — — — van 59,2 ecu of meer doch minder dan 60,5 ecu 5,5 + 2,5 Ecu/ 5,8 + 2,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

I ______ van 58 ecu of meer doch minder dan 59,2 ecu 5,5 + 3,7 Ecu/ 5,8 + 3,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

_ _ van 56,8 ecu of meer doch minder dan 58 ecu 5,5 + 4,9 Ecu/ 5,8 + 4,9 Ecu/
100 kg/net 1 00 kg/net
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0808 10 69 van 55,5 ecu of meer doch minder dan 56,8 ecu .
(vervolg)

van 54,3 ecu of meer doch minder dan 55,5 ecu .

5,5 + 6,2 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 7,4 Ecu/
100 kg/net

5,5 + 28,7 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 6,2 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 7,4 Ecu/
100 kg/net

5,8 + 28,7 Ecu/
100 kg/net

van minder dan 54,3 ecu

0808 10 71

van 1 tot en met 3 1 juli :

— van de variëteit Golden Delicious:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 49,6 ecu of meer

van 48,6 ecu of meer doch minder dan 49,6 ecu .

4,5

van 47,6 ecu of meer doch minder dan 48,6 ecu .

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

van 46,6 ecu of meer doch minder dan 47,6 ecu .

5,6 + 1 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 2 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 3 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 4 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

van 45,6 ecu of meer doch minder dan 46,6 ecu .

van minder dan 45,6 ecu

0808 10 73

4,5

van de variëteit Granny Smith:

— met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 49,6 ecu of meer

van 48,6 ecu of meer doch minder dan 49,6 ecu .

van 47,6 ecu of meer doch minder dan 48,6 ecu .

— — van 46,6 ecu of meer doch minder dan 47,6 ecu .

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 1 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 2 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 3 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 4 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

van 45,6 ecu of meer doch minder dan 46,6 ecu .

— — — van minder dan 45,6 ecu

080810 79 andere:

- met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 49,6 ecu of meer

— — van 48,6 ecu of meer doch minder dan 49,6 ecu .

4,56 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 1 Ecu/
100 kg/net
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0808 10 79
(vervolg)

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

6 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 2 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 3 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 4 Ecu/
100 kg/net

5,6 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

0808 10 92

12,314 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

— — — van 47,6 ecu of meer doch minder dan 48,6 ecu .

— — — van 46,6 ecu of meer doch minder dan 47,6 ecu .

— — — van 45,6 ecu of meer doch minder dan 46,6 ecu .

— — — van minder dan 45,6 ecu

van 1 augustus tot en met 3 1 december:

— van de variëteit Golden Delicious:

— — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — van 49,6 ecu of meer

— — — van 48,6 ecu of meer doch minder dan 49,6 ecu .

— — — van 47,6 ecu of meer doch minder dan 48,6 ecu .

— — — van 46,6 ecu of meer doch minder dan 47,6 ecu .

— — — van 45,6 ecu of meer doch minder dan 46,6 ecu .

— — — van minder dan 45,6 ecu

— van de variëteit Granny Smith:

— — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — van 49,6 ecu of meer

— — — van 48,6 ecu of meer doch minder dan 49,6 ecu .

— — — van 47,6 ecu of meer doch minder dan 48,6 ecu .

— — — van 46,6 ecu of meer doch minder dan 47,6 ecu .

— — — van 45,6 ecu of meer doch minder dan 46,6 ecu .

— — — van minder dan 45,6 ecu

13,1 + 1 Ecu/
100 kg/net

13,1 +2 Ecu/
100 kg/net

13,1 +3 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 4 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

0808 10 92

0808 10 94

14 + 29,7 Ecu/ 12,3
100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/ 13,1 + 1 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/ 13,1 + 2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/ 13,1 + 3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/ 13,1 + 4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/ 13,1 + 27,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

(%)%

1 2 3 4

0808 10 98 — andere:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 49 g ecu Gf meer 12,3

van 48,6 ecu of meer doch minder dan 49,6 ecu .

van 47,6 ecu of meer doch minder dan 48,6 ecu .

van 46,6 ecu of meer doch minder dan 47,6 ecu .

van 45,6 ecu of meer doch minder dan 46,6 ecu .

van minder dan 45,6 ecu

14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

14 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 1 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 2 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 3 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 4 Ecu/
100 kg/net

13,1 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

0808 20

0808 20 10 13 8,4
MIN 2 Ecu/
100 kg/net

MIN 0,42 Ecu/
100 kg/net

peren en kweeperen :

— peren:

persperen, los verladen , van 1 augustus tot en met 3 1 december .

— — andere:

— — — van 1 januari tot en met 3 1 maart:

— — _ — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — — van 55,9 ecu of meer

0808 20 31

9,710 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

van 54,8 ecu of meer doch minder dan 55,9 ecu .

van 53,7 ecu of meer doch minder dan 54,8 ecu .

van 52,5 ecu of meer doch minder dan 53,7 ecu .

van 51,4 ecu of meer doch minder dan 52,5 ecu .

van minder dan 5 1 ,4 ecu

9,7 + 1,1 Ecu/
100 kg/net

9,7 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

9,7 + 3,4 Ecu/
100 kg/net

9,7 + 4,5 Ecu/
100 kg/net

9,7 + 28,7 Ecu/
100 kg/net

0808 20 37 — — — van 1 tot en met 30 april:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 55,9 ecu of meer 4,45 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

4,6+1,1 Ecu/
100 kg/net

4,6 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

4,6 + 3,4 Ecu/
100 kg/net

4,6 + 4,5 Ecu/
100 kg/net

4,6 + 5,6 Ecu/
100 kg/net

4,6 + 6,7 Ecu/
100 kg/net

4,6 + 28,7 Ecu/
100 kg/net

— — — — — van 54,8 ecu of meer doch minder dan 55,9 ecu .

van 53,7 ecu of meer doch minder dan 54,8 ecu .

— — — — — van 52,5 ecu of meer doch minder dan 53,7 ecu .

van 51,4 ecu of meer doch minder dan 52,5 ecu .

van 50,3 ecu of meer doch minder dan 5 1 ,4 ecu .

— — — — — van 49,2 ecu of meer doch minder dan 50,3 ecu .

— — — — — van minder dan 49,2 ecu

4,8+1,1 Ecu/
100 kg/net

4,8 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

4,8 + 3,4 Ecu/
100 kg/net

4,8 + 4,5 Ecu/
100 kg/net

4,8 + 5,6 Ecu/
100 kg/net

4,8 + 6,7 Ecu/
100 kg/net

4,8 + 28,7 Ecu/
100 kg/net
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Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

%)

1 3 4

0808 20 41 van 1 mei tot en met 30 juni :

- van 1 tot en met 3 1 mei . . 10 4,6
MIN 2 Ecu/
100 kg/net

MIN 1,8 Ecu/
100 kg/net

10 4,2
MIN 2 Ecu/
100 kg/net

MIN 1,7 Ecu/
100 kg/net

0808 20 47

— van 1 tot en met 30 juni

van 1 tot en met 15 juli :

— met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 50,4 ecu of meer 3,8

van 49,4 ecu of meer doch minder dan 50,4 ecu .

van 48,4 ecu of meer doch minder dan 49,4 ecu .

5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

5 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

van 47,4 ecu of meer doch minder dan 48,4 ecu .

4,7 + 1 Ecu/
100 kg/net

4,7 + 2 Ecu/
100 kg/net

4,7 + 3 Ecu/
100 kg/net

4,7 + 4 Ecu/
100 kg/net

4,7 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

van 46,4 ecu of meer doch minder dan 47,4 ecu .

— — — — — — van minder dan 46,4 ecu

0808 20 51 van 16 tot en met 31 juli :

— met een invoerprijs per 1 00 kg nettogewicht:

— — van 50,4 ecu of meer 8,310 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

10 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

van 49,4 ecu of meer doch minder dan 50,4 ecu .

van 48,4 ecu of meer doch minder dan 49,4 ecu .

van 47,4 ecu of meer doch minder dan 48,4 ecu .

van 46,4 ecu of meer doch minder dan 47,4 ecu .

van minder dan 46,4 ecu

9,3 + 1 Ecu/
100 kg/net

9,3 + 2 Ecu/
100 kg/net

9,3 + 3 Ecu/
100 kg/net

9,3 + 4 Ecu/
100 kg/net

9,3 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

0808 20 57 van 1 augustus tot en met 3 1 oktober:

— met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — van 42,7 ecu of meer 12,1

van 41,8 ecu of meer doch minder dan 42,7 ecu .

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 0,9 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 1,7 Ecu/
100 kg/net

van 41 ecu of meer doch minder dan 41,8 ecu
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Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

(%)%)

1 2 13 4
I

0808 20 57 van 40,1 ecu of meer doch minder dan 41 ecu
(vervolg)

van 39,3 ecu of meer doch minder dan 40,1 ecu .

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 2,6 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 3,4 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

— — — — — — van minder dan 39,3 ecu

0808 20 67 van 1 november tot en met 3 1 december:

— met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 54,9 ecu of meer

van 53,8 ecu of meer doch minder dan 54,9 ecu .

— — van 52,7 ecu of meer doch minder dan 53,8 ecu .

12,113 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

13 + 29,7 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 1,1 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 3,3 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 4,4 Ecu/
100 kg/net

12,1 + 27,7 Ecu/
100 kg/net

van 51,6 ecu of meer doch minder dan 52,7 ecu .

van 50,5 ecu of meer doch minder dan 51,6 ecu .

van minder dan 50,5 ecu

0809

0809 10

0809 10 10

0809 10 20

25

25

24.2

23.3

Abrikozen, kersen, perziken (nectarines daaronder begrepen), prui­
men en sleepruimen, vers :

— abrikozen :

van 1 januari tot en met 3 1 mei :

van i januari tot en met 30 april

— van 1 tot en met 3 1 mei

van 1 tot en met 20 juni :

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — van 1 10,9 ecu of meer

van 108,7 ecu of meer doch minder dan 1 10,9 ecu

— — — — van 106,5 ecu of meer doch minder dan 108,7 ecu

van 104,2 ecu of meer doch minder dan 106,5 ecu

— — van 102 ecu of meer doch minder dan 104,2 ecu

_ _ _ _ van minder dan 102 ecu

23,325 + 28,4 Ecu/
100 kg/net

25 + 28,4 Ecu/
100 kg/net

25 + 28,4 Ecu/
100 kg/net

25 + 28,4 Ecu/
100 kg/net

25 + 28,4 Ecu/
100 kg/net

25 + 28,4 Ecu/
100 kg/net

23,3 + 2,2 Ecu/
100 kg/net

23,3 + 4,4 Ecu/
100 kg/net

23,3 + 6,7 Ecu/
100 kg/net

23,3 + 8,9 Ecu/
100 kg/net

23,3 + 26,5 Ecu/
100 kg/net
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Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
conventioneelII autonoom

(%) (%)

1 2 3 4

0809 10 30 van 21 tot en met 30 juni :

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — van 91,1 ecu of meer 25 + 28,4 Ecu/ 23,3
100 kg/net

van 89,3 ecu of meer doch minder dan 91,1 ecu 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 1,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — van 87,5 ecu of meer doch minder dan 89,3 ecu 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 3,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

van 85,6 ecu of meer doch minder dan 87,5 ecu 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 5,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

van 83,8 ecu of meer doch minder dan 85,6 ecu 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 7,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

II — — — — van minder dan 83,8 ecu 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 26,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0809 10 40 van 1 tot en met 31 juli:

— — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 80,9 ecu of meer 25 + 28,4 Ecu/ 23,3
100 kg/net

II van 79,3 ecu of meer doch minder dan 80,9 ecu 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 1,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — van 77,7 ecu of meer doch minder dan 79,3 ecu 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 3,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

van 76 ecu of meer doch minder dan 77,7 ecu 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 4,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — van 74,4 ecu of meer doch minder dan 76 ecu 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 6,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — van minder dan 74,4 ecu 25 + 28,4 Ecu/ 23,3 + 26,5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0809 10 50 — — van 1 augustus tot en met 3 1 december 25 23,3

0809 20 — kersen :

van 1 januari tot en met 30 april :

0809 20 11 — — — zure kersen (Prunus cerasus):

Il _ _ _ _ van 1 januari tot en met 31 maart 15 14,5

II van 1 tot en met 30 april 15 14

0809 20 19 — — — andere:

Il — — — — van 1 januari tot en met 31 maart 15 14,5

II van 1 tot en met 30 april 15 14

l — — van 1 tot en met 20 mei :

0809 20 21 — — — zure kersen (Prunus cerasus) 15 14
II MIN 3 Ecu/ MIN 2,8 Ecu/

\ 100 kg/net 100 kg/net
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Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

%) (%)

1 2 3 4

0809 20 29 andere 15 14
MIN 3 Ecu/
100 kg/net

MIN 2,8 Ecu/
100 kg/net

0809 20 31

van 21 tot en met 31 mei :

— zure kersen (Prunus cerasus):

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 153,9 ecu of meer 4

van 150,8 ecu of meer doch minder dan 153,9 ecu

van 147,7 ecu of meer doch minder dan 150,8 ecu

van 144,7 ecu of meer doch minder dan 147,7 ecu

van 141,6 ecu of meer doch minder dan 144,7 ecu

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 3,1 Ecu/
100 kg/net

14 + 6,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 9,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 12,3 Ecu/
100 kg/net

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net

— - --- - — minder dan 141,6 ecu

0809 20 39 andere:

— met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — van 153,9 ecu of meer 14 0 )

van 150,8 ecu of meer doch minder dan 153,9 ecu

van 147,7 ecu of meer doch minder dan 150,8 ecu

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 3,1 Ecu/
100 kg/net (!)

14 + 6,2 Ecu/
100 kg/net (•)

14 + 9,2 Ecu/
100 kg/net (')

14 + 12,3 Ecu/
100 kg/net (!)

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net ( ! )

van 144,7 ecu of meer doch minder dan 147,7 ecu

— van 141,6 ecu of meer doch minder dan 144,7 ecu

— — — van minder dan 141,6 ecu

0809 20 41

van 1 juni tot en met 1 5 juh:

— zure kersen (Prunus cerasus):

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — van 129,9 ecu of meer 4

van 127,3 ecu of meer doch minder dan 129,9 ecu

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 2,6 Ecu/
100 kg/net

14 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

van 124,7 ecu of meer doch minder dan 127,3 ecu

(!) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4

0809 20 41 van 122,1 ecu of meer doch minder dan 124,7 ecu
(vervolg)

van 119,5 ecu of meer doch minder dan 122,1 ecu

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 7,8 Ecu/
100 kg/net

14 + 10,4 Ecu/
100 kg/net

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net

minder dan 119,5 ecu

0809 20 49 andere:

— van 1 tot en met 15 juni :

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — van 129,9 ecu of meer 14 0)

van 127,3 ecu of meer doch minder dan 129,9 ecu

van 124,7 ecu of meer doch minder dan 127,3 ecu

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

van 122,1 ecu of meer doch minder dan 124,7 ecu

14 + 2,6 Ecu/
100 kg/net ( i )

14 + 5,2 Ecu/
100 kg/net (')

14 + 7,8 Ecu/
100 kg/net (!)

14 + 10,4 Ecu/
100 kg/net (')

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net (')

van 119,5 ecu of meer doch minder dan 122,1 ecu

van minder dan 119,5 ecu

van 16 juni tot en met 15 juli:

— met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — van 129,9 ecu of meer 12(1)

van 127,3 ecu of meer doch minder dan 129,9 ecu .

van 124,7 ecu of meer doch minder dan 127,3 ecu

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

van 122,1 ecu of meer doch minder dan 124,7 ecu .

14 + 2,6 Ecu/
100 kg/net (')

14 + 5,2 Ecu/
100 kg/net 0 )

14 + 7,8 Ecu/
100 kg/net (»)

14+10,4 Ecu/
100 kg/net ( i )

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net (')

van 119,5 ecu of meer doch minder dan 122,1 ecu

van minder dan 1 19,5 ecu

(!) WTO-tariefcontingenten: zie bijlage 7 .
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Bijlage 2

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
conventioneelautonoom

(%) (%)

1 2 3 4

0809 20 51

van 16 tot en met 31 juli:

- zure kersen (Prunus cerasus):

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 129,9 ecu of meer 4

van 127,3 ecu of meer doch minder dan 129,9 ecu

van 124,7 ecu of meer doch minder dan 127,3 ecu

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

van 122,1 ecu of meer doch minder dan 124,7 ecu

14 + 2,6 Ecu/
100 kg/net

14 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 7,8 Ecu/
100 kg/net

14 + 10,4 Ecu/
100 kg/net

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net

van 119,5 ecu of meer doch minder dan 122,1 ecu

minder dan 119,5 ecu

0809 20 59 andere:

— met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — van 129,9 ecu of meer 4

van 127,3 ecu of meer doch minder dan 129,9 ecu

van 124,7 ecu of meer doch minder dan 127,3 ecu

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

van 122,1 ecu of meer doch minder dan 124,7 ecu

14 + 2,6 Ecu/
100 kg/net

14 + 5,2 Ecu/
100 kg/net

14 + 7,8 Ecu/
100 kg/net

14 + 10,4 Ecu/
100 kg/net

14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net

van 119,5 ecu of meer doch minder dan 122,1 ecu

van minder dan 1 19,5 ecu

0809 20 61

van 1 tot en met 10 augustus:

— zure kersen (Prunus cerasus):

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— van 96,1 ecu of meer 14

van 94,2 ecu of meer doch minder dan 96,1 ecu

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

15 + 34,2 Ecu/
100 kg/net

van 92,3 ecu of meer doch minder dan 94,2 ecu

14 + 1,9 Ecu/
100 kg/net

14 + 3,8 Ecu/
100 kg/net

14 + 5,8 Ecu/
100 kg/net

van 90,3 ecu of meer doch minder dan 92,3 ecu
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Bijlage 2

GN-code Omschrijving

Invoerrecht

autonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4

0809 20 61 — — — — — van 88,4 ecu of meer doch minder dan 90,3 ecu 15 + 34,2 Ecu/ 14 + 7,7 Ecu/
(vervolg) 100 kg/net 100 kg/net

\ — — — minder dan 88,4 ecu (!) 15 + 34,2 Ecu/ 14 + 31,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0809 20 69 — — — andere:

|| — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht :

van 96,1 ecu of meer 15 + 34,2 Ecu/ 14

li 100 kg/net

van 94,2 ecu of meer doch minder dan 96, 1 ecu 15 + 34,2 Ecu/ 14 + 1,9 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net

— — — van 92,3 ecu of meer doch minder dan 94,2 ecu 15 + 34,2 Ecu/ 14 + 3,8 Ecu/
II 100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van 90,3 ecu of meer doch minder dan 92,3 ecu 15 + 34,2 Ecu/ 14 + 5,8 Ecu/
|| 100 kg/net 100 kg/net

li — — — — — van 88,4 ecu of meer doch minder dan 90,3 ecu 15 + 34,2 Ecu/ 14 + 7,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

van minder dan 88,4 ecu 15 + 34,2 Ecu/ 14 + 31,9 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net

van 1 1 augustus tot en met 3 1 december:

0809 20 71 — — — zure kersen (Prunus cerasus) 15 14

0809 20 79 — andere 15 14

0809 30 — perziken (nectarines daaronder begrepen):

— — van 1 januari tot en met 10 juni:

0809 30 11 — — — nectarines :

— — — — van 1 januari tot en met 30 april 22 21,3

li — — — — van 1 mei tot en met 10 juni 22 20,5

0809 30 19 andere:

|| van 1 januari tot en met 30 april 22 21,3

— — — — van 1 mei tot en met 10 juni 22 20,5

van 1 1 tot en met 20 juni:

0809 30 21 — — — nectarines :

— — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

|| — — — — — van 90,5 ecu of meer 22 + 16,3 Ecu/ 20,5
100 kg/net

van 88,7 ecu of meer doch minder dan 90,5 ecu 22 + 16,3 Ecu/ 20,5 + 1,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van 86,9 ecu of meer doch minder dan 88,7 ecu 22 + 16,3 Ecu/ 20,5 + 3,6 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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0809 30 21
(vervolg)

van 85,1 ecu of meer doch minder dan 86,9 ecu

van 83,3 ecu of meer doch minder dan 85,1 ecu

van minder dan 83,3 ecu

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 5,4 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 7,2 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 15,2 Ecu/
100 kg/net

0809 30 29 — andere:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — van 90,5 ecu of meer 20,5

van 88,7 ecu of meer doch minder dan 90,5 ecu

van 86,9 ecu of meer doch minder dan 88,7 ecu

van 85,1 ecu of meer doch minder dan 86,9 ecu

van 83,3 ecu of meer doch minder dan 85,1 ecu

van minder dan 83,3 ecu

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 1,8 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 3,6 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 5,4 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 7,2 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 15,2 Ecu/
100 kg/net

0809 30 31

van 21 juni tot en met 31 juli :
— nectarines:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:
— — — van 79,8 ecu of meer 20,522 + 16,3 Ecu/

100 kg/net
22 + 16,3 Ecu/

100 kg/net
22 + 16,3 Ecu/

100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

— — — van 78,2 ecu of meer doch minder dan 79,8 ecu

— — — van 76,6 ecu of meer doch minder dan 78,2 ecu

— — — van 75 ecu of meer doch minder dan 76,6 ecu .

— — — van 73,4 ecu of meer doch minder dan 75 ecu .

van minder dan 73,4 ecu

20,5 + 1,6 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 3,2 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 4,8 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 6,4 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 15,2 Ecu/
100 kg/net

0809 30 39 — andere:

— — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:
van 79,8 ecu of meer 20,522 + 16,3 Ecu/

100 kg/net
22 + 16,3 Ecu/

100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

22 + 16,3 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 1,6 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 3,2 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 4,8 Ecu/
100 kg/net

20,5 + 6,4 Ecu/
100 kg/net

— — — van 78,2 ecu of meer doch minder dan 79,8 ecu

— — — van 76,6 ecu of meer doch minder dan 78,2 ecu

— — — van 75 ecu of meer doch minder dan 76,6 ecu .

— — — van 73,4 ecu of meer doch minder dan 75 ecu .

— — — van minder dan 73,4 ecu 20,5 + 15,2 Ecu/
100 kg/net
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— — van 1 augustus tot en met 30 september:

0809 30 41 — — — nectarines:

— — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

l _____ van 62,2 ecu of meer 22 + 16,3 Ecu/ 20,5
\ 100 kg/net

— — — van 61 ecu of meer doch minder dan 62,2 ecu 22 + 16,3 Ecu/ 20,5 + 1,2 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

li van 59,7 ecu of meer doch minder dan 61 ecu 22 + 16,3 Ecu/ 20,5 + 2,5 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net

li van 58,5 ecu of meer doch minder dan 59,7 ecu 22 + 16,3 Ecu/ 20,5 + 3,7 Ecu/
ll 100 kg/net 100 kg/net

\\ van 57,2 ecu of meer doch minder dan 58,5 ecu 22 + 16,3 Ecu/ 20,5 + 5 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net

ll — — — — — van minder dan 57,2 ecu 22 + 16,3 Ecu/ 20,5 + 15,2 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net

0809 30 49 — — — andere:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — — van 62,2 ecu of meer 22 + 16,3 Ecu/ 20,5
li 100 kg/net

— — — — — van 61 ecu of meer doch minder dan 62,2 ecu 22 + 16,3 Ecu/ 20,5 + 1,2 Ecu/
\\ 100 kg/net 100 kg/net

ll — — — — — van 59,7 ecu of meer doch minder dan 61 ecu 22 + 16,3 Ecu/ 20,5 + 2,5 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net

Il — — — — — van 58,5 ecu of meer doch minder dan 59,7 ecu 22 + 16,3 Ecu/ 20,5 + 3,7 Ecu/
li 100 kg/net 1 00 kg/net

ll — — — — — van 57,2 ecu of meer doch minder dan 58,5 ecu 22 + 16,3 Ecu/ 20,5 + 5 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

|| _____ van minder dan 57,2 ecu 22 + 16,3 Ecu/ 20,5 + 15,2 Ecu/
li 100 kg/net 100 kg/net

van 1 oktober tot en met 3 1 december:

0809 30 51 — — — nectarines 22 20,5

0809 30 59 — — — andere 22 20,5

0809 40 — pruimen en sleepruimen :

— — pruimen:

0809 40 10 — — — van 1 januari tot en met 10 juni:

— — — — van 1 januari tot en met 3 1 mei 10 7,7

_ _ _ _ van 1 tot en met 10 juni 10 7,5
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0809 40 20 van 1 1 tot en met 30 juni:

met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

— — — — — van 71,3 ecu of meer 8 + 12,9 Ecu/ 7,5
100 kg/net

van 69,9 ecu of meer doch minder dan 71,3 ecu 8 + 12,9 Ecu/ 7,5 + 1,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

van 68,4 ecu of meer doch minder dan 69,9 ecu 8+12,9 Ecu/ 7,5 + 2,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van 67 ecu of meer doch minder dan 68,4 ecu 8+12,9 Ecu/ 7,5 + 4,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van 65,6 ecu of meer doch minder dan 67 ecu 8+12,9 Ecu/ 7,5 + 5,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van minder dan 65,6 ecu 8 + 12,9 Ecu/ 7,5 + 12 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0809 40 30 van 1 juli tot en met 30 september:

— — — — met een invoerprijs per 100 kg nettogewicht:

van 71,3 ecu of meer 15 + 12,9 Ecu/ 14
100 kg/net

_____ van 69,9 ecu of meer doch minder dan 71,3 ecu 15+12,9 Ecu/ 14 + 1,4 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van 68,4 ecu of meer doch minder dan 69,9 ecu 15 + 12,9 Ecu/ 14 + 2,9 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van 67 ecu of meer doch minder dan 68,4 ecu 15+12,9 Ecu/ 14 + 4,3 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van 65,6 ecu of meer doch minder dan 67 ecu 15+12,9 Ecu/ 14 + 5,7 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — — van minder dan 65,6 ecu 15+12,9 Ecu/ 14+12 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

0809 40 40 van 1 oktober tot en met 31 december 10 7,5

2009 Ongegiste vruchtesappen (druivemost daaronder begrepen) en onge­
giste groentesappen, zonder toegevoegde alcohol, ook indien met
toegevoegde suiker of andere zoetstoffen :

2009 60 — druivesap (druivemost daaronder begrepen):

met een dichtheid van meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C :

2009 60 11 — — — met een waarde van niet meer dan 22 ecu per 100 kg nettogewicht:

van 1 januari tot en met 31 augustus 50 + 151 Ecu/hl 48,3 + 146 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — van 1 september tot en met 31 december 50 + 151 Ecu/hl 46,7 + 141 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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2009 60 19 — — — ander:

van 1 januari tot en met 3 1 augustus: l
— — — — — met een invoerprijs per hl: \

van 237,4 ecu of meer 50 + 151 Ecu/hl 48,3

— — — — van 232,7 ecu of meer doch minder dan 237,4 ecu 50 + 151 Ecu/hl 48,3 + 4,7 Ecu/hl

— — — — — — van 227,9 ecu of meer doch minder dan 232,7 ecu 50 + 151 Ecu/hl 48,3 + 9,5 Ecu/hl

van 223,2 ecu of meer doch minder dan 227,9 ecu 50 +- 151 Ecu/hl 48,3 + 14,2 Ecu/hl

— — — — — — van 218,4 ecu of meer doch minder dan 223,2 ecu 50 + 151 Ecu/hl 48,3 + 19 Ecu/hl

II van minder dan 218,4 ecu 50 + 151 Ecu/hl 48,3 + 146 Ecu/hl

van 1 september tot en met 3 1 december:

II — — — met een invoerprijs per hl : I
van 232,4 ecu of meer 50 + 151 Ecu/hl 46,7

II van 227,8 ecu of meer doch minder dan 232,4 ecu 50 + 151 Ecu/hl 46,7 + 4,6 Ecu/hl

II — — — — van 223,1 ecu of meer doch minder dan 227,8 ecu 50 + 151 Ecu/hl 46,7 + 9,3 Ecu/hl

van 218,5 ecu of meer doch minder dan 223,1 ecu 50 + 151 Ecu/hl 46,7 + 13,9 Ecu/hl

— — — — van 213,8 ecu of meer doch minder dan 218,5 ecu 50 + 151 Ecu/hl 46,7 + 18,6 Ecu/hl

II — — — — — — van minder dan 213,8 ecu 50 + 151 Ecu/hl 46,7 + 141 Ecu/hl

met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C:

I — — — met een waarde van meer dan 18 ecu per 100 kg nettogewicht: I
2009 60 51 geconcentreerd: I

\ van 1 januari tot en met 31 augustus :

met een invoerprijs per hl: I
van 236,9 ecu of meer 28 + 164 Ecu/hl 27,1

\ — — — — — — — van 232,2 ecu of meer doch minder dan 236,9 ecu .... 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 4,7 Ecu/hl

\ _ _ _ van 227,4 ecu of meer doch minder dan 232,2 ecu .... 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 9,5 Ecu/hl

\ van 222,7 ecu of meer doch minder dan 227,4 ecu .... 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 14,2 Ecu/hl

I — — — — — — — van 217,9 ecu of meer doch minder dan 222,7 ecu .... 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 19 Ecu/hl

— — — — — van minder dan 217,9 ecu 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 158,5 Ecu/hl
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2009 60 51
(vervolg)

van 1 september tot en met 3 1 december:

met een invoerprijs per hl :

— — — — — — — van 231,4 ecu of meer 28 + 164 Ecu/hl 26,1

van 226,8 ecu of meer doch minder dan 231,4 ecu .... 28 + 164 Ecu/hl 26,1 + 4,6 Ecu/hl

_ _ _ _ van 222,1 ecu of meer doch minder dan 226,8 ecu .... 28 + 164 Ecu/hl 26,1 + 9,3 Ecu/hl

— — — — — — — van 217,5 ecu of meer doch minder dan 222,1 ecu .... 28 + 164 Ecu/hl 26,1 + 13,9 Ecu/hl

van 212,9 ecu of meer doch minder dan 217,5 ecu .... 28 + 164 Ecu/hl 26,1 + 18,5 Ecu/hl

van minder dan 212,9 ecu 28 + 164 Ecu/hl 26,1 + 153 Ecu/hl

2009 60 59 — — ander:

van 1 januari tot en met 3 1 augustus:

met een invoerprijs per hl :

— — — — — van 48,4 ecu of meer 28 + 34 Ecu/hl 27,1

van 47,4 ecu of meer doch minder dan 48,4 ecu 28 + 34 Ecu/hl 27,1 + 1 Ecu/hl

li _ _ _ van 46,5 ecu of meer doch minder dan 47,4 ecu 28 + 34 Ecu/hl 27,1 + 1,9 Ecu/hl

_____ van 45,5 ecu of meer doch minder dan 46,5 ecu 28 + 34 Ecu/hl 27,1 + 2,9 Ecu/hl

— — — — — van 44,5 ecu of meer doch minder dan 45,5 ecu 28 + 34 Ecu/hl 27,1 + 3,9 Ecu/hl

I van minder dan 44,5 ecu 28 + 34 Ecu/hl 27,1 + 32,9 Ecu/hl

I van 1 september tot en met 3 1 december:

li — — met een invoerprijs per hl :

li — — — — — van 47,1 ecu of meer 28 + 34 Ecu/hl 26,1

li — — — — — — — van 46,2 ecu of meer doch minder dan 47,1 ecu 28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 0,9 Ecu/hl

— — — van 45,2 ecu of meer doch minder dan 46,2 ecu 28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 1,9 Ecu/hl

I van 44,3 ecu of meer doch minder dan 45,2 ecu 28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 2,8 Ecu/hl

Il van 43,3 ecu of meer doch minder dan 44,3 ecu 28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 3,8 Ecu/hl

\ — — — — — van minder dan 43,3 ecu 28 + 34 Ecu/hl 26,1+31,7 Ecu/hl

met een waarde van niet meer dan 18 ecu per 100 kg nettogewicht:

met een gehalte aan toegevoegde suiker van meer dan
30 gewichtspercenten:

2009 60 71 — — — — — geconcentreerd:

— — — — van 1 januari tot en met 3 1 augustus

— — — — — — van 1 september tot en met 3 1 december

28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

27,1 + 158,5 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 153 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net
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2009 60 79 ander:

II van 1 januari tot en met 3 1 augustus 28 + 34 Ecu/hl 27,1 + 32,9 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/

II 100 kg/net 100 kg/net

— — van 1 september tot en met 31 december . 28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 31,7 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/

II 100 kg/net 100 kg/net

2009 60 90 ander:

van 1 januari tot en met 31 augustus 28 + 34 Ecu/hl 27,1 + 32,9 Ecu/hl

van 1 september tot en met 31 december 28 + 34 Ecu/hl 26,1 + 31,7 Ecu/hl

2204 Wijn van vene druiven, wijn waaraan alcohol is toegevoegd daaron
der begrepen ; druivemost, andere dan bedoeld bij post 2009 :

2204 30 — andere druivemost :

|| — — andere:

met een dichtheid van niet meer dan 1,33 g/cm3 bij 20 °C en met
II een effectief alcohol-volume gehalte van niet meer dan 1 % vol:

2204 30 92 geconcentreerd:

— — — — — van 1 januari tot en met 31 augustus:

|| met een invoerprijs per hl:

II van 236,9 ecu of meer 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 24,8 Ecu/
\\ + 25,7 Ecu/ 100 kg/net
II 100 kg/net

Il van 232,2 ecu of meer doch minder dan 236,9 ecu 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 4,7 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

— — — — van 227,4 ecu of meer doch minder dan 232,2 ecu .... 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 9,5 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/

II 100 kg/net 100 kg/net

II van 222,7 ecu of meer doch minder dan 227,4 ecu 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 14,2 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/

II 100 kg/net 100 kg/net

II van 217,9 ecu of meer doch minder dan 222,7 ecu .... 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 19 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/

\\ 100 kg/net 100 kg/net
II van minder dan 217,9 ecu 28 + 164 Ecu/hl 27,1 + 158,5 Ecu/hl

+ 25,7 Ecu/ + 24,8 Ecu/
\ 100 kg/net 100 kg/net

\\ van i september tot en met 31 december:

met een invoerprijs per hl:

Il — — van 231,4 ecu of meer 28 + 164 Ecu/hl 26,1 + 24 Ecu/
+ 25,7 Ecu/ 100 kg/net

I 100 kg/net
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2204 30 92 van 226,8 ecu of meer doch minder dan 231,4 ecu
(vervolg)

28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 4,6 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

van 222,1 ecu of meer doch minder dan 226,8 ecu 28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 9,3 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

van 217,5 ecu of meer doch minder dan 222,1 ecu 28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 13,9 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

van 212,9 ecu of meer doch minder dan 217,5 ecu 28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 18,5 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

van minder dan 212,9 ecu 28 + 164 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 153 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

2204 30 94 andere:

van 1 januari tot en met 31 augustus:

met een invoerprijs per hl :

— — — — van 48,4 ecu of meer 27,1 + 24,8 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

van 47,4 ecu of meer doch minder dan 48,4 ecu 28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

27,1 + 1 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

van 46,5 ecu of meer doch minder dan 47,4 ecu 28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

27,1 + 1,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

van 45,5 ecu of meer doch minder dan 46,5 ecu 28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

27,1 + 2,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

van 44,5 ecu of meer doch minder dan 45,5 ecu 28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

27,1 + 3,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

— — — — van minder dan 44,5 ecu 28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

27,1 + 32,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net
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2204 30 94
(vervolg)

van 1 september tot en met 3 1 december:

- met een invoerprijs per hl:

van 47,1 ecu of meer 26,1 + 24 Ecu/
100 kg/net

van 46,2 ecu of meer doch minder dan 47,1 ecu

van 45,2 ecu of meer doch minder dan 46,2 ecu

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

28 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

van 44,3 ecu of meer doch minder dan 45,2 ecu

26,1 + 0,9 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 1,9 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 2,8 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 ! kg/net

26,1 + 3,8 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

26,1 + 31,7 Ecu/hl
+ 24 Ecu/
100 kg/net

van 43,3 ecu of meer doch minder dan 44,3 ecu

van minder dan 43,3 ecu

2204 30 96

48,3 + 24,8 Ecu/
100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 151 Ecu/W
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

— — — andere:

geconcentreerd:

van 1 januari tot en met 31 augustus:

met een invoerprijs per hl:

van 237,4 ecu of meer

van 232,7 ecu of meer doch minder dan 237,4 ecu

— — — — van 227,9 ecu of meer doch minder dan 232,7 ecu

van 223,2 ecu of meer doch minder dan 227,9 «en.

van 218,4 ecu of meer doch minder dan 223,2 eau

— — — — van minder dan 218,4 ecu

50 + 15r Em/M
+ 25,7' E«»/
14)0 kg/aet

4&;3 + 4,7 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

48v3 + 9,5 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 14,2 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 19 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 146 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

5®» + f51 Ectt/u
+ 25J Ecu/
100 kg/net

50 + 151 Eeu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net
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2204 30 96
(vervolg)

van 1 september tot en met 3 1 december:

— met een invoerprijs per hl :

van 232,4 ecu of meer

van 227,8 ecu of meer doch minder dan 232,4 ecu

van 223,1 ecu of meer doch minder dan 227,8 ecu

50 + 151 Ecu/hl 46,7 + 24 Ecu/
+ 25,7 Ecu/ 100 kg/net
100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl 46,7 + 4,6 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl 46,7 + 9,3 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl 46,7 + 13,9 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl 46,7 + 18,6 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

50 + 151 Ecu/hl 46,7 + 141 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net

van 218,5 ecu of meer doch minder dan 223,1 ecu

van 213,8 ecu of meer doch minder dan 218,5 ecu

van minder dan 213,8 ecu

2204 30 98 andere:

— van 1 januari tot en met 3 1 augustus:

— — met een invoerprijs per hl :

van 48,4 ecu of meer 48,3 + 24,8 Ecu/
100 kg/net

van 47,4 ecu of meer doch minder dan 48,4 ecu

van 46,5 ecu of meer doch minder dan 47,4 ecu

50 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 34 Ecu/hl
4- 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

50 + 34 Ecu/hl
+ 25,7 Ecu/
100 kg/net

— -van 45,5 ecu of meer doch minder dan 46,5 ecu

48,3 + 1 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 1,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 2,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 3,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

48,3 + 32,9 Ecu/hl
+ 24,8 Ecu/
100 kg/net

-van 44,5 «cm of jueer doch minder dan 45,5 ecu

van minder dan 44,5 ecu .
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Bijlage 2

li Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom conventioneel

(%) (%)

1 2 3 4

2204 30 98 van 1 september tot en met 3 1 december:
(vervolg) l
|| — — — — met een invoerprijs per hl:
\\ van 47,1 ecu of meer 50 + 34 Ecu/hl 46,7 + 24 Ecu/
ll + 25,7 Ecu/ 100 kg/net
Il 100 kg/net
Il van 46,2 ecu of meer doch minder dan 47, 1 ecu 50 + 34 Ecu/hl 46,7 + 0,9 Ecu/hl
II + 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
II van 45,5 ecu of meer doch minder dan 46,2 ecu 50 + 34 Ecu/hl 46,7 + 1,9 Ecu/hl
II + 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
Il 100 kg/net 100 kg/net
Il _____ van 44,3 ecu of meer doch minder dan 45,5 ecu 50 + 34 Ecu/hl 46,7 + 2,8 Ecu/hl
I + 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
II — — — — — — — van 43,3 ecu of meer doch minder dan 44,3 ecu 50 + 34 Ecu/hl 46,7 + 3,8 Ecu/hl
\ + 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/

100 kg/net 100 kg/net
_____ van minder dan 43,3 ecu 50 + 34 Ecu/hl 46,7 + 31,7 Ecu/hl

I + 25,7 Ecu/ + 24 Ecu/
100 kg/net 100 kg/net
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BIJLAGE 7

DOOR DE BEVOEGDE COMMUNAUTAIRE AUTORITEITEN
TE OPENEN WTO-TARIEFCONTINGENTEN
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Bijlage 7

Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht

(%)
Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

1 0102 90 05
0102 90 29
01029049
0102 90 59
0102 90 69

Vaarzen en koeien van de navolgende
bergrassen: het grijze ras, het bruine ras,
het gele ras, alsmede het gevlekte Sim­
mentaler ras en het Pinzgauer ras, niet
bestemd voor de slacht

5 000 stuks 6

2 0102 90 05
0102 90 29
0102 9049
0102 90 59
0102 90 69
0102 90 79

Stieren, koeien en vaarzen van het
Schwyzer ras, van het Simmentaler ras
en van het Freiburger ras, niet bestemd
voor de slacht

5 000 stuks 4 Voor de dieren moeten de navolgende
bescheiden worden overgelegd:
— stieren: een afstammingsbewijs

— koeien en vaarzen: een afstammings­
bewijs of een bewijs van inschrijving
in het Rundveestamboek

3 0102 90 05
0102 90 29
0102 90 49

Jonge mannelijke runderen met een
levend gewicht van niet meer dan
300 kg en bestemd om te worden
gemest

169 000 stuks 16 + 582 ecu/
1 000 kg/netto

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

4 0104 10 30
0104 10 80
0104 20 90

Levende schapen en geiten 39 310 t 10 Als volgt toegekend aan leveringslanden:
— Polen 12 340 t

— Roemenië 1 010 t

— Hongarije 21 385 t

— Bulgarije 4 255 t

— Voormalige Joegoslavische
Republiek Macedonië 215 t

— andere 105 t

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

5 0104 10 30
0104 10 80
0104 20 90

0204

Levende schapen en geiten

Vlees van schapen of van geiten, vers,
gekoeld of bevroren

800 t
(gewicht

hele dieren)

10 Leveringslanden : Tsjechië en Slowakije
Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

6 0201 10 00
t/m
0201 30 00
0202 10 00
t/m
0202 30 90
0206 10 95
0206 29 91

„Vlees van hoge kwaliteit" van runde­
ren, vers , gekoeld of bevroren

36 300 t
(gewicht
produkt)

20 Als volgt toegekend aan leveringslanden:
— Argentinië 17 000 t

— Verenigde Staten
en Canada 10 000 t

— Australië 7 000 t

— Uruguay 2 300 t

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen
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Bijlage 7

Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht

(%)
Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

7 0201 20 90
0201 30 00
0202 20 90
0202 30 10
0202 30 50
0202 30 90
02061095
0206 29 91

„Vlees van hoge kwaliteit" van runde­
ren, vers, gekoeld of bevroren, dat aan
de volgende omschrijving voldoet: gese­
lecteerde deelstukken van gekoeld of
bevroren vlees afkomstig van uitslui­
tend op grasland gehouden runderen
met niet meer dan vier blijvende snij­
tanden „in wear", met een karkasge­
wicht van niet meer dan 325 kg en van
compacte bouw, met goed ogend vlees
van heldere, uniforme kleur en met een
bijpassende maar niet overdreven vetbe­
dekking. Alle deelstukken moeten
vacuum verpakt worden en gecertifi­
ceerd zijn als „kwaliteitsrundvlees".

300 t 20 Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

8 0201 30 00
0206 10 95

„Vlees van hoge kwaliteit", zonder
been, vers of gekoeld, dat beantwoordt
aan de navolgende omschrijving: deel­
stukken van rundvlees van speciale of
van goede kwaliteit, uitsluitend verkre­
gen van rundvlees van weidevee, in
leeftijd tussen 22 en 24 maanden, met
twee permanente snijtanden en met een
levend slachtgewicht van niet meer dan
460 kg, „speciaal in dozen verpakt
rundvlees" genoemd, waarvan deelstuk­
ken de letters „sc" (speciale deelstuk­
ken) kunnen dragen

11 000 t 20 Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

9 0201 30 00
0202 30 90
0206 10 95
0206 29 91

„Vlees van hoge kwaliteit", zonder
been, vers, gekoeld of bevroren, dat
beantwoordt aan de navolgende
omschrijving: deelstukken van jonge,
mannelijke runderen (novilhos) of vaar­
zen (novilhas), van 20 tot 24 maanden,
uitsluitend weidevee, die hun wisselbin­
nentanden hebben verloren, doch niet
meer dan vier blijvende snijtanden heb­
ben, die voorts voldoende slachtrijp zijn
en voldoen aan de volgende indelingsei­
sen voor geslachte runderen : vlees van
hele geslachte dieren van indelings­
klasse B of R met ronde of rechte
bevleesdheid en van vetheidsklasse 2 of
3 ; de deelstukken moeten voorzien zijn
van de letters „sc" (speciale deelstuk­
ken) of een „sc" (speciale deelstuk­
ken)-label als bewijs van de hoge kwali­
teit ; de deelstukken moeten worden ver­
pakt in dozen met daarop de woorden
„high quality beef'

5 000 t 20 Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen
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Bijlage 7

Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht

(%)
Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

10 0201 30 00
0202 30 90
02061095
0206 2991

„Vlees van hoge kwaliteit", zonder
been, vers, gekoeld of bevroren, dat
beantwoordt aan de navolgende
omschrijving: deelstukken van rundvlees
van speciale of goede kwaliteit, uitslui­
tend verkregen van rundvlees van wei­
devee, met een levend slachtgewicht van
niet meer dan 460 kg, genoemd „spe­
ciaal in dozen verpakt rundvlees". Deze
deelstukken kunnen de letters „sc" (spe­
ciale deelstukken) dragen

4 000 t 20 Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

11 0202 10 00
t/m
0202 30 90

0206 29 91

Vlees van runderen, bevroren

Longhaasjes en omlopen, bevroren

53 000 t
(gewicht zonder

been)

20

12 0202 30 90 Vlees van buffels, zonder been, bevro­
ren

2 250 t 20 Leveringsland: Australië
Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

13 0202 20 30

0202 30 10

0202 30 50

0202 30 90

0206 29 91

Voorvoeten en voorspannen van runde­
ren, bevroren

Voorvoeten, geheel of verdeeld in ten
hoogste vijf delen, waarbij iedere voor­
voet in één enkel vriesblok wordt aan­
geboden ; zogenaamde „compensated
quarters" aangeboden in twee vriesblok­
ken, waarvan het ene blok de voorvoet
in zijn geheel of verdeeld in ten hoogste
vijf delen omvat, en het andere de ach­
tervoet, zonder de filet, in één enkel
deel

Als „crops", „chucks and blades" en
„briskets" aangeduide delen

Ander

Longhaasjes en omlopen, bevroren

50 000 t
(gewicht met

been)

20 n

20 + 994,5
ecu/

1 000 kg/netto
D

20 n

20+1 554,3
ecu/

1 000 kg/netto
D

20 n

20+1 554,3
ecu/

1 000 kg/netto
D
20 C)

20 + 2 138,4
ecu/

1 000 kg/netto
D

20n
20 + 2 138,4

ecu/
1 000 kg/netto
D

Het ingevoerde vlees wordt gebruikt
voor verwerking

(*) Wanneer het vlees is bedoeld voor
de vervaardiging van voedselcon­
serven die geen andere kenmer­
kende componenten dan rundvlees
en gelei bevatten

(**) Wanneer het vlees is bedoeld voor
de vervaardiging van andere pro­
dukten dan de in het eerste punt
genoemde voedselbereidingen

De hoeveelheid kan overeenkomstig de
bepalingen van de Gemeenschap worden
omgezet in een equivalente hoeveelheid
vlees van hoge kwaliteit

Het in aanmerking komen voor en de
toekenning van het contingent zijn
onderworpen aan de voorwaarden en
bepalingen, vastgesteld bij de op dit
gebied geldende communautaire bepalin­
gen
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Bijlage 7

Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht

(%)
Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

14 0203 11 10
0203 21 10

Hele en halve varkens (huisdieren),
vers, gekoeld of bevroren

3 000 t 268 ecu/
1 000 kg/net

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

15

0203 12 11

0203 12 19

0203 19 11

0203 19 13

0203 19 15

0203 19 55

0203 19 59

0203 22 11

0203 22 19

0203 2911

0203 29 13

0203 29 15

0203 29 55

0203 29 59

Delen van varkens (huisdieren), met of
zonder been, vers, gekoeld of bevroren,
met uitzondering van het haasje, indien
afzonderlijk aangeboden

1 100 t

389 ecu/
1 000 kg/pet

300 ecu/
1 000 kg/net

300 ecu/
1 000 kg/net

434 ecu/
1 000 kg/net

233 ecu/
1 000 kg/net

434 ecu/
1 000 kg/net

434 ecu/
1 000 kg/net

389 ecu/
1 000 kg/net

300 ecu/
1 000 kg/net

300 ecu/
1 000 kg/net

434 ecu/
1 000 kg/net

233 ecu/
1 000 kg/net

434 ecu/
1 000 kg/net

434 ecu/
1 000 kg/net

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

16 0203 19 13

0203 29 15

Karbonadestrengen van varkens (huis­
dieren) en delen daarvan, met been,
vers of gekoeld

Buiken (buikspek) van varkens (huisdie­
ren) en delen daarvan, bevroren

7 000 t 0

17 020319 55
0203 29 55

Karbonadestrengen en hammen van
varkens (huisdieren), zonder been, vers,
gekoeld of bevroren

11 334 t 250 ecu/
1 000 kg/netto

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

18 0203 19 55
0203 29 55

Filet van varkens (huisdieren), vers,
gekoeld of bevroren

1 666 t 300 ecu/
1 000 kg/netto

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen
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Bijlage 7

Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht

(%)
Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

19 0 ) 0204 Vlees van schapen of van geiten, vers ,
gekoeld of bevroren

283 825 t
(gewicht hele

dier)

0 Als volgt toegekend aan leveringslanden:
— Argentinië 23 000 t
— Australië 1 8 650 t
— Chili 3 000 t
— Nieuw-Zeeland 226 700 t
— Uruguay 5 800 t
— IJsland 600 t
— Polen 200 t
— Roemenië 75 t
— Hongarije 1 150 t
— Bulgarije 1 250 t
— Bosnië-Herzegovina 850 t
— Kroatië 450 t
— Slovenië 50 t
— Voormalige Joegoslavische

Republiek Macedonië 1 750 t
— Groenland 100 t
— andere 200 t

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

20 (2) 0206 29 91 Omlopen, in hele staat, bevroren, van
runderen

1 500 t 4 Als volgt toegekend aan leveringslanden:
— Argentinië 700 t
— andere 800 t

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

21

0207 11 10

02071130

0207 11 90

0207 12 10

0207 12 90

Hanen of kippen, vers , gekoeld of
bevroren

1 200 t

131 ecu/
1 000 kg/net
149 ecu/

1 000 kg/net
162 ecu/

1 000 kg/net
149 ecu/

1 000 kg/net
162 ecu/

1 000 kg/net

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

22

0207 13 10

0207 13 20

0207 13 30

Delen van hanen of kippen, vers ,
gekoeld of bevroren

800 t

512 ecu/
1 000 kg/net
179 ecu/

1 000 kg/net
134 ecu/

1 000 kg/net

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

(') Voor een ander contingent van post 0204, zie volgnummer 5 .
(2) Voor andere contingenten van post 0206, zie de volgnummers 6 tot en met U alsmede 13 .
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Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht

(%)
Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

0207 13 40 93 ecu/
1 000 kg/net

0207 13 50 301 ecu/
1 000 kg/net

0207 13 60 231 ecu/
1 000 kg/net

0207 13 70 504 ecu/
1 000 kg/net

0207 14 20 179 ecu/
1 000 kg/net

0207 14 30 134 ecu/
1 000 kg/net

0207 14 40 93 ecu/
1 000 kg/net

0207 14 60 231 ecu/
1 000 kg/net \

23

0207 14 10

0207 14 50

0207 14 70

Delen van hanen en kippen, bevroren:
zonder been

borsten en delen daarvan

andere

15 500 t 0

24

0207 24 10

0207 24 90

0207 25 10

0207 25 90

0207 26 10

0207 26 20

0207 26 30

0207 26 40

0207 26 50

0207 26 60

0207 26 70

0207 2680

0207 27 30

0207 27 40

0207 27 50

0207 27 60

0207 27 70

Vlees van kalkoenen, vers , gekoeld of
bevroren

200 t

170 ecu/
1 000 kg/net
186 ecu/

1 000 kg/net
170 ecu/

1 000 kg/net
186 ecu/

1 000 kg/net
425 ecu/

1 000 kg/net
205 ecu/

1 000 kg/net
134 ecu/

1 000 kg/net
93 ecu/

1 000 kg/net
339 ecu/

1 000 kg/net
127 ecu/

1 000 kg/net
230 ecu/

1 000 kg/net
415 ecu/

1 000 kg/net
134 ecu/

1 000 kg/net
93 ecu/

1 000 kg/net
339 ecu/

1 000 kg/net
127 ecu/

1 000 kg/net
230 ecu/

1 000 kg/net

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen
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Bijlage 7

Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht

(%)
Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

25

0207 27 10

0207 27 20

0207 27 80

Delen van kalkoenen, bevroren:

zonder been

helften en kwarten

andere

2 500 t 0

26 0302 31 10
t/m
0302 39 99
0302 69 21
0302 69 25
030341 11
t/m
0303 49 90
0303 79 21
t/m
0303 79 31

Tonijn (van het geslacht Thunnus) en
vis van het geslacht Euthunnus

17 250 t 0 De vis is bedoeld voor de conservenin­
dustrie

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen, alsmede aan het nako­
men van de referentieprijs

27 0302 40 05
03024098
0303 50 05
03035098
030410 94
0304 10 96
0304 10 98
0304 90 20
0304 90 27

Haring 34 000 t 0 Onderworpen aan het nakomen van de
referentieprijs

28 0302 65 20
0303 75 20

Doornhaai van de soort Squalus acan­
thias

5 000 t 6

29 0302 69 65
03037810
0304 90 47

Zilverheek (Merluccius bilinearis) 2 000 t 8

30 0303 29 00 Vis van het geslacht Coregonus 1 000 t 5,5

31 0304 20 29 Kabeljauw van de soort Gadus morhua 10 000 t 8

32 0304 20 57 Bevroren filets van heek van de soort
Merluccius, aangeboden in de vorm van
industriële blokken met pengraten
(standaard), van 1 juli tot en met
31 december

5 000 t 10 Onderworpen aan het nakomen van de
referentieprijs
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Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht
(%)

Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

33 0304 20 96 Vis van het geslacht „Allocyttus" en
van de soort „Pseudocyttus maculatus"

200 t 0

34 0305 51 10
0305 51 90
0305 62 00

0305 5911
0305 59 19
0305 69 10

Kabeljauw van de soorten Gadus mor­
hua en Gadus ogac

Vis van de soort Boreogadus saida

25 000 t 0

35 0306 19 10 Rivierkreeften 3 000 t 0

36 0402 10 19 Magere-melkpoeder 46 600 t 475 ecu/
1 000 kg/netto

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

37 0405 1011
0405 10 19
0405 10 30
0405 10 50
0405 10 90
0405 90 10
0405 90 90

Boter en andere van melk afkomstige
vetstoffen

2 000 t
(Boter­

équivalent)

948 ecu/
1 000 kg/net

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

38 0405 1011
0405 10 19

Boter, van ten minste zes weken oud,
met een vetgehalte van niet minder dan
80 doch minder dan 82 gewichtspercen­
ten, rechtstreeks uit melk of room
bereid

76 667 t 86,88 ecu/
100 kg/netto

Boter van oorsprong uit Nieuw-Zeeland
Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

39 040610 20
040610 80

Pizzakaas, bevroren, in stukken gesne­
den, die elk niet meer dan 1 g wegen, in
verpakkingen met een netto-inhoud van
5 kg of meer, met een watergehalte van
52 gewichtspercenten of meer en een
vetgehalte van 38 of meer gewichtsper­
centen, berekend op de droge stof

1 649 t 130 ecu/
1 000 kg/netto

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

40 04063010

04069007
04069012

Verwerkte Emmentaler

Emmentaler

8 200 t 719 ecu/
1 000 kg/netto

858 ecu/
1 000 kg/netto

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen
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Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht

(%)
Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

41 0406 30 10

0406 90 08
04069014

Verwerkte Gruyère

Gruyère, Sbrinz

2 200 t 719 ecu/
1 000 kg/netto

858 ecu/
1 000 kg/netto

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

42 0406 90 01 Kaas voor verwerking 7 200 t 835 ecu/
1 000 kg/netto

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

43 0406 90 01 Kaas voor verwerking 4 500 t 17,06 ecu/
100 kg/netto

Als volgt toegekend aan leveringslanden:
— Nieuw-Zeeland 4 000 t

— Australië 500 t

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

44 0406 90 21 Cheddar 5 400 t 210 ecu/
1 000 kg/netto

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

45 0406 90 21 Cheddar in hele vorm met standaardge­
wicht (in platte cilindrische vorm met
een nettogewicht van 33 of meer doch
niet meer dan 44 kg, en in platte cilin­
drische vorm, blokken kaas in de vorm
van een kubus of blok, met een nettoge­
wicht van 10 kg of meer), met een
vetgehalte van 50 of meer gewichtsper­
centen, berekend op de droge stof, en
met een rijpingstijd van ten minste drie
maanden

10 250 t 17,06 ecu/
100 kg/netto

Als volgt toegekend aan leveringslanden:
— Nieuw-Zeeland 7 000 t

— Australië 3 250 t

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

46 0406 90 21 Cheddar van niet-gepasteuriseerde
melk, met een vetgehalte van 50 of
meer gewichtspercenten, berekend op
de droge stof, en met een rijpingstijd
van ten minste negen maanden, en met
een waarde franco grens per 100 kg
netto van niet minder dan:

— 334,20 ecu voor standaardformaat
gehele kazen

— 354,83 ecu voor kazen met een net­
togewicht van niet minder dan 500 g

— 368,58 ecu voor kazen met een
gewicht van minder dan 500 g

De uitdrukking „standaardformaat
gehele . kazen" is van toepassing op
kazen:

— in platte cilindrische vorm met een
nettogewicht van niet minder dan 33
doch niet meer dan 44 kg

— in platte cilindrische vorm of in de
vorm van een kubus of blok, met
een nettogewicht van ten minste
10 kg of meer

4 000 t 13,75 ecu/
100 kg/netto

Aan Canada als leveringsland toegekend

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen
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GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht
Andere voorwaarden

%

1 2 3 4 5 6

10 551 t47 04061020 926 ecu/
1 000 kg/netto

Verse kaas (niet gerijpt en niet verduur­
zaamd), met inbegrip van wei en wron­
gel, andere dan pizzakaas van volgnum­
mer 39

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

Andere kaas, geraspt of in poeder

Andere smeltkaas

1 064 ecu/
1 000 kg/netto

941 ecu/
1 000 kg/netto

690 ecu/
1 000 kg/netto

719 ecu/
1 000 kg/netto

1 029 ecu/
1 000 kg/netto

704 ecu/
1 000 kg/netto

858 ecu/
1 000 kg/netto

755 ecu/
1 000 kg/netto

755 ecu/
1 000 kg/netto

Blauw-groen geaderde kaas

Bergkase en Appenzell

Fromage Fribourgeois, Vachenn Mont
d'Or en Tête de Moine

Edam
Tilsit
Butterkase
Kashkaval
Feta

Kefalotyri
Finlandia

Jarlsberg
Schapekaas en kaas bereid uit buffel­
melk

Grana Padano, Parmigiano Reggiano
Fiore Sardo, Pecorino
Andere

Provolone

0406 10 80

0406 20 90

0406 30 31

0406 30 39

0406 30 90

04064010
0406 40 50
0406 40 90

0406 90 09
040690 16
0406 90 18

0406 90 23
0406 90 25
0406 90 27
0406 90 29
0406 90 31
0406 90 33
0406 90 35
0406 90 37
0406 90 39
0406 90 50

0406 90 61
0406 90 63
0406 90 69

0406 90 73
0406 90 75

0406 90 76

0406 90 78
0406 90 79

0406 90 81

0406 90 82
0406 90 84
0406 90 85
0406 90 86

0406 90 87

0406 90 88

0406 90 93

0406 90 99

941 ecu/
1 000 kg/netto

755 ecu/
1 000 kg/nettoAsiago, Caciocavallo , Montasio en

Ragusano
Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo,
Havarti , Maribo en Samse
Gouda

Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nec­
taire, Saint-Paulin en Taleggio
Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lanca­
shire, Double Gloucester, Blarney,

755 ecu/
1 000 kg/netto

Colby en Monterey
Camembert
Brie

Kefalograviera en Kasseri
Van meer dan 47 doch niet meer dan 52
gewichtspercenten
Van meer dan 52 doch niet meer dan 62
gewichtspercenten
Van meer dan 62 doch niet meer dan 72
gewichtspercenten
Van meer dan 72 gewichtspercenten

Andere

926 ecu/
1 000 kg/netto

1 064 ecu/
1 000 kg/netto
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Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht

(%)
Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

48 04070030 Andere eieren van pluimvee 112 000 t 152 ecu/
1 000 kg/netto

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

49 04081180

0408 19 81

0408 19 89

0408 91 80

0408 99 80

Eigeel

Vogeleieren, uit de schaal

7 200 t
(equivalent
eieren in de
schaal)

711 ecu/
1 000 kg/netto

310 ecu/
1 000 kg/netto

331 ecu/
1 000 kg/netto

687 ecu/
1 000 kg/netto

176 ecu/
1 000 kg/netto

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

0711 Zie volgnummer 76 l
50 0712 20 00 Gedroogde uien 12 000 t 10 \
51 0714 10 10

0714 10 91
0714 10 99

Maniokwortel 5 500 000 t 6 Binnen een hoeveelheid van ten hoogste
21 miljoen t per tijdvak van vier jaar
Aan Thailand als leveringsland toege­
kend

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

52 0714 1091
0714 10 99

0714 90 11
0714 90 19

Maniokwortel

Arrowroot (pijlwortel), salepwortel en
dergelijke wortels en knollen met een
hoog gehalte aan zetmeel

1 352 590 t 6 Als volgt toegekend aan leveringslanden :
— Indonesië 825 000 t
— andere GATT-landen

behalve Thailand 145 590 t
— China 350 000 t
— andere niet-GATT-landen 32 000 t

waarvan 2 000 t van de voor menselijke
consumptie gebruikte soorten in onmid­
dellijke verpakkingen met een netto
inhoud van niet meer dan 28 kg, hetzij
vers en in hun geheel, hetzij bevroren en
zonder schil, ook indien in stukken
gesneden

53 0714 20 90 Bataten (zoete aardappelen), andere
dan voor menselijke consumptie

600 000 t 0 Toegekend aan China

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

54 0714 20 90 Bataten (zoete aardappelen), andere
dan voor menselijke consumptie

5 000 t 0 Toegekend aan andere landen dan
China

55 0802 11 90
0802 12 90

Amandelen 90 000 t 2

56 08030019 Bananen 2 200 000 t 75 ecu/
1 000 kg/netto
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Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht

(%)
Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

57 08051001
080510 05
08051009
08051011
080510 15
0805 10 19

Sinaasappelen van hoge kwaliteit 20 000 t 10 Van 1 februari tot en met 30 april
Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

58 0805 20 19
0805 20 29

Minneola's 15 000 t 2 Van 1 februari tot en met 30 april
Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen , vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

59 0805 30 20
0805 30 30

Citroenen 10 000 t 6 Van 15 januari tot en met 14 juni

60 0809 20 39
0809 20 49

Verse (zoete) kersen 800 t Waarderecht
verlaagd tot 4

61 1001 10 00 Harde tarwe (met een minimumgehalte
aan glazige korrels van 73 %)

50 000 t 0 Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

62 1001 1000
1001 90 99

Kwaliteitstarwe 300 000 t 0 Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

63 1004 0000 Haver, met de volgende kenmerken:

— een minimum hectolitergewicht van
55 kg

— een maximum vochtgehalte van
12 percent

— een maximum gehalte aan haver­
vreemde bestanddelen van 2 percent

(zogenaamde Milling Oats)

21 000 t 89 ecu/t Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

64 1005 90 00 Andere maïs 500 000 t MAX
50 ecu/

1 000 kg/netto
0

Voor invoer in Portugal

65 1005 90 00

1007 00 90

Andere maïs

Ander graansorgho

2 000 000 t

300 000 t

0 )

0

Voor invoer in Spanje . Bovendien wordt
de contingentshoeveelheid verlaagd met
invoerhoeveelheden in Spanje uit derde
landen van maïsglutenvoeder, brouwers­
granen en citruspulp

66 1006 2011
t/m
1006 2098

Gedopte rijst 20 000 t 88 ecu/t

67 1006 30 21
t/m
1006 30 98

Halfwitte of volwitte rijst 63 000 t vrij

68 1104 22 92
1104 22 99

Andere bewerkte haver 10 000 t 0

(') Het recht wordt vastgesteld door de bevoegde Gemeenschapsautoriteiten om erop toe te zien dat het contingent wordt opgevuld .
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Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht

(%)
Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

69 1108 14 00 Zetmeel van maniokwortel 8 000 t 170,59 ecu/
1 000 kg/netto

Bedoeld voor de vervaardiging van:
— voedselbereidingen , opgemaakt voor

de verkoop in het klein en vallende
onder post 1901 of

— tapioca in de vorm van korrels of
parels, opgemaakt voor de verkoop
in het klein, vallende onder
post 1903

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

70 1108 14 00 Zetmeel van maniokwortel 2 000 t 170,59 ecu/
1 000 kg/netto

Bedoeld voor de vervaardiging van
geneesmiddelen van post 3003 of 3004
Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

71

1601 00 91

1601 00 99

Gedroogde worst en smeerworst, niet
gekookt en niet gebakken

andere

600 t

747 ecu/
1 000 kg/net

502 ecu/
1 000 kg/net

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

72

160241 10

1602 42 10

1602 49 11

1602 49 13

16024915

1602 49 19

1602 49 30

1602 49 50

Conserven van varkensvlees 1 220 t

784 ecu/
1 000 kg/net

646 ecu/
1 000 kg/net

784 ecu/
1 000 kg/net

646 ecu/
1 000 kg/net

646 ecu/
1 000 kg/net

428 ecu/
1 000 kg/net

375 ecu/
1 000 kg/net

271 ecu/
1 000 kg/net

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen
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Volg­ nummer GN-code Omschrijving Contingents­
hoeveelheid

Recht

(%)
Andere voorwaarden

1 2 3 4 5 6

73 1605 2010
1605 20 91
1605 20 99

Garaalen van de soort Pandalus borea­
lis, gepeld, gekookt, bevroren, doch niet
op andere wijze bereid

500 t 0

74 1701 11 10
t/m
1701 99 90

Rietsuiker en beetwortelsuiker 1 304 700 t
(witte-suiker­
equivalent)

0 Als volgt toegekend aan toeleveringslan­
den:

— India 10 000 t
— ACS-landen 1 294 700 t

in overeenstemming met de bepalingen
van de Overeenkomst van Lomé

75 1702 50 00 Chemisch zuivere fructose 4 504 t 20

76 Paddestoelen van het geslacht „Agari­
cus":

62 660 t Hoeveelheid uitgedrukt in uitlekgewicht

I 2003 10 20
2003 10 30

bereid of verduurzaamd 23 Als volgt toegekend aan toeleveringslan­
den:

I 071190 40 voorlopig verduurzaamd 12 — Polen 33 880 t

— andere landen 28 780 t

77 20091199 Bevroren geconcentreerd sinaasappel­
sap, zonder toegevoegde suiker, met een
concentratiegehalte van niet meer dan
50° Brix, in verpakkingen van ten
hoogste 2 1 , geen concentraat van
bloedsinaasappelen bevattend

1 500 t 13 Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen , vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

78

2302 30 10

2302 30 90

2302 40 10

2302 40 90

Zemelen, slijpsel en andere resten van
het zeven, van het malen of van andere
bewerkingen van granen, ook indien in
pellets:

— van tarwe

— van andere granen

475 000 t

30,6 ecu/
1 000 kg/netto

62,25 ecu/
1 000 kg/netto
30,6 ecu/

1 000 kg/netto

62,25 ecu/
1 000 kg/netto

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen , vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

79 2309 90 31

2309 90 41

Bereidingen bestaande uit een mengsel
van moutkiemen en resten van het
zeven van gerst (eventueel andere
graankorrels daaronder begrepen) ver­
kregen bij de aan het mouten vooraf­
gaande bewerkingen, alsmede resten
verkregen bij het reinigen van de gerste­
korrels na het moutproces, met een
gehalte aan proteïne van 12,5 of meer
gewichtspercenten

Bereidingen bestaande uit een mengsel
van moutkiemen en resten van het
zeven van gerst (eventuele andere
graankorrels daaronder begrepen) ver­
kregen bij de aan het mouten vooraf­
gaande bewerkingen , alsmede resten
verkregen bij het reinigen van de gerste­
korrels na het moutproces, met een
gehalte aan proteïnen van 12,5 of meer
gewichtspercenten en een zetmeelgehalte
van niet meer dan 28 gewichtspercenten

20 000 t 0
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Recht

(%)
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80 2309 90 31

2309 90 41

Bereidingen bestaande uit een mengsel
van moutkiemen en resten van het
zeven van gerst (eventueel andere
graankorrels daaronder begrepen) ver­
kregen bij de aan het mouten vooraf­
gaande bewerkingen, alsmede resten
verkregen bij het reinigen van de gerste­
korrels na het moutproces, met een
gehalte aan proteïnen van 15,5 of meer
gewichtspercenten

Bereidingen bestaande uit een mengsel
van moutkiemen en resten van het
zeven van gerst (eventuele andere
graankorrels daaronder begrepen) ver­
kregen bij de aan het mouten vooraf­
gaande bewerkingen, alsmede resten
verkregen bij het reinigen van de gerste­
korrels na het moutproces, met een
gehalte aan proteïnen van 15,5 of meer
gewichtspercenten en een zetmeelgehalte
van niet meer dan 23 gewichtspercenten

100 000 t 0

81 3502 11 90

3502 19 90

Ander ovoalbumine 12 000 t
(equivalent
eieren in de
schaal)

617 ecu/
1 000 kg/netto

83 ecu/
1 000 kg/netto

Invoer krachtens de Europa-Overeen­
komsten kan bij de tenuitvoerlegging
van dit contingent in aanmerking wor­
den genomen

82 3201 90 90 Looiextracten van eucalyptus 250 t 3,2

83 4412 1900
4412 92 99
4412 9980

Triplex- en multiplexhout van naald­
hout, zonder toevoeging van andere
stoffen:

— waarvan de buitenzijden ruw zijn
van het schillen, met een dikte van
meer dan 8,5 mm, of

— geschuurd, met een dikte van meer
dan 18,5 mm

650 000 m3 0

84 48010010 Krantenpapier 650 000 t 0

85 5306 10 11
5306 10 31

Ongebleekte garens van vlas (andere
dan van werk en klodden) van
333,3 decitex of meer (niet meer dan
30 Nm)

400 t 1,8 De produkten worden gebruikt voor de
vervaardiging van getwijnde of geka­
belde garens ten behoeve van de schoei­
selindustrie of voor het afbinden van
kabels

Het in aanmerking komen voor het con­
tingent is onderworpen aan de voor­
waarden en bepalingen, vastgesteld bij
de op dit gebied geldende communau­
taire bepalingen

86 7018 10 11
7018 10 51
7018 1090

Glazen kralen, onechte edelstenen en
dergelijk klein glaswerk

52 t 0
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87 7202 21 10
7202 21 90
72022900

Ferrosilicium 12 600 t 0

88 7202 30 00 Ferrosilicomangaan 18 550 t 0

89 7202 49 10
7202 49 50

Ferrochroom bevattende niet meer dan
0,10 gewichtspercent koolstof en meer
dan 30 doch niet meer dan 90 gewichts­
percenten chroom

2 950 t 0
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POSTEN EN ONDERVERDELINGEN WAARVOOR CONCESSIES ZIJN
VERLEEND TEN GEVOLGE VAN DE ONDERHANDELINGEN
IN HET KADER VAN ARTIKEL XXIV, LID 6, VAN DE GATT



346 I Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26 . 6 . 96

Bijlage 8

Invoerrecht

GN-code Omschrijving
autonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4

0303 80 00 C1) Kuit en hom voor de vervaardiging van desoxyribonucleïnezuur of prota­
minesulfaat (2) 14 0

0810 50 00 (3) Van 1 5 mei tot 1 5 november 11 9,5

1605 30 00 (4) Vlees van zeekreeften, gekookt, voor de vervaardiging van kreefteboter of
kreeftepasteien, kreeftesoep of kreeftesaus (2) 20 0

2712 20 00 (5) Synthetische paraffine met een molecuulgewicht van 460 of meer doch niet
meer dan 1 560 10 0

2712 90 90 (6) Mengsels van 1 -alkenen bevattende 80 of meer gewichtspercenten 1 -alke­
nen met een ketenlengte van 24 of meer doch niet meer dan 28 koolstof­
atomen 10 0

2804 29 00O Helium 11 0

2810 00 00 (8) Diboortrioxyde 8 0

2819 90 00 (9) Chroomdioxyde 15 3,7

2820 90 00 (10) Mangaanoxyde met een gehalte aan mangaan van 77 of meer gewichtsper­
centen 15 0

2825 90 10 (• !) Calciumhydroxyde, met een zuiverheid van 98 of meer gewichtspercenten,
berekend op de droge stof, in de vorm van deeltjes, waarvan :
— niet meer dan 1 gewichtspercent een grootte heeft van meer dan

75 micrometer
en

— niet meer dan 4 gewichtspercenten een grootte heeft van minder dan
1,3 micrometer 10 0

2840 19 00 (12) Dinatriumtetraboraatpentahydraat 12 0

2902 90 90 (13) Vinyltoluenen 16 0

2902 90 90 (,4) 1,3-Diisopropylbenzeen 16 0

( 1 ) Taric-codes 0303 80 00*30.
(2) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
(3) Taric-code 0810 50 00*40.
(4) Taric-code 1605 30 00*10.
(5) Taric-code 2712 20 00*10.
(6) Taric-code 2712 90 90*20.
(?) Taric-code 2804 29 00*10.
(«) Taric-code 2810 00 00*10.
(9) Taric-code 2819 90 00*10.
(• 0) Taric-code 2820 90 00*10.
( 11 ) Taric-code 2825 90 10*10.
(12) Taric-code 2840 19 00*10.
( 13) Taric-code 2902 90 90*10.
( 1 ") Taric-code 2902 90 90*60.
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GN-code Omschrijving

Invoerrecht

autonoom

(%)
conventioneel

(%)

1 2 3 4

2903 30 38 ( · ) Dibroommethaan 23 0

2905 16 90 (2) Octaan-2-ol 18 0

2905 39 90 (3) Butaan- 1 ,3-diol 19 0

2905 39 90 (4) 2,4,7,9-Tetramethyldec-5-yn-4,7-diol 19 0

2907 15 00 (5) 1-Naftol 18 0

2909 30 39 (*) 1,2-Bis (2,4,6-tribroomfenoxy)ethaan, bestemd voor de vervaardiging van
II acrylonitril-butadieen-styreen (ABS) (7 ) 16 0

2909 49 10 (8) 2-(2-Chloorethoxy)ethanol 20 0

2914 19 00 C) 5-Methylhexaan-2-on 15 0

2914 69 00 (10) 1,4-Naftochinon 17 0

2915 60 10(H) 1 - Isopropyl-2,2,-dimethyltrimethyleendiisobutyraat 15 0

2916 19 90 (i 2) Crotonzuur 15 0

2917 13 00 (13) Sebacinezuur 14 0

2917 39 10 ( 14) Esters of anhydride van tetrabroomftaalzuur 18 0

2917 39 90 ( 15) Benzeen-l,2,4-tricarbonzuur 18 0

2917 39 90 ( i «) Isoftaloyldichloride, bevattende niet meer dan 0,8 gewichtspercent teref­
taloyldichloride 18 0

2917 39 90 ( i ?) Naftaleen- 1 ,4,5,8-tetracarbonzuur 18 0

2917 39 90 ( i*) Tetrachloorftaalzuuranhydride 18 0

2917 39 90 ( i9) Natrium-3,5-bis(methoxycarbonyl)benzeensulfonaat 18 0

2918 19 90 (20) 2,2-Bis(hydroxymethyl)propionzuur 15 0

(1 ) Taric-code 2903 30 38*10 .
(2) Taric-code 2905 16 90» 10 .
(3) Taric-code 2905 39 90*10 .
(4) Taric-code 2905 39 90*20 .
(5) Taric-code 2907 15 00*10 .
(6) Taric-code 2909 30 39*20 .
(7 ) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen .
(») Taric-code 2909 49 10*20 .
(9) Taric-code 2914 19 00*10 .
(' 0) Taric-code 2914 69 00*10 .
( 11 ) Taric-code 2915 60 10*10 .
( 12) Taric-code 2916 19 90*30 .
( 13) Taric-code 2917 13 00*10 .
( 14) Taric-code 2917 39 10*10 .
( is) Taric-code 2917 39 90*10 .
( 16) Taric-code 2917 39 90*15 .
( 17) Taric-code 2917 39 90*25 .
( 18) Taric-code 2917 39 90*30.
(1 9) Taric-code 2917 39 90*70.
(20) Taric-code 2918 19 90*20 .
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2918 90 00 0) 2,6-Dimethoxybenzoëzuur 17 0

2918 90 00 (2) Dicamba (ISO) 17 0

2918 90 00 (3) Natriumfenoxyacetaat 17 0

2921 19 90 (4) 1,1,3,3-Tetramethylbutylamine 14 0

2921 30 90 (5) Cyclohex-l,3-yleendiamine (1,3-diaminocyclohexaan) 16 0

2921 51 10(6) m-Fenyleendiamine, met een zuiverheid van 99 of meer gewichtspercenten
en bevattende:

— niet meer dan 1 gewichtspercent water,
— niet meer dan 200 mg/kg o-fenyleendiamine

en

— niet meer dan 450 mg/kg p-fenyleendiamine 14 0

2921 59 00Γ) m-Fenyleenbis(methylamine) 16 0

2921 59 00 (8) 2,2'-Dichloor-4,4'-methyleendianiline 16 0

2921 59 00 (9) 4,4'-Bi-o-toluïdine 16 0

2921 59 00 (10) 1,8-Naftyleendiamine 16 0

2922 49 80 0 1) /Í-Alanine 17 0

2926 90 90 02) Isoftalonitril 17 6

2928 00 00 ('^ N,N-Bis(2-methoxyethyI)hydroxylamine 17 0

2930 90 95 (14) 2,2'-Thiodiëthylbis[3-(3,5-di-fert-butyl-4-hydroxyfenyl)propionaat] 18 0

2930 90 95 (15) Mengsels van isomeren bestaande uit 4-methyl-2,6-bis(methylthio)-m-feny­
leendiamine en 2-methyl-4,6-bis(methylthio)-m-fenyleendiamine 18 0

2932 29 90(1«) l-Hydroxy-4-[l-(4-hydroxy-3-methoxycarbonyl-l-naftyl)-3-oxo-lH, 3H­
benzo(de)isochromen- 1 -yl]-6-octadecyloxy-2-naftoëzuur 16 0

2932 29 90 (1 7) 3'-Chloor-6'-cyclohexylaminospiro[isobenzofuraan- 1 (3H), 9'-xantheen]-3-on 16 0

2932 29 90(1») 6'-(./V-Ethyl-p-toluïdino)-2'-methylspiro[isobenzofuraan- l(3i/)> 9'-xan­
theen]-3-on 16 0

2932 29 90(1') Methyl-6-docosyloxy-l-hydroxy-4-[l-(4-hydroxy-3-methyl-l-fenan­
tryl)-3-oxo-l H, 3 Z/-nafto(l,8-cd)pyran-l-yl]naftaleen-2-carboxylaat 16 0

2933 39 80 (20) 2,3,5,6-Tetrachloorpyridine 16 0

( 1 ) Taric-code 2918 90 00*50.
(2) Taric-code 2918 90 00*70.
(3) Taric-code 2918 90 00*75 .
(4) Taric-code 2921 19 90*20 .
(5) Taric-code 2921 30 90*10 .
(«) Taric-code 2921 51 10*10 .
(7) Taric-code 2921 59 00*20 .
(«) Taric-code 2921 59 00*30 .
(9) Taric-code 2921 59 00*40 .
(10) Taric-code 2921 59 00*50 .
( 11 ) Taric-code 2922 49 80*20.
(12) Taric-code 2926 90 90*30 .
(13) Taric-code 2928 00 00*70 .
(ii) Taric-code 2930 90 95*01 .
( 15) Taric-code 2930 90 95*13 .
(16) Taric-code 2932 29 90*20 .
(") Taric-code 2932 29 90*40.
(18) Taric-code 2932 29 90*60 .
( i ') Taric-code 2932 29 90*85 .
(20) Taric-code 2933 39 80*06 .
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2933 39 80(0 3,6-Dichloorpyridine-2-carbonzuur 16 0
2933 39 80 (2) 2-Hydroxyethylammonium-3,6-dichloorpyridine-2-carboxylaat 16 0
2933 39 80 (3) 2-Butoxyethyl(3,5,6-trichloor-2-pyridyloxy)acetaat 16 0
2933 39 80 (4) 3,5-Dichloor-2,4,6-trifluorpyridine 16 0
2933 39 80 (5) Methylester van fluroxypyr (ISO) 16 4

2933 39 80 (6) 4-Methylpyridine 16 0

2933 59 80 (7) l,4-Diazabicyclo(2.2.2)octaan (triëthyleendiamine) 18 0
2933 69 90 (8) 2,6-Di-fór/-butyl-4-[4,6-bis(octylthio)-l,3,5-triazine-2-ylamino]fenol 16 0
2933 90 80 (9) 2,4-Di-fó/t-butyl-6-(5-chloorbenzotriazool-2-yl)fenol 16 0
2934 90 99 (10) Zouten en esters van (6R, 7J?)-3-acetoxymethyl-7-[(/?)-2-formyloxy-2-fenyl­

aceetamido]-8-oxo-5-thia-l-aza bicyclo[4.2.0]oct-2-een-2-carbonzuur 16 0

2934 90 99 (n) l-[2-(l,3-Dioxaan-2-yl)ethyl]-2-methylpyridiniumbromide 16 0
2935 00 00 (12) 3 -{ l-[7-(Hexadecylsulfonylamino)- 1 i/-indool-3-yl]-3-oxo- 1 H, 3 H­

naftoO.S-c^pyran-l-yl}-#, N-dimethyl-l //-indool-7-sulfonamid 18 0
2935 00 00 03) Metosulam (ISO) 18 0
3207 40 90 (14) Glas in de vorm van vlokken met een lengte van 0,1 of meer doch niet

meer dan 3,5 mm en een dikte van 2 of meer doch niet meer dan
5 micrometer 8 0

3207 40 90 (15) Glas in de vorm van poeder of van korreltjes, met een gehalte aan
siliciumdioxyde van 99 of meer gewichtspercenten 8 0

3208 90 10 (16) Polyurethaan vervaardigd van 2,2'-(fórf-butylimino)diëthanol en 4,4'-me­
thyleendicyclohexyldiïsocyanaat, opgelost in N,N-dimethylaceetamide, met
een gehalte aan polymeer van 48 of meer gewichtspercenten 19 0

3208 90 10 (17) Copolymeer van p-kresol en divinylbenzeen, opgelost in AT, JV-dimethyl­
aceetamide, met een gehalte aan polymeer van 48 of meer gewichtspercen­
ten 19 0

3402 11 00 (18) Waterige oplossingen bevattende 30 of meer doch niet meer dan
50 gewichtspercenten diatriumalkyl[oxydi(benzeensulfonaat)] 17 0

3507 90 00 (19) Lipoprotëinelipase 13 0
3507 90 00 (20) Aspergillus alkaline protease 13 0

( 1 ) Taric-code 2933 39 80*11 .
(2) Taric-code 2933 39 80*12.
(3) Taric-code 2933 39 80*15 .
(4) Taric-code 2933 39 80*17.
(5) Taric-code 2933 39 80*24.
(6) Taric-code 2933 39 80*27.
C) Taric-code 2933 59 80*20.
(8) Taric-code 2933 69 90*10.
(9) Taric-code 2933 90 80*15.

(• 0) Taric-code 2934 90 99*16.
(• 1 ) Taric-code 2934 90 99*36 .
(' 2) Taric-code 2935 00 00*35 .
(' 3) Taric-code 2935 00 00*65 .
(>«) Taric-code 3207 40 90*10.
(' 5) Taric-code 3207 40 90*20.
(• 6) Taric-code 3208 90 10*10.
( 17 ) Taric-code 3208 90 10*20.
( 18) Taric-code 3402 11 00*10.
( i ') Taric-code 3507 90 00*40.
(20) Taric-code 3507 90 00*60.
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3702 31 90 (») Negatieve kleurenfilms met:
— een breedte van 75 of meer doch niet meer dan 105 mm

en

— een lengte van 100 m of meer,
bestemd om te worden gebruikt bij de vervaardiging van filmcassettes voor
„direct-klaar"-fotografie (2)

l
20 0

3812 20 00 (3) Reactiemengsels, bevattende benzyl-3-isobutyryloxy- 1 -isopropyl-2,2-dime­
thylpropylftalaat en benzyl-3-isobutyryloxy-2,2,4-trimethylpentylftalaat . . 18 0

3815 19 00(4) Katalysatoren in de vorm van korrels, waarvan de afmetingen voor 90 of
meer gewichtspercenten niet meer bedragen dan 10 micrometer, bestaande
uit een mengsel van oxyden gefixeerd op een drager van magnesiumsili­
caat, met een gehalte aan:
— koper van 20 of meer doch niet meer dan 35 gewichtspercenten

en

— bismut van 2 of meer doch niet meer dan 3 gewichtspercenten .
De katalysatoren hebben een schijnbare dichtheid van 0,2 of meer doch
niet meer dan 1,0 14 0

3815 90 00 ( 5) Katalysatoren, bestaande uit ethyltrifenylfosfoniumacetaat opgelost in
methanol 14 0

3824 90 60(6) Tussenprodukten van de vervaardiging van antibiotica, verkregen door de
fermentatie van Streptomyces tenebrarius, al dan niet gedroogd, bestemd
voor de vervaardiging van geneesmiddelen voor menselijk gebruik bedoeld
bij post 3004 (2) 18 0

3824 90 60O Tussenprodukten verkregen bij de vervaardiging van zouten van monen­
sine 18 0

3824 90 90 (8) Niet-gedoopte lithiumniobaatschijven 18 0

3824 90 90 (9) Mengsels van aminen verkregen uit gedimeriseerde vetzuren, met een
gemiddeld molecuulgewicht van 520 of meer doch niet meer dan 550 18 0

3824 90 90 (10) 3-(l-Ethyl-l-methylpropyl)isoxazool-5-ylamine, opgelost in tolueen 18 0

3901 20 00Í11 ) Polyethyleen in een van de vormen bedoeld bij aantekening 6, onder b),
op hoofdstuk 39, met een retatieve dichtheid van 0,958 of meer bij 23 °C ,
en bevattende:
— niet meer dan 50 mg/kg aluminium,
— niet meer dan 2 mg/kg calcium,
— niet meer dan 2 mg/kg chroom,
— niet meer dan 2 mg/kg ijzer,
— niet meer dan 2 mg/kg nikkel ,
— niet meer dan 2 mg/kg titaan

en

— niet meer dan 8 mg/kg vanadium,
bestemd voor de vervaardiging van gechloorsulfoneerd polyethyleen (2) ... 20 0

( 1 ) Taric-code 3702 31 90*10.
(2) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
(3 ) Taric-code 3812 20 00*10.
(4) Taric-code 3815 19 00*01 .
(5) Taric-code 3815 90 00*40.
(6) Taric-code 3824 90 60*01 .
(7 ) Taric-code 3824 90 60*05 .
(8) Taric-code 3824 90 90*06 .
(9) Taric-code 3824 90 90*09.
(10) Taric-code 3824 90 90*17.
(") Taric-code 3901 20 00*40.
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3901 90 00 (>) Ionomeerharsen bestaande uit een zout van een terpolymeer van ethyleen,
isobutylacrylaat en methacrylzuur 21 0

3901 90 00 (2) A-B-A-Blokcopolymeren, bestaande uit polystyreen, een ethyleen-butyleen­
copolymeer en polystyreen, bevattende niet meer dan 35 gewichtspercenten
styreen, in een van de vormen bedoeld bij aantekening 6, onder b), op
hoofdstuk 39 21 0

3902 90 00 (3) A-B-A-Blokcopolymeren, bestaande uit polystyreen, een ethyleen-butyleen­
copolymeer en polystyreen, bevattende niet meer dan 35 gewichtspercenten
styreen, in een van de vormen bedoeld bij aantekening 6, onder b), op
hoofdstuk 39 21 0

3902 90 00 (4) Poly(but-l-een), copolymeren van but-l-een en ethyleen bevattende niet
meer dan 10 gewichtspercenten ethyleen, of mengsels van poly(but-l-een),
polyethyleen en/of polypropyleen bevattende niet meer dan 10 gewichts­
percenten polyethyleen en/of niet meer dan 25 gewichtspercenten polypro­
pyleen, in een van de vormen bedoeld bij aantekening 6, onder b), op
hoofdstuk 39 20 0

3903 90 00 (5) Copolymeren enkel van styreen en allylalcohol, die een acetylgetal van 175
of meer hebben 20 0

3903 90 00 (6) Gebromeerd polystyreen, bevattende 58 of meer doch niet meer dan
71 gewichtspercenten broom, in een van de vormen bedoeld bij aanteke­
ning 6, onder b), op hoofdstuk 39 20 0

3904 50 00 (7) Copolymeren van vinylideenchloride en acrylonitril, in de vorm van
expandeerbare bolletjes met een diameter van 4 of meer doch niet meer
dan 20 micrometer 20 0

3904 69 00 (8) Polyvinylfluoride, in een van de vormen bedoeld bij aantekening 6,
onder b), op hoofdstuk 39 22 0

3905 99 00 (9) Polyvinylformal, in een van de vormen bedoeld bij aantekening 6, onder
b), op hoofdstuk 39, met een molecuulgewicht van 10 000 of meer doch
niet meer dan 40 000, en met een gehalte aan:
— acetylgroepen, berekend als vinylacetaat , van 9,5 of meer doch niet

meer dan 13 gewichtspercenten
en

— hydroxylgroepen, berekend als vinylalcohol, van 5 of meer doch niet
meer dan 6,5 gewichtspercenten 21 0

3906 90 00 (10) Poly[JV-(3-hydroxyimino-l,l-dimethylbutyl)acrylamide] 21 0

3901 90 00 93 .
3901 90 00*95.
3902 90 00*91 .
3902 90 00*96.
3903 90 00*10.
3903 90 00*30.
3904 50 00*91 .
3904 69 00*93 .
3905 99 00*91 .
3906 90 00*10.

(') Taric-code
(2) Taric-code
(3) Taric-code
(4) Taric-code
(s) Taric-code
(6) Taric-code
(7) Taric-code
(8) Taric-code
(9) Taric-code
( ,0) Taric-code
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3906 90 00 (!) Copolymeren van 2-diisopropylaminoëthylmethacrylaat en decylmethacry­
laat, opgelost in iV, iV-dimethy1aceetamide, met een gehalte aan copolymeer
van 55 of meer gewichtspercenten 21 0

3906 90 00 (2) Copolymeren van acrylzuur en 2-ethylhexylacrylaat, bevattende 10 of meer
doch niet meer dan 11 gewichtspercenten 2-ethylhexylacrylaat 21 0

3906 90 00 (3) Copolymeren van acrylonitril en methylacrylaat, gewijzigd met polybuta­
dieenacrylonitril (NBR) 21 0

3906 90 00 (4) Polymerisatieprodukten van acrylzuur, alkylmethacrylaat en kleine hoe­
veelheden andere monomeren, bestemd om te worden gebruikt als verdik­
kingsmiddel bij de vervaardiging van pasta's voor de textieldruk (5) 21 0

3906 90 00 (6) Copolymeren van methylacrylaat, ethyleen en een monomeer met een
niet-eindstandige carboxylgroep als substituent, bevattende 50 of meer
gewichtspercenten methylacrylaat, al dan niet vermengd met silicium­
dioxyde 21 5

3907 20 90 (7) Copolymeren van l-chloor-2,3-epoxypropaan en ethyleenoxyde 20 0

3907 99 10 (8) Poly(ethyleennaftaleen-2,6-dicarboxylaat) 20 0

3907 99 90 (9) Poly(ethyleennaftaleen-2,6-dicarboxylaat) 20 0

3909 50 00 (10) Polyurethaan vervaardigd van 2,2'-( fórt-butylimino)diëthanol en 4,4'-me­
thyleendicyclohexyldiisocyanaat, opgelost in N, iV-dimethylaceetamide, met
een gehalte aan polymeer van 48 of meer gewichtspercenten 20 0

3911 90 10 (n ) Poly(oxy-l,4-fenyleensulfonyl-l,4-fenyleenoxy-l,4-fenyleenisopropylideen­
1 ,4-fenyleen), in een van de vormen bedoeld bij aantekening 6, onder b),
op hoofdstuk 39 20 3,5

(») Taric-code 3906 90 00*20.
(2) Taric-code 3906 90 00*30.
(3) Taric-code 3906 90 00*40.
(4) Taric-code 3906 90 00*50.
(5 ) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen.
(6) Taric-code 3906 90 00*60.
(?) Taric-code 3907 20 90*80.
(8) Taric-code 3907 99 10*20.
(9) Taric-code 3907 99 90*20.

(» 0) Taric-code 3909 50 00*10.
(") Taric-code 3911 90 10*10.
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391190 10 (i ) Poly(thio-l,4-fenyleen) 20 0

391190 900 Copolymeer van />-kresol en divinylbenzeen, opgelost in jV.jV-dimethyl­
aceetamide, met een gehalte aan polymeer van 48 of meer gewichtspercen­
ten 21 0

391190 90 (3) Gehydrogeneerde copolymeren van vinyltolueen en a-methylstyreen 21 0

3912 39 90(4) Hydroxypropylcellulose 19 0

3920 10 22 (5) Foliën van polyethyleen met een dikte van 20 of meer doch niet meer dan
40 micrometer, bestemd voor de vervaardiging van fotoresistfilm gebruikt
bij de produktie van halfgeleiders of van gedrukte schakelingen (6) 23 0

3920 10 80 f) Synthetische papierpulp in de vorm van vochtige vellen, bestaande uit niet­
samenhangende fijnvertakte fibrillen van polyethyleen, al dan niet
gemengd met niet meer dan 15 gewichtspercenten vezels van cellulose,
bevattende als bevochtigingsmiddel polyvinylalcohol opgelost in water .... 23 0

3920 59 00(8) Copolymeren van acryl- en methacrylesters , in de vorm van foliën, met
een dikte van niet meer dan 1 50 micrometer 21 0

3920 62 10 (9) Foliën van polyethyleentereftalaat met een dikte van 72 of meer doch niet
meer dan 79 micrometer, bestemd voor de vervaardiging van flexibele
magneetschijven (6) 20 0

3920 62 1000) Foliën van polyethyleentereftalaat, met een dikte van 100 of meer doch
niet meer dan 150 micrometer, bestemd voor de vervaardiging van foto­
polymere hoogdrukplaten (6) 20 0

3920 99 19(H) Foliën en strippen van polyimide, niet voorzien van een deklaag, of enkel
voorzien van een deklaag van kunststof 20 0

( 1 ) Taric-code 3911 90 10*30.
(2) Taric-code 3911 90 90*86.
(3) Taric-code 3911 90 90*88.
(4) Taric-code 3912 39 90*20.
(5) Taric-code 3920 10 22*92.
(6) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire bepalingen ,
f) Taric-code 3920 10 80*93 .
(«) Taric-code 3920 59 00*10.
(9) Taric-code 3920 62 10*15 .
(•O) Taric-code 3920 62 10*35 .
(") Taric-code 3920 99 19*10.
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Foliën van polyvinylfluoride

Ionenwisselaarmembranen van gefluoreerde kunststof, bestemd voor
gebruik in elektrolytische cellen voor de elektrolyse van clooralkalische
oplossingen (3)

Biaxiaal georiënteerde foliën van polyvinylalcohol, bevattende 97 of meer
gewichtspercenten polyvinylalcohol, niet voorzien van een deklaag, met
een dikte van niet meer dan 1 mm

Foliën en strippen van polyimide, niet voorzien van een deklaag, of enkel
voorzien van een deklaag van kunststof

Ionenwisselaarmembranen van gefluoreerde kunststof, bestemd voor
gebruik in elektrolytische cellen voor de elektrolyse van clooralkalische
oplossingen (3)

Programmeerbare geheugens, enkel voor het uitlezen van de daarin opge­
slagen gegevens, die met ultraviolette stralen kunnen worden uitgewist
(zogenaamde „EPROM's")

3920 99 50 (0

3920 99 50 (2)

3920 99 50 (4)

392190 50 (5)

3921 90 60 («)

8542 14 25 (7)

8701 30 00 (8)

8703 10 10 (9)

21

21

21

20

21

21

20

20

0

0

0

0

0

vrij

0

5

Sneeuwpisteruimers en -aanstampers

Voertuigen, speciaal ontworpen voor het zich verplaatsen op sneeuw

( 1 ) Taric-code 3920 99 50*21 .
(2) Taric-code 3920 99 50*22 .
(3) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld bij de op dit gebied geldende communautaire

bepalingen .
(«) Taric-code 3920 99 50*23 .
(5) Taric-code 3921 90 50*20.
(6) Taric-code 3921 90 60*25.
(7) Taric-code 8542 14 25*07.
(») Taric-code 8701 30 00*10.
(9) Taric-code 8703 10 10*30.


